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СЕКЦИЯ  «РОССИЙСКАЯ  И  ЗАРУБЕЖНАЯ  ИСТОРИЯ»
СТРЕЛЕЦКАЯ ЧЕЛОБИТНАЯ В.ЗОРИНА КАК СВИДЕТЕЛЬСТВО 
ПОЛИТИЧЕСКИХ ВЗГЛЯДОВ СТРЕЛЬЦОВ КОНЦА XVII ВЕКА

Заплетин В.В., научный руководитель проф. Дубман Э.Л.
(Самарский государственный университет)

В научной литературе, начиная с конца XVIII века, вопрос о причинах и характере стрелецких восстаний XVII века остается дискуссионным.

В статье объектом рассмотрения является московское восстание стрельцов 1698г. Автором предпринята попытка найти аргументы, подтверждающие факт оформления политических взглядов и политических целей стрельцов в ходе восстания.

В конце XVII в. стрельцы составляли часть торгово-промышленного и военного населения Москвы. Главными участниками восстания 1698 г. явились московские стрельцы четырех стрелецких полков (Ф.А.Колзакова, И.И.Черного, А.А.Чубарова, Т.Х.Гундертмарка). После азовских походов 1695-96гг. и трудной зимовки стрельцы намеревались вернуться в столицу, но им летом 1697г. указали идти в Великие Луки в армию кн. М.Г. Ромодановского.  Невозможность вернуться в Москву хотя бы на время к своим семьям, походные лишения вызвали озлобление и недовольство стрельцов.

Основные события восстания 1698г. развернулись летом к северо-западу от столицы.  Восставшие стрелецкие полки направлялись к  Москве из Торопца, на пути обсуждая в «кругах» свои планы, челобитную Петру I с жалобами на тягость службы, письмо стрельцов  без  указания адресата (вероятно, А.С. Шеину и (или) московскому населению), а также сомнительное послание от имени царевны Софьи, возможно, составленное кем-либо из руководителей восстания. В послании Софьи якобы содержался призыв идти к Москве.

17 июня 1698г. под Воскресенским Ново-Иерусалимским монастырем состоялось сражение восставших с правительственными войсками под командованием А.С. Шеина и П.Гордона. Оно закончилось поражением восставших. В ходе безотлагательного розыска были повешены «завотчики» восстания, остальных разослали в разные города и монастыри. Возвратившийся 25 августа из заграничной поездки Петр I остался недоволен розыском из-за невыявленных возможных связей стрельцов с царевной Софьей. Петр I сам возглавил новый розыск, принимал участие в допросах, а затем и казнях. 

Стрельцов допрашивали в Преображенском приказе 19-22 сентября, 24-30 сентября, 14-15 октября 1698 г., 23-25 января 1699 г. и в январе 1700 г. [2, с.363-414], [3]. О восстании 1698 г. сообщают ряд источников - записки П.Гордона, И.Корба, С.Желябужского, материалы следственного дела, хранящегося в РГАДА в составе 12-го дела VI Разряда фонда Госархива Российской империи. Значительная часть материалов следственного дела опубликована в трудах Н.Г. Устрялова [7], М.М. Богословского [1], С.М. Соловьева [5],[6], Н.Б. Голиковой [4], сборнике документов «Восстание московских стрельцов.1698 год»[3]. В составе упомянутого следственного дела содержатся подлинники черновой челобитной Петру I и стрелецкого письма без указания адресата. Из материалов допросов, в частности, идейного автора черновой челобитной  десятника полка Ф.А. Колзакова,  В.А. Зорина [3, c.10], пятидесятника полка А.А.Чубарова,  Я.Алексеева, стрельцов А.Маслова и И.Клюкина [3, c.11], следует, что восставшие не были едины в определении требований и понимании  целей  восстания, большинство из них не делало различий между челобитной и письмом без адресата, а также и сомнительным письмом царевны Софьи. 

В тексте черновой  челобитной Петру I, переданной десятником Зориным князю Кольцову-Масальскому, стрельцы жалуются государю на военные тяготы, голод, умышленные притеснения - злые умыслы «еретика иноземца Францка Лефорта», обвиняя его в учинении «благочестию великое препятие», стремлении уничтожить «чин стрелецкий», нежелании «наследия нашего христианского видеть». При этом стрельцы полагали cебя радетелями и защитниками православного христианства [5, с.565-566]. Челобитная отразила политические настроения, взгляды, исподволь - цели стрельцов. Наличие политических целей подтвердилось признаниями стрельцов в ходе розыска в сентябре 1698г. о намерениях просить «в правительство царевну Софью» [3,c.14]. 

Поднявшись на восстание, стрельцы действовали, исходя из собственных интересов, боязни «тяжкого преобразования: из стрельцов превратиться в солдат» [6, с.67]. Их цель - расправа с ненавистными боярами и иностранцами. Стрельцы мечтали о замене «плохих» правителей «хорошими». В намерениях стрельцов было и расправиться с самим Петром I:«… а по коих мест государь здравствует, и нам Москвы не видать; государя в Москву не пустить и убить за то, что почал веровать в немцев, сложился с немцами» [5, c.564]. Представляется, что это не вполне четкая, но уже программа действий в ходе политического переворота.

Оформление политических взглядов стрельцов шло в контексте традиционной, привлекательной для большинства приверженности духовной основе российского общества – православному христианству. Выступление стрельцов явилось отчасти отражением процесса духовно-политической консолидации традиционных сословий старого феодального общества в борьбе за устоявшиеся привилегии, против реформ, которые становились угрозой этим привилегиям.

Выступление стрельцов 1698г., в котором они остались без активной поддержки городских низов, есть социальный протест, в котором социально-классовый интерес не был осознан в полной мере, но уяснен интерес групповой - противление петровским реформам ради сохранения прежних привилегий. Групповой интерес получает примитивное политическое оформление – появляется челобитная, которая становится формой политического антипетровского протеста, манифестом предпринимаемой попытки политического переворота. Неоконченная челобитная, по своей сути - отображение политических взглядов стрельцов с религиозно-идеологическим обоснованием. 
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Предпринимательство в области производства 
прохладительных напитков в Самаре 
во второй половине XIX -  начале ХХ века

Кожухова В.В., научный руководитель доц. Морозов В.Ю.

(Самарский институт (филиал) Российского государственного 
торгово-экономического университета)

Индустрия прохладительных напитков всегда была прибыльным делом, особенно в тех государствах или на тех территориях, которые отличаются высокой численностью населения и хотя бы в некоторые времена года страдают от жары. В нашем городе нет ни одной монографии, диссертации или статьи самарских историков об этой отрасли промышленности в дореволюционный период, если не считать пары научно-популярных публикаций.

Для работы над темой были использованы фонды ЦГАСО, а также самарские дореволюционные издания. Задачей данного исследования было намечено структурировать предпринимательство в области производства прохладительных напитков в Самаре во второй половине XIX – начале XX века, ввести в обиход ряд ранее не использовавшихся источников.

Основными прохладительными напитками дореволюционной России были: сидры, морсы, квасы, фруктовые газированные и не газированные напитки, минеральные и искусственные минеральные воды.

Очень сильно была распространена уличная продажа напитков домашнего производства, особенно кваса. Некоторых производителей называли «кислушниками» или «кислощевниками». Кислыми щами называли домашний квас с плавающим изюмом. Кислощевники стояли на площадях, возле пристаней и вокзала, на углах улиц, в местах общественных гуляний. Напиток разливался в бутылки вторичной тары из-под пива, лимонада, минеральной воды. Продажа производилась как бутылками, так и стаканами. 

Перед первой мировой войной на смену продаже кислых щей пришла продажа лимонада, фруктовых напитков в разнос. Но заводчики заметили прибыль от данного вида торговли и начали ставить на улицах киоски для розничной продажи напитков.

Попытаемся охарактеризовать самарских предпринимателей, чьи промышленные предприятия специализировались только на прохладительных напитках.

Основателями этой отрасли в Самаре были, вероятно, Казимир Соломонович Кноблох (с 1872 г.), Фридрих Вильгельмович Петш (с 1878 г.), Фрейберг (Василий Васильевич) Кирст (с 1886 г.). Далее было открыто более десяти заводов разных предпринимателей, впрочем, часть из них перекупали предприятия друг у друга. Самыми значимыми предпринимателями второй волны в этой отрасли были М.Р. Альпертен и А.М. Брик

Матвей Рафаилович Альпертен открыл свой завод в 1893 году и единственный из пионеров своё дело продолжал вплоть до революции. Его завод перенес пожары, но позже был восстановлен, предприниматель создал большой парк из цистерн на телегах и развозил воды по всему городу и на дальние самарские дачи. Матвей Рафаилович ежегодно отправлял свои воды на анализ академику А. Дианину в канцелярию Медицинского совета Министерства внутренних дел. Альпертен давал рекламу: «стоит вам набрать телефонный номер 159 и клюквенный квас, сельтерская и родниковая хлынут рекой к вашему столу». 

Григорий Васильевич Гаврилов, который купил завод у Брика, производил ряд видов напитков. Жители Самары заявляли друг другу: «Воды Гаврилова всегда рядом! Налетай честной народ!». Завод Гаврилова производил яблочный сидр, лимонад-газес, родниковую, сельтерскую и содовую из собственных скважин и с завода «за 50 – 90 копеек за ведро с учетом мелкой посуды и хорошего настроения». В 1910 году напитки получили «Гран При», две золотых и малую серебряную медали за качество. 

Братья Куприян и Василий Никитины с предприятием на ул. Самарской. Братья, накопив капитал, решили основать свое производство, купив один из уже действовавших заводов. Предполагалось выкупить завод Кирста, на котором работал Куприян Никитин, но всё получилось проще: Кирст свой завод проиграл Никитиным в покер. Напитки Никитиных (минеральные воды, тыквенные, арбузные, вишневые, яблочные воды, а также воды, настоянные на душице, зверобое и других травах) начали продаваться от Нижнего Новгорода до Астрахани и получили многие награды. 

На Панской улице было заведение искусственных минеральных вод Н.Л. Камбура. Фирма «Грегуар, Петров, Компания» купила завод у Петша. 

С.М. Трейстер основал предприятие на ул. Л. Толстого (Москательной). Этот производитель неоднократно публиковал свои объявления, где превозносил свои напитки, упирая на то, что при их изготовлении используются настоящие соки и рафинированный сахар. 

О ряде других предпринимателей есть упоминания в самарских дореволюционных изданиях, но пока недостаточно информации об их деятельности.

Были задействованы в производстве прохладительных напитков и предприниматели, выпускавшие не только прохладительные напитки, даже Жигулевский пивоваренный завод. Показательна семья самарского купца, Николая Федоровича Дунаева, владельца в лучшие свои времена в Самаре двух пиво- и медоваренных заводов, а также водочного завода. Это был постоянный конкурент завода А. фон Вакано, конкурент, постепенно проигрывавший и сокращающий свой пивной бизнес, однако стремящийся сохранить остальное и занять новые ниши рынка. Кроме того, Дунаев реализовывал артезианскую воду из колодцев при своих заводах, именно качество воды, возможно, и позволило ему долго держаться на водочном и пивном рынке. В 1911 году его сын, Александр Николаевич Дунаев, передал последний завод вместе с землей под ним Товариществу под фирмой «Самарский пивоваренный завод», которое производило не только пиво, но и минеральные и фруктовые воды.

Кроме самостоятельных предпринимателей, в Самаре были и склады, а также магазины фирм-производителей прохладительных напитков из других городов. Подобные филиалы либо на месте производили напитки по рецептам головного предприятия, либо просто бутилировали напитки, которые доставлялись к ним по воде или железной дороге из головной фирмы. Например, в Самаре на углу Самарской и Воскресенской был склад-филиал Торгового дома «Наследники И.В. Александрова» из Казани (торговал минеральными водами, фруктовыми напитками, но в основном пивом),  а также магазин «Кавказские минеральные воды» на Дворянской в д. 91, который торговал «Нарзаном», «Ессентуками-20» и «Боржоми».

Какие можно сделать выводы? В области производства прохладительных напитков в Самаре конкурировали не только местные предприниматели узкого профиля, им приходилось выдерживать конкуренцию и с марками напитков всероссийского или регионального значения, и с предпринимателями-пивоварами и производителями крепких напитков, которые, обладая более значительным капиталом и производственными мощностями, пытались внедриться в близкие сегменты рынка напитков.

Война Босин в документах японских архивов

Кравцева А.В., научный руководитель проф. Семенов С.Б.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Война Босин (1868 – 1869 гг.) является один из переломных моментов японской истории, когда произошёл переход от «старой Японии» к «Японии новой»
. Поэтому, для понимания специфики осуществления данного перехода необходимо всестороннее изучение причин, хода, характера война, с привлечением как можно более широкого круга исторических источников. В современной российской историографии, к сожалению, продолжает доминировать традиция изучения эпохи Мэйдзи лишь по опубликованным документам
. Однако, именно обращение к японским архивным документам позволит не только скорректировать старые концепции, но и обосновать новые подходы к войне Босин.   

Итак, тема нашего доклада Война Босин в документах японских архивов. По войне Босин существует обширный комплекс документов во многих архивохрнаилищах, в данной работе мы взяли два комплекса документов: Первый из Национального архива Японии, второй – из архива Национального института оборонных исследований, Министерство обороны Японии. Объединяет данные комплексы то, что их документы только недавно (2010 – 2013) были открыты для исследователей. 

Документы о войне Босин из Национального архива можно разделить тематически на 3 блока дел
:

1.  Социальные последствия войны:

В архиве содержится разрешение о подаче резюме безработным младшим офицерам, участвовавшим в войне Босин.

Запрос на выплату из фонда помощи бедным офицерам. Например, офицерам из префектуры Кумамото, которые вышили в отставку после, как указывают в своих прошениях, «непрерывного участия в войне», за что офицеры и сержанты требует от нового правительства компенсаций. В архиве содержится предложение из военного министерства оплатить данные «пенсии» из средств самой префектуры.  

2.  Вопросы, связанные с лечением
:

Многочисленные прошения о лечении членам осиротевшей семьи после войны Босин. Никаких резолюций или сведений о дальнейшей судьбе обозначенных прошений в архиве нет.  

3.  Криминал во время войны
:

В национальном архиве Японии обсуждается обвинение должностных лиц местного самоуправления и уничтожения доказательств преступлений, совершенных людьми, которые погибли в борьбе с правительственными силами. В четных делах указано, что разбором подобных обвинений занимались самые приближённые к Мэйдзи чиновники – Ивакура и Окубо. Но итоговых решений архив не содержит.  

Из рассмотренного комплекса документов национального архива Японии можно сделать вывод, что подавляющее число новых дел это не просто сведения о социальных последствиях войны. По указанным делам хорошо просматриваются новые функции, которые только осваивало японское государство и бюрократия: это пенсии военным, пожизненные и разовые; медицинское страхование; безработица; налаживание системы местного самоуправления. И по каждому блоку документов мы наблюдаем очень несовершенные попытки молодого государства решить обозначенные проблемы: преступления чиновников расследуются на самом высоком уровне, но без последствий; пенсии правительство пытается переложить на местные власти; а вопрос о безработице военных и медицине остался не решённым. В итоге, следует предположить, что новое японское государство пыталось в 1869 – 1875 гг. решать последствия войны Босин старыми методами, апробированными ещё в эпоху Токугава, это несколько опровергает тезис историографии о быстром процессе либерализации и европеизации японского государства. 

Теперь рассмотрим документы министерства обороны.

Они делятся на 5 тематических блоков
:

1.  Отчеты о потерях. 
Любопытна дата создания данных отчётов – 1873 – 1875 гг. Напомним, что  война Босин закончилась в 1869 г. Получается, только через четрые года после завершения войны правительство озаботилось потерями и направило военным соответствующие инструкции, согласно котором начался сбор информации о погибших и раненых. 

К этой категории нужно отнести дело из префектуры Айкава: отчет о погибших среди мирного населения во время войны Босин, дело от Кенса-Ри (бюро инспекций) предоставление оплаты раненым в войне Босин и документ, датируемый 17 июля 1873 г.: ранение унтер-офицера и его личного состава во время войны Босин. А также дело от 15 августа 1873: два случая гибели тех, кто сражался в войне Босин на стороне императора и многие другие дела. Все отчёт о потерях объединяет два общих момента: во-первых, инициатором создания каждого отчёта выступает военный министр генерал Ямагата, которой от каждой префектуры потребовал прислать списки погибших и раненых; во-вторых, сведения о потерях очень лаконичные и отрывочные, что вполне объяснимо, учитывая прошедшее время и уровень развития делопроизводства в армии. 

2.  Компенсации гражданским лицам
.

Дело из префектуры Нимата: вопрос о возвращении риса торговцам, торговавшим во время войны Босин. Любопытным является дата данного запроса от торговцев – 1881 г. Получается, что даже 12 лет спустя войны граждане Японии пытались получить возмещения, которые военное министерство оставляло без внимания. 

3.  Финансы
.

Военное министерство Японии после войны Босин было вынуждено регулировать не только вопросы, связанные с прямыми военными затратами, но и все смежные финансовые проблемы. Так, в архиве мин. обороны хранятся следующие дела:  Дело от Дайгаши: ежемесячное и продолжительное жалование генералу-губернатору во время войны Босин. От секретаря государственного Совета: Отчет по рассмотрению на долгосрочную перспективу чиновников времен войны Босин. А также, документ, содержащий информацию о том, что оплата наследственных стипендий и специальных выплат в знак поощрения за участие в войне Босин и Реставрации Мэйдзи заменена на облигации.

Финансовый вопрос содержится в документе о выдаче соответственным гражданам, тех наследственных стипендий и специальных выплат, которые представляются в знак благодарности главам господствующих кланов за участие в войне Босин и Реставрацию Мэйдзи.

И в документе от 12 апреля 1870 года, в котором самурай деревни Татсукава Нимура Есидзим, просит награду в 22 коку на всю оставшуюся жизнь за заслуги в войне Босин.

Здесь очень любопытным является подход военного министра Ямагата к финансам. Все прошения, наподобие последних, от рядовых самураев или простых военных – оставались без внимания. Зато выплаты высокопоставленным чиновникам – обсуждались и даровались даже не в разовом порядке, а в виде наследственных стипендий. Важным тут является не очевидная социальная несправедливость, а критерий выдачи стипендий – клановый. Хотя, с 1871 г. в Японии уже не существовало ни самураев, ни феодальных кланов, военный министр в 1875 г. продолжал в официальной документации не только пользоваться старой терминологией, но и решать государственные дела по старой феодальной системе.      

4.  Кадровые вопросы в армии.

Дело в возвращении непринятых списков тех, кто служил до войны, губернатору Вакаяма.

5.  Вопросы, связанные с амуницией.

Запрос сопротивляющихся кланов на транспортную амуницию, машины и т.д. которые остались в Изумозаки во время войны Босин. И дело из префектуры Хиросима: Запрос на поставку для префектуры Шибата ближайшего гарнизона бригад с боеприпасами и т.д., оставленными войсками бывшего клана Хиросима во время войны Босин.

Видно, что даже в мелких вопросах, касающихся старых боеприпасов, военные министерство продолжало пользоваться старыми феодальными терминами.

Итак, документы из национального архива и архива министерства обороны Японии свидетельствуют, что в Японии 1868 – 1881 гг. наблюдается сочетание старой и новой традиции управления государством: используя опыт Запада японские чиновники пытаются запустить механизм ликвидации социальных и экономических последствий войны. Однако, ни уровень подготовки госаппарата, ни количество прошений и жалоб не позволили молодому государству эффективно решить весь комплекс проблем. Но, даже в той части социальных и экономических аспектов, которая решалась правительством – мы наблюдаем господство феодальных правил, принципов и подходам к делам. Следовательно, можно сделать вывод, что документы по войне Босин позволяют скорректировать знания о начальном процессе модернизации Японии Мэйдзи, доказывая более длительное сосуществование старых норм и традиций. 

ИДЕИ ЭРНСТА ГИ ДЕБОРА И ЛЕВОРАДИКАЛЬНОЕ ДВИЖЕНИЕ 
ВО ФРАНЦИИ В МАЕ-ИЮНЕ 1968 Года

Мельников А., научный руководитель доц. Попкова Л.Н.

(Самарский государственный университет)
«Красный май» 1968 г. является одним из ключевых событий не только французской, но и всей европейской истории XX века. Особого внимания в майско-июньских событиях заслуживает идейная основа мировоззрения студентов-гошистов, которое представляло причудливую смесь элементов различных леворадикальных теорий. Одной из них был ситуационизм – направление общественно-политической мысли, сформировавшееся на рубеже 50-х и 60-х гг. XX века в рамках западной неомарксистской традиции. Ведущим, ключевым теоретиком ситуационизма являлся Эрнст Ги Дебор.

Ги Дебор являлся лидером леворадикальной организации, известной как Ситуационистский Интернационал (основан в 1957 г.), идеи которой представляли собой сплав марксизма (и его различных дополнений и интерпретаций) и анархизма [6, с. 58–59; 7, с. 35–36]. В первой половине 1960-х гг. кристаллизуются принципы «истинного ситуационизма»: 1) последовательный изоляционизм, отказ от организационных форм в привычном смысле этого слова; 2) представление о современном капиталистическом обществе как «обществе спектакля»; 3) создание разнообразных индивидуальных ситуаций, позволяющих преодолевать репрессивные рамки повседневности [6, с. 58; 5, с. 180].

Осенью 1966 г. в Страсбургском университете группа студентов-сторонников СИ, пришедшая к руководству в местном студенческом профсоюзе, отпечатала брошюру ситуациониста Мустафы Хайати «О нищете студенческой жизни». В памфлете утверждалось, что современное капиталистическое общество в массовых количествах создает студентов, лишенных способности к самостоятельному критическому мышлению [6, с. 59–60]. Брошюра Хайати привлекла к себе внимание в студенческом мире и повлияла на становление взглядов Даниэля Кон-Бендита – будущего лидера леворадикальных студентов в майско-июньских событиях 1968 г.

В 1967 г. Ги Дебор издает программное сочинение ситуационистов – «Общество спектакля». Дебор характеризует жизнь современного ему общества как огромное скопление спектаклей, окутавших всю реальность пеленой театрализованных образов. Причем сам спектакль – «это не совокупность образов, но общественное отношение между людьми, опосредованное образами» [3, с. 23]. Он есть тот сектор социума, который оказывается в фокусе всякого сознания, укрывая реальность общественных отношений вуалью преломленной видимости. Согласно сжатому определению Дебора, современный спектакль является «неограниченным правлением рыночной экономики, достигшим статуса никому не подотчетного суверенитета, и системой новых технологий управления, сопутствующих такому правлению» [2, с. 120]. Причем индивидам в обществе спектакля отведено лишь скромное место зрителей, пассивно воспринимающих «сценическое действие», но не способных его режиссировать.

Дискуссионным является вопрос о том, какую роль сыграли идеи Ги Дебора в событиях «Красного мая» 1968 г. Несомненно, что существовало влияние его концепции на мировоззрение студентов-гошистов. Концепция ситуационистов повлияла на складывание идейной платформы «Движения 22 марта» [7, с. 36] – крупнейшей в майско-июньских событиях 1968 г. гошистской студенческой организации. Влияние идей «Общества спектакля» явно прослеживается в призывах о переходе «от критики университета к критике общества», в стремлении к «карнавализации» борьбы, к свободному и ничем не ограниченному самовыражению.

Споры, однако, ведутся вокруг вопроса о том, насколько значима была роль идей Ги Дебора и СИ в движении «Красного мая». Ряд современных исследователей утверждает, что СИ сыграл ключевую, наиболее важную роль в событиях мая-июня 1968 г. [5, с. 179]. Другие исследователи  придерживаются иной позиции: по их мнению, ситуационисты, хотя и оказали известное влияние на леворадикальное студенческое движение в майско-июньских событиях, пользовались далеко не доминирующим влиянием даже в среде гошистов [7, с. 36–37].

Следует признать, что исторической действительности соответствует вторая точка зрения. Во-первых, наряду с идеями Ги Дебора, популярностью у студентов-гошистов пользовались также концепции анархизма, троцкизма, маоизма, воззрения Франкфуртской школы и т.д. [4, с. 230–232; 1, с. 28–29, 31, 38 и др.]. Ситуационизм не играл доминирующих ролей в этом йдейно-политическом «котле». Во-вторых, непосредственно «студенческий» этап в развитии майского движения продолжался лишь до 13 мая 1968 г. После этого дня основную массу протестующих стали составлять рабочие и служащие Франции [8, с. 31]. Влиянием же гошистские идеи вообще, а ситуационистские идеи – в частности, среди французских трудящихся не пользовались.
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Роль ветеранских организаций 
в националистическом движении 
в Веймарской республике (1918-1932 ГГ.)

Логунцова Е.А., научный руководитель доц. Кутявин В.В.

(Самарский государственный университет)
Проблема националистического движения в Веймарской республике неизменно вызывала интерес у исследователей в связи с приходом к власти фашистов. Но основное внимание концентрировалась на появлении и деятельности национал-социалистов, а общественные организации националистического толка, а тем более с участием бывших фронтовиков,  отходили на второй план. Цель данной работы – показать деятельность организаций ветеранов и их роль в националистическом движении Веймарской республики.

Принятие Версальского договора вызвало небывалую волну националистических настроений. В связи с этим, Э.Юнгер писал: «Отец этого национализма -  война» [6, C.273]. Рассуждения о войне, сопутствовали солдатской жизни с 1914 года. Письма солдат, датируемые 1914 годом, рисуют перед нами картину полной веры в победу: Пауль Кесслер, секретарь полевой почты, 35 пехотной дивизии писал: «мы боремся за справедливость и свободу» [3, S.37]; в письме Г. Зака, унтер-офицера 1 баварской пехотной дивизии, мы видим, как страх быть убитыми, отходит на второй план, перед жаждой победить врага [3, S.26]. В 1915 году, настроения солдат практически не  изменились. Вильгельм Мюнц писал: «Рядом с чувством патриотизма и желания внести свой вклад в войну было глубокое изменение во внутренней солдатской жизни» [3, S.47]. C 1916 года, патриотизм начинал постепенно терять свои позиции среди обычных солдат, но оставалась небольшая часть, которая в победу все еще верила. В 1916 году, Х. Фрик, вицефельфебель 9 резервной дивизии, верит, что если он умрет, то умрет красиво, героем своей родины [3, S.118]. К 1918 году, уже мало кто верил в победу, но офицерский состав надеялся до последнего. Георг фон Марвитц, генерал 2 армии на Сомме писал, мы ожидаем победы[3, S.287] . Еще одним свидетельством этого могут служить воспоминания Людендорфа октября 1918 года: «В течение всей своей солдатской жизни, я следовал только по одному пути, а именно по прямому пути долга. Мною руководила только одна великая мысль - любовь к отечеству, к армии и к наследственному царствующему дому; я жил этой мыслью последние четыре года. У меня была единственная забота - сломить стремление неприятеля уничтожить нас и обеспечить Германию от нового нападения неприятеля» [1, S.524].  С 1919 года началась  экономическая интеграция вернувшихся с фронта участников войны. В первую очередь, она была необходима для того, чтобы отвлечь фронтовиков от участия в шедшей тогда полным ходом революции в Германии. Проходила интеграция довольно тяжело.  Государство считало себя обязанным помочь инвалидам войны, и непременным атрибутом новой социальной политики стали социальные выплаты  ветеранам. Из-за галопирующей инфляции размер социальных выплат был минимален. Большинство ветеранов были разочарованы тем, как их с войны встретила родина. Все больше их умами завладевали ностальгические воспоминания о «великом Рейхе». По версальскому договору численность армии ограничивалась цифрой в сто тысяч человек. В связи с этим вставал вопрос: Что делать с многомиллионной армией немецких солдат? Ответ нашелся быстро. Решило вопрос большое количество бывших солдат и офицеров, не желавших возвращаться к гражданской жизни. Они организовывались в местные армии добровольцев, известные как Freikorps, которые первоначально были добавлены к местной полиции и земельным армейским силам. Фрайкоры приняли участие активное участие в Ноябрьской революции, точнее в ее подавлении [5, C.354]. Э. Юнгер, известный писатель и публицист времен Веймарской республики, также после войны, не приняв условия Версальского договора, некоторое время служил во фрайкоре. Популярный немецкий историк  Г. Винклер утверждает, что теми солдатами, которые не смогли вернуться к нормальной жизни были солдаты, несколько старше по возрасту веймарской молодежи и прошедшие всю войну [5, C.363] . Они то, и продолжили свою службу во фрайкоре – против внутреннего врага. Но еще большим было число тех, кто принимал активное участие в полувоенных организациях, таких как образованный в 1918 году – «Стальной шлем». Основан был он фабрикантом, офицером резервистом Ф. Зельдте. Ф. Зельдте был участником Первой мировой войны, в результате тяжёлого ранения у него была ампутирована левая рука. За боевые отличия награждён Железным крестом 1-го и 2-го класса. На учредительном съезде Зельдте заявил, что эта организация создается, чтобы «использовать дух фронтовиков против свинской революции» [4, S.221]. Имя организации происходило от введенной в германской армии в 1916 году и впервые использованной во время Верденской битвы каски, у которой отсутствовал до этого традиционный остроконечный верх. В 20-е гг. для правых этот шлем символизировал миф о «фронтовом поколении» солдат 1914 – 1918 гг., объединенных духом товарищества и самопожертвования, сплотившихся ради героической цели, стоящих выше всех политических, региональных, социальных и религиозных различий [2, S.85]. Писатели вроде Э. Юнгера, чья книга «В стальных грозах» стала бестселлером, славили военного человека и способствовали быстрому распространению ностальгии по тому чувству единства, которым были охвачены все военные годы. Этот миф был особенно дорог людям, принадлежащим к среднему классу, для которых трудности и невзгоды, которые они делили с рабочими и крестьянами в окопах во время войны, давали материал для ностальгических литературных произведений в послевоенные годы [1, S. 89]. По мнению Винклера, литература, превозносящая войну, сделала свое дело, чтобы сохранить живым дух, который должен был создать тело: Германию – сильную в военном отношении и способную взять реванш за 1918 год [5, C.365]. Стальной шлем, задуманный изначально как товарищество по интересам ветеранов Первой мировой войны, союз превратился в противника республики. Организация, по своей сути, представляла собой военное крыло Немецкой национальной партии. И уже в 1920-е годы постепенно происходило сближение «Стального шлема» с национал – социалистами. «Стальной шлем» считали наиболее милитаристской и консервативной организацией, именно она в 1925 году была против выдвижения Гинденбурга на пост президента Веймарской республики, так как считала, что он слишком слаб в политическом отношении, чтобы изменить политическую ситуацию в республике. Поскольку численность рейхсвера по условиям Версальского мирного договора была ограничена, члены «Стального шлема» рассматривали себя как «резерв» немецкой армии. Численность «Стального шлема» достигла 500 000 в 1930 году. После прихода нацистов к власти большая часть организаций «Стального шлема» вошла в состав СА как «Национал – социалистический союз фронтовиков». Распущен он был в 1934 году. Кроме «Стального шлема» существовали и более малочисленные организации, такие как «Союз немецких офицеров» и «Федерация республиканских ветеранов». Все эти организации пропагандировали культ смерти павших солдат в Первой мировой войне.  Основными идеями были: патриотизм, героический национализм и реваншизм [5, C.374]. Ветеранские организации сохраняли прежние ценности монархии и культивировали их, призывая ветеранов, открыто противостоять пацифистам, порочащим память войны и погибших товарищей. Эти организации не были запрещены и открыто функционировали, ведь по закону о защите республики от 26 июня 1922 года закрывались только те организации, которые покушались на республиканскую форму правления или на республиканскую администрацию .  

Таким образом, ветераны, которые не смогли интегрироваться в новое республиканское общество, ушли на правые позиции и были противниками республики. Свою деятельность они направили на службе в фрайкорах, на участие в правых ветеранских организациях. Националистические организации приобретали все больший вес, ведь именно он напоминали ветеранам о былой славе Германии и обещали им, почести, которые они заслужили и так ждали. Именно поэтому в начале 30х годов национализм обрел огромную силу, вылившуюся в еще более кровавую войну.
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ВОСПИТАНИЕ И УЧЕБНЫЕ ЗАНЯТИЯ МЛАДШИХ ЧЛЕНОВ ЦАРСКОЙ СЕМЬИ 
В ССЫЛКЕ В ТОБОЛЬСКЕ

Куренкова В.Г., научный руководитель проф. Дубман Э.Л.

(Самарский государственный университет)

Даже в Тобольске, куда царская семья была сослана летом 1917 г., продолжалось обучение детей всеми доступными средствами. Важное место в распорядке дня, как и в прежние времена, несмотря на кардинально изменившиеся условия, отводилось их воспитанию и разностороннему обучению.

13 августа царская семья была поселена в дом бывшего губернатора, а с 25 сентября начались регулярные занятия. Александра Федоровна преподавала немецкий язык, закон Божий и священную историю, английский язык, английскую историю. Николай II проводил занятия по русской и военной истории и географии сыну. Гендрикова изучала с детьми древнюю историю, Гиббс – английский, Жильяр – французский, Шнейдер – русский язык и литературу, доктор Боткин – биологию. Битнер с 10 октября преподавала различные предметы – математику, русский язык, географию, историю и русскую литературу.

Девочки много читали и были очень развиты. В.С. Панкратов – комиссар Временного правительства, писал, «что дело с развитием и образованием обстоит очень плохо», что дети неразвиты. Но С.Л. Фирсов объясняет «неразвитость» оторванностью дочерей от мира ровесников, домашней изоляцией. Он пишет, что дочери – наивные и чистые – не имели глубоких философских познаний, но были начитаны в богословской литературе. Кроме того, дети читали и любили русскую литературу, знали иностранные языки, были развиты творчески. И главное, помимо образования, они были нравственно воспитаны. 

Важно отметить, что образование детей Николая II и Александры Федоровны было разносторонним: они изучали различные предметы – биологию, математику, литературу, русский язык, историю, географию, закон Божий, иностранные языки. Помимо этого, они занимались рукоделием, музыкой, ставили сценки, рисовали, сочиняли стихи. Также они  увлекались спортом, конечно, уже в новых условиях: вместо большого тенниса, самоката, коньков и велосипеда – чистка снега, катание с горы, лыжи, турник. Но главное место в жизни детей заняло духовное самосовершенствование через чтение, молитву и каждодневное приобретение через скорби и лишения терпения, смирения и любви, что является важнее любой мудрости и знания согласно апостольским словам: «Если имею дар пророчества, и знаю все тайны, и имею всякое познание и всю веру, так что могу и горы переставлять, а не имею любви, - то я ничто».
СЕКЦИЯ  «теология  и  история  религий»

ПРОБЛЕМА СВОБОДЫ ВОЛИ В ВИЗАНТИЙСКОМ БОГОСЛОВИИ

Дюкарева (Винциямова) И.А., научный руководитель проф. Казакова И.Б.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Христианство, как одна из трех крупнейших мировых религий, имеет долгую историю, разветвленную структуру, учение, складывающееся из множества догматов, канонов, житий, правил и апокрифов. Важное место в христианстве отводится вопросу о свободе воле человека. Данный вопрос чаще всего поднимается в контексте морального выбора верующего между грехом и праведной жизнью, при этом нередко проводятся параллели между состояниями природы и человека до грехопадения и после него.

В Новом Завете вопрос о свободе воли раскрывается как в русле непосредственного божественного дара, так и в контексте ответственности человека как царя над всеми земными тварями. Смена эпох, проиллюстрированная сменой парадигмы Бога в текстах Нового Завета по отношению к Ветхому, отражается как в Нагорной проповеди, так и в Евангелиях или посланиях Павла. К примеру, известнейшая заповедь «возлюби ближнего своего как самого себя» имеет не только императивный, но и наставительный характер, дающий право выбора. Существование свободной человеческой воли описано на примере страстей Иисуса в Евангелиях, свободного выбора пути апостолами. Новый Завет, не отрицая свободы как физического существования, описывает библейские события как дарование свободы духа.

Попытаемся раскрыть понятие свободы воли на примере учений Отцов Церкви. Василий Великий придерживается точки зрения, что «в нашей воле или удержаться от порока, или быть порочными» [1] . Он  пишет, что первопричина греха в мире лежит не вовне, а внутри человека, и проистекает от свободного выбора последнего. «Не Бог – причина зол, а мы сами; потому что началом и корнем греха служит от нас зависящее, наша свобода» [1]. Богослов также утверждает, что первоначально человек был создан абсолютно свободный, по образу и подобию Бога, и именно эта свобода привела к появлению греха и зла – в момент несопротивления искушению.

Григорий Назианзин ссылается на Василия Великого. Человеческая свобода воли также представляется ему данной свыше, однако сам даритель этой свободы становится бессильным перед ней. Бог не может вмешиваться в свободный выбор человека, иначе им будет нарушен сам принцип собственного всемогущества.

Иоанн Златоуст соглашается с Василием Великим и Григорием Богословом в вопросе о свободной воле. Он пишет о том, что ни Бог, ни дьявол не имеют власти над желаниями и стремлениями человека, и он свободен и самостоятелен в выборе своего пути. Иоанн Златоуст говорит, что душа человека от природы своей свободна, но только, если тот сознательно не захочет зла, если же этого не случится, то свободным считается и его тело – то есть «естество». Тем не менее, богослов допускает, что свободная воля человеком может быть утрачена – при условии того, что он сам передаст себя «темным силам», добровольно впустив зло в свою душу [4].

Рассматривая вопрос свободы воли, Максим Исповедник высказал идею, что в человеке две воли: тяга природы к тому или иному и «гномическая» воля – выбор, совершаемый личностью. Свобода воли, по логике Максима Исповедника, состоит в познании и определении самого себя, исходя из того, что человек создан по образу Божию [5; 244–246].

Свобода выбора не только не принадлежит к совершенству свободы, но и ограничивает, искажает ее. Истинная свобода представляется Максиму Исповеднику как безраздельное, непоколебимое, всеобъемлющее движение души к Благу, целостный порыв благоговения и любви. «Выбор» не является необходимым условием свободы: Бог никогда не колеблется и никогда не выбирает. Выбор предполагает раздвоенность и неясность, то есть неполноту и слабость воли. Только грешная и немощная воля может колебаться и избирать.

Человек, по логике Григория Паламы, не просто свободен, но свободен стать «богом по благодати», то есть свободен для смены своего онтологического статуса и перехода из тварного мира в мир небесный [3].

Таким образом, в сочинениях Отцов Церкви наиболее ярко проявляется тезис о влиянии человеческой воли, проявившейся в момент исходного грехопадения Адама и Евы, на природу мира и человека в целом. Если в начале времен человек представляется богословам фактически идеальным, обладающим цельной волей, телом и разумом, то после своего падения три этих составляющих человеческого состояния находятся в конфликте, не могущем разрешиться иначе как с помощью вмешательства божественных сил.
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Послушание Богу через почитание земного отца

Чеснокова П.В., научный руководитель препод. Подоровский В.Е.

(Самарская государственная областная академия Наяновой)

Пятая заповедь гласит: «Почитай отца твоего и мать твою, чтобы продлились дни твои на земле, которую Господь, Бог твой, дает тебе». Что это значит? Почему от почитания земных родителей зависит то, как долго человек будет жить на земле? Какое именно поведение детей полагается к родителям? Что должны воспитывать родители в детях, чтобы семья была богоугодной?

Следует согласиться с архимандритом Георгием (Шестуном), который комментирует пятую заповедь Ветхого Завета таким образом: «Пятая заповедь учит людей тому, как нужно относиться к родителям: почтительно обходиться с ними и повиноваться им, заботиться во время болезни и старости, не злословить отцу и матери, потому что им мы обязаны жизнью и они нам ближе всего. К заповеди о почитании родителей присоединено обещание благополучия и долголетней жизни. Это сделано для того, чтобы очевидной наградой еще более побудить к исполнению такой заповеди, на которой утверждается порядок, во-первых, семейной, а во-вторых, и общественной жизни. Бог, особенно хранит жизнь и устраивает благополучие тех, кто почитает родителей на земле и как совершенную награду за совершенную добродетель дарует бессмертную и блаженную жизнь в Отечестве Небесном» [3;145]. 

Господь сказал: «Сотворим человека по образу нашему и по подобию нашему» (Быт. 1, 26), дальше: «И сотворил Бог человека по образу Своему, по образу Божию сотворил его» (Быт.1, 27). Образ — эта та данность, потенциал, который имеет каждый из нас. Подобие — это та цель, которой нам предстоит достичь. Бог — наш Отец, потому что всякий человек — это образ Его, как каждый из нас образ своих родителей. 

В христианстве любовь к земному отцу уподобляется к любви к Всевышнему Отцу, то есть человек, который не почитает своих родителей, не послушен Богу, отторгается от него. Нельзя говорить: «Я не люблю отца и мать своих, но люблю Бога». В данном случае человек говорит неправду, ведь Господь дал всему человеческому роду жизнь на земле, так же как и родители человека дают каждому из нас право жить. Нет послушания Богу без послушания самым близким, то есть нашим родителям. Хотелось бы привести в подтверждение этому высказывание старца из книги священника Дионисия Тациса «Архондарик под открытым небом»: «Единственная ценность жизни — это семья. Как только погибнет семья, погибнет и мир. Покажи свою любовь прежде всего в своей семье». И в другой раз он сказал: «Когда разрушится семья, будет разрушено все: и духовенство, и монашество» [1;49].

Спасение душ родителей больше всего зависит от детей, ведь именно дети должны после смерти своих родителей, так и при их жизни, молиться о спасении их душ и верно исполнять их завещания, не противоречащие  Закону Божию и гражданскому. Так выполняется послушание ребенка Богу.  Воспитание детей для родителей является их послушанием Богу, потому что ребенок — это дар Божий, от того, как выполняется послушание, как человек несет крест, возложенный на него Богом, зависит спасение души. В детях проявляется то, насколько жизнь супругов была богоугодной. Дети — это плод жизни. Отношения, Богом установленные, должны поддерживаться, и особенно отношения между родителями и детьми всегда нужно хранить, потому что Господь через родителей изливает на детей Свою волю. Дети должны быть научены полному подчинению и послушанию своим родителям-христианам. В случае послушания детям обещаются долгая жизнь и благословения: «Дети, повинуйтесь своим родителям в Господе, ибо сего требует справедливость. Почитай отца твоего и мать, это первая заповедь с обетованием: да будет тебе благо, и будешь долголетен на земле». На отцах-христианах, как на главах семей, лежит первостепенная ответственность за воспитание детей: «И вы, отцы, не раздражайте детей ваших, но воспитывайте их в учении и наставлении Господнем» [3;180].
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Религия и наука: диалог или конфронтация?

Ширканова Д.В., Василишина М.С., 
научный руководитель ст. препод. Кузовенкова Ю.А.

(Самарский государственный медицинский университет)

Нашу жизнь нельзя представить без новых научных открытий. Наука – двигатель общественного развития. Мыслима ли наука без религии? Да. Но, мыслим ли человек без веры? Почему даже атеисты в тяжелейшие минуты своей жизни обращаются к Богу как к последней надежде? И такие ли уж разные миры описываются наукой и религией? Известно, что история их сосуществования полна драматических событий, и каждая эпоха вписывала в нее свою страницу. Как видит данную проблему цивилизация, расшифровавшая геном человека и создавшая теорию «большого взрыва»?

Мы считаем, что для нашего времени до сих пор актуальны слова Ф. Бэкона «Малое знание уводит от Бога, большое же приводит к нему». Вопреки ожиданиям ученых XVIII-XIX вв., которые считали, что наука со временем опровергнет существование Бога, многие современные ученые – физики, астрономы, врачи и др. – являются верующими людьми. Например,  химик Дерек Бартон говорил: "Бог есть Истина. Наука и религия совместимы. Они обе ищут одну и ту же истину. Наука показывает, что Бог существует". Алексис Каррель считал: "Иисус знает наш мир. В отличие от того бога, о котором писал Аристотель, Он не презирает нас. Мы можем обращаться к Иисусу, и Он отвечает нам. Он был человеком, как мы, но при этом Он - Бог, превосходящий все сущее". Философское обоснование взаимодополнения религии и науки дает учение В. Соловьева о цельном знании, как о единстве опыта, мысли и веры.

Безусловно, среди ученых встречаются и атеисты, но даже они подчеркивают отсутствие конфликта в религии и науке как формах познания. Например, Стивен Хокинг пишет: «Между наукой и религией, в настоящее время нет никакой войны. Есть кое-какие ученые с горячими головами, которые хотели бы сдать религию в музей древностей. Такие явления нельзя считать типичными. В том, что существуют среди религиозных деятелей горячие головы, имеющие желание подавить науку или считающие, что это возможно, – я сомневаюсь». Даже Альберт Эйнштейн, официально заявивший о своей атеистической позиции, описывая закономерности устройства мира, иногда использовал слово «Бог». 

В медицине вера в Бога не только дает поддержку больным, но также может задавать модель отношений врача и пациента: Иван Ильин писал: ''Деятельность врача есть дело служения, а не дело дохода; а в обхождении с больными - это есть не обобщающее, а индивидуализирующее рассмотрение; и в диагнозе мы призваны не к отвлеченной "конструкции" болезни, а к созерцанию ее своеобразия. Врачебная присяга, которую приносили все русские врачи и которою мы все обязаны русскому Православию, произносилась у нас с полною и благоговейною серьезностью: врач обязывался к самоотверженному служению; он обещал быть человеколюбивым и готовым к оказанию деятельной помощи всякого звания людям, болезнями одержимым; он обязывался безотказно являться на зов и по совести помогать каждому страдающему''.

ОБЯЗАННОСТИ МУЖА И ЖЕНЫ В ПРАВОСЛАВНОЙ СЕМЬЕ

Канаева А.Ю., научный руководитель препод. Подоровский В.Е.

(Самарская государственная областная академия Наяновой)

Семья в православном понимании представляет собой домашнюю церковь, в которой закладывается воспитание подрастающего поколения, основа восприятия им мира. То, что дети получат в семье, они пронесут сквозь всю свою жизнь. Православная семья – представляет собой целый организм, в котором одно поколение передаёт ценности другому.

В семье обязанности супругов начинаются с выбора спутника жизни и подходить к этому выбору нужно серьезно, потому что можно легко ошибиться. 

Прежде чем заключать брак, нужно просить благословения у священника и родителей на создание семьи. 

Совсем недавно русский человек не мыслил создать семью без Божьего благословения, а именно без венчания. Главное, о чем нужно помнить во время венчания, – это о молитве. Когда стоишь в церкви, нужно вымаливать себе и своему избраннику понимание, благополучие и любовь. 

«Все символические действия в таинстве венчания говорят об одном: брак – это подвиг всей жизни, совместное крестоношение. Общая чаша – как символ общих радостей и скорбей; венцы – как награда за целомудрие до брака и прообраз небесных венцов за верность в супружеской жизни. Об этом важно помнить и настраивать себя на труды по созиданию семьи как малой Церкви» [3;26].
Семья начинает свою полноценную жизнь лишь после таинства венчания. Глубоко символично и назидательно значение первого поцелуя уже законных мужа и жены во исполнение слов апостола Павла о том, что «брак у всех да будет че​стен и ложе непорочно» . [2; Евр. 13, 4].

Ни одна семья не может быть по-настоящему счастлива без детей, ведь дети -это дар Божий. Конечно, для того, чтобы вырастить и воспитать ребенка нужно приложить много усилий: кормить, одевать, дать образование, дарить родительскую любовь и теплоту. Вот тогда и проявляется во всем величии, во всем утешении «сила Божия, которая, по апостолу Павлу, в немощи совершается». [2; 2 Кор. 12, 9].
Но рождение и воспитание детей не единственное правило, живущих людей в православном браке. Жена должна слушаться мужа, угождать ему, следить за тем, чтобы в доме был порядок и уют. Муж должен любить жену свою, «как Господь возлюбил Церковь» [2;Ефес.5,25], заботиться и защищать ее.

В Домострое говорится, что «следует мужьям воспитывать жен своих с любовью примерным наставлением: жены мужей своих вопрошают о всяком порядке, о том, как душу спасти. Богу и мужу угодить и дом свой подобру устроить, и во всем покоряться мужу; а что муж накажет, с любовью и страхом внимать и исполнять по его наставлению и согласно тому, что здесь писано…» [1; 33].
Супруги навсегда должны запомнить, что целью православного брака является достижение Царства Божия, а если Бог даст детей, то их также нужно воспитывать и подготовить к наследию вечных благ.

Таким образом, у супругов в православной семье есть серьезные обязанности перед Богом, такие как: рождение и воспитание детей, любовь и верность супругов друг другу на всю жизнь,  жена слушается мужа, а муж во всем слушается Бога, потому что он глава семьи и отвечает за нее. Если все обязанности будут выполняться, то в такой семье всегда будет гармония, мир и любовь.
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ПРОБЛЕМЫ НЕВЕРИЯ В БОГА В СОВРЕМЕННОМ ОБЩЕСТВЕ

Третьякова А.А., научный руководитель доц. Крейдич С.Г.

(Самарская государственная областная академия Наяновой)

Вопрос веры в Бога интересовал людей во все времена. В современном обществе трудно убедить человека в чем-либо, не предоставив ему неоспоримые факты, а лучше всего – наглядные, материальные доказательства. В моей работе представлены различные причины неверия в Бога, которые заставляют людей задуматься над своим отношением к вере. 

В современном обществе трудно убедить человека в чем-либо не предоставив ему неоспоримые факты, а лучше всего наглядные, материальные доказательства. Люди привыкли верить только тому, что они сами могут увидеть, потрогать, ощутить запах и т.д. Отсутствие же материальных доказательств заставляет задуматься, а настоящая ли эта правда, стоит ли этому верить?.. Одной из причин неверия является отсутствие материальных доказательств.

Мир не стоит на месте. С  каждым днем наука и техника развивается все быстрее и быстрее. Сравнительно недавно слово «наука» было связано с убеждениями атеистов. Просто подразумевалось, что существует два мира: мир истинный - научный и ложный – религиозный. С другой стороны психология атеистов довольно загадочна: невозможно понять, как можно не верить в Бога, утверждать, что Его существование доказать нельзя, но при этом свято верить в Его отсутствие, полагая, что уж это-то доказать можно [4].

Вера – это осознанное присутствие Божественного в нашей жизни, без каких-либо на то доказательств. Если существуют доказательства – нет веры, а есть знание. Фома не поверил – он просто потрогал тело Христа, вложил пальцы в его язвы. Это было знание, а не вера, почему Господь и говорит: «Блажен тот, кто не видит, а верит».

Религия выходит за пределы познания, охватывает собой и волю, и чувство, определяет отношение к жизни. Она есть целостное отношение к абсолютному началу, определяет смысл всей жизни и деятельности [3].

Неверующие, в подтверждении своей позиции, считают, что Библия написана людьми, которые допускали ошибки в Писании. Они могли что-то пропустить или изложить по-своему. И что божественного в книге, которая написана людьми? Несмотря на многообразие её составителей, Библия является насквозь единым и цельным произведением Одного Автора. В самой Библии можно найти множество тому доказательств.

Свое мнение по этому поводу выражали многие мыслители, философы, богословы разных эпох. И на сегодняшний день этот вопрос остается актуальной. Некоторые богословы пытаются использовать научные же методы анализа текста Библии, защищаясь от критики атеистов. Они пишут о том, что Бог дает авторам библейских книг не только мысли, которые они должны по-своему записать и передать читателям. Он дает им также и точные слова. Более того, Бог дает пророкам и апостолам – авторам библейских книг – не только перечень слов, которые по своему усмотрению может использовать автор библейского текста! В тексте Библии Бог действует и проявляет себя от начала и до конца в каждом слове. Кто-то иронически может свести божественное вдохновение к уровню «механического диктата божественного вдохновения». Неважно, какими уничижительными словами могут называться механизмы божественного вдохновения. Пусть не беспокоит то, каким образом Бог предложил нам в высшей степени совершенную Библию через несовершенных и разнообразных в личном плане пророков и апостолов. Это дело и забота самого Господа Бога. Библия – это вдохновенное Слово Бога.

Еще одна причина неверия людей в Бога – существование на земле зла. Почему Бог не уничтожает зло на Земле? В этом случае богословы делают упор на абсолютное искоренение зла, а, следовательно, и всего человечества, т.к. все мы грешны. Ведь даже самый сильный духом человек подвержен греху.

Существуют факты из Библии, которые дают нам понять, что страдания на земле Бог попускает не беспричинно. Бог знает, что иногда результаты в нашем характере могут быть достигнуты лишь путем перенесения страданий. Ограничить нас от этих страданий означает лишить более высокого добра.

Для многих людей вера – это своего рода ключ, который помогает найти ответы на жизненные вопросы. Верить, значит быть на стороне добра, творить добро, быть терпимым и человечным. Вера воспитывает в нас эти качества, мы все больше тянемся к свету. Однако многие сомневаются, что неверие порождает в человеке зло. На сегодняшний день принято считать, что успешный человек – это человек, который живет в гармонии с самим собой, который верит в себя и свои возможности, ощущает гармонию в своей жизни. Человек в гармонии с собой, а значит, в гармонии с Богом. Этот человек совершает достойные поступки, побеждает негативное влияние общества. И сердце, и воля, и разум человека – все это находится в сфере бытия веры, и она распространяется на всю природу человека – так же, как и неверие. Поэтому люди делятся на верующих и неверующих.

Вопрос о вере и неверии еще долгое время будет оставаться открытым. Возможно, когда-нибудь, если люди будут действовать, соединяя духовное и материальное, то действительно построят общество процветающее, которое будет примером для многих.
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ПОНЯТИЯ «ВЕРА» И «СУЕВЕРИЕ» В ХРИСТИАНСТВЕ

Трушкина Ю.В., научный руководитель доц. Крейдич С.Г.

(Самарская государственная областная академия Наяновой)

Одной из самых серьезных проблем духовной жизни верующего человека является проблема веры. Большинство людей, считая себя верующими, абсолютно не имеют никакой веры. Как показывает практика, то, что они продолжают посещать церковь, читают религиозную литературу, совершают дела милосердия, еще вовсе не свидетельствует о том, что у них есть вера. 

Само слово Вера, непременно ассоциируется у большинства из нас с такими понятиями как Бог, религия, церковь, и со всем, что имеет к этому хоть какое-то отношение. На самом деле, само понятие вера намного шире, и касается каждого из нас, даже тех, кто никогда не слышал этого слова. «Ведь поверить, или принять веру, означает признание чего-либо истинным» [2;148]. 

Существуют три типа веры: вера как рассудочная уверенность, вера как доверие и вера как преданность, верность. Вера как уверенность – это рассудочное признание какой-либо истины. Например, кто-то скажет: «Я уверен, что есть Бог». Это своего рода глубокая убеждённость в наличии чего-либо. Здесь уже нет сомнений: да, «Бог существует» [3;1]. 

Вторая ступень – вера как доверие. На этом уровне веры человек не просто рассудочно соглашается с существованием Бога, но принимает Господа в обители своего сердца. 

Самая возвышенная ступень – это вера как верность. Такая вера предполагает подлинную, чистую любовь, потому что истинная любовь немыслима без верности. 

«Противоположностью веры является неверие» [1;63], то есть – суеверие. 

Желание человека защитить себя от неизвестных сил или создать для себя хорошую судьбу привело к появлению тысяч и тысяч суеверий по всему миру. В наши дни, несмотря на развитие техники, науки и культуры существуют такие понятия как «суеверие» и «примета».  

Суеверие – вера во что-нибудь сверхъестественное, таинственное, в предзнаменования и приметы. Оно порождается верой в фатум, рок, довлеющий над человеком и чувством духовной незащищённости перед предполагаемой духовной агрессией (колдовство, демонизм, злобные и мстительные божества в языческих религиях).
Приметы – явление или случай, которые в народе считаются предвестием чего-нибудь.

Порой человек замечает какие-то совпадения, отдельные события, после которых идёт череда счастливых или несчастливых событий. Все это приводит к уверенности в том, что судьба человека предопределена, а что-то высокое посылает людям знаки, которые мы и называем приметами.

Причины появления суеверий разнообразны. «Многие психологи утверждают, что человек придумал много мифов. И один из них – миф о том, что где-то за человека уже кто-то решил его дальнейшую жизнь и расписал ее по пунктам, а значит, от самого человека мало что зависит»[4; 2].  Ведь каждый из нас хоть раз задумывался о том, существует ли судьба и стоит ли верить приметам и суевериям. 

Часто мы сталкиваемся с понятием «самовнушение». Если говорить о суевериях, то данное понятие действует по тому же принципу самовнушения. В настоящее время человек, не знающий причины возникновения той или иной приметы, может стать жертвой внутреннего убеждения. Например, увидев перебежавшую ему дорогу черную кошку, человек расстроился, начинает говорить себе, что его ждет беда. Постоянно думая об этом, он мысленно провоцирует себя на неудачи. От этого он может стать рассеянным, подавленным, жизнь может показаться ему в черном свете, следовательно, никакой удачи он и не сможет заметить.

Вероятность последствий примет и суеверий зависит от того, насколько серьезно мы к этому относимся и насколько болезненно относимся к этому.

В чем же главное отличие между человеком, наделенным верой, и человеком без веры? Оно в отношении. В отношении ко всему – к себе, к своим близким, к людям, к работе, к жизни.  Вера влияет на выбор человека. Каково отношение, таков и выбор. А каков выбор – такова и жизнь.
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«МЕДВЕДЬ», «ПРЕДЛОЖЕНИЕ», «ТРАГИК ПОНЕВОЛЕ» и «ЮБИЛЕЙ» 
А.П. ЧЕХОВА КАК ДРАМАТИЧЕСКАЯ СЮИТА 

Иванова В.Н., научный руководитель доц. Тютелова Л.Г.

(Самарский государственный университет)

Одноактная драматургия А.П. Чехова классифицируется по-разному. Чаще рассматривают водевильный цикл. «Медведь», «Предложение», «Свадьба», «Юбилей», «О вреде табака» – именно из них театральные режиссеры чаще всего компонуют цикл для сцены. Безусловно, все эти пьесы отвечают определению водевиля как легкой комедийной пьесы с занимательной интригой или анекдотическим сюжетом. Но если обратить внимание на авторские аннотации самого Антона Павловича, то можно выделить цикл «Шуток в одном действии».

Объединение в цикл по чеховскому жанровому обозначению представляется более логичным, так как помогает понять устройство целостной авторской картины мира, и эти крошечные аннотации являются авторскими подсказками о единстве текстов. Не случайно таковых оказывается четыре. Это «Медведь», «Предложение», «Трагик поневоле» и «Юбилей». Надо сказать, что все четыре пьесы объединены темами семьи, взаимного непонимания личностей, их пронизывает обытовленность, сниженность образов героев, характеризует речь, граничащая с пошлостью. Сочетание легкости содержания, жанровой схожести и одновременно связанность тем дает повод говорить о драматическом цикле, а именно – сюите. Каждое из одноактных произведений А.П. Чехова может быть истолковано как частица, которая стремится встроиться в общую картину и показать ту или иную грань тогдашнего быта и «житейской пошлости», комическую картину жизни обывателя конца 19 века. 

Старинная танцевальная сюита – ряд пьес, объединенных прикладным назначением (танец) и тональностью. Наиболее типичен следующий набор танцев: аллеманда – куранта – сарабанда – жига, между последними двумя могли вставляться дополнительные номера.
Аллеманда представляет собой танец в умеренном темпе и двудольном размере. Характерными чертами танца являются отсутствие синкоп, тональная и мелодическая контрастность. Этому танцу в цикле шуток А.П.Чехова соответствует «Медведь». Действующие лица: вдовушка с ямочками на щеках Елена Ивановна Попова, ее слуга и помещик Смирнов, который пришел требовать с нее долг покойного мужа. Елена Ивановна, хотя и уже семь месяцев после смерти мужа не выходит из дома, – весьма следящая за собой особа. Смирнов, разочаровавшийся в женщинах, потому как двенадцать бросил он сам, а девять бросили его, оказывается форменным медведем, который три раза стрелялся из-за женщин, а здесь собирается стреляться с женщиной. Однако после ссоры, скандала, попытки дуэли действие заканчивается «продолжительным поцелуем», а лошадь покойного мужа не получает овса. Разнохарактерность двух образов героини и героя напоминает две контрастные мелодии, которые к концу произведения соединяются и начинают звучать в одной тональности и в унисон, хотя драматическое движение весьма неторопливо, умеренно. Все эти черты дают повод сопоставить пьесу с аллемандой. 

Второй номер – куранта (оживленный парный танец в трехдольном размере с пунктирным ритмом). Сам танец подразумевал оживленное движение и прыжки. Куранте соответствует «Предложение». Здесь здоровый и упитанный, но мнительный и постоянно жалующийся на здоровье Ломов решил жениться и пытается сделать предложение дочери Степана Степановича Чубукова, своего соседа по имению. Наталья Степановна хочет за него замуж, однако в процессе их объяснения возникают комические казусы: то они выясняют, чьи же все-таки Воловьи лужки, находящиеся на границе их имений, хотя так ли это важно, если они хотят породниться, то выясняют какая борзая лучше – Угадай или Откатай, хотя очевидно, что собаки из одного помета. В конце концов, отец понимает, что это как раз начинается «семейное счастье», благословляет их и кричит шампанского. Ритм, темп и движение куранты отражают движения душ героев, их внезапные скачки от любви до враждебности и обратно.

Сарабанда, в том виде, в котором она попала в старинную танцевальную сюиту, – это медленный благородный и величественный танец-шествие трехдольного метра и с акцентом на второй доле. Пьеса «Трагик поневоле» представляет собой бесконечную жалобу на семейную жизнь отца семейства Ивана Ивановича Толкачева своему другу Алексею Алексеевичу Мурашкину и требование у него револьвера. В конце сценки Толкачев готов убить Мурашкина за то, что тот, как и все вокруг, пытается попросить его исполнить поручение – что-то куда-то отвезти. В итоге получается, что уставший от поручений и использования его другими людьми человек просто срывается. Всю пьеску сопровождают комически переосмысленные «трагичные» мотивы смерти, что перекликается с семантикой сарабанды, которая могла использоваться и в качестве траурного шествия, что часто порождало и пародии. Здесь: название «Трагик поневоле», Толкачев хочет застрелиться, называет себя мучеником, его дача – на Дохлой речке и т.д.

Финал танцевальной сюиты – жига. Это подвижный танец. Первоначально жига была парной, а в среде моряков распространилась как сольная пляска комического характера. В танцевальной сюите она стала быстрым финальным танцем. Для эталонных французских танцевальных сюит характерна фугированная жига, т.е. в ней находит отражение полифоническое развитие. Пьеса «Юбилей» удивительна в плане полифонического пересечения голосов разных персонажей, которые контрапунктируют друг с другом в столь малом пространстве (кабинет председателя правления банка) и в столь малом объеме произведения (одноактная шутка чуть больше 10 страниц). Старик Хирин, бухгалтер, уже который день пишет доклад начальнику для выступления на пятнадцатой годовщине их банка. Он простужен, жалуется на жизнь. Шипучин, этот самый председатель правления, входит в кабинет, поздравляет Хирина, начинает его отвлекать: рассказывать о том, как готовились торжества, покупались солидные подарки для вида, подгоняет его с написанием доклада. Жена Шипучина вернулась от родственников и хочет непременно поделиться с мужем произошедшими событиями: как она флиртовала в поезде с попутчиками, как у ее сестры намечается не очень удачная в материальном отношении партия, а молодой человек чуть не застрелился и т.д. Сюда же приходит некая г-жа Мерчуткина, которая хочет получить какие-то деньги на том основании, что ее муж болел несколько месяцев и ему дали отставку. Причем непонятно, почему она приходит именно сюда. Видимо отовсюду ее с прошениями просто выгнали. И во время всего этого гвалта и какофонии, одновременного звучания всех голосов входит поздравительная делегация членов банка, речь которой долго готовилась, специально покупался серебряный жбан… Но в той ситуации, когда двое мужчин доведены до «белого каления» и ничего не хотят слышать, а женщины стонут сквозь «обмороки», делегаты ретируются со словами: «В таком случае мы после... Мы лучше после...»

Таким образом, одноактная драматургия А.П.Чехова может быть интерпретирована через музыкальную форму, а именно такую составную форму, как сюита. Шутка является «легким» жанром, и ее основная цель – развлечение. Вызвать смех, комично указать на житейскую пошлость и обытовленность героев, временами даже на абсурдность жизни обывателя – это цель Чеховских одноактных пьес-водевилей. Именно шутки в одном действии составляют «костяк» сюиты, но при этом в такой концепции остаются свободные места для остальных одноактных пьес развлекательного и драматического характера. Тот факт, что для сопоставления подходит именно танцевальная сюита, подчеркивает связь шуток с бытовой стороной жизни, которая не претендует на нечто высокое, а показывает что-то приземленное, повседневное. Взгляд на драматургию Чехова сквозь призму музыкальных форм открывает широкие перспективы для интерпретации сюжета, героев, помогает соотнести пьесы друг с другом, а также выделить смысловые доминанты. 

ПЕРЕПИСКА А.П.ЧЕХОВА И О.Л.КНИППЕР-ЧЕХОВОЙ 
КАК ИСТОРИКО-ЛИТЕРАТУРНЫЙ ФАКТ

Пархоменко М.А., научный руководитель проф. Абрамовских Е.В.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Новизна данной работы заключается в том, что письма в целом – явление мало изученное. Вопрос о необходимости и важности изучения писем писателей XVIII-ХХ вв., их роли в литературном процессе был поставлен еще в 1924 г. Ю.Н.Тыняновым в блестящей статье «Литературный факт» [1, с. 255]. 

В XVIII – первой половине ХХ вв. переписка была приблизительно тем, чем еще недавно была для нас, — исключительно явлением быта. Письма не вмешивались в литературу. Они многое заимствовали из литературного прозаического стиля, но были далеки от литературы, это были записки, расписки, прошения, дружеские уведомления и т.д. Письмо, бывшее документом, постепенно становится литературным фактом. Исследованию этого процесса и посвящена эта работа.

Обмен письмами между Антоном Павловичем и Ольгой Леонардовной Книппер начался с лета 1899 года (за два года до их венчания в мае 1901 года) и продолжался до апреля 1904 года. Исследователи располагают на сегодняшний день массивом из 433 писем и телеграмм, отправленных Чеховым к Книппер, и более 400 писем Книппер к Чехову. По объему это одна из самых больших и самых насыщенных разнообразной тематикой чеховских переписок. Именно благодаря такой специфичности брачных отношений, мы получаем возможность разбирать их в особом эпистолярно-письменном ключе [3, с. 88].

Круг событий художественной жизни, о которых Чехов и Книппер пишут друг другу, очень широк; первый период истории Художественного театра предстает в их письмах как часть общей культурной панорамы России на рубеже веков. Со страниц их писем звучат голоса Л.Н. Толстого, М. Горького, К.С. Станиславского, В.И. Немировича-Данченко, И.А. Бунина, актеров МХТ, молодых писателей. Уровень суждений о литературе и искусстве определяет в этой переписке А.П. Чехов. 

Встречные и ответные письма Чехова и Книппер словно связаны единым драматическим сюжетом, читаются как литературный памятник громадного человеческого интереса, как одно из самых щемящих повествований о встречах и разлуках. 

В переписке Антона Павловича с Ольгой Леонардовной условно можно выделить три периода, в зависимости от характера отношений, доминирующих в данный момент: 

Дружеский период. В дружеский период, который длился год, Антоном Павловичем было написано 19 писем, отправлено 2 телеграммы, а Ольгой Леонардовной – 28 писем и одна телеграмма. Большую эпистолярную активность в этот период проявила Книппер, доказательство тому количество писем и их существенный объем. В этот же период их переписки они обращаются друг к другу по профессиональным ролям. Он ее называет «милая актриса», «последняя страница моей жизни, великая артистка земли русской», она его – «милый писатель» или «дорогой писатель».

«А я-то думала, что писатель Чехов забыл об актрисе Книппер - так, значит, изредка вспоминаете? Спасибо Вам…» [2, с. 54].
Любовный период. Характер переписки резко меняется после шести недель (с 23 июня до 6 августа 1900 г.), проведенных рядом друг с другом. Происходит переход с Вы на ты, обращения носят интимный характер: «милая моя Оля, радость моя», «милюся моя», «милый, хороший мой», «милый Антон», «Твой Тото, потомственный почетный академик». 
«Доброе утро, дорогой мой! Как провел ночь?»

В конце писем идут непременно поцелуи и заверения в любви. Переписка становится более оживленной. Письма пишутся в оба конца несколько раз в неделю. Круг обсуждаемых тем значительно расширяется, более откровенно выражаются чувства, не скрывается нездоровье, выражается взгляд на будущее.

Супружеский период. Антон Павлович по-прежнему пишет своей жене о состоянии своего здоровья, работе над пьесой и других писательских трудах, о невыносимой разлуке, Ольга Леонардовна – о своем внутреннем состоянии как актрисы и, конечно же, любви к Чехову. По праву следует отнести данный период к одному из самых теплых, нежных. Разлука становится все более невыносимой, о чем свидетельствуют многочисленные письма, как с одной, так и с другой стороны.

«Сейчас получил большую афишу: мой «Дядя Ваня» прошел в Праге с необыкновенным треском. 

Что ты делаешь в Москве? Напиши, деточка, не ленись. Без тебя и без твоих писем мне становится скучно…» [2, с. 215]
Итак, феномен переписки А.П. Чехова с О.Л.Книппер-Чеховой состоит в следующем:

В переписке Антона Павловича с Ольгой Леонардовной условно выделяется три периода, в зависимости от характера отношений, доминирующих в определенный период переписки: 

· Дружеский (от июня 1899 до июня 1900 года), 

· Любовный, начавшийся после их сближения летом 1900 года, до венчания в мае 1901 года,

· Супружеский (июнь 1901 по апрель 1902 года).

Стиль и содержание писем в эти три периода существенно различаются.

Благодаря специфичности брачных отношений, отраженных в переписке, мы получаем возможность разбирать их в особом эпистолярно-письменном ключе.
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ОСОБЕННОСТИ ЖАНРОВОЙ СТРУКТУРЫ ДНЕВНИКА  К.И.ЧУКОВСКОГО
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Дневник писателя – своеобразный и малоизученный жанр литературы. К теоретическому осмыслению жанра литературного дневника научная мысль приходит только в XX веке. Один из главных теоретиков жанра – О.Г.Егоров. Опираясь на разработанную им методологию исследования литературных дневников, в данной работе я опишу особенности жанровой структуры дневников К.И. Чуковского. 

Одна из главных жанровых особенностей дневника заключается в функциональных принципах. Здесь Егоров выделяет 4 группы: дневники периода индивидуации; дневники рубежа двух жизненных эпох и зрелого психологического возраста; дневники, начатые во второй половине жизни; дневники периода тюрьмы и ссылки [2, с. 16].

Свой дневник Чуковский вёл с 1901 г. по 1969 г. В его дневниках ранних лет совершенно отчётливо прослеживаются черты, присущие дневникам периода индивидуации. Дневники же сознательного возраста можно отнести ко второму типу – это дневники, продолжающие летопись жизни, начатую в раннем возрасте.

Первым и центральным пунктом в процессе индивидуации дневниковеда
 является cоставление жизненного плана. Этот план мог представлять собой как развернутую программу с детальной рубрикацией, так и краткое резюме, вытекающее из анализа прошлой жизни. Для Чуковского характерен второй вариант. Так, он, например, обещает подтянуть английский: «К маю-июню научимся английские книги читать, лодку достанем» [3, с. 21].

Вторым по значимости элементом психологического развития личности автора дневника является круг чтения, цитаты из книг с комментариями к ним. В первые годы ведения дневника очевиден пристальный интерес Чуковского к творчеству А.Добролюбова, Н.Чернышевского, Н.Некрасова, Г.Успенского, М.Салтыков-Щедрина, т.е. интерес к писателям и критикам революционно-демократического и народнического направлений.

Третьей составляющей литературного отражения процесса индивидуации является создание образа наставника, собеседника, старшего товарища, который служит для автора дневника нравственным эталоном, образцом для подражания или мудрым советчиком. В дневнике Чуковского ранних лет это В.Е.Жаботинский, который был известен в литературных кругах Одессы под псевдонимом Altalena. Жаботинский, начинавший свой путь как журналист в газетах «Одесский листок» и «Одесские новости», был немного старше Чуковского, публикации первой статьи которого он активно способствовал. «Он ввел меня в литературу» – позже писал об этом событии Чуковский.

Четвертым структурным элементом функциональности дневника является система нравственных правил и требований, которых автор стремится придерживаться с целью достижения морального совершенства.
Следующей отличительной чертой жанровой структуры дневника является его пространственно-временная организация. Уже само название жанра «дневник» (от слова «день») подчёркивает его главную особенность – ведение записей в хронологическом порядке. Однако, следует сказать, что в дневнике Чуковского мы можем встретить нетипичную для данного жанра ретроспекцию, что во многом объясняется столь длительным сроком его ведения (около 70 лет).

Егоров выделяет 3 наиболее распространённые формы пространственно-временной организации событий в дневнике: локальную, континуальную и психологическую [2, с. 41].

Если обращаться к хронотопу первого типа, то время здесь ограничивается прожитым днем, а пространство – тем сегментом действительности, в котором автор или кто-то из фигурирующих в записи людей присутствует физически. Такую пространственно-временную организацию мы можем наблюдать в дневнике Чуковского. Помимо дат астрономического календаря, вехами в дневнике могут служить религиозные праздники и знаменательные семейные события, естественно вписывающиеся в универсальный жизненный хронотоп. Так, несмотря на то, что в разные годы записи в дневник Чуковский делает с разной степенью частоты, почти всегда есть запись в новогоднюю ночь (как правило, это подведение итогов предыдущего года или построение планов на грядущий: «1922 год был ужасный год для меня, год всевозможных банкротств, провалов, унижений, обид и болезней. <…> И ни одного друга! Даже просто ни одного доброжелателя! Всюду когти, зубы, клыки, рога!» [4, с. 68]) и дни рождения: «Лидкино рождение. <…> Ей сказали, что она родилась только в 11 часов дня. – Я побегу в гимназию, и когда Женя мне скажет, что без пяти одиннадцать, начну рождаться. Колька сочинил оду. Боба – чашку. Я – Всеволода Соловьева, мама – часы. Будет белый крендель из последней муки» [3, с. 244].
Однако в дневнике Чуковского мы можем встретить и хронотоп второго типа, когда время и пространство выходят за рамки «здесь» и «теперь». Ярким примером могут служить дневники Чуковского 10-х гг. XX века. Это время тотальных изменений, и Чуковский в своих подневных записях стремится к максимальному охвату событий, в том числе и тех, свидетелями которых он сам не был.

Далее следует поговорить о специфических средствах создания образа, которые выработал дневниковый жанр. Егоров делит их на 4 большие группы – конструктивные, репродуктивные, характеристические и некрологические [1, с. 6–7].

Вообще, дневник Чуковского знаменит своими «портретами». Что касается механизма создания этих портретов, то Чуковский пользуется как первым (конструктивным), так и вторым (репродуктивным) приёмами. Так, например, образ Блока в дневнике выписан очень подробно. Работая с Блоком не один год, поддерживая с ним дружбу, Чуковский в записях разных лет добавляет какие-то детали: «Блок патологически аккуратный человек. Это совершенно не вяжется с той поэзией безумия и гибели, которая ему так удается» [3, с. 267]. Или: «Блок слушал, как каменный. Было очень жарко. Я смотрел: – его лицо и потное было величественно: Гёте и Данте» [3, с. 253]. Из таких зарисовок, коих в дневнике много, постепенно и складывается цельный образ поэта.
Второй приём Чуковский использует для создания образа анархиста Кропоткина: «Если бы я не знал, что передо мною сидит один из величайших пророков, гениальный борец за высший идеал человечества, я бы подумал, что это просто добродушный папаша. Чувство домашности, простоты» [3, с. 213]. Так, вместо сложившегося в обществе представления о Кропоткине как о борце за права и идеалы человечества, Чуковский обнаружил почтенного отца семейства, придерживающегося зашоренных взглядов на многие вещи.
Особое место в системе образов дневника занимает авторский. Его своеобразие в том, что автор в дневнике одновременно является субъектом и объектом повествования, причём обе функции реализуются в нём нераздельно.

Егоров выделяет 4 разновидности проявления имплицитного автора: элиминированный образ; условно-объективный образ; умеренно-субъективный образ и господствующий образ [2, с. 79]. В тексте исследуемого нами дневника имплицитный автор имеет условно-объективное воплощение. Так, дневник Чуковского выражает динамику мировоззрения, убеждений, взглядов писателя на фоне событий современной ему действительности и предъявляет нам автора в достаточной степени непосредственно.

С образом автора в повествовательном пространстве дневника связан вопрос о типологии. Дневники чётко разделились на две разновидности в отношении объекта изображения. Те дневники, в которых объектом является внешний «объективный» мир, Егоров называет экстравертивными [1, с. 7]. Вторую группу составляют интровертивные дневники, ориентированные их авторами на внутренний мир, на субъективное переживание фактов душевной жизни. Что касается дневника Чуковского, то он однозначно экстравертивный. Отклонение в сторону интровертивного типа можно заметить лишь в дневниках ранних лет, что объясняется юным возрастом дневниковеда. Так, молодой человек изливает на бумагу свои любовные переживания, сложности взаимоотношений с матерью, душевные страдания и стыд по причине незаконности своего происхождения, проблему национальной самоидентификации.
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ПРОБЛЕМА РАЗРУШЕНИЯ ТРАДИЦИОННЫХ ЦЕННОСТЕЙ 
И ПОИСК НОВЫХ СМЫСЛОВ В РЕВОЛЮЦИИ

(НА МАТЕРИАЛЕ НОВЕЛЛЫ И. БАБЕЛЯ «НАЧАЛЬНИК КОНЗАПАСА»)

Жарников Г.С., научный руководитель доц. Журчева Т.В.

(Самарский государственный университет)

Основная часть конармейского цикла была И.Бабелем написана в 1922-1924 гг. Книга явилась попыткой осмысления гражданской войны, отразила всю неоднозначность переломной эпохи. 

Новелла «Начальник конзапаса» начинается с насильственного обмена: конармейцы забирают у крестьян рабочих лошадей, оставляя им взамен своих измученных кляч. Пахать крестьянам не на чем – семьи их обречены. Мужики приходят к зданию штаба и бессильно жалуются начальству. Однако вышедший на крыльцо начальник штаба не слышит жалоб. Мозг его блаженно спит, отдыхает от штабной работы. Постояв на крыльце, начштаба уходит в здание. И сразу появляется Дьяков, начальник конзапаса. В это время одна из обмененных кляч падает на землю, крестьяне снова возмущаются, а Дьяков начинает убеждать их, что лошадь «справная»: движениями руки и хлыста он заставляет измученное животное подняться. 

Поразителен контраст двух фигур – облезлая, обессилевшая лошаденка, лежащая на земле, и статный атлет в плаще, с прекрасными ногами, схваченными ремешками в коленях. Пышный и ловкий, он идет к умирающему животному. Лошадь будто чувствует неведомую силу этого человека. «Поводя мордой и скользя подламывающимися ногами, ощущая нетерпеливое и властное щекотание хлыста под брюхом, кляча медленно, внимательно становилась на ноги» [1, с. 20]. Бессилие и боль дрожащего существа, с одной стороны, и непреклонная железная воля, подчиняющая себе – с другой. Эта воля смеется над всеми, кто слабее, она абсолютно убеждена в своей правоте. Бабель отмечает невероятную артистичность Дьякова, его силу, называет молодцеватым Ромео, описывает тонкую кисть начальника в красивом рукаве. К тому же читатель узнает, что Дьяков – бывший цирковой атлет. Цирк – некое дьявольское место, где им были получены механизмы власти. 
Не только крестьяне зачарованы кровавым представлением: «дрожа всем телом», кляча стоит на своих четырех и не сводит с Дьякова «собачьих, боязливых, влюбляющихся глаз» [1, c. 20]. Лошадь загипнотизирована неведомой силой, поднявшей её на ноги. Зачарован и сам рассказчик – Дьяков выписан со страстью, в которой смешивается все: восхищение, отвращение, боль. 

Похожее чувство влюбленности, преклонения перед силой, охватывает В.В.Розанова, встретившегося с конными солдатами на улицах Петрограда. «Я все робко смотрел на эту нескончаемо идущую вереницу тяжелых всадников, из которых каждый был так огромен сравнительно со мной!.. Малейшая неправильность движения – и я раздавлен... Чувство своей подавленности более и более входило в меня. Я чувствовал себя обвеянным чужою силой, — до того огромною, что мое «я» как бы уносилось пушинкою в вихре этой огромности и этого множества... Когда я вдруг начал чувствовать, что не только «боюсь», но и – обворожен ими, – зачарован странным очарованием, которое только один раз – вот этот – испытал в жизни» [2]. 

Начальник конзапаса – это та же сила, заставляющая жертву влюбиться и покориться. Его власть – не только импульс принуждения, но и желание подчиниться. Дьяков знает про свою силу и использует её совершенно сознательно. 

Пример непроизвольного воздействия силы можно найти в воспоминаниях сестры Ф.Ницше, Элизабет. Фрагмент отсылает к событиям 1870 года, когда Ф.Ницше был санитаром на войне: «Он <…> приехал в маленький городок, через который пролегала большая дорога. Когда он обогнул городскую стену и прошёл несколько шагов вперёд, он вдруг услыхал шум и грохот, и мимо него, как сверкающая молниями туча, пронёсся красивый кавалерийский полк, великолепный как выражение народного мужества и задора <…> ах, как больно было ему не иметь права вскочить на коня и быть вынужденным, сложа руки, стоять у этой стены!» [3].

Все эти писатели увидели «выражение лица» силы. Ницше встретил этот феномен раньше и не почувствовал подчинения. Он захотел слиться, быть в одном строю вместе со всеми. Розанов уже чувствует подавленность, растворение, очарование. И оба философа не в силах противиться невероятному притяжению властной массы людей. 

И Бабель тоже попадает в категорию людей, которые почувствовали дыхание силы. Лютов не мог передать чувства лошади в момент насилия. Он сказал лишь о том, что смог увидеть. Таким образом, влюбляющиеся глаза лошади, влюбление – это часть чувств, которые сам Лютов испытывает к Дьякову в этот момент. 

И позиция красноармейца оказывается чрезвычайно шаткой. Он содрогается от сцены жуткого насилия, но в то же время восхищается силой, совершившей это действие. Никогда очевидное зло не обладало такой привлекательностью. Все говорит о смещении ценностных установок у самого автора. Лютову непонятна природа той силы, которой обладает начальник конзапаса, но он уже поддался её очарованию. Неуверенность лютовской позиции говорит о невозможности устоять перед почти мистической силой XX века, о невозможности борьбы против духовного и физического разрушения.
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РОК-ПОЭЗИЯ КАК ОТРАЖЕНИЕ СОЦИАЛЬНЫХ АФФЕКТОВ

Паничева Н.А., научный руководитель асс. Саморуков И.И.

(Самарский государственный университет)

Вслед за философами Б. Спинозой, Ф. Беконом, Д. Юмом, Э. Бёрком и советским психологом Л. С. Выготским аффект я понимаю широко, как все чувства, эмоции, желания и переживания индивида. Аффекты формируются под воздействием социума и возможны также только при наличии оного. Одним из главных социальных механизмов воздействия на человека является культура, сейчас – массовая культура. Именно там формируются аффекты, которые затем воспринимает зритель, слушатель и  читатель и переносит их в реальную жизнь. Художественный текст, в моем случае текст песен рок-музыки, я рассматриваю как медиум аффектов.

Зарождаясь еще в СССР, рок проявлялся как контркультура, протест против существующей реальности, власти, ограничений. Затем, после распада союза, рок стал явлением субкультуры, разделившись на несколько направлений (жанров). Сейчас рок входит в состояние постмодернизма, когда стираются все границы и жанры не только внутри рок-культуры, но и внутри массовой культуры вообще. Из вышесказанного можно сделать вывод, что рок – это система, которая меняется внутри себя с течением времени, взаимодействует с другим миром и имеет сложное строение. Это мы проследим и на примере аффектов, проявляющихся в песнях разных направлений и жанров. В качестве лакмусовой бумажки возьмем аффекты, раскрывающие тему любви.

Чувство любви мы можем рассмотреть в качестве диаграммы, где проявляются разные «оттенки» любви. В диаграмме можно отразить всю палитру чувств, начиная от одиночества и разочарования, заканчивая влюбленностью и счастьем. Так, можно сказать, что все наши чувства представляют собой некие поля, которые пересекаются и накладываются друг на друга. Замечу, что источники аффекта могут быть самые разные, например, литература (Ромео и Джульетта), кинематограф (Титаник), национальная культура (Петр и Февронья, жены декабристов и т.д.). В рок-поэзии источниками также могут быть зарубежные песни, сейчас все чаще источником аффекта становится политические события, СМИ и т.д. – все, что связано с современностью.

Также из культуры мы воспринимаем некие атрибуты аффектов, которые ассоциируются у нас с определенным чувством. Во многом, это национальное явление, хотя некоторые атрибуты одинаково воспринимаются во всех культурах.

В некоторых песнях проявляются те реалии быта, которые не свойственны остальной культуре. Это было характерно тогда, когда рок существовал как контркультура. Модели поведения, особенно то, что связано с любовью, заимствовались с запада, с модели, которая существовала в западной музыкальной культуре (характерно для групп из Ленинграда, например – Майк Науменко с «Зоопарком», Борис Гребенщиков и группа «Аквариум»). Изначально западные образцы воспроизводились под копирку, но это не давало желаемого соотнесения того, о чем поется, с реалиями жизни русского человека, поэтому авторы начали заниматься не просто переводами на русский язык, а адаптацией текста к слушателям (адаптивное транскодирование). Тогда аффект приобретал «национальность», несмотря на то, что очень многое копировалось. В качестве примера можно привести песни Майка Науменко (Буги-вуги, Уездный город N). В дальнейшем заимствования ослабевали, сейчас они существуют на уровне жанровых канонов. Так, например, в песне группы Люмен «Сид и Ненси» заимствовался образ любви панков, это своеобразные Ромео и Джульетта панк-культуры. Многие молодые люди хотели походить на них и вели себя также вызывающе, аморально. Но в тоже время это и образ любви, аффект, который воспроизводится в песне, ведь Сид и Ненси являются воплощением сильной любви, пусть с наркотиками и алкоголем. 

В рок-поэзии проявляется вся палитра оттенков любви, но разные аффекты проявляются в разных жанрах. Например, для дума и готики характерен аффект смерти в разных ее проявлениях, будь то несчастная любовь, аборт или зловещее убийство. Для панков характерен полный беспредел: попойки, кутеж, разбой, и даже тема любви здесь обыгрывается как нечто запредельное (группа «Король и шут» песня «Ведьма и осел»). Представители эмокора любят грустить о чем-то, будь то неразделенная любовь или смерть (группа «Энимал джаз» песня «Три полоски на кедах»). Ска всегда веселы, в их песнях есть призыв к разборкам, дракам и другим видам хулиганства. Современные песни часто являются отражением современной действительности, отражая не только сам аффект, но и насущные проблемы (группа «Ленинград» песня «Менеджер»). 

У разных направлений и разная целевая аудитория, именно ориентируясь на нее, авторы текстов выбирают определенные аффекты. Например, хулиганы, футбольные фанаты предпочитают призывный ска-панк, а девочки-подростки, когда это было модно, выбирали эмокор, где пелось о несчастной любви, интеллектуалы выбирают песни со смыслом, радеющие за родину, пытающиеся «ухватиться» за смысл жизни (ДДТ, БГ, Науменко и т. д.)

Подводя итог, можно сказать, что рок-поэзия действительно отражает различные социальные аффекты, идущие изнутри автора-творца, востребованные обществом или эпохой, либо отражающие госзаказ. 

ВРЕМЯ И ПРОСТРАНСТВО КАК ФОРМА ВЫРАЖЕНИЯ 
АВТОРСКОГО СОЗНАНИЯ В ПЬЕСЕ Л. АНДРЕЕВА «АНАТЭМА»

Савельева В.В., научный руководитель проф. Журчева О.В.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Театр XX века обращается к художественному хронотопу на самых разных уровнях драматического текста, расширяя его возможности в проявлении авторского сознания в драме.

Пространственно-временная характеристика никогда не была первостепенной для драматургии, выполняла только второстепенные функции. Уже во второй половине XIX века с нарастанием авторской активности в драме эти характеристики стали основными механизмами выражения авторского сознания в драме. В связи с этим возникла развернутая система ремарок, которые из паратекста превращались в самостоятельную часть текста, требующие реализации их на сцене. Появилась целая система образов внутри текста, в речевом дискурсе пьесы, обозначенная пространственно-временной образностью. Её отличие в том, что она не просто несет необходимую информацию о системе координат, нужную постановщикам, но еще и переживания, которые отражены не впрямую, а опосредованно и которые существуют в нагнетании, ослаблении словесного ряда для обозначения картины пьесы.

История искушения Давида Лейзера Анатэмой, он же Нуллюс, это переосмысленная Л.Андреевым библейская история об Иове многострадальном, где Бог, дабы доказать дьяволу насколько верен ему Иов, разрешает ему лишить того абсолютно всего, но Иов смиренно вытерпел все мучения. Дьявол был посрамлен, а Иову за терпение и верность Господь вернул семью, богатство и здоровье.

Пространственно-временная образность в пьесе разделяется на два места действа, на два пространственных уровня: условное пространство (пространство Вечности, входы которого охраняет Некто) и условно-бытовое пространство (условное земное пространство, может быть абсолютно в любом месте). Согласно этим уровням делятся и персонажи пьесы в афише: Некто, ограждающий входы и Анатэма соответствуют первому, все остальные – второму. Эти уровни создают оппозицию, от которой зависит композиция пьесы. Понятие вечного и умозрительного пространства становится рамкой для условно-бытового, так как первая и седьмая картины – это примеры пространства Вечности.

В пьесе заметна тенденция к сужению условно-бытового пространства. Сначала это была пустынная местность с торговыми лавочками, затем большая просторная вилла, затем те же лавочки только с толпами людей, затем кабинет Лейзера и, в конце концов, заброшенная каменоломня.

Условно-бытовое пространство проецируется на Вечность, так как: 

1. эта история смоделирована по библейскому сюжету об Иове;

2. ее провоцирует Анатэма (Анафема), дьявол, который в миру носит другое имя – Нуллюс;

3. замысел пьесы предполагает не частные выводы, а выводы общего порядка, что человек способен на добро, жалость и сострадание, и ради этого готов пойти на подвиг, поэтому Давид Лейзер в конечном счете попадает в рай, хоть его и раздавила толпа.

«Давид поднимает обе руки – и падает, пораженный камнем. Почти без слов <…> обрушивают люди все новые и новые каменья на неподвижное тело. Не слышат грома. Не слышат визгливого смеха Анатэмы. Крики, рев. Убегают, согнувшись. Кто-то последний поднимает камень, чтобы бросить в голову Давида, – оглядывается – один! – выпускает камень из рук и с диким криком, схватившись за голову, убегает. Что-то страшное творится в невидимой толпе» [1, с. 378].
«Некто. Но не мерою измеряется, и не числом вычисляется, и не весами взвешивается то, чего ты не знаешь, Анатэма. У света нет границ, и не положено предела раскаленности огня <…> Погибший в числах, мертвый в мере и весах, Давид достиг бессмертия в бессмертии огня» [1, с. 383].

Подводя итог, необходимо отметить, что для формирования пространственно-временной образности в пьесе «Анатэма» Л.Андреев переосмысливает притчу об Иове. Здесь осваивается «чужой» текст, восходящий к метатексту мировой культуры, здесь возникает прием интертекстуальности, который как раз акцентируется на рубеже веков. Использование чужих сюжетов, стилизация под чужую манеру, воспоминание о древнегреческой трагедии Ин.Аненнского в «Фамире-Кифареде», стилизация под памятники ранней средневековой культуры в «Отравленной тунике» Н.Гумилева – это все приемы интертекстуальности. Именно благодаря узнаваемому чужому тексту, в пьесе Л.Андреева объективизируется пространство и время библейской притчи с его противостоянием вечного и временного, с его условностью и обобщенностью.
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ПЕРЕОСМЫСЛЕНИЕ БИБЛЕЙСКОГО ОБРАЗА 
 В РАССКАЗЕ Л.ПЕТРУШЕВСКОЙ «ЧУДО»
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(Самарский государственный университет)

В своем исследовании я обратилась к рассказу Людмилы Петрушевской «Чудо», который был опубликован в сборнике «Два царства» в 2009 году. Меня заинтересовала система образов «Чуда», так как жанровая природа рассказа тесно связана с притчей, и эта структура наложила отпечаток на образную систему произведения. 

Я обращусь к анализу одного из центральных образов рассказа – образа дяди Корнила – так как притчевая структура рассказа, в первую очередь, обращает внимание именно на его взаимоотношения с главной героиней по имени Надя.

Главная героиня – женщина с непростой судьбой. Она очень одинока. Ее единственный родной человек – сын Вова, но и он не приносит ей никакой радости. После того, как она узнает об очередном обмане сына, она едва не сходит с ума. Через знакомую старушку Надежде открывается некое знание небытового порядка. Ей нужно найти дядю Корнила, бомжа и пьяницу, и тогда ее жизнь мистическим образом наладится. 

Дядя Корнил лежит в углу грязной слесарни при больнице, около шкафа без дверей, окруженный всеми алкашами района. Интересна его поза: он лежит, раскинув руки, словно распятый. Героиня застает его умирающим: «…лежал уже как мертвый, раскрывши рот, на лбу запеклось множество мелких ссадин, одна была большая, как рана, посреди. На ладонях какие-то язвы типа аллергических» [1, c. 85]. 

Расположение ран дяди Корнила не случайно: мелкие ссадины на лбу похожи на следы от тернового венка, который был на лбу у Христа, а язвы на ладонях – следы от гвоздей и вновь указание на распятие. Таким образом, уже по внешнему описанию видно, что дядя Корнил – это новая ипостась Христа, и героиня застает его в момент распятия, приходит на его казнь палачом.

Дядя Корнил творил чудеса только в обмен на бутылку водки. Чудеса дяди Корнила не сделали мир лучше, и он страдает от боли и разочарования. Его мать говорит на это: «Напрасно приходил он в этот раз, напрасно, вот и ждет, кто его проводит. Сам он уйти не может, не полагается, кто-нибудь должен помочь» [1, c. 87]. Интересно указание на то, что Корнил приходит в этот мир уже не в первый раз. 

Дядя Корнил сам избирает своего палача, потому что, отчаявшись в людях, он больше не верит в них и выбирает несчастную женщину для того, чтобы она стала его «последней каплей». Надя не убивает дядю Корнила и творит этим Чудо: история о Христе заканчивается иначе. 

Корнил – бомж и алкоголик, окончательно опустившийся человек с большими странностями. За ним числятся какие-то «чудеса», но так и не понятно, это действительно чудеса или пьяные бредни его собутыльников. Наде предстоит пройти некое испытание, совершить некое действие, от которого будет зависеть не только ее жизнь, но и жизнь мира, если принять предположение, что Корнил есть ипостась Христа.

Надежда мыслит Корнила не Богом, она отказывается считать его убийство ритуальным. Он для нее человек. А человека она убить не может.

Таким образом, я рассмотрела один из центральных образов – образ дяди Корнила, и его взаимоотношения с главной героиней. Мною сделан вывод, что притчевая структура «Чуда» определяет отношения между героями – и дядя Корнил здесь – переосмысленный образ Христа. В главной героине душа жива. Но мира вокруг себя она преобразовать не может. Однако и новоявленный Христос Корнил тоже не может этого сделать. Ибо он на самом деле не Бог, а тоже только человек.
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ПРИЕМ НЕНАДЕЖНОГО РАССКАЗЧИКА КАК ИГРОВОЙ
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В работе, посвященной использованию приема ненадежного рассказчика в постмодернистских текстах, мы опираемся на такую систему отношений между автором, текстом (включающим в себя рассказчика) и читателем: введение ненадежного рассказчика – это осознанная игра автора с читателем, направленная на создание сложной и многослойной структуры текста.

Игра уровня автор-читатель увеличивает возможные варианты читательской интерпретации, создает из текста лабиринт со множеством входов и выходов. Кроме того, в постмодернистской поэтике отсутствуют или крайне запутаны понятия реальности, истины, объективности. Ненадежный рассказчик идеально выполняет роль «медиатора» этого постмодернистского видения мира, на примере которого можно показать, как шатко человеческое сознание и то, что мы воспринимаем как непоколебимую реальность, так как рассказанная таким повествователем история никогда не будет равна самому событию.

Помимо игры автора с читателем, в романе есть игра и другого плана, ярко выраженная в самом построении текста – это игра рассказчика-псевдосоздателя автобиографии. Постмодернистский ненадежный рассказчик зачастую отличается тем, что осознает невозможность реконструировать прошлое. Пытаясь через прошлое выйти к самому себе, рассказчик практически сразу понимает тщетность всех попыток – ему остается лишь иронизировать над самим собой и над ограничениями своей памяти. 

Эта бесконечная саморефлексия, самоирония и самоконструирование и представляют собой еще один игровой элемент романа, игру непосредственно рассказчика со своим рассказом и с тем, кому этот рассказ адресован. И выражается она в следующих моментах: 

1) Игра с точкой зрения: рассказчик как будто бы видит себя со стороны или смотрит на себя сверху как всесильный, вездесущий повествователь. Вспоминая сцену приезда главных героев своего рассказа, семьи Грейс, он замечает: «Where am I, lurking in what place of vantage? I do not see myself» [1, c. 7]. 
Также в романе есть сцена, в которой рассказчик как бы раздваивается, становится двумя сущностями с одним я – и видит себя мальчиком, и одновременно этот мальчик видит себя, но повзрослевшего: «But who is it that lingers there on the strand in the half-light (…) What phantom version of me is it that watches us—them—those three children…» [1, c. 102].

2) Рассказчик ведет себя как полноправный создатель, автор текста, ведущий диалог с читателем напрямую: «The blond boy, the swinger on the gate—it was Myles, I may as well give him his name…» [1, c. 20] или «The girl under the towel—Rose, give her a name too, poor Rosie...» [1, c. 22]. В этих случаях он не называет имя, а дает, как будто он и тот, о ком он говорит – элементы разных уровней, как персонажи и автор; таким образом, создается иллюзия невыдуманности рассказчика.
Подойдя к развязке, рассказчик цитирует «Бурю» Шекспира, подчеркивая тем самым сценичность, постановочность действия: «Was’t well done?» [1, c. 182]. В этом раскрытии «сделанности» проявляется метатекстовость постмодернистского романа, а в завуалированности авторства - игровой элемент. 
Есть метатекстовость на более простом уровне – например, в заострении внимания на процессе записи текста: «He even produced a going-away present, a fountain pen, a Swan… I am graving these words with it, it has a graceful action, smooth and swift with only the occasional blot» [1, c. 192]. Рассказчик также подчеркивает адресованность текста: «But wait, no, that is not it. I am being disingenuous—for a change, says you, yes yes» [1, c. 158].

3) Игра с языком: субъект ощущает свою отчужденность от языка. Возвращаясь домой после врачебного осмотра его жены и новости о том, что она умирает от болезни, он говорит ей: «Take off your coat, at least… But why at least? What a business it is, the human discourse» [1, c. 16]. К этой категории относятся также: элементы отрывистого потока сознания (The café. In the café. In the café we [1, c. 108]); разложение идиом, игра с их прямым значением (например, игра с идиомой to drink like a fish – напиваться: «Have I spoken already of my drinking? I drink like a fish. No, not like a fish, fishes do not drink, it is only breathing, their kind of breathing») [1, c. 148]; поиск новых слов для более точной передачи состояний: «I drink like one recently widowed— widowered?...» [1, c. 148]
Таким образом, постмодернистский роман включает в себя два игровых уровня: уровень автор-читатель, где игра является неотъемлемой частью постмодернистской поэтики, направленной на создание многоуровнего текста и вовлечение читателя в его интерпретацию; и уровень рассказчик-адресат, в котором рассказчик играет со своей историей, с рассказом и с языком.
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В прозе XXI века, в частности, у Д. Коупленда, мы видим принципиально новый способ описания мира. Особенно ярко это демонстрируется в особенностях описания персонажей. Впервые характеристикой персонажа является название его электронной почты. Герой романа «Рабы Микрософта» (1995 года!) представляется так: «Меня зовут danielu@microsoft.com.», а уже в книге 2006 года «Джей Под» так описываются все герои романа. «Предшественником» данного типа характеристики является роман Е. Замятина «Мы»: «Я, Д-503<…>» Однако цели преследуются разные: «Я, Д-503» – это, скорее, потеря своего родового имени, Коупленд, напротив, такой характеристикой утверждает бытие человека в медиасреде: человек живет не только в реальном мире, но и демонстрирует себя в среде виртуальной, цифровой. Имя в медиасреде – это то, что герой может создать сам и тем самым выразить себя, в отличие от имени, данного при рождении. 

Второй нетрадиционный способ создания характеристики персонажей – «досье». Это описание-«сводка», в которой кратко даны все особенности героя; например, описание главного героя романа «Джей Под»:

Имя в свидетельстве о рождении: Итан Хэррисон Джарлевски. 

Отзывается на: Итан.

Личный электронный адрес: snacklover@gmail.com. 

Что означает имя в адресе: любитель перекусить. 

«Досье» состоит не из традиционных вопросов: пункты «анкеты» неожиданны, нетривиальны, эпатажны. Как правило, герой характеризуется через отношение его к продуктам потребления, популярным телешоу, рекламным слоганам. 

Всем героям романа «Джей Под» в «досье» заданы одни и те же вопросы, таким образом, развертывание персонажей происходит как бы параллельно: все персонажи отвечают на одни и те же вопросы, о каждом герое известно ровно столько же, сколько и о другом, не больше и не меньше. Мы наблюдаем своеобразный «каталогизирующий» принцип развертывания характеристик персонажей. Среди русских писателей можно выделить А. Слаповского: в романе «Анкета» (1998) основой нарратива становится то, что субъект сознания также отвечает на вопросы анкеты (их более трехсот). 

Следующий формально нетрадиционный способ смыкается с методом «досье»: это метод «список». Список – это длинный однородный перечень самых неожиданных сторон действительности: например, может быть описана вся одежда, которая есть в гардеробе героя. Это своеобразная трансформация и пародия на описание внешности персонажа. Однако интересен другой аспект: то, как формально и графически показан этот список:

«Также на продажу выставлены:

•  Надувной самолет «Японские авиалинии» 747;

• Бесфокусный фотоаппарат с личной подписью Халка Хогана; И т.д. (всего в списке 13 пунктов) 

Данные знаки – «маркеры» – пришли из компьютерных текстовых редакторов типа «Word». Этот способ изображения можно назвать компьютерным; подчеркивается намеренно условный характер текста: это не просто графические знаки, облегчающие восприятие текста, это не прихоть редактора или верстальщика. Это соединение пространства материального и нарративного: компьютерный графический материальный мир и произведение искусства (текст, идеальная структура) взаимопроникают друг в друга. 
Поток сознания, восходящий к творчеству Джойса, даётся в виде несвязанных друг с другом слов, слоганов, мыслей, напечатанных разным шрифтом. Они принципиально фрагментарны, отрывочны и на первый взгляд не связаны с основным текстом. Однако каждый из таких вставных микротекстов продуман автором. Например, в «Рабах Микрософта», на полях стоит «кривая» надпись «Друг или враг?...» (на полях книги там, где основной текст в форме дневниковой записи повествует о сомнениях героя по поводу его возлюбленной). Пространство записной книжки и пространство основного текста вступают между собой в диалог, рождая новый смысл. Игра со шрифтом также материализует нарративное пространство. Коуплендовский материальный носитель – экран компьютера или компьютерный текст. Он часто вводит «как бы личные переписки героев» в чате в текст романа. Вот уникальный пример коуплендовской игры с читателем: он вводит странный, «покореженный» текст, «оправдывая» его так: 

«Мой жесткий диск случайно повредил сегодняшний файл, поэтому я включу выдержку из этого мусора, как любопытный кусок. Ну и язык!» «М11111111ы в офисе ре11шили, что пятница F111111363611 1136была не днем джинсов, она у нас буде1111111111363 6373738т Днем Боксерских Трусов. <…> и т.д.
Автор заставляет нас поверить в то, что перед нами не произведение писателя, а некий пропущенный через сломанную программу текст, набор «сломанных» символов, нечитаемый файл. Итак, «компьютерность», «цифровизм» функционирует не только как тема («роман Рабы Микрософта» о жизни в Силиконовой долине и работе «на Билла Гейтса», «Джей Под» о разработке компьютерной игры), но и как метод становится доминантой творчества писателя.
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Творческая индивидуальность А.П. Чехова отличается многогранностью. Чехов, обладавший большой общей и эстетической культурой, понимавший значение смежных искусств для творческой деятельности в любой области искусства, особенно оценил роль музыки в своей творческой практике. Музыкальность Чехова-писателя нашла отражение в художественном содержании и стиле его произведений, в творческом методе изображения действительности, в характеристике героев.

Цель данной работы: показать особенности функционирования музыкальных цитат в структуре чеховских драматических произведений. 

Необходимо отметить, что проблема «Чехов и музыка» давно интересует мастеров искусства, литературоведов и музыковедов. Накоплен довольно большой фактический и исследовательский материал. Среди современных ученых-литературоведов, изучавших проблему «Чехов и музыка» можно выделить таких авторов, как: И.Эйгес («Музыка в жизни и творчестве Чехова»), З.С.Паперный («Чайка» А.П. Чехова», «Записные книжки Чехова» и др.), А.П.Чудаков («Поэтика Чехова»), Л.П.Громов («Реализм А.П.Чехова второй половины 80-х годов», «Книга о Чехове», «В творческой лаборатории А.П.Чехова») и другие. Лучше всего разработан вопрос о музыкальности языка чеховских произведений. Хорошо изучена музыкальность драматургии Чехова. Другие вопросы нуждаются в дальнейшем исследовании.

Рассматривая и анализируя основные пьесы А.П.Чехова: «Дядя Ваня», «Иванов», «Чайка», «Три сестры», «Вишневый сад», можно заметить, что музыка в разных ее проявлениях занимает большое место в каждом из данных драматических произведениях.

Причем, в драматургии Чехова осуществляется переход от вспомогательной, иллюстративной функции музыки к ее структурообразующей роли, происходит постепенное формирование музыкальной архитектоники. 

В художественную ткань драматического произведения Чехов часто и с различными целями включает музыкальные «эпизоды». Это, с одной стороны, инструментальная музыка без слов, передающая или создающая определённое эмоциональное настроение (достаточно вспомнить звуки вальса, армейского марша и т.д.), а также, музыкальный фрагмент со словами (ария Гремина из оперы П.И. Чайковского «Евгений Онегин»).

Развитие музыкальных цитат происходит в драматургии Чехова постепенно, полностью раскрываясь в двух последних пьесах. Таким образом, происходит обогащение сюжета у Чехова.

В чеховском творчестве особое место занимает вокальное искусство, особенно романс, переживающий в России небывалый подъем именно во второй половине XIX века. (Среди романсов, которые исполняют различные герои пьес можно выделить такие как: «Нет, не тебя так пылко я люблю…», «Я вновь пред тобою стою очарован…, «Явился ты!.. Как пташка к свету…», «Спрятался месяц за тучку…, «Поймешь ли ты?» и другие).

Музыка в пьесах А.П. Чехова создаёт особую поэтическую атмосферу, проявляет внутренний мир героев, их переживания, психологическое состояние, обогащает наше представление об их эмоциональной сфере, мы входим в сложный мир человеческого чувства.

Музыка играла определенную роль и в творческой лаборатории Чехова, являясь, вдохновляющим стимулом и помогая ему в реализации замыслов. 

СЕКЦИЯ  «лингвистика»

ОЦЕНОЧНЫЕ СУФФИКСЫ НАРИЦАТЕЛЬНЫХ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 

В СОВРЕМЕННОМ РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Веколова А.Ю., научный руководитель проф. Карпенко Л.Б.

(Самарский государственный университет)

Современный русский язык богат словообразовательными средствами, которые передают ту или иную оценку. Важное место среди этих единиц занимают оценочные суффиксы субстантивного словообразования, в том числе форманты, употребляющиеся в производных со значением человека. В современном русском языке насчитывается 50 суффиксов оценки человека, которые были выделены нами с опорой на труды В.В. Виноградова, И.Б. Голуб, Е.А. Земской. 

Оценочные суффиксы современного русского языка передают разные типы оценки, которые были рассмотрены по двум линиям классификации. В первой линии классификации учитывался тип оценки (положительная или отрицательная), приобретаемый в результате присоединения конкретного суффикса. Так, есть суффиксы, которые участвуют в выражении положительной оценки: -урк- (девчурка), -юшк- (дядюшка). При помощи других формантов образуются слова с ярко выраженной отрицательной оценкой, например, -ин- (гадина), -ух- (старуха), -л- (воображала). Выделена была также группа суффиксов, обладающих несколькими противоположными значениями. Сюда относится, например, суффикс -ушк-, при помощи которого передаются одобрение (девушка, мамушка) и уничижение (врушка).

Более детальный анализ  примеров показывает,  что одни суффиксы имеют уменьшительное значение, но в других оно не отмечается. На этом основании и осуществлена вторая классификация. Среди суффиксов с уменьшительным значением имеются форманты -ок-/-ёк- (казачок, зятёк) и др. В других суффиксах этот признак отсутствует: -ей- (грамотей), -ух- (толстуха). Третью группу в данной классификации составляют суффиксы, имеющие уменьшительное значение, свойственное, однако, не всем производным с этими формантами. Сюда относится суффикс -к-, который реализует уменьшительность лишь в некоторых примерах (малышка, но гуляка). 

Собранный корпус материала наглядно показывает словообразовательное богатство русского языка в области передачи оценки. Если обратиться к истории, то можно сравнить современную систему оценочных суффиксов с той, которая имелась в древнерусском языке. В результате анализа работы И.И. Срезневского «Материалы для словаря древнерусского языка по письменным памятникам» и 956 новгородских берестяных грамот, имеющихся в корпусе берестяных грамот, созданном под руководством А.А. Зализняка, отмечено, что уже в древнерусском языке существовало пять оценочных суффиксов со значением человека: -ец- (крьстиiаньць), -ик- (старьчикъ), -ишк- (истопьничишко) -к- (дъчька = дочка), -ок-/-ек- (пастушькъ). Согласно данным работы И.И. Срезневского, все они передают положительную оценку. Суффикс -ишк- оказывается единственным формантом, который может выражать как положительную (сынишко),  так и отрицательную (истопьничишко) коннотацию. В дальнейшем система оценочных суффиксов развивалась по пути появления новых формантов и значений.

Таким образом, приведенные примеры наглядно показывают, что современный русский язык обладает развитой системой оценочных суффиксов, употребляющихся в примерах со значением человека. Это связано, с одной стороны, с особенностями грамматического строя русского языка, с другой – с национально-культурным компонентом. 

Русские люди считаются довольно эмоциональными, склонными к чувственному восприятию окружающего мира. Очевидно, эта эмоциональность отразилась в языке, в развитой системе словообразовательных оценочных средств, предназначенных для передачи различных типов оценки.

СЕМАНТИКА И ФУНКЦИИ ЗООМОРФНОЙ МЕТАФОРЫ 
В ГЛЯНЦЕВЫХ ЖУРНАЛАХ

Акимова А.В., научный руководитель проф. Илюхина Н.А.

(Самарский государственный университет)

Индустрия глянцевых журналов во многом формирует человеческую личность. Это происходит потому, что процесс идентификации в современной культуре зависит от влияния медийной среды, в которой живёт человек. 

Журналы превращаются в мощный источник нового культурогенеза. Глянцевый журнал меняет культурное восприятие читателя. Сейчас благодаря средствам массовой информации в русской ментальности прежние образы подвергаются трансформации. Например, если в русской культуре образ женщины-хищницы награждался отрицательной коннотацией, сейчас он поощряется: такая женщина позиционируется как привлекательная, успешная, сильная и востребованная в современном обществе.

В данной работе мы исследовали журналы западного образца (Cosmopolitan, Glamour, Elle) на русском языке и русский журнал «Крестьянка».

Исследование является актуальным, поскольку образ женщины существенно меняется под влиянием глянцевых журналов и рекламы, представленной на их страницах. Он становится нетипичным для русской ментальности; при его создании используются образы, которые в русской культуре обладают отрицательной коннотацией. Всё это говорит о заметном влиянии явлений западной культуры на мировосприятие русского общества.  

В связи с переменами в обществе образ женщины – читательницы глянцевого журнала – наделяется чертами хищницы. Эта сема зафиксирована в наибольшем числе примеров в статьях, посвящённых взаимоотношениям мужчин и женщин. Одобряется агрессивная и напористая манера поведения:

«Охотница – это сверхженщина, сверхличность. Это легенда всех любовниц. Это мечта всех мужчин» (Cosmopolitan, 2011).

Охота становится «стилем жизни», которому предлагается подражать: в западных глянцевых изданиях лексико-семантическое поле «охота» оценивается с положительной точки зрения, что противоречит русской ментальности. Это видно на сопоставлении с примерами,  взятыми из журнала «Крестьянка»: 

«Брать мужчину в плен - так ли это нужно? Женщина – не венерина мухоловка, конечно, если только она не легкодоступная хищница. <…>(Крестьянка, 2012).

Отношения между полами выстроены в игровой форме. Для женщины способность противоположного полаохотиться значит опасность, угрозу: 

«И все же любая, даже самая опытная охотница должна быть осторожна – расставляя силки, и она рискует угодить в капкан – ведь мужчины тоже умеют охотиться, и еще как!» (Cosmopolitan, 2010).

В глянцевых журналах западного типа описывается форма отношений, губительная и для женщины, и для мужчины. Здесь намечен неразрешимый конфликт: ни один из партнеров в подобном союзе не будет счастлив. Именно поэтому он не способен долго существовать в будущем, и его лучше разорвать: 

«Ни для кого не секрет, что пойманный мужчина не только никогда не будет счастлив, но и не сделает счастливой ни свою партнершу, ни их ребенка. Напротив, он вырвется из клетки при первой представившейся возможности» (Elle, 2012).

Образ клетки в качестве ключевого смысла несёт семантику несвободы. Женщина агрессивно завоевывает мужчину, и он становится ее пленником. Все это говорит о том, что в современных глянцевых журналах западного типа культивируются несерьезные, обреченные на неудачу отношения, построенные на мотиве игры, эгоистические и безответственные по отношению к спутнику жизни. В подобной игре женщина часто сравнивается с охотницей, а подчинение мужчины необходимо для самоутверждения и собственного удовольствия. Женщина не ищет гармонии в отношениях: напротив, они обращены к хаосу, изначальной деструктивности:

«Помните, что отношения между мужчиной и женщиной – это игра. Самая увлекательная игра в мире! <…> Вы – добыча, он – охотник» (Cosmopolitan, 2010).

Это идет вразрез с традиционной коннотацией, которая содержится в образе женщины как хранительницы семейного очага:

«Мужчины думают о глобальном<…>, а женщина<…>озабочена тем, как создать домашний уют, как свить семейное гнездышко, как создать гармонию в отношениях» (Крестьянка, 2012).

Итак, на основе проанализированного материала, мы выяснили, что в глянцевых журналах и рекламе, содержащейся на их страницах, лексико-семантическое поле «животное» с высокой частотностью реализуется в концепте «охота». Также с положительной оценкой для интерпретации отношений мужчины и женщины используются образы хищников, что не типично для русской ментальности.

Реклама и масс-медиа меняют восприятие женщины: этот культурный феномен позволил иначе взглянуть на концепт «животное» в границах глянцевых изданий.

АВТОМОБИЛЬ КАК ОБЪЕКТ НОМИНАЦИИ И ХАРАКТЕРИСТИКИ 
В РАЗНЫХ КОММУНИКАТИВНЫХ СФЕРАХ

Кривенцов Д.А., научный руководитель проф. Илюхина Н.А.

(Самарский государственный университет)

В современном русском языке в последние десятилетия появилось большое количество новых слов, образовались новые значение у значительного числа слов, и автомобильная сфера не является исключением. В данной статье рассматриваются номинации, связанные с такой реалией, как автомобиль.

В языке и речи присутствует большое количество названий автомобиля и его частей (деталей, агрегатов и т.д.), составляющих обширную тематическую группу. Мы остановимся на наименованиях автомобиля как целого, не затрагивая его отдельные детали.

Наименования, входящие в следующую группу, относятся к сфере профессионального автомобильного жаргона. Как и другие профессиональные жаргоны, автомобильный имеет свою область употребления – общение специалистов, связанными с разными сферами функционирования автомобиля в неофициальной и непринужденной обстановке. Как средство коммуникации в данной среде он выполняет определенные функции – служит показателем принадлежности человека к числу профессионалов. Чаще всего жаргон употребляется для передачи эмоций и оценки, а также в целях повышения выразительности речи.

Среди названий автомобиля в нашей картотеке значительное место занимают слова, употребляющиеся в этой функции в своем переносном значении: ведро, железка, железяка, чемодан, шины, тарахтелка. 

В связи с отсутствием достоверной информации по поводу возникновения этих наименований мы провели небольшой социологический опрос среди автолюбителей (в частности, среди посетителей форумов «Самарские водители.ру» (http://www.samarskie-voditeli.ru) и «Российский форум водителей» (http://forum.voditel.info). Также нами были частично задействованы материалы «Историко-этимологического словаря современного жаргона» М.А. Грачева и В.М. Мокиенко и «Словарик молодежной речи» Б. Максимова.
Название ведро. Данная номинация пришла из жаргона владельцев мотоциклов, в связи с внешним видом. Также распространена номинация «консерва», которая подчеркивает закрытость данного средства передвижения со всех сторон. Стоит отметить, что наименование ведро в некоторых случаях несет в себе указание на состояние автомобиля, т.е. ведро – это старый автомобиль в очень плохом состоянии (также встречается «ведро с болтами», «ведро с гайками»).

Номинации железка, железяка – обращают внимание на материал, из которого сделан автомобиль. Т.е. мы наблюдаем перенос по смежности (материал – изделие из этого материала). Слово железо (железка) в данном случае используется в родовом значении металл.

Чемодан – в данном примере мы наблюдаем также перенос по сходству. Изначально чемоданами именовали только автомобили угловатой конструкции и большие джипы, которые внешне напоминали чемодан, к примеру, Hummer или Mercedes G-Class’а (больше известный как Gelandewagen). Затем наименование чемодан расширило сферу употребления на все автомобили. Существовала ещё одна номинация к этой группе автомобилей (вышеупомянутым Hummer и Mersedes) – кубик, но она не получила широкого распространения в разговорной речи.

Используемое в этой функции слово шины – пример синекдохи. Под частью (шины) понимается целое (автомобиль).

Тарахтелка – в данном примере на первый план выходит одна из особенностей автомобиля. Чаще тарахтелкой называют старую машину, которая издает характерный звук при работе двигателя, но можно встретить данную номинацию и по отношению к новым автомобилям (т.е. наблюдается расширение сферы использования слова), этот факт доказывает нам синонимичность слова тарахтелка и слова автомобиль.

Помимо общих названий автомобиля в нашей картотеке зафиксировано большое число названий разных марок автомобилей, имеющих переносный характер и использующихся на правах жаргонных, профессиональных обозначений. Эти наименования, в большинстве своем являющиеся результатом языковой игры, можно разделить на следующие группы.
Названия-зооморфизмы: мерин (Mersedez-benz), сабака (SAAB), селедка (Ауди 100), козел, головастик (УАЗ), беременная кенгуру (ВАЗ 2110), крокодил (УРАЛ 4310, ЗИЛ 157), красная лошадь, черная лошадь (Ferrari), желтый бык (Lamborghini), тигренок (CheryTiggo), тушканчик (HyundaiTucson), мерин, барбос (Mercedes-Benz), терранозавр (NissanTerrano), орел (Opel), корова (ToyotaCorolla), сайра (ToyotaSoarer), пыжик (MitsubishiPajero). 

Названия марок автомобилей по именам людей: Авдотья (Ауди), Леха, Алексей (Lexus), Люська (MazdaLuce), Дима (MitsubishiDiamante), Санька (NissanSunny), Люси (SubaruLegacy), Рафик (RAV4), Лева (ToyotaCorollaLevin), Маркуша (ToyotaMark II), Захар (ЗиЛ 157).

Мифические существа: демон (MitsubishiDiamante), «шишига» (ГАЗ 66)

По характеристике (прилагательные): широкий (JeepCherokee), поджарый (MitsubishiPajero), очкастый, глазастый, пучеглазый (Mercedes E-Class). В последнем случае причиной номинации послужили большие фары.

Большую группу неофициальных наименований разных марок автомобилей представляют имена существительные с самой разной предметной семантикой: авоська (AudiА8), вентилятор (BMW), чирик (простореч.– десять рублей, JeepCherokee), матрешка (Mazda3), пейджер (MitsubishiPajero), барбарис (Мерседес Brabus),  кубик, кирпич, чемодан (MercedesGelendwagen), виноград (NissanWingroad),кефир (NissanCefiro), лохань (RenaultLogan), бочка (ToyotaCorona), цирроз (CorollaCeres), чайник (ToyotaChaiser).
За неимением возможностей прокомментируем лишь сравнительно старое неофициальное название воронок. В Советском союзе воронками называли служебные автомобили НКВД  ГАЗ-М1, с 1938 ого модификацию ГАЗ-М1-V8, выполненную специально для нужд НКВД, а с 1940 модификацию ГАЗ-11-73. Все эти модификации выпускались только чёрного цвета. Были распространены и другие названия – ворон, чёрный ворон, чёрный воронок, чёрная Маруся. ("Словарь русского арго" В.С. Елистратова, 2000 г.). Именно на этих машинах приезжали сотрудники НКВД (чаще всего ночью) и увозили арестованных во время сталинских репрессий. Кроме цвета, мотивом такой номинации могло послужить то, что ворон в сознании русского человека всегда был знаком беды, предвестником несчастий, а часто и вестником смерти. Существовало поверие, что когда над домом кружит стая воронов, то непременно кто-то из семьи умрет. 
Нет ничего удивительного, что автомобиль НКВД, который ассоциировался в социуме с несчастиями, получил такое наименование.

Таким образом, сфера номинации автомобиля представляет научный интерес с точки зрения изучения источников пополнения словаря, разных его стилевых пластов, изучения принципов номинации в сфере неофициального общения, роли языковой игры в речевой деятельности.
СИНТАГМАТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ 
МЕТАФОРИЧЕСКИХ НАРЕЧИЙ-ИНТЕНСИФИКАТОРОВ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Кондюрина А.С., научный руководитель доц. Усачева О.А.

(Самарский государственный университет)

Категория интенсивности имеет сложную природу. Вопрос о её самостоятельности окончательно не решён. Наибольшую сложность составляет разграничение интенсивности с категорией экспрессивности. Одни учёные считают интенсивность синонимом экспрессивности, другие утверждают, что интенсивность – это часть экспрессивности. Вслед за Е.И. Шейгал мы считаем, что интенсивность и экспрессивность не тождественные категории, при этом интенсивность ведёт к экспрессивности, т.е. данные категории находятся в причинно-следственных отношениях. 

Предметом нашего исследования являются метафорические наречия-интенсификаторы, т.е. наречия, которые указывают на степень проявления какого-либо признака. Например: дьявольски хороша, сказочно богат, монашески строгий и др. 

В русском языке метафорические наречия степени представлены очень широко. В ходе исследования нам встретилось около 300 таких наречий. Известно, что универсальным степенным наречием является слово очень, но данная лексема стилистически нейтральна, не содержит в себе никакого образа. Метафорические же наречия степени помогают наглядно передать значение интенсивности. Следовательно, большое количество образных наречий-интенсификаторов обусловлено желанием говорящего сделать свою речь экспрессивнее.

Активность использования таких наречий носителями русского языка подтверждается количеством примеров употребления данных слов – около 2000 контекстов. При этом список лексем, способных выступать в качестве наречий степени, постоянно расширяется. Следует отметить, что метафорические наречия степени встречаются в разных стилях речи: в художественном, публицистическом, разговорном и даже в научном стилях.

Все метафорические наречия-интенсификаторы выражают семантику высокой степени признака, однако выражают её недифференцированно. Различия между наречиями заключаются в характере образа. Рассмотрим это на примерах: по-матерински любить, горячо любить, пламенно любить, страстно любить, ужасно любить, смертельно любить. Все наречия одинаково указывают на высокую степень проявления признака. Разница лишь в том, какой образ реализует интенсификатор. 

Именно образ определяет круг признаков, которые могут быть интенсифицированы.

В ходе исследования нами были выявлены наиболее продуктивные группы метафорических наречий-интенсификаторов. Это наречия, реализующие антропоморфные образы,  образы сферы сверхъестественного, зооморфные образы, температурные образы, пространственные образы, образы сферы невозможного и др.

Наречия каждой группы обнаруживают общие особенности в их лексической сочетаемости. Так, лексическая сочетаемость наречий, реализующих эталонные образы, обусловлена представлениями носителей языка о характерных для предмета признаках.  Например, в сознании носителей языка существует устойчивый образ ребёнка как наивного, непосредственного, искреннего, беззащитного существа. Поэтому, сочетаясь с прилагательными или наречиями, обозначающими названные качества, наречия детски, по-детски, по-ребячьи выражают значение высокой интенсивности этих качеств: Революция казалась ему беспомощной, детски доверчивой, окружённой вероломством, жестокостью злодеев, грязью растлителей (Гроссман). Степанов – это хорошо известный в приключенческой литературе, классический тип по-детски увлечённого учёного (Вольский).

Наречия с семантикой «национальность» указывают на степень проявления тех признаков и качеств человека, которые ассоциируются у говорящего с той или иной национальностью. Например: Весьма сдержанный и по-немецки пунктуальный поручик Моллер (Васильев). Тут же дымили походные кухни, пахло ухой, шашлыками, свежим хлебом… Обед был по-русски хлебосольным и долгим (Грищенко).

Образы сверхъестественного обнаруживают отчётливое деление на две группы: образы с положительной коннотацией (образы Бога, ангела, рая) и образы с отрицательной коннотацией (дьявола, демона, сатаны, чёрта, беса, ада). В соответствии с реализуемыми образами наречия сочетаются с обозначениями положительных или отрицательных качеств. Так, ангел ассоциируется у носителей языка с чистым, наивным, добрым существом, чёрт – с хитрым и злым. В связи с этим, сочетаясь с прилагательными или наречиями, обозначающими названные качества, наречия ангельски и чертовски выражают высокую интенсивность признака. Например: Пачкалина остановилась на персонаже с удивленным лицом и ангельски невинными глазами (Братья Вайнеры). Слов нет, она была чертовски зла на любимого (Аксёнов).

Наречия, реализующие образы температурных ощущений (горячо, пламенно, жарко, жгуче), являются органичными для выражения высокой интенсивности эмоциональных состояний человека. Также они активно употребляются для характеристики интенсивности тех действий человека, которые сопровождаются эмоциями. Например: О, как жгуче я ненавидел тогда её; если б я мог, то растоптал бы её, как гадину (Кржижановский). Ей не просто надо было, – ей пламенно хотелось, чтобы он расслабился, чтоб ушла его настороженность (Полонский). Зубр прочитал вышедшие тогда три тома и горячо их нахваливал (Гранин).

Наречия каждой из выявленных нами групп обнаруживают не только общие синтагматические особенности. Внутри группы отдельные наречия обнаруживают свои закономерности в сочетаемости. Так, все наречия, реализующие образ смерти (смертельно, насмерть, мертвенно, мертво, безжизненно,  мертвецки, убийственно), ориентированы на характеристику высокой интенсивности негативных качеств или явлений. Вместе с тем наречия смертельно и насмерть ориентированы на выражение высокой степени проявления негативных эмоций человека (смертельно испугаться, насмерть обидеться, смертельно ненавидеть и др.), а также указывают на интенсивность проявления отношений ссоры, вражды (смертельно враждовали, разругались насмерть и др.). Например: Есть такие люди, которые способны смертельно обидеться, если огромная семья родни, приехав в столицу, остановится не у них <…> (Белинский). Но скандал произошел еще раньше – уже через неделю они разругались насмерть (Тарасов).

 Степенные наречия мертвенно, мертво, безжизненно, мертвецки обладают более узкой лексической сочетаемостью и указывают на степень проявления внешних, физических признаков неживого, таких как бледность, холод, худоба, неподвижность, тишина и др. Например: … если бы судорожное подергиванье бровей по временам не нарушало мертвой неподвижности ее безжизненно бледного лица, то можно было бы подумать, что ее хватил столбняк или она так застыла (Лесков). 

Наречие мертвецки употребляется практически только в составе фразеологизированного сочетания мертвецки пьян. Например: Излупить очкастого не удалось по глупой причине: через полчаса тот  был мертвецки пьян (Трифонов).
Мы показали закономерности в сочетаемости интенсификаторов с различными лексемами. Вместе с тем наблюдается тенденция к нарушению этих закономерностей. В каждой группе встречаются наречия степени, которые стремятся к расширению лексической сочетаемости. Показательно, что данные наречия – это лексемы с негативной семантикой (чертовски, дьявольски, адски, смертельно, страшно, жутко и др.). Они используются для характеристики положительно оцениваемых признаков: Страшно рад слышать ваш голос! (Булгаков).  Жутко было интересно, что же там такое… (интернет-общение). Я, конечно, смертельно рад, что у меня в деревне есть ноутбук (интернет-общение).

Следует отметить, что подобное расширение лексической сочетаемости чаще всего встречается в разговорной сфере. Употребление наречий с негативной семантикой для усиления положительных признаков в художественной сфере служит стилизацией разговорной речи и, как правило, наблюдается в речи персонажей.

Таким образом, тенденция к расширению лексической сочетаемости также обусловлена желанием говорящего сделать своё высказывание более выразительным.

Итак, проведённое исследование позволяет говорить о тесной связи таких категорий, как интенсивность и экспрессивность.
ВЕРБАЛЬНЫЕ СРЕДСТВА ПРИВЛЕЧЕНИЯ ВНИМАНИЯ ЧИТАТЕЛЯ

 В ЗАГОЛОВКАХ СМИ В СЕТИ ИНТЕРНЕТ

Латышева Е.В., научный руководитель доц. Безрукова А.А.

(Самарский государственный университет)

Поставив себе задачу рассмотреть вербальные средства привлечения внимания в интернет-сети, мы столкнулись с проблемой выбора источника фактического материала. Дело в том, что существует огромное количество интернет-изданий, но не все они создаются только для интернет-пространства: ряд изданий имеет и традиционный, и электронный формат, но есть и ресурсы, существующие только в электронном виде. 

От работы с первым типом изданий мы отказались, так как тесты в них  создаются для печатного формата и  в интернете выкладываются без изменений. 

Среди многообразия собственно интернет-изданий наш выбор пал на портал  Look at me, который существует с 2007 года и ориентирован на читателей 16 – 35 лет. Ресурс относительно свободен от спонсорской рекламы, а это значит, что публикации не ориентированы на какую-либо политическую или экономическую позицию. Язык в таких изданиях более свободен и многообразен.

В любом издании заголовок выполняет две основные функции: экспрессивную и информативную. В традиционных изданиях на первый план выходит именно экспрессия, так как в одном словосочетании зачастую невозможно выразить суть статьи.  В электронных СМИ главенствующей является информативная функция. Электронный формат свободен от ограничений, свойственных бумажным изданиям, поэтому, в частности, заголовки представляют собой зачастую  целые предложения. Нам встретились простые предложения (повествовательные, побудительные и вопросительные),  в том числе осложненные причастными и деепричастными оборотами, а также сложные – сложносочиненные, сложноподчиненные  и бессоюзные предложения. 

Вербальные средства привлечения внимания, используемые в LAM, принадлежат к разным уровням языка.  В данной работе сосредоточимся на лексических и семантических  средствах. 

Семантические изменения часто выражаются в расширении лексической сочетаемости слова и появлении новых семантических оттенков. Заголовок «Эмоциональные ландшафты» объединяет слова ландшафт (основное значение -  «рельеф земной поверхности, общий вид и характер местности») и эмоциональный («легковозбудимый, несдержанный»). Статья рассказывает о психогеографии, о том, как городская среда воздействует на образ жизни и поведение человека. Таким образом, существительное ландшафт выступает не в прямом значении, оно приобретает абстрактную семантику и в сочетании с прилагательным эмоциональный становится синонимом лексемы «реакция». 

Говоря об использовании новых слов, нельзя не сказать,  о заимствованной терминологии. Абсолютное большинство таких лексических единиц оправданно: термин приходит вместе с новым понятием, которого раньше в русском языке не было. Так, например, заголовок «Lost–спойлеры и сник-пик» включает сразу два термина сферы киноиндустрии: спойлер – это информация рекламного характера о скорой киноновинке, а сник-пик – видеоматериал, выпущенный с целью ее рекламы.

Освоение заимствованных единиц происходит постепенно, поэтому мы можем встретить и кириллическую форму слова, и латинскую. Употребление варваризмов в заголовках СМИ не редкость. Использование таких единиц считается оправданным, если слово пришло недавно и не успело получить кириллическую форму или если это имя собственное, как в заголовке «Легенды и Mythos: какую косметику везти из Греции». «Mythos» – греческая марка косметики. Неоправданное использование варваризмов может привести к тому, что читатель, который не очень хорошо разбирается в данной теме, просто не поймет суть статьи. Но, в то же время, такие слова привлекают внимание, заставляют заинтересоваться сюжетом и темой текста, как, скажем, в заголовке «Городское обозрение: лучшие порталы о city looks».

Реже в заголовках используются приемы транслитерации или трансфонации, например «Пор ла тарде, пор ла ноче: клубы и бары Барселоны» («Por la tarde por la noche» (испанский) – вечером, ночью). Их употребление всегда стилистически обусловлено и напрямую касается темы статьи.

Ну и конечно нельзя не отметить использование жаргонизмов, как тех маркеров, которые привлекают определенную целевую аудиторию. Такие заголовки, как «Учёный должен взорвать мозг читателя» или «Колонка Алексея Гусева: Меня зафрендила мама. Но я справлюсь», направлены на молодежную аудиторию.  

Очевидно, что издание выигрывает тогда, когда ориентируется на узкий срез аудитории, потому что тогда есть точный план привлечения читателей. Одним из пунктов этого плана, вне всякого сомнения, являются особые технологии создания заголовков, использующие совершенно определенные речевые средства, что обеспечивает ресурсу устойчивую посещаемость и стабильный рейтинг, в чем мы убедились, работая с публикациями портала Look at me.

АНГЛОЯЗЫЧНЫЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ В РАЗГОВОРНОЙ РЕЧИ, 
СМИ И ИНТЕРНЕТЕ

Борисова В.В., научный руководитель доц. Безрукова А.А.

(Самарский государственный университет)

За последние несколько лет русский язык претерпел значительные изменения в стилистике, лексике и, частично, в морфологии и словообразовании. Ученые-лингвисты отмечают два основных процесса, характерных для языка текущего периода: во-первых, жаргонизацию литературной речи и, во-вторых, усиление процесса заимствования иноязычных слов. Эти процессы часто тесно связаны. В настоящей работе обратимся к заимствованиям из английского языка, проследим за их освоением и функционированием в русских СМИ, в интернете, а также в живой речи. Источниками фактического материала мы выбрали печатные журналы (Elle, Elle girl, Men's Health, Esquire, Tatler, Cosmopolitan, YES!,OOPS!, GQ, Rolling Stone), электронные издания (FURFUR, Look at me, W-O-S, The Village, Hopes&Fears), а также тексты песен случайных исполнителей, эфиры на радио и телевидении и живую речь. Нами было собрано 520 единиц фактического материала. 

Как правило, новое слово проникает в заимствующий язык вместе с заимствованием реалии (смузи, айфон, секонд-хенд). Но могут появляться и слова-параллели, уже имеющие аналогию в языке (casual - повседневный, win – победа).
Многие носители языка считают иностранное слово более престижным по сравнению со словом родного языка. Англицизмы аттестуют говорящего в социальном плане в определенных сферах более высоко, подчеркивают уровень информированности. Кроме того, в некоторых случаях английские слова являются маркером принадлежности к определенной социальной или профессиональной группе. 

Среди причин заимствования можно выделить:
· тенденцию к устранению полисемии исконного слова (парень — бойфренд);

· потребность различить смысловые оттенки (композитор/ сонграйтер; деньги/ кэш);

· если обозначаемое представляет собой единое целое, то язык стремится назвать его одним словом, а не словосочетанием (олдскул — старая школа);

· принцип экономии (зафрендить — добавить в друзья; мастрид — обязательно для чтения). 

· Иноязычные слова характеризуются разной степенью освоенности. Выделяют несколько этапов освоения иноязычного слова.
1.  Употребление слова в его исконном виде (beauty, iPhone, smoky eyes).

2.  Приспособление к системе языка-реципиента: транскрипция, транслитерация, отнесение к определенной части речи (бьюти, нескл.,  айфон, -а, м, смоки-айз, -а, м).

3.  Слово теряет сопроводительные сигналы и комментарии. 

4.  Утрата жанрово-стилистических, ситуативных и социальных ограничений в употреблении. 
5.  Регистрация иноязычного слова в толковом словаре.

Заимствованные слова, входя в состав русского языка, подчиняются его грамматическим нормам. Несвойственные русскому языку структурные элементы отбрасываются или заменяются русскими. Нами были обнаружены слова на различных стадиях фонетической, грамматической и словообразовательной адаптации: 

· слова, передающиеся только латиницей (aterparty, casual, man-like, polka-dots и др.);

· слова, передающиеся одновременно и латиницей, и кириллицей (beauty - бьюти, digital - диджитал, line up – лайн-ап, selfie-селфи и др.);

· заимствованные слова, передающиеся уже исключительно кириллицей (аккаунт, аутотренинг, аутсайдер, сэндвич, тендер и др.).

В наших материалах представлено больше всего единиц русифицированных.

Порой заимствуются целые лексические ряды, оформленные однотипно (например, гамбургер, чизбургер, копбургер; клипмейкер, имиджмейкер, ньюсмейкер, хитмейкер, плеймейкер и др.). Такое обилие одномодельных заимствований приводит к тому, что происходит становление иноязычных структурных элементов как самостоятельных морфем в русском языке.

Так, в современной русской разговорной речи наблюдается словообразование с помощью иноязычных суффиксов -ing (-инг) и -ation (-эйшн):
интернетинг — использование Интернета
магазининг — поход по магазинам
непонимайтинг — непонимание
опоздэйшн — опоздание. 
Заимствованные лексемы мотивируют новые единицы, при этом наиболее продуктивным способом словообразования оказывается аффиксация: аська, ачивка, расшарить, превьюшка и др.
Если говорить о сферах употребления заимствований, то наиболее активно англицизмы употребляются в сфере моды и красоты (beauty-бьюти, лукбук, лабутены polka-dots, casual, nude-ньюд, принт и др.) и в сфере интернета и компьютерных технологий (онлафн, оффлайн, расшарить, редирект, репост, твит, таск, мэйл, ник и др.). Чуть более редки заимствования в музыкальной сфере (rock, бэнд, кавер, cover, оупэн-эйр, фест, р'н'б, r'n'b, r&b). Также множественны английские заимствования в общем употреблении: baby – бэйби, bike – байк, free – фри, must have – мастхэв, блэк тай, дресс-код.
Среди источников (женский журнал, мужской журнал, радио, телевидение, речь) нами не было отмечено больших различий в количестве заимствований: все источники одинаково активно потребляют англицизмы.
СЕКЦИЯ  «перевод  и  переводоведение»

ПЕРЕВОДЫ ВЫСОЦКОГО НА АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК: ПОТЕРИ И НАХОДКИ

Журавлев П.П., научный руководитель проф. Кулинич М.А.

(Международный институт рынка)

Рассуждать о влиянии творчества Высоцкого на отечественную культуру  не стоит, поскольку на эту тему было написано уже немало работ. Однако немалый интерес представляет тот факт, что всенародная популярность Владимира Высоцкого не угасает и спустя почти четверть века после его смерти. 

Интересно отметить, что творчество Высоцкого вызывает брожение умов и среди заграничных деятелей науки и искусства. Диапазон языков, на которые переводились стихи Владимира Семёновича, поражает: всего насчитывается около 65 языков.

Однако Высоцкий – один из тех редких, не поддающихся анализу случаев, когда переводчик, беря на себя труд переложения стихов поэта на другой язык, сталкивается с неразрешимыми трудностями. 

Целью данной работы является подробный анализ вариантов перевода Высоцкого на английский, а также выявление если не универсального, то близкого к этому метода, который в будущем облегчит труд тем, кто решится переложить поэзию Владимира Семёновича на иностранный язык. 

Исследования, подобные этому, проводились и ранее, однако их слабым местом является разрозненный характер, не позволяющий собрать все факты воедино и сделать соответственные выводы. Тем не менее, многие из этих исследований лягут в основу данной работы, в ходе которой будут проведены необходимые компиляция и компоновка как входных данных, так и выводов, сделанных на их основе.

При работе использовался метод сравнительного анализа переводов, когда отбирались один или несколько вариантов перевода и сравнивались как между собой, так и с оригиналом. В ходе этих исследований были выявлены следующие недостатки: неосведомлённость переводчика о реалиях исходного языка, определённая доля ненужной инициативы, а также искажение смысла в силу либо недопонимания оригинала, либо в угоду личным взглядам.  Выводы данной работы дают возможность осуществления по-настоящему адекватного перевода с максимальной (пусть и не стопроцентной) передачей деталей исходного текста, в числе которых не только имена собственные, «советизмы», реалии, но  и проявления национального менталитета.  

Итак, можно сказать, что данная работа хоть и не дала ответов на все поставленные вопросы (вполне возможен вариант, что требуемых ответов и не существует вовсе), однако она приблизила нахождение некой «идеальной формулы перевода» и, возможно, сможет облегчить труд переводчиков в будущем.

ЛЕКСИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ РЕДАКЦИОННЫХ СТАТЕЙ 
НА РУССКОМ И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ

Симонович Е.С., научный руководитель проф. Водоватова Т.Е.

(Международный институт рынка)

Настоящее исследование связано с таким типом текста, как редакторская колонка, и посвящено сопоставлению лексических особенностей редакционных статей на русском и английском языках.  

Актуальность выбранной темы обусловлена недостаточной изученностью проблем лингвокультурной специфики текстов и необходимостью их дальнейшей разработки на материале различных языков и текстов различной лингвистической природы.

Целью настоящей работы является  исследование лингвокультурной специфики текстов  редакционных статей на русском и английском языках в их сопоставлении. Сопоставление языковых особенностей в однотипных текстах на русском и английском языках представляет необходимый этап предпереводческого анализа текста. Перевод текста - это не только адекватная передача лексико-грамматических конструкций, это и сохранение его лингвокультурной специфики, которая проявляется в тексте через языковые явления различных уровней.

В работе представлены различные названия редакционной статьи на русском и английском языках, особенности газетного дискурса, рассмотрены лексические особенности редакционной статьи, а именно, использование книжной и разговорной лексики, терминологии, нейтральных и эмоционально окрашенных слов.  

Анализ фактического материала показал как общие, так и различные черты в лексическом наполнении текстов редакционных статей на русском и английском языках.  Основу тех и других текстов составляют книжные, эмоционально нейтральные лексические единицы. В тех и других текстах присутствует терминология, соответствующая теме текста, и стилистические средства выразительности.

Различия на лексическом уровне изучаемых текстов заключаются в количественном соотношении используемых лексических единиц. Для текстов на русском языке характерно более широкое использование эмоционально-оценочных слов и стилистических приемов выразительности, что обусловливает их более яркий прагматический эффект. Тексты на английском языке характеризуются большей сдержанностью и официальностью. 

ПРОБЛЕМА КАЧЕСТВА МАШИННОГО ПЕРЕВОДА

Константинов К.О., научный руководитель доц. Толстова Т.В.

(Самарский государственный аэрокосмический университет 
имени академика С.П.Королёва (национальный исследовательский университет))

Известно, что перевод, осуществляемый человеком – довольно трудоемкий процесс. Синхронный переводчик успевает в реальном масштабе времени за докладчиком, но это стоит огромных трудов. Письменный перевод занимает, как правило, до десяти дней на авторский лист. Развитие кибернетики сделало возможным машинный перевод, т.е. перевод, строящийся на использовании машиной определенных и постоянных для данного вида материала соответствий между словами и грамматическими явлениями разных языков. Машинный перевод гораздо дешевле «человеческого», и компьютеру обычно требуется не более пяти секунд, чтобы перевести сотни страниц. Но какова цена за быстродействие и дешевизну?

Несмотря на заметный прогресс в области машинного перевода, решены еще не все проблемы, связанные с его качеством, что заставляет как лингвистов, так и разработчиков систем компьютерного перевода уделять этому вопросу все больше внимания. Рассмотрим две самые популярные системы машинного перевода: Google-Переводчик и ПРОМТ.

Google Переводчик (англ. GoogleTranslate) — веб-сервис компании Google (рус.Гугл), предназначенный для перевода части текста или веб-страницы на другой язык, использует собственное программное обеспечение с самообучаемым алгоритмом машинного перевода.

ПРОМТ переводчик (от PROject MT — проект машинного перевода) – технология машинного перевода, основанная на правилах (RBMT), то есть использующая средства лингвистического описания двух естественных языков (двуязычные словари и другие базы данных, содержащие морфологическую, грамматическую и семантическую информацию), формальную грамматику и собственно алгоритмы перевода.

Анализ переводов двух текстов разных жанров (научной статьи и энциклопедической статьи) показал, что оба переводчика лучше справляются с научными текстами, причём комбинирование свойств обеих систем позволяет достичь наилучшего результата. Тем не менее, машинный перевод нерационально применять как самодостаточное средство – он позволяет извлекать лишь общий смысл текста, требуя дальнейшего его уточнения и серьёзной редакторской правки.

ПЕРЕВОДЫ СТИХОТВОРЕНИЯ Р.КИПЛИНГА «IF»

ПОСРЕДСТВОМ СРАВНИТЕЛЬНО-СОПОСТАВИТЕЛЬНОГО АНАЛИЗА

Кузубова К.Д., научный руководитель доц. Степнова Н.Г.

(Самарский государственный аэрокосмический университет
 имени академика С.П.Королева (национальный исследовательский университет))

Стихотворение Р.  Киплинга “IF”является выдающимся литературным произведением и неудивительно, что оно привлекало внимание многих русских переводчиков. В нашей работе мы сделали краткий сравнительно-сопоставительный анализ 22-х наиболее известных русских переводов этого стихотворения, чтобы выяснить: действительно ли успех и качество перевода поэтического произведения напрямую зависят от соблюдения ключевых характеристик оригинала. Поэты-переводчики, такие как Лозинский и ученые-лингвисты (Чечиладзе) характеризуют стиль стихотворения как четкий, резкий и категоричный. Важнейшими структурными элементами стихотворения “IF” нам представляются его ритм и наличие антитезы. Среди ключевых художественных характеристик можно отметить следующие: 

1.   Обращение к сыну (наличие адресата) – направленность на временную среду будущего, отсюда, наличие почти в каждом стихе антитез и сопоставлений. Стихотворение начинается с обращения к адресату: IF you, и заканчивается словами: My son!, что создает определенную целостность и завершенность.

2.   Важнейшим, ключевым образом в стихотворении является образ Человека, Мужчины –Man.Это образ героя- воина, идеального человека в понимании Киплинга. Наличие этого образа у всех поэтов-переводчиков еще раз подчеркивает его важность и необходимость.

3.   Уподобление нашей жизни игре “pitch-and –toss” - также нашло отклик в переводах, хотя лирический контекст слегка изменен. 

4.   Использование олицетворения отвлеченных понятий в обобщенном, эмоционально-возвышенном плане: Triumph and Disaster, Will также нашло отклик у переводчиков.

5.   Собирательный образ Kings олицетворяет власть имущих и герой Киплинга общается с ними на равных: “Walk with Kings”, но 7-ю авторами он заменен на более близкое русским понятие “Царь”, ввиду особенностей нашей культуры, 2 автора потеряли этот образ, остальные авторы сохранили образ оригинала, т.е. использовали “Король”, “Короли”. 

6.   Для стихотворения характерен этический максимализм, вера в личную силу человека, в его способность сохранить в любой ситуации цельность своего “Я”. Этот пункт, по нашему мнению, выполнен каждым автором. Все проанализированные стихи содержат очень глубокие смысловые оттенки, выявляющиеся с каждым новым серьезным прочтением. В нашем переводе мы старались учесть этически-воспитательное содержание оригинала и постарались подчеркнуть его наличием антитез и сопоставлений.

Данная работа интересна и актуальна как для нас, так и для целевой аудитории молодежи, которая не равнодушна к тому, что она читает и как полноценно и качественно это переведено.

СЕКЦИЯ  «английская  филология»

АССИМИЛЯЦИЯ АНГЛИЙСКИХ ЗАИМСТВОВАНИЙ В РУССКОМ ЯЗЫКЕ

Елизарова М.А., научный руководитель проф. Федорцова В.Н.

(Международный институт рынка)

В современном мире нет такого языка, в котором не было бы заимствованной лексики. Изучение заимствований напрямую связанно с изучением языковых контактов, и в современной лингвистике данному явлению уделяется большое внимание. 

На протяжении своей истории русский язык контактировал со многими языками, в том числе и с английским. В процессе контакта с английским языком было выделено несколько периодов:

1)  XVI – XVII вв.: на данный период приходится самое маленькое количество заимствованных слов. К словам данного периода относятся такие слова, как леди (lady) и лорд (lord). 

2)  XVIII в.: в данный период, благодаря Петру I и развитию кораблестроения, из английского языка в русский вошли такие слова, как мичман (midshipman), катер (cutter). 
3)  XIX в.: по сравнению с другими периодами, данное время характеризуется более интенсивными заимствованиями из английского языка. В русский язык пришли такие слова, как митинг (meeting), свитер (sweater), сервис (service).
4)  первая половина XX в.: данный период характеризуется развитием спорта, кинематографии и музыкальной культуры. К словам данного периода относятся фильм (film), джаз (jazz),голкипер (goalkeeper).
5)   вторая половина XX - XXI вв.: на данный период приходится самое большое количество заимствованных английских слов. Благодаря развитию науки, техники, торговли, средств массовой информации и появлению новых музыкальных течений, в русский язык пришли такие слова, как бренд (brand), имидж (image), хард-рок (hard-rock), дабстеп (dubstep)
С развитием интернета в русский язык вошли такие слова, как стартап (start-up), гугл (Google), мейнстрим (mainstream).
Проникая в новый язык, лексика подвергается различным процессам ассимиляции. 

Графически ассимилированные слова, вошедшие в русский язык, делятся на два типа: те, которые были переданы в русский язык с помощью транскрипции, например: прайс-лист (price list), геймер (gamer) и те, которые были переданы с помощью транслитерации, например майл (mail), грант (grant), Палл-Малл (Pall Mall). К третьей группе относятся слова, которые вошли в язык, не изменив своей первоначальной формы, то есть вкрапления. Например: shop, Duty Free, VIP, MTV.

При фонетической ассимиляции происходит замена определенных звуков, которых нет в русском языке, например th и w. Сюда относятся такие слова, как ноу-хау (know-how), интервью (interview), блютуз (bluetooth). Так же некоторые слова, войдя в русский язык, изменили свое ударения: монитор (monitor-ударение на первый слог, в русском – на третий), маркетинг (marketing – ударение на первый слог, в русском – на второй)
При грамматической ассимиляции заимствованные слова различных частей речи приобретают в русском языке свойственные этим частям речи грамматические категории, и включаются в систему русского словоизменения. Например: иностранные диджеи, новые ноутбуки.

Семантическая ассимиляция заключается в том, что иноязычное слово заимствуется в одном из своих значений, а не во всей совокупности. При этом нередко из этого заимствованного значения могут развиваться новые семантические варианты, отсутствующие в языке-источнике. Например, слово спикер (speaker) в английском языке обозначает любого говорящего, в русский язык данное слово пришло со значением, обозначающим деловую сферу или слово пиар (pr), которое в русском языке приобрело негативный оттенок.

ГЕНДЕРНЫЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ ОБРАЩЕНИЙ В ФЭНТЕЗИЙНОМ ДИСКУРСЕ (ситуации неформального общения)

Обвинцева А.А., научный руководитель доц. Васильева Э.П.

(Самарский государственный университет)

Анализ языковой личности предполагает обращение к комплексу ее социолингвистических характеристик, среди которых значимую роль играет гендер, который свидетельствует о том, что качества поведения человека определяются не только его принадлежностью к мужскому или женскому полу, но и теми ролями и функциями, которые они выполняют в обществе.

Как и любой другой жанр, фэнтези имеет свои особенности конструирования литературного мира, где наглядно прослеживается на примере такой важной социолингвистической категории, как обращения. 

Их анализ показал, что гендерные характеристики коммуникантов проявляются наиболее ярко в ситуациях неофициального общения.

В исследуемом материале ситуации неофициального общения представлены четырьмя моделями: 1) общение между родственниками, 2) общение друзей и знакомых, 3) общение влюбленных, 4) общение незнакомых людей.

1.  Обращения, используемые в общении между родственниками, представлены тремя подгруппами: 1) обращения родителей к детям, 2) детей к родителям, 3) детей к детям. 

При общении с детьми мужчины – отцы используют только атрибутивные группы структуры «my+существительное» (my son), однако в большинстве случаев отцы вообще не прибегают к обращениям в разговорах со своими детьми. Случаи обращения отцов к дочерям не были зарегистрированы вообще, хотя диалоги между ними имеют место.

Женщины в ситуациях общения с ребенком используют обращения чаще и они многообразнее по способу выражения (my pet, son, child). Такие обращения способствуют большей интимизации отношений между матерью и ребенком, выражению большей теплоты в ее отношении к ним.

В подгруппе обращений, используемых детьми по отношению к родителям, и мальчики, и девочки прибегают только к терминам родства mother и father, но мальчики употребляют полную форму (Mother, Father), в то время как девочки – сокращенную, носящую уменьшительно-ласкательный характер (Daddy, Papa, Mama).

В неформальном общении между собой братья и сестры употребляют обращения, выраженные одинаковыми языковыми средствами – в основном именами собственными. Таким образом, в обращениях детей и подростков их гендерные отличия не проявляются столь отчетливо, как в речи родителей. 

2.  Обращения в речи знакомых и друзей тоже представлены тремя видами ситуаций: 1) повседневное бытовое общение, 2) ссора и 3) покровительство старших друзей младшим. 

При повседневном общении друзья обоих полов используют одинаковые способы выражения обращений – это имена собственные (Raistlin, Kitiara), а если собеседники подчеркивают дружеский характер своих отношений, то они используют атрибутивные группы положительной оценки, включающие местоимение my (my friend).

Ситуации конфликта в исследуемом материале представлены только ссорами между мужчинами, и здесь имеют место оскорбления – you doorknob, you miserable kender.

3.  Cледующая ситуативная модель представлена общением влюбленных, где обращения женщин звучат намного разнообразнее, ласковее и эмоциональнее (my beloved, my brave warrior).

4.  Четвертая ситуативная модель отражает общение незнакомых людей. В произведениях фэнтези незнакомые между собой люди общаются неформально, если они не разделены ярко выраженными иерархическими отношениями, используя такие средства, как sir, madam, Master Innkeeper. 

Итак, гендерный анализ обращений в ситуациях неофициального общения показал, что в сфере семейных отношений и общения влюбленных женские обращения нежнее, ласковее, а способы их выражения многообразнее.

Гендерные отличия обращений в речи детей и подростков не проявляются столь отчетливо, как в речи взрослых людей.

В ситуации конфликта, который в жанре фэнтези характерен для мужских персонажей, в обращении используются негативно-оценочные средства.

Семиотика вербального и невербального видеотекста компьютерных игр

Кинчаров В.А., научный руководитель проф. Федорцова В.Н.

(Международный институт рынка)

С развитием коммуникативной лингвистики больше внимания стало уделяться разноаспектному анализу языка во всем многообразии его связей, в том числе с другими семиотическими системами. Значительно возрос интерес к невербальным средствам коммуникации. Много внимания стало уделяться семиотически осложненным – креолизованным текстам. 

В своей работе мы уделили внимание такому виду креолизованных текстов, как видеотексты компьютерных игр. Компьютерная игра представляет собой особый – интерактивный тип кинотекста. 

Целью настоящего исследования является изучение роли каждого из каналов коммуникации (вербальный, визуальный и аудио канал) и их взаимодействия между собой. 

Мы считаем, что текст компьютерной игры построен на взаимодействии трех типов информации: когнитивной (фактической), оперативной (побуждающей) информации, эмоционально-эстетической информации.

Рассмотрев тексты компьютерных игр, мы выяснили, что каждый из представленных в видеотексте игры кодов может передавать все три типа информации. Так, например, фактическая информация передается преимущественно через вербальный канал, однако когнитивную информацию можно передать и при помощи картинки или звука. Например, одежда персонажей, помогает нам получить информацию о роде деятельности и социальном статусе персонажа игры (Увидев корону на голове персонажа, игрок сразу сообразит, что он видит перед собой короля (Neverwinter Nights 2), а оборванные грязные лохмотья дадут игроку понять, что перед ним стоит бедняк (TES V: Skyrim)). Так же услышав звук шагов, игрок поймет, что к нему кто-то приближается (TES V: Skyrim).

Оперативная информация в игре преимущественно передается через вербальный канал. Например, вспомним реплику одного из главных героев игры Neverwinter Nights 2: «Leave her! We must hurry! ». Здесь мы видим, как оперативная информация передается при помощи использование глагола leave в повелительном наклонении, а так же глагола долженствования (must). Помимо этого оперативная информация может передаваться при помощи картинки (например, в игре The Thief, визуальный образ врага заставит игрока спрятаться от него или приготовиться к бою) или звука (например, звук колокола в игре Assassin’s Creed предупреждает игрока об опасности и заставляет игрока убегать от преследователей).

В отличие от предыдущих типов информации – эмоциональная информация, прежде всего, передается при помощи невербальных элементов. Как и в кино, в компьютерных играх музыка и удачно подобранные визуальные образы помогают создать особую атмосферу. Так, например, если игрок находится в плохо освещенном месте, а на фоне слышит устрашающую музыку, то, скорее всего игрок будет чувствовать страх или эмоциональное напряжение. Также эмоциональную информацию можно передать при помощи вербальных средств. В качестве примера рассмотрим фразу «We are the sons and daughters of Skyrim». В данном случае мы видим, что эмоционально-эстетическая информация передается при помощи метафоры.

Таким образом, мы видим, что тот или иной код внутри видеотекста компьютерной игры может служить для компенсации, замены или усиления информации, передаваемой через другие каналы. Другими словами видеотекст компьютерной игры необходимо рассматривать как взаимодействие (но не сумму) вербального и невербального (визуального и звукового) кодов.

СЕКЦИЯ  «немецкая  филология»

САМОПРЕЗЕНТАЦИЯ В ДЕЛОВОМ ДИСКУРСЕ

Голубкова И.В., научный руководитель доц. Беспалова Е.В. 

(Самарский государственный университет)

Мы изучаем функционирование немецкого языка в деловом дискурсе, который является продуктом деловой коммуникации зафиксированном в специфических текстах. Деловая коммуникация – это «особый вид общения, цель которого лежит за пределами процесса общения и которое подчинено решению определенной задачи (производственной, научной, коммерческой и т. д.) исходя из общих интересов и целей коммуникантов. Деловое общение — это коммуникативная предметно-целевая и по преимуществу профессиональная деятельность в сфере социально-правовых и экономических отношений». [Колтунова 2005].

Любой современный человек, шагая по ступеням своего личностного развития, оказывается в своеобразных ситуациях-экзаменах, где ему нужно представить себя и в определенном ключе, осветить свои знания, навыки и опыт. Мы рассматриваем такую ситуацию при подаче заявления, Bewerbung, целенаправленно выявляя речевые тактики коммуникативной стратегии самопрезентации, то есть самовыражения, направленного на создание определенного впечатления у аудитории: абстрактного лица - фирмы, учреждения или конкретного лица: ответственного по персоналу, директора, члена жюри. Стратегия – это комплекс речевых действий, направленных на достижение коммуникативной цели. Соответственно тактики по О. С. Иссерс - конкретные речевые действия для реализации стратегии. [Иссерс 
2008: 61]. 

Пакет документов заявителя включает в себя тексты, посредством которых претендент заявляет о себе, подробно обосновывая свои притязания на вакантное место. В него входят сопроводительное письмо и биография (Anschreiben и Lebenslauf), важнейшие тексты, где реализуется стратегия самопрезентации. 

В сопроводительном письме заявитель может реализовать стратегию эффективной коммуникации, не только чтобы наладить доверительный контакт с коммуникантом, но и чтобы выгодно продемонстрировать свою коммуникабельность и тактичность. В частности, это можно сделать, сформулировав максимально информативный заголовок, например: «Bewerbung als Arzt im Praktikum, Ihre Stellenanzeige vom … in der ZEIT», который не только сигнализирует о цели и предмете коммуникации, но и содержит ссылку на источник информации заявителя.  Так же необходимо употребить корректное личное обращение, столь важное потому, что «в случае, когда заведомо известно, кто примет заявление, нейтральное обращение Sehr geehrte Damen und Herren будет трактовано как недостаток внимания или вовсе халтура со стороны заявителя». [Hesse, Schrader 2013: 172] А так же в конце совершить дополнительный коммуникативный ход: не завершать письмо типичной формулой, а активно побудить к действию, указав, например, контактный номер телефона. «Sie wollen mich persönlich kennen lernen? Dann greifen Sie zum Hörer. Mobil bin ich jederzeit erreichbar unter ...» [Kunkel-Razum, Scholze 2004:82]

Одна из задач самопрезентации - наглядно показать соответствие требованиям целевой инстанции. С одной стороны это можно реализовывать с помощью стратегии эффективной коммуникации через эллиптические конструкции, имитирующие непосредственное общение: Sie suchen jemanden, der mit lebhaftem Kundenbetrieb umgehen kann? – Kein Problem, denn ich habe Freude am Umgang mit Menschen! Sie brauchen eine Kraft, die Büroarbeiten zuverlässig und schnell erledigt? – Kein Problem, denn ich bin gewissenhaft und arbeite – auch am Computer – effizient! Sie erwarten jemanden, der fehlerfrei schreibt? – Kein Problem, ich beherrsche die deutsche Sprache sehr gut (schon zu Schulzeiten war ich als «DUDEN-Ersatz» gefragt)». Так реализуется тактика имитации живого общения. С другой стороны, заявитель, так подробно описав себя и свой образ деятельности с помощью избранной лексики,  наречий образа действия: zuverlässig, effizient, fehlerfrei и метафор: «ich war als «DUDEN-Ersatz» gefragt», выгодно демонстрирует свои как личные, так и профессиональные качества, реализуя тем самым тактику подачи объективной информации о себе.[Kunkel-Razum, Scholze 2004:112]. Очевидно, что некая образность способствует успешной самопрезентации. Замечено, что визуальные образы влияют на людей намного сильнее, чем самые меткие слова и громкие слоганы, поэтому создание живого образа – довольно эффективная тактика.

Тем не менее, если у заявителя есть, недостатки (Defiziten) или « белые пятна» в биографии их нельзя умалчивать, но их можно тактически смягчить эвфемизмами. Поэтому  заявитель не пишет о безработице, депрессии или декрете, а употребляет корректные синонимы: Neuorientierung, Erziehungsurlaub, Stellesuchend.

В некоторых сферах профессиональной деятельности можно использовать дополнительный текст, тактически сделав акцент на своих отличительных особенностях. Это так называемая dritte Seite, «третья страница». В ней могут быть от руки написаны несколько строк о себе, дизайнер может создать рисунок-автопортрет, а повар – приложить меню с оригинальным заголовком «diese Gerichte hat mein Chef besonders gemocht», ведь это текст в свободной, творческой форме. [Hesse, Schrader 2013: 223]. Текст более личного характера, акцентирующий внимание на ключевых качествах заявителя, на «третьей странице» может выглядеть так: «Zu meiner Person: Zu meinen besonderen Eigenschaften gehört die Fähigkeit, Schwachstellen, aber auch Potenziale schnell zu erkennen und Konzepte kommunikativ im Team zu entwickeln. Gleichzeitig bin ich ein Mensch, der betriebswirtschaftlich sowie allgemein in Gesamtzusammenhängen denkt und mit Weitblick plant». 
Так мы видим как определённые сигналы на разных уровнях языка, реализуют разнонаправленные тактики, в комплексе способствуя успешной самопрезентации в деловом дискурсе. В целом тактики зависят от того, какие личные качества, компетенции и опыт заявитель намерен выделить, создавая свой особый, выделяющийся образ, чтоб произвести соответствующее впечатление и достигнуть своей коммуникативной цели.
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СЕКЦИЯ  «деловой  английский  язык»

ГЕНДЕРНЫЕ ОСОБЕННОСТИ АНГЛИЙСКИХ РЕКЛАМНЫХ ТЕКСТОВ

Кижаева М.С., научный руководитель проф. Громова Т.В.

(Самарский государственный экономический университет)

В ходе исследования выявлено, что рекламодатели в гендерно ориентированной рекламе апеллируют к определённым образам. В женской рекламе это, например, образ молодой и привлекательной женщины (Ultra correction. Be firm. Be happy. Be young – реклама CHANEL) или образ любящей матери и хорошей хозяйки (Vacuum cleaner Miele BabyCare is special for houses with small children. Better things for better living).

Среди новых тенденций можно выделить представление современной женщины как self-made woman, образ жизни которой невозможен, в частности, без автомобилей: Jaguar. Admit it. Your car is a giant handbag. <…> Grace, space, pace.

Проанализировав игру слов в мужских рекламных текстах, можно прийти к выводу, что мужская стратегия речевого поведения в рекламе может быть описана как стратегия состязательности (апелляция к образу сильного мужчины). Chevrolet. <…> Eye it - try it - buy it!

Использование синтаксического параллелизма, паремий и метафор в обоих типах английских рекламных текстов примерно одинаково. Отметим также, что звукопись  наиболее характерна для «женской» рекламы, а сравнение – для «мужских» рекламных текстов.

Что касается наиболее часто употребляемых частей речи, то женские рекламные образы вербализуются в основном через прилагательные (fantastic, beautiful, youthful, tempting, attractive) в то время как мужские – в основном через существительные (passion, success, winner) и фразы с глаголами в императивной форме (“Finish the fight”, “See what the future hasin store”, “Imagination at rest”).

В текстах рекламы, ориентированной на мужчин, часто встречаются предложения с вопросительными конструкциями (попытка доказать логическим путём, что товар или услуга необходимы): Why is it that men will make up any excuse to avoid getting tested for prostate cancer? Использование и явное преобладание восклицательных предложений в рекламных текстах «женских» журналов создает определённый эмоциональный фон: Irresistible! Spoil yourself!

ЛИНГВОСТИЛИСТИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКА ОНЛАЙН КАТАЛОГА «NEXT»

Емелина М.В., научный руководитель доц. Вопияшина С.М.

(Тольяттинский государственный университет)

Многие фирмы разрабатывают стратегию продвижения своей продукции на международном рынке. Одним из способов репрезентации товара обширному кругу потребителей является онлайн каталог, информация из которого перекодируется на другие языки. Кроме того, проводятся специальные технические работы, направленные на приспособление сайта компании к иным менталитетам, системам ценностей и нравственных установок.  

На сегодняшний день известно немного работ, посвящённых рассмотрению особенностей текста онлайн каталога. Данная тема недостаточно изучена лингвистами. Актуальность проведённого исследования заключается в необходимости проследить, какие черты гипертекста реализуются в онлайн каталоге, в чём состоит функция вербальных и невербальных компонентов, какую роль выполняют стилистические приёмы. 

Онлайн каталогу «Next» свойственна нелинейная, разветвлённая макроструктура и разделение материала на двенадцать ключевых рубрик: Women, Men, Girls, Boys, Shoes, Brands, Homeware, Electrical, Flowers, Lipsy, Christmas, Clearance, в рамках которых представлены чётко структурированные разделы с предложением конкретных товаров. Кроме того, онлайн каталог имеет служебные разделы: My account, StoreLocator, Quickshop и Help. Данная организация структуры онлайн каталога «Next» облегчает поиск нужной информации, способствует формированию ясного представления о рекламируемом товаре. Благодаря тому, что все структурные единицы онлайн каталога, связанные гиперссылками, реализуют единый замысел адресата, онлайн каталог обладает целостностью и сцеплением.

Товары в онлайн каталоге «Next» демонстрируются моделями. Следовательно, динамичная презентация фотоматериала служит гарантией надёжности и солидности компании, внушает покупателю доверие к её деятельности.  
Дифференциация цвета и размера шрифта помогает реципиенту лучше ориентироваться по тексту онлайн каталога, делает материал удобным для восприятия и понимания. Таким образом, онлайн каталог является креолизованным текстом. 
Когнитивная информация обеспечивается за счет лексческих единиц, обозначающих предметы гардероба (suits, shorts, ties, trousers, leggings), детали одежды и аксессуары (necklace, earings, bracelet, clips), вид ткани (satin, wool, crepe, silk, linen, chiffon, suedette, cotton), орнамент (red check and red floral skirt, beaded dress, striped tie). Когнитивная информация реализуется  с помощью названий брендов (Glamorous, Simon Carter, Ben Sherman, Adidas, Bellfield) и цен (24p., 30p., 99p, 65p.).

Эмоциональная информация представлена в виде оценочной лексики, например, эпитетов, призванных  воздействовать на чувства адресата и придающих тексту суггестивную силу: fantastic knitwear, gorgeous jumpers, fabulous trousers, elegant collection.

Игра слов, основанная на полисемии, заключает в себе эффект непредсказуемости и неожиданности, делает текст запоминающимся: «Make a statement in a luxe maxi, shimmer in sequins, or dance all night in a statement bodycon – we’ve got the perfect look, whatever the occasion».

Лексическе единицы, обозначающие палитру цветовых оттенков,  являются неузуальными номинациями цвета. Они не только конкретизируют цвет, но и вызывают в сознании реципиента яркие образы, мотивируют к покупке товара: charcoal, navy, teal, burgundy, cobalt, heather, bleach wash, camel, taupe.
Выразительность и образность текста достигаются за счёт антитезы: «New additions to the gorgeous partywear collection; in key colours of midnight black and lavish berry»; «From fiery reds to subtle shades of taupe in block colours and prints, shop stylish looks from New Wave».
На синтаксическом уровне можно отметить вопросно-ответную конструкцию: «Off to an evening event but not sure what to wear? Browse this stunning collection of evening dresses at Next with brilliant delivery options». Автор ставит вопрос, привлекая внимание реципиента, возбуждая интерес к товару, и ловко манипулирует сознанием, ненавязчиво подводя потенциального покупателя к выгодной для себя точке зрения.

В отличие от традиционного текста онлайн каталог не имеет четко установленной последовательности прочтения материала, адресат самостоятельно определяет порядок ознакомления с информационными блоками текста в силу его нелинейной структуры. Данная особенность обуславливает наличие слабых синтаксических связей. Текст в большей степени состоит из отдельных слов или словосочетаний: The Casual Collection, T-Shirts & Polos, Sportswear & Joggers, Sweat Tops & Hoodies.

Для онлайн каталога характерными являются назывные предложения, не выделяющиеся знаками препинания. Исключение из предложения знаков пунктуации, использование вместо них маркеров не нарушают логику высказывания, придают тексту ритм и экспрессию. 

«USE
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Особенностью онлайн каталога является употребление однородных членов, которые детально описывают и одновременно подчеркивают выигрышные признаки, уникальные свойства товаров, указывают на богатство выбора товаров: «Simple contour shapes in fluid fabrics, structured silks, embellished and luxury lace»; «New collections for 2014; a gorgeous casual mix of edgy geometic prints, hints of fluro and monochrome camo».
Глаголы в повелительном наклонении, апеллирующие к читателю, актуализируют оперативную информацию: «Dress to impress in beautiful occasion dresses and stylish jumpsuits along with accessory inspiration»; «Find everything you will need to keep fit with this range of women's sportswear».

Личные, указательные и притяжательные местоимения создают доверительную атмосферу, свидетельствуют об особом, индивидуальном подходе к реципиенту, об учёте его предпочтений и вкусов: «Find your perfect jeans: Our stunning women’s jeans collection has a variety of fits, styles and washes»; «You can also enjoy shirt and tie sets and cufflinks».

В заключение необходимо отметить, что текст онлайн каталога «Next» характеризуется слабыми синтаксическими связями, когерентностью за счёт гиперссылок, мультимедийностью, интерактивностью, дисперсностью и  незавершённостью структуры, сочетанием вербальных и конических компонентов, асинхронностью (доступностью для читателя в любое время). 

ОСОБЕННОСТИ СОВРЕМЕННОЙ 
АНГЛОЯЗЫЧНОЙ РЕКЛАМЫ АВТОМОБИЛЕЙ
Короткова Е.Ю., научный руководитель доц. Давыдкина Н.А.

(Самарский институт (филиал) Российского государственного 
торгово-экономического университета)

В последнее десятилетие в результате интеграции наук и глобализации знания специалисты сталкиваются с всё большим объемом новой информации в области рекламы. Данное исследование посвящено изучению особенностей англоязычных рекламных текстов автомобильной тематики, их функционированию, а также рассмотрению их роли в современной медиакультуре, где реклама занимает значительное место. Реклама – это распространяемая в определенной форме информация неличностного характера о товарах, услугах или идеях и начинаниях, предназначенная для целевой аудитории и оплачиваемая определенным спонсором. 

Исследуя рекламу автомобилей нельзя не упомянуть о таком центральном компоненте рекламы как слоган, который несет в себе основную информацию о рекламируемом объекте.  В своей работе мы подробно изучили природу слогана и пришли к выводу, что в рекламе автомобилей как нигде раскрывается его специфика и доказывается его эффективность. В процессе нашего исследования мы выявили основные носители рекламы автомобилей. В сфере маркетинга носители разделяются на: наружнюю рекламу (19%), интернет (26%), печатные СМИ (19%), телевидение (20%) и радио (16%).

Основываясь на классификации стилистических средств Ирины Владимировны Арнольд, нами были проанализированы в общей сложности около 300 английских рекламных слоганов, которые были собраны методом сплошной выборки. В результате, было замечено, что в английских рекламных слоганах, из лексических средств наиболее часто используется такой прием как метафора 21%, а также парцелляция (14%) параллельные конструкции (12%), эпифора (10%), сравнение(8%), антитеза (7%), аллитерация и ассонанс(7%), рифма(4%), гипербола (9%), олицетворение (8%). 
Проанализировав рекламу автомобилей можно отметить, что как одним из средств привлечения к рекламе является так называемая «война брендов».
В своей работе мы привели наиболее яркие примеры войны брендов, такие как: AudivsBmw, NissanvsAudi и Porsche, BmwvsJaguar. Mercedez и Jaguar, а также тенденции развития  «умных» автомобилей (FordKuga) и «зеленых» автомобилей, которые используют меньше бензина и производят меньше выбросов (Концерн BMW). Дальнейшее изучение рекламы машин на английском языке представляется возможным и целесообразным, так как реклама, являясь в современном обществе одной из составляющих маркетинговой науки, совершенствует, и будет совершенствовать свои методы и способы воздействия на потребителя.

СЕКЦИЯ  «иностранный  язык  

в  области  профессиональной  коммуникации»

MOTIVATING YOUNG EMPLOYEES

Turkina O.A., scientific supervisor senior lecturer Schelkova O.A.,

(International Market Institute)

The goal of management today is not simply to direct and control employees seeking for a job, but rather to create conditions that make people want to apply maximum effort. Motivation policy is one of the basic strategies of any company. Young specialists are an important part of workforce of any organization, so managers must do all their best and interest them in a wide range of positions at the company. Every young employee has activities, events, people, and goals in his or her life that he or she finds motivating. Motivation of some aspects of life is in each person's consciousness and nature. 

The problem of motivation of employees is broadly discussed nowadays. Understanding the level of importance of employee motivation leads to growth of work productivity and efficiency and can become the key to business success. All managers try to inspire, to induce, to give incentives to employees to do something. Satisfying and challenging job will only increase the quality of work, qualification of workers, and profitability of the whole company.
How can young people be motivated? What is more effective: offering career training or social or fringe benefits? Paying a higher salary or giving opportunities to travel? In one country some methods can be reasonable and essential, while in other they won’t find employees’ approval. For example, in Russia material methods of motivation are more effective because of peoples’ mentality. The main criterion for Russian people while looking for a job is a salary. But some companies in our country try to motivate young workers by non-material methods and they have succeeded.

Nevertheless, migration of young generation from Russia to eastern countries is a problem for companies in our country. Young employees are full of enthusiasm and desire to work, so many organizations need this surge of energy for modernizing the working process. Developing of motivation can help attract young workforce to positions at companies in Russia.

TV-ADVERTISING

Savik A.A., scientific supervisor - L.I. Karlinskaya, associate professor

(International Market Institute)

Advertising is one of the most popular methods of goods and services promotion. Everyone watched different commercials in which we are offered to buy a particular product. So let us have some vision of several details of advertising methods. A commercial advertisement on TV is a span of television programming produced and paid for by an organization, which conveys a message, typically to market a product or service. The vast majority of television advertisements today consists of brief advertising spots, ranging in length from a few seconds to several minutes. Advertisements of this sort have been used to promote a wide variety of goods, services and ideas since the dawn of television.

The first television advertisement was broadcast in the USA on July 1,1941. The watchmaker Bulova paid $9 for a placement on New York station before a baseball game. The first TV ad broadcast in the UK was on ITV on 21th September, 1955, advertising Gibbs SR toothpaste. The first TV commercial in Russia was called "Chocolate" directed by Nikita Mikhalkov in 1972. It was shown to viewers before the beginning of films in the cinemas.

There are various techniques which make advertising more successful and popular. Among them are songs or melodies ("jingles") designed to be striking and memorable, which may remain in the minds of TV viewers. The other technique is catch-phrases. An example is a phrase popular in America and Canada "Where is the beef?" originated as a slogan for the Wendy's fast food chain. Since then it has become an all-purpose phrase questioning the substance of an idea, product or event. This catch-phrase grew so popular that it was used in the 1984 presidential election by Walter Mondale an American politician who served as the 42nd Vice President of the US under President Jimmy Carter. Some advertising agency executives have originated more than one slogan, such as Mary Wells Lawrence, an American advertising executive, who is responsible for such slogans as "I      New York", or "Raise your hand if you're Sure" which is the commercial slogan of "Sure" deodorant. Advertising agencies often use humor as a tool in their creative marketing campaigns. In fact, many psychological studies have attempted to demonstrate the effects of humor. Examples of humor advertisement are commercial campaigns of Red Bull, Chappi, Skittles and many others. Animation is often used in advertisement too. The pictures can vary from hand-drawn traditional animation to computer one. Notable examples are the series of advertisement for Kellog's cereals, or the Energizer Bunny and M&M's advertisement series. A commonly  used advertising technique is the endorsement which means that a person - often famous - speaks on behalf of a product. The examples of endorsement are: Schwarzkopf and Henkel, L'oreal Paris, Head&Shoulders, Chupa Chups and many others.

In conclusion, I would  like to emphasise the role of TV-commercial in advertising.  It is common knowledge that advertising is very important in commerce. As circulation of commodities is a base of economy in any country, advertising goods we stimulate the market, facilitate the increase of consuming and production, which results is the economic development of the country.

CITY MARKETING

Davydova E.V., scientific adviser Kovalenko S.V.

(International Market Institute)

City marketing (related to city branding) is the promotion of a city. In today’s globalized, networked world, every place has to compete with every other place for its share of the world’s consumers, tourists, businesses, investment, capital, respect and attention. To this end, places are just like companies: those with a strong brand find it much easier to sell their products and services and attract people and investment. Guiding principles of city marketing that will help to build a strong brand for Samara are covered in this research. Moreover some advises on how future city brand will look like. 

GLASS AS A MODERN CONSTRUCTION MATERIAL

Цветкова П.Ю., научный руководитель  препод. Градалева Е.А.

(Самарский государственный архитектурно-строительный университет)

The city of the XXI century is represented by sparkling skyscrapers, huge storefronts, transparent walls and roofs. Buildings are like crystals, and it is a unique achievement of science and technology. In our city there are many examples of the usage of glass in building. The most impressive of them are: the Railway station, the commercial centers “Bell plaza”, “Skala”, “Moscow”.

Glass has found new spheres of implementation and has become one of the main building materials due to the following characteristics: transparence, high strength, distinguished chemical resistance, thermal sound insulation, phenomenal design variations.

However, glass as a construction material has a very serious drawback: dirt accumulation. The main aim of my research is tackling the problem of cleaning a modern building. The solution of this problem derives from a natural process. The surface of a lotus has got lots of knobbles. Moreover, the leaf is covered with wax, which runs out of the plant`s glands, the so called bristles. Due to high surface tension, water droplets tend to minimize their own surface by trying to come to a spherical shape. As the drop cannot lie evenly on the leaf, it slithers away, collecting dust and dirt. That makes the leaf invulnerable for water and dirt.

An experiment has been made during the research. Not only has it demonstrated the differences between nano-glass and usual glass, but it has also proved that nano-glass can protect buildings from contamination in a very efficient way.

The results of this research have shown that waterproof protection will simplify building maintenance and make this process economically advantageous. For example, it has been calculated that cleaning all the windows of the commercial centre “Vertical” costs about 350 000 rubles. The cost of self-cleaning glass for this structure could be paid off in 3 years. Thus, it must have been better to use nano-modified glass for this construction.

Samara is a developing city where the event of the global scale is going to take place soon. I mean, FIFA Football Cup 2018. So, it would be perfect to apply nano-glass in building the constructions needed for that occasion, such as: the International airport in Kurumoch, the Sport centre «Spheroid».

To sum it up, self-cleaning glass should be used in modern construction to save the esthetics of buildings. As a future construction engineer, I will obviously use nano-modified glass in my projects. 

NEWSPAPER DESIGN AND ITS INFLUENCE ONUNDERSTANDINGINFORMATION

Злобина Д.И., научный руководитель доц. Агеенко Н.В.

(Самарскийгосударственныйуниверситет)

A huge amount of papers, sold in the modern market, arises the question of quality. It must be important for us to pay our attention to the quality of newspapers as well as to the quality of their layouts.

Good newspaper design is more important today than ever. As a future journalist or layout designer, it should be obvious that I believe that newspaper design is an important part of good journalism. Good layout calls attention to the most important articles in the publication. It attracts customers, because it is not a secret that many people buy newspapers and journals, paying particular attention to their design. The main aim of my work is to define keywords of important elements, which are used in layout of newspaper; to understand the impact of design on understanding and perception the first page of newspaper; to find the main page composition tips for making perfect layouts and to present a small layout lesson from real financial newspaper.

The parts of almost any kind of layout or document can be broken down into five main sections: Artwork, Titles, Body, Navigation and Credits. Every section has its’ own functions. For example navigation - the sectional elements to aid in getting around in a document. Text of jumpline tells reader, which page to turn to and how the story will be marked on that page. Credits consist of the name of the advertiser, publisher, an address, a logo, copyright information and so on.

It is obvious that the most important page in newspaper is Front Page because it attracts potential readers to buy and read the articles enclosed. I have analyzed a few examples to showcase some of the more common layouts of the front page. 

A good composition is not only pleasure to look at but it also effectively conveys the message of the text and graphics to the audience. So, the question: is there such a thing as a perfect page layout? While there are no hard rules, there are principles, best practices and good methods of arranging a page. In my work you'll find my personal selection of top 5 page composition tips. 

Also I wrote layout lesson from financial newspaper. Financial newspaper is a good place to learn layout lessons because business newspapers must provide the information clearly and quickly. 

In conclusion I’d like to say that good newspaper design doesn’t cost money, it can actually save money by making your presentation of news more efficient as well as attractive. Graphic presentation is key to a good newspaper, because good layout calls attention to articles in the publication. 

DESIGN OF OPTICAL SYSTEM'S ILLUMINATION CONTAINING COLLIMATOR 

Stanovova K.V., scientific tutors: associate professor Belousov A.A., 

senior lecturer Leshchenko A.G

(Samara State Aerospace University)

The object of producing  required Illumination distribution is burning, because models of optical systems are widely distributed, for instance design of laser image systems, navigation systems, safety systems, emergency and industrial lighting. Design of refractive surface for producing required illumination distribution is an inverse problem. In the general case inverse problem resolves itself into solving of nonlinear differential equation and it is entangled problem. 

The design of optical system containing collimator is presented. 

Analytical expression for the illumination at the superimposed plane is calculated. The refractive element focuses a plane-parallel beam. This approach allows using Gradient method for calculating the eikonal.

MEDIA ARCHITECTURE
Степина Н.А., научный руководитель ст. препод. Федотова Л.В.

(Самарский государственный архитектурно-строительный университет)

Nowadays media have become the part of urban environment and illuminated screens of advertising form the appearance of the city. The problem is that the façade itself is dematerialized and turned into one huge advertising medium for sending messages. The aim of the research was to understand how to make buildings not just a background for media surfaces, how to make media and architecture interrelated and to use media facades as architectural elements.

In the first part of the research world examples of how media and architecture are brought together were examined. Developments in display technology and building materials are leading to new forms of  architecture that break away from existing conceptions of surface, structure, lighting.  Light Emitting Diode (LED) displays integrated with the built structures allow imagery to be integrated with the façade. Architecture and media issues are considered together, at the conceptual stages of building planning, so image has become an architectural element. Among the examined examples were the white crystal structure of the Iluma building facade in Singapore, the Dexia towers in the city of Brussels for displaying temperature and weather forecasts, the Zero Energy Grin Pix media wall,  the A.AMP (architectural advertising amplifier) building in Singapore.

The second part of the research was devoted to the technologies of media-facades: mechanical media surfaces, projections, metal meshes combined with LEDs, Nova 3D technology, SmartSlab surface.

In the last part of the research I applied the principles of media architecture to my own project of a media-centre. Media-centre is a combination of a mediatheque and an exhibition area for new technologies. The form of the building is a glass cube inside of which 6 blocks of reading rooms are situated. The space is organized as a kind of an atrium structure with rooms situated on different height connected by rampants,  so it is difficult to orient with the help of ordinary pointers and signs. Each of six reading rooms is related to the certain sphere of science. So in order to help visitors to orient and to understand where the room they need is situated media facades are installed on each room. The facades are made from metal mesh combined with LEDs and show imagery and video attributed to the specific subject.

Media Architecture is changing the way we relate to traditional architecture.

"NOWAIT": EMENU SYSTEM FOR RESTAURANTS

Shcherbakov D.S., Scientific Supervisor: E.A. Gradaleva, PhD

(Samara State University of Architecture and Civil Engineering)

“Nowait” is a modern alternative to a paper menu. It is an interactive system that will automate the receipt of orders at restaurants. One of the main advantages of it is operational efficiency. Thus, it won’t be necessary to wait for a waiter to get a menu and then to make an order.

You open the electronic menu, see the description and colorful photos of your favorite dishes, choose a drink, press ORDER and DONE. On the tablet, there appears a timer showing the time when the first ordered dish is going to be served. Meanwhile you can relax and indulge in the conversation.

When the dishes have been prepared, a waiter brings them to you. If you need to call the waiter, just press the button "CALL THE WAITER" on the tablet and the waiter will be notified which table needs his help. When the repast has been finished, you can also request the bill by pressing a key on the terminal of the electronic menu.

It often happens that being in a new restaurant you can’t choose the dish and ask a waiter to recommend you something or provide you with the meal at his discretion, relying solely on his subjective taste preferences. Such trust is often unjustified, and you can remain dissatisfied with the choice made by the waiter. However, in this situation as well will our system be able to help! All you need is to pass a short test that will determine your taste preferences. Just enter the total sum of money which you want to spend, the type of desired dishes, spiciness, salinity, individual intolerance. The system will offer you a set of dishes that matches best your request. 

In addition, the system is a startup. A business plan with an ideological and financial side of the project has already been developed. “Nowait” has managed to gain acceptance in the professional community, has won the Grand Prix in the competition of Business Ideas at the Higher School of Economics.

PERSPECTIVES OF INTEGRATING TECHNOCRACY IN RUSSIA

Овсянников Н.В., научный руководитель ст. препод. Герасимова И.Н.

(Самарский государственный университет)

Technocracy is a sociopolitical concept of forming a government with technical specialists, instead of politicians, economists and businessmen. Final target of such society is creating the Technate — a hypothetical state, in which the certain requirements are met (switching to post-scarcity economy, full industry automatization, switching to energy-based relations etc). In order to create such a state, there must be a large enough territory with enormous amount of resources, where both scientific and industrial level are high enough, as well as technological advance allows wide automatization process. 

First of all, a Russia-suitable concept must be created. Then, Russian authorities have to change educational system making it absolutely free, so any citizen could receive a high quality education. System of public authorities must allow only technical specialists and people possessing highest intelligence to be in charge. A new Global Testing System must be implemented, making it possible to survey and rate global Russian intellectual resources. A system of state orphanages must be created, in order to prevent growth of social aggression. It will also improve overall intelligence rate, prevent juvenile delinquency growth and allow for a wide governmental control over homeless children. Next step is forming a special collective authority, where each citizen participates, allowing completely real time direct control over the government for its people, possibility of passing the needed laws and vetoing the unwanted ones, punishing and awarding officials "online". Such an organization could be created via Internet, making it possible for every citizen to express his political and other will without wasting his precious time. Full automatization of industrial production will allow most people to spend their free time on education, science, creative arts and self-realization. It is very important to supply and fund all of the perspective research projects, as it will ensure steady progress.

What are the perspectives of implementing such practices in today's Russian society? Certain reforms can be made under present political regime, although with a harsh resistance. On the other hand, high priority targets are unreachable with current social formation. Technocrats must form considerable political forces, organize parties and different kind of social organization in order to gain power and public respect. Moreover, technocracy is considered a radical progressive ideology; meanwhile Russian society is traditionally very inert, thus making it crucial to use wide variety of propaganda methods. 

What do we actually get in result? There are two diametric views on the future model of society: a utopian, which states that we will face a society with no famine, non-monetary economic system, advanced medicine, real social justice, where each citizen will have a huge amount of free time, which he would be able to dedicate to science and arts. Opponents of this point of view suppose, that such society will lack for real justice, making people slaves of government, also stating that this concept cannot exist in reality, because of fundamental mistakes in technocracy conception itself.

In conclusion, I would like to say, that technocracy state creation is considered inevitable and can only be slightly delayed. Humanity has faced several industrial revolutions, which have changed the life of each human on the planet dramatically. Therefore I'm absolutely sure, that technological progress will lead us to another key event for the mankind – a technocratic revolution. It will open new horizons and heights and allow humanity to prosper. 
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Negativauslese und moralisches Risiko

Ливчина К.С., научный руководитель доц. Мартынова О.Н.

(Самарский государственный аэрокосмический университет 
имени академика С.П.Королёва (национальный исследовательский университет))

Asymmetrie der Informationen und, als Ergebnis, Negativausleseund moralisches Risikoumfassen die wichtigsten Bereiche der Wirtschaft: Produktion von Waren und Dienstleistungen, Management, Versicherung. 

Unter Adverse Selektion analysieren wir Situation mit versteckter Information bevor der Vertrag unterzeichnet wurde, unter moralischem Risiko betrachten wir Situationen mit versteckten Handlungen nachdem der Vertrag unterzeichnet wurde.

Diese beiden Begriffe stammen aus Versicherungsmärkten. Adverse Selektion entsteht, wenn Personen, die ein geringeres Risiko als die versicherte Gruppe haben, keine Versicherung kaufen, während Personen, die ein höheres Risiko aufweisen, sich insgesamt für die Versicherung entscheiden.

Das Problem des moralischen Risikos tritt ein, wenn Personen mit einem geringeren Risiko sich so verhalten, wie die Personen mit einem höheren Risiko. Man versucht nicht riskante Situationen zu vermeiden und schafft sie manchmal selbst. 

Typischerweise versucht eine Marktseite den Informationsnachteil abzubauen. Diese werden mit den Begriffen Signaling oder Screening zusammengefasst. Beim Signaling geht die Initiative vom gut informierten Partner aus (Werbung, Garantien, Zeugnisse oder Zertifikate im Bewerbungsprozess).Beim Screening dagegen vom schlecht informierten Partner (Auswahlgespräche, Fragebögen).

Als Instrumente zur Verringerung des moralischen Risikos bieten sich z.B. Gewinn- oder Kapitalbeteiligungen, Prämiensysteme, Akkordlöhne oder Bonussysteme. Diese Instrumente führen zu einer erfolgsabhängigen Entlohnung der besser informierten Person. Ein Handeln gegen die Interessen seines Vertragspartners wird durch die Erfolgsbeteiligung unattraktiv.

Diese Probleme sind auch in Weltwirtschaft und Politik zu beobachten. Die EU droht in der Krim-Krise mit härteren Wirtschaftssanktionen. Die deutsche Exportwirtschaft hofft, dass es nicht soweit kommt und warnt: Nicht nur Russland hätte in diesem Fall viel zu verlieren.

Als Fazit kann man sagen, dass die Probleme des moralischen Risikos und der adverse Selektion überall sind, man kann sie nicht vermeiden. Und wenn man Kontrolle über Information hat, kontrolliert man die Welt.
3D-DRUCK IN UNSEREM LEBEN
Малыхина О.Н., научный руководитель  ст. препод. Веревкина Ю.О.

 (Самарский государственный аэрокосмический университет 
имени академика С.П.Королёва (национальный исследовательский университет))

Heute ist das Ziel jedes Betriebes günstig, schnell, qualitativ, mit Minimalkosten herzustellen. Doch die Leistung der vielen heutigen Maschinenbaubetriebe ist genauso wie im  80 Jahren und deswegen ist es unmöglich konkurrenzfähige Produktion zu machen. 

Mit der Technologieentwicklung des gruppenweisen Zusammenwirkens können die Betriebswerke ein Teil der Arbeit ihren Partnern zu geben, was sie früher selbst gemacht haben.  Es gibt auch heute moderne Produktionsmittel wie z.B. Rapid Prototyping oder schneller Modellbau und andere, die die Zeit für die Projektbearbeitung verkürzen. Aber diese Technologien sind sehr schwer und fordern hochqualifizierte Fachleute. Doch ein Hauptberechtigungsgrund ist ein sehr schneller Umschlag von Zeichnungen und Computermodelle bis Formbildung von Teilen mit hoher Qualität, Minimalkosten und kürzester Frist.

Rapid Prototyping oder RP ist gebräuchliches technisches Fachwort und bedeutet „additive“, es ist eine Herstellungsmethode eines Stücks mit Zusatz. Ein Schwerpunkt RP-Technologie ist ein schichtenweiser Warenaufbau auf Grund des CAD-Modells – ein 3D geometrisches-Modell, das in solchen Softwaren wie SolidWorks, CATIA, RroE, UG, AutoCAD, geschaffen wurde.
Heute gibt es auf dem Markt verschiedene RP-Systeme mit verschiedenen Technologien und Stoff. Aber das Prinzip ist gleich. 

Beurteilungskriterien von 3D-Drucker sind: maximale Außenmaße von einem Bauteil, die man bekommen kann; Geschwindigkeit von Aufbau; angewendeter Stoff; Fertigungspräzision; Erzeugungskosten von Bauteil mit der 3D-Drucker. Ein wichtigstes Problem, warum man 3D-Drucker nicht benutzt, ist sehr große Vorkosten für Einkauf neuer Ausrüstung.

Für Wirtschaftlichkeitsbeurteilung  additiver Technologie in Gießbetrieben haben wir Vergleichsanalyse von einigen Fertigungsvarianten der Gussversuchspartie gemacht. Wir haben folgende Ergebnisse bekommen. Die Anwendung eines 3D-Druckers hilft 40% Mittels, Werkstoff und Energievorkommen einzusparen und doppelt Zeit neuer Erzeugung zu senken.

Das Interesse an dieser neu entstandenen Industrie wächst täglich mehr und mehr.  Schon heute haben wir nicht nur Druck aus Keramik, Papier, Metall  und Kunststoff, sondern auch Nahrungs-3D-Druck.

BIOTECHNOLOGIE: BIOENERGETIK
Анохин Д.А., научный руководитель к.ф.н. Мельникова И.М.

(Самарский государственный технический университет)

Es handelt sich um Einsatzmöglichkeiten der Biotechnologie, die kleine und große Organismen, Pflanzen, Tiere und Menschen, aber auch kleinste Teile wie einzelne Zellen oder Moleküle erforscht.

Schon sehr lange nutzen Menschen lebende Mikroorganismen, etwa bei der Herstellung von Bier, Wein und Brot. Die moderne Biotechnologie ist heute eine vielgenutzte  interdisziplinäre Technologie. Mit ihr lassen sich neue Medikamente entwickeln, neue Pflanzensorten züchten oder Alltagsprodukte wie Waschmittel und Kosmetika effizienter herstellen. Biotechnologie läßt also ganz verschiedene Probleme in fast allen Bereichen erfolgreich lösen. So hat sich eine Farbenlehre herauskristallisiert: Es wird zwischen der roten, grünen und weißen Biotechnologie unterschieden, die sich auf die Gebiete Medizin (rot), Landwirtschaft (grün) sowie Industrie (weiß) bezieht.

Die Schwerpunktaufgabe ist heutzutage Suchen nach reproduzierbaren Energiequellen. Neben den schon traditionellen erneuerbaren Energien Sonne, Wind, Wasser gewinnt mehr und mehr ihre steigende Bedeutung Biomasse. Die Erzeugung von Biokraftstoffen könnte  als Schlüsseltechnologie gelten. Es gibt alle Gründe dazu: die nicht reproduzierbaren Kohlenwasserstoffressourcen sind versiegbar, Preise für andere Kraftstoffarten steigen immer mehr. Importierende Länder erhalten die Möglichkeit, ihre Abhängigkeit von Öl produzierenden Förderländern zu verringern. Nicht zuletzt ist dringend notwendig für alle Staaten, die Umweltsituation zu verbessern. Die Entwicklung der Produktionstechnologie von Biokraftstoffen kann im Vergleich mit anderen alternativen Technologien (Nutzung von Solar-, Wind-, Gezeiten, Erdwärme, Wasserstoff) zusätzliches Nutzen für den Betrieb der Biosphäre liefern. 

Der Erzeugung und Verwendung von billiger Energie als Biokraftstoff wäre eine Lösung des Energieproblems für Länder wie die Ukraine. Als solche Kraftstoffe bietet die Biotechnologie Bioethanol, der den Energiebedarf bedeckt und den Anforderungen des Weltmarktes gerecht wird. Deswegen ist die Produktion von Bioethanol auf dem Gebiet der industriellen Biotechnologie, nämlich im Bereich der Bioenergie äußerst interessant. 

Die Entwicklungen in der Biotechnologie kann die Lösung für viele Probleme der Brennstoff-und Energiekomplex sein (Erhöhte Oktanzahl, die Verringerung der Konzentration der schädlichen Komponenten in den Abgasen usw.). Die Produktion von Ethanol kann die beste Alternative für die Gegenwart und Zukunft sein. Die Biotechnologie kann also einen entscheidenden Beitrag dazu leisten.

ОСНОВНЫЕ ТЕНДЕНЦИИ РАЗВИТИЯ АВИАПЕРЕВОЗОК 
В РОССИИ И ФРАНЦИИ

Помелов В.С., научный руководитель проф. Меркулова Л.П.

(Самарский государственный аэрокосмический университет 
имени академика С.П. Королёва (национальный исследовательский университет))

Le trafic entre deux aéroports n'est pas toujours suffisant pour qu'une compagnie puisse assurer une liaison directe dans des conditions de rentabilité satisfaisantes.

Les compagnies nationales américaines ont développé, vers la fin des années 1980, un concept commercial, la 'plate-forme de correspondance qui offre aux passagers la possibilité de relier de nombreuses destinations entre elles en effectuant une correspondance.

Le principe du hub est de permettre la connexion d’un grand nombre de petits flux de trafic (court et moyen-courriers) aux flux plus importants de et vers l’international (long-courriers).

Il s’agit de créer plusieurs fois par jour des « plages » de rendez-vous sur lesquelles sont concentrées les arrivées et les départs des vols. Les passagers peuvent ainsi rapidement et facilement prendre une correspondance, d’un vol moyen-courrier vers un vol long-courrier, ou vice-versa

Cette organisation par plages multiplie les opportunités de correspondances avec un temps d’attente minimum entre deux vols.

Les avantages pour le passager sont:
· Multiplication des destinations desservies par une même compagnie à partir de son aéroport de départ.

· Enregistrement au départ sur l'ensemble des segments de son vol.

· Enregistrement unique, transfert et traçabilité des bagages.

· Les deux (ou plus) segments du vol sont assurés par des appareils de même type de confort.

Les avantage commerciales pour les organisation: La reduction de la quantité des avion pour execution des vols avec la croissance de la quantité de vol commercial et l`élargissement de la géographie des vols et des clients.

Air France tient tous les 4 hubs de la France. Les aéroports de Lyon et de Paris (Orly)  sont pareils à Charles De Gaule, la différence se trouve seulement dans les chiffres. Mais le destin de Clermont-Férrand n`est pas habituel

Le trafic passagers de l'aéroport de Clermont-Ferrand s`est acrroit depuis l`introduction du système “hub & spoke”. Cela a été en 1999. Mais il y avait une forte diminution en 2004. 

Pour conclure on fait la liste des points principals de à propos des aéroports-hubs:

· Ne que la compagnie aérienne peut créer un hub

· les compagnies grosses ont des avantages,

· ce système aide à diminuer la quantité des avions en même temps avec la croissance des vols commercials,

· las correspondances favorables pour le passager,

· la carte des vols a une forme d`eventail.

LES ORGANISATIONS DE JEUNESSE EN FRANCE

Потапова Е.А., научный руководитель проф. Меркулова Л.П.

(Самарский государственный аэрокосмический университет 
имени академика С.П. Королёва (национальный исследовательский университет))

En France l’organisation de jeunesse est un moyen très populaire de partager leurs propres opinions en vue de changer quelque chose dans la vie de l’ école, de l'université et même du pays. Mais qu'est-ce que c'est vraiment l’organisation de jeunesse et comment la rejoindre?

Les organisations de jeunesse sont les organisations volontaires qui s’adressent à un public majoritairement composé de jeunes de moins de 30 ans et qui contribuent au développement par les jeunes de leurs responsabilités et de leurs aptitudes personnelles. Elles visent à les rendre citoyens actifs, responsables et critiques au sein de la société. 

En France, il y a une variété d'organisations de jeunesse. Allors, l'objectif principal de la plupart des organisations est la formation, l’éducation, le développement, l’épanouissement des jeunes, notamment par la pratique des sports, l’organisation des loisirs, l’exercice d’activité de plein-air et de vacances, éducatives, culturelles, sociales, professionnelles, économiques, philantropiques. Donc,les organisations comme « Jeune France association sports et loisirs cholet 49 »  , « L'association des jeunes chasseurs » et « les Jeunesses musicales de France » conservent toujours leurs valeurs d’origine : promouvoir la pratique du sport et les activités de loisir ou éducatives pour tous dans le respect de la personne et la qualité de la relation.
Ensuite,si vous êtes intéressés par la politique - des organisations telles que « L’Union des étudiants communistes (UEC) » , « Le Mouvement des Jeunes Socialistes »  et « Les Jeunes Européens (France) » seront heureux de vous voir. Ils sont désireux de faire émerger de nouveaux talents, réconcilier une génération avec la politique, redonner espoir en l’action publique.Donc,ils organisent régulièrement à Paris et en région des colloques, des conférences, des séminaires pour faire progresser le débat entre les jeunes  et trouver des solutions aux problèmes de la sphère politique qui les concernent.
Pour ceux qui souhaite participer activement à la réorganisation de tous les domaines  de la vie du pays, il existe des organisations telles que « Jeunes élus de France »,par example. L’AJEF est une association de réflexion, de débats et de projets pour l’amélioration de l’action publique des jeunes élus. 
Le désir des jeunes pour aider les pauvres et les malheureux a contribué à créer une Association interrégionale des « Jeunes Volontaires de France » qui a pour but de récolter des aides financières, matérielles ou de toute autre nature qui permettront l’amélioration sous toute ces formes de la qualité de vie de la population togolaise.
Pourtant, la jeunesse française aide non seulement la population togolaise, mais aussi les jeunes concernés par le cancer.On ne laisse pas l’autre dans le moment difficile. « Jeunes Solidarité Cancer » est une association loi 1901 qui vise à briser l'isolement des jeunes concernés par le cancer. On échange et traverse ensemble les mauvais mais aussi les bons moments.
Enfin, on doit dire que la période 18-30 ans est un moment privilégié durant lequel, l’espace de quelques années, les milieux sociaux se mêlent et se parlent plus facilement, avant que l’âge adulte ne vienne à nouveau élever des barrières plus difficiles à vaincre. Entre 18 et 30 ans, il existe donc un moment unique pour dépasser temporairement les clivages sociaux et souvent politiques qui en découlent et faire travailler ensemble les jeunes, surtout les Français.

СЕКЦИЯ  «юридические  науки»

ДЕЙСТВИТЕЛЬНОСТЬ И ЕЕ ОТРАЖЕНИЕ В КОНСТИТУЦИИ 
РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Плиева З.Т., научный руководитель проф. Полянский В.В.

(Самарский государственный университет)

В декабре прошлого года Конституция РФ отметила свой юбилей - 20 лет со дня принятия. В связи с этим в научном сообществе начал активно обсуждаться вопрос ее эффективности и соответствия действительности. 

Нами была предпринята попытка систематизировать возможные пути реформирования Конституции РФ: конкретизация, изменения, дополнение, пересмотр и разработка новой конституции.

Конкретизация. При конкретизации Конституция РФ не будет дополнена вновь сформулированными нормами, в текст будут включены уже существующие в рамках федеральных законов или федеральных конституционных законов. Это может быть целесообразно для норм права, регулирующих особо важные сферы общественной жизни. Так, о необходимости конкретизации положений об экономической организации говорится в работе Авакьяна С.А.
.

Изменение. В ходе изменения, как и следует из названия, нормы, содержащиеся в конституции, перерабатываются.

Можно выделить два вида в зависимости от цели изменения:

1.  Изменение в целях исключения противоречий и приведения норм конституции в соответствие с существующей действительностью. Например, переформулирование декларативных, недействующих в настоящее время норм. На наш взгляд, Конституция РФ в части основ конституционного строя, является тем ориентиром, в сторону которого необходимо развиваться и, несмотря на возможные противоречия, такие нормы должны присутствовать в тексте.

2. С целью инициировать дальнейшие изменения в обществе, выбрать новый курс развития в той или иной сфере. Например, Прудентовым Р.В. предлагается изменить порядок формирования Совета Федерации Федерального Собрания Российской Федерации и закрепить законодательно его выборность.
 Внесение в Конституцию такого изменения повлечет за собой неизбежное изменение федерального законодательства.

Дополнение. В ходе дополнения в Конституцию РФ могут быть внесены новые нормы или даже главы. Например, о таких изменениях говорится в работе Бобровой Н.А., в частности, о введении понятий «благосостояние народа» как критерия эффективности власти, «интересы народа».

Считаем, что конституционная реформа в Российской Федерации должна быть проведена, однако, говоря о таком фундаментальном изменении законодательства, следует учитывать множество факторов помимо правовых – политические, экономические, социальные, международно-правовые. Поэтому для эффективного реформирования Конституции РФ должны создаться определенные условия: повышенный уровень легитимности власти, относительно спокойная обстановка в экономической и социальной сферах, разрешение имеющего место в настоящее время международно-правового конфликта.

Специфика предмета иска по делам о защите чести, достоинства и деловой репутации

Кучеренко Д.С., научный руководитель проф. Трещева Е.А.

(Самарский государственный университет)

Ставя проблему возможности защиты чести, достоинства или деловой репутации, в первую очередь, необходимо разобраться в структуре содержания порочащего сообщения.

В теории юридической доктрины существует мнение, что судебному оспариванию по обозначенной категории дел подлежат как информация о фактах, так и оценка определенных фактов поведения лица, его свойств и моральных качеств, причем непризнание этого права следует квалифицировать как ограничение права на судебную защиту, поскольку основная информация о субъектах преподносится общественному мнению именно в форме оценок.

Данная позиция представляется спорной. Иск может быть заявлен исключительно в отношении сведений, то есть прямых утверждений о фактах. Мнения, суждения, оценки, призывы, вопросы и иные элементы сообщений, не содержащие упоминаний о конкретных фактах, являться предметом иска не могут, т.к. не могут быть истинны либо ложны. В судебном же порядке может быть проверена только достоверность сведений.

Привлечение к гражданской ответственности за выражение мнений и не содержащие фактов высказывания прямо противоречит ст. 10 Европейской Конвенции о защите прав человека и основных свобод и ст. 29 Конституции РФ, а также ст. 47 Закона РФ «О СМИ».

Проводя различия между оценочным суждением и констатацией факта, Европейский суд обращает особое внимание на то, что требования, предъявляемые к доказыванию оценочного суждения, должны быть мягче, нежели к доказыванию фактов, в связи с тем, что существование фактов может быть прямо продемонстрировано, верность же оценочных суждений доказыванию не поддается, и предъявление требования о доказывании правдивости суждения не только неисполнимо, но и нарушает свободу на выражение мнения. 

В связи с обозначенным, прискорбно, что многие российские судьи считают, что нет необходимости разграничивать сведения и оценочные суждения, рассматривая достаточным основанием для удовлетворения заявленных требований обстоятельство того, что спорное высказывание каким-либо образом затрагивает интересы истца. При этом, суд в соответствии со ст. 152 ГК РФ вправе давать конечную оценку сведениям, т.е. признавать их порочащими, отдельно решая вопрос о том, являются ли сведения, не соответствующие действительности, еще и порочащими.

В Постановлении Пленума № 3 Верховный Суд РФ разъяснил, что «порочащими, в частности, являются сведения, содержащие утверждения о нарушении гражданином или юридическим лицом законодательства, совершении нечестного поступка, неправильном, неэтичном поведении в личной, общественной или политической жизни, недобросовестности при осуществлении производственно-хозяйственной и предпринимательской деятельности, нарушении деловой этики или обычаев делового оборота, которые умаляют честь и достоинство гражданина или деловую репутацию гражданина либо юридического лица». Распространение же любых иных сведений, не содержащих в себе упоминаний о нарушении моральных или правовых норм, не влечет гражданско-правовой ответственности.

Важно отграничивать «порочащие» сведения от «позорящих» сведений. Позорящие сведения хоть и направлены на унижение чести и умаление достоинства, но, в отличие от порочащих, в них не имеется признака ложности.

Таким образом, отграничение в предмете иска порочащих сведений и оценочных суждений является довольно сложно разрешимым на практике вопросом. Зачастую суд сам определяет критерии различия, причем судебная практика не является единообразной. Следует также отметить, что Европейский суд по правам человека трактует «оценочные суждения» более широко в отношении ряда лиц в силу их общественно-правового статуса.

ПРОБЛЕМЫ КОМПЕНСАЦИИ МОРАЛЬНОГО ВРЕДА ФИЗИЧЕСКИМ ЛИЦАМ

Чурюкина Е.М., научный руководитель доц. Маркин А.В.

(Тольяттинский государственный университет)

В Гражданском кодексе РФ в статье 12 перечислены способы защиты гражданских прав, одним и которых является компенсация морального вреда. В современном мире причинение морального вреда имеет достаточно широкое распространение.  Из средств массовой информации мы зачастую слышим о жертвах террористических актов, порой сталкиваемся с предоставлением некачественных медицинских или иных видов услуг, а бывает, даже становимся участниками дорожно-транспортных происшествий. В этих и многих других ситуациях имеет место причинение морального вреда. К сожалению, его компенсация не всегда носит справедливый и соразмерный характер. Судебная практика по данному вопросу далека от идеала. Именно поэтому проблемы компенсации морального вреда особенно актуальны на сегодняшний день.

Современное  понятие морального вреда закреплено в статье 151 Гражданского кодекса РФ. Законодатель понимает моральный вред как «физические или нравственные страдания, причиненные действиями, нарушающими личные неимущественные права гражданина, либо посягающими на его нематериальные блага». 

Проблемным аспектом  являются критерии определения размера морального вреда. В статье 151 ГК к данным критериям законодатель относит степень вины нарушителя, степень физических и нравственных страданий, иные обстоятельства, заслуживающие внимания. Статья 1101 ГК также посвящена критериям оценки морального вреда. И аналогично закрепляет учет физических и нравственных страданий, степень вины нарушителя, а также учет разумности и справедливости. Критерии размера компенсации морального вреда, как мы видим, закреплены законодательно, но определение данных критериев отсутствует. Что такое вина нарушителя? Как определить степень физических и нравственных страданий потерпевшего? 

A.M. Эрделевский пишет о том, что степень страданий характеризует их глубину, например, говоря о боли, мы оцениваем ее как «слабая», «сильная», «нестерпимая». Глубина страданий зависит в основном от вида того неимущественного блага, которому причиняется вред, а также степени умаления этого блага. Индивидуальные особенности потерпевшего могут повышать или понижать степень страданий. Поэтому во внимание должны приниматься глубина страданий, с учетом индивидуальных особенностей потерпевшего. 

Законодательное разграничение вины причинителя вреда на умысел и неосторожность в Гражданском кодексе РФ отсутствует. Именно это препятствует верному определению степени вины нарушителя при компенсации морального вреда. В науке даже было высказано предложение об установлении долей (процентов), в переделах которых может быть взыскана компенсация с учетом степени вины правонарушителя. Но данное положение не нашло отражения в законодательстве.  Несмотря на это важно определять размер компенсации прямо пропорционально степени вины причинителя. То есть чем выше степень вины, тем в большем объеме должна выплачиваться компенсация, и наоборот. 

Проблемным на практике является определение рамок компенсации морального вреда. Суд при назначении компенсации морального вреда ограничен только критериями, однозначных понятий которых  в настоящий момент не существует. Именно поэтому стоит законодательно ввести нижний предел компенсации морального вреда, который также поможет избежать несоразмерно минимальных выплат. 

Стоит отметить, что при анализе судебной практики примерно в 5% случаев судом было отказано в рассмотрении гражданского иска о компенсации морального вреда по причине непредставления доказательств. Цифра, как мы видим, небольшая, но весомый процент населения не обращается в суд, понимая, что, несмотря на перенесенные нравственные и физические страдания, бремя доказывания ложится на плечи потерпевшего. Путем решения данной проблемы может являться законодательное закрепление презумпции морального вреда.

Таким образом, в целях гарантии восстановления нарушенных прав в ходе причинения морального вреда, справедливой и соразмерной компенсации потерпевшему необходимо:

Во-первых, приминать во внимание глубину нравственных и физических страданий именно исходя из индивидуальных особенностей потерпевшего.

Во-вторых, определять размер компенсации прямо пропорционально степени вины правонарушителя.

В-третьих, законодательно ввести нижний предел компенсации морального вреда.

В-четвертых, закрепить законодательно презумпцию морального вреда.

МНОЖЕСТВЕННОСТЬ ПРЕСТУПЛЕНИЙ:

УГОЛОВНО-ПОЛИТИЧЕСКИЕ И УГОЛОВНО-ПРАВОВЫЕ ПРОБЛЕМЫ

Семенова Д.М., научный руководитель проф. Кленова Т.В.

(Самарский государственный университет)

Для новейшей истории уголовного законодательства характерна идея либерализации уголовной политики. Федеральный закон от 08 декабря 2003 г. № 162 - ФЗ  исключил из Уголовного кодекса Российской Федерации неоднократность как форму множественности преступлений, одновременно, расширив понятие совокупности преступлений (ст. 17 УК РФ). Соответственно, однородные или тождественные преступления, совершенные одним лицом, подлежат квалификации не в целом, как совершенные неоднократно, а самостоятельно, каждый раз со ссылкой на ту же статью или часть статьи, при этом окончательное наказание может быть назначено без практического учета института множественности преступлений, если применяется, например, метод поглощения. То есть даже, если лицо совершит 150 краж, окончательное наказание может не превысить двух  лет лишения свободы. Так, Т. осуждена приговором Октябрьского районного суда г. Самары  от 29 июля 2013г. по ч.1 ст.159 УК РФ (20 эпизодов) к трем годам лишения свободы условно.  Назначение одинакового наказания и за первое,  и за двадцатое преступление не обеспечивает учет опасности личности. 

Законом от 08 декабря 2003 г. № 162 - ФЗ сужается и понятие рецидива преступлений. Теперь при признании рецидива не учитываются судимости не только за совершение преступлений в несовершеннолетнем возрасте, но и за умышленные преступления небольшой тяжести, а также судимости за преступления, осуждение за которые признавалось условным, либо по которым предоставлялась отсрочка исполнения приговора, если условное осуждение или отсрочка исполнения приговора не отменялись, и лицо не направлялось для отбывания наказания в места лишения свободы.

Политика либерализации уголовного законодательства проявляется и в смягчении уголовной ответственности за криминальный профессионализм путем  легализации недифференцированного порядка назначения наказания по видам рецидива. При любом виде рецидива преступлений срок наказания не может быть менее одной трети части максимального срока наиболее строгого вида наказания (ч.  3 ст. 68 УК РФ). Вместе с тем, даже такое усиление наказания признается невозможным, если судом будут установлены смягчающие обстоятельства, предусмотренные ст. 61 УК РФ, или исключительные, предусмотренные ст. 64 УК
. 

Практическая необоснованность проводимой реформы подтверждается, прежде всего, криминологическими показателями. Анализ статистических данных показывает рост, за последние два года, числа лиц, в действиях которых наблюдается множественность преступлений, в том числе связанная с судимостью. Так, в 2011 г. в России осуждено 782 274 человек, из которых 258 301 (33%) – лица, с неснятыми и непогашенными судимостями, в  2012 г. осуждено 739 278 человек, из которых уже 254 280 (34,4 %) имеют непогашенные судимости
. В Самарской области за 2013 г. осуждено 11 365 человек, среди которых 4 973 имеют неснятые и непогашенные судимости
. Для сравнения, из 12 256 осужденных в 2012 г., ранее судимы - 45 %
.

О несостоятельности подходов в современном уголовном законодательстве к проблеме множественности преступлений, ее квалификации и назначении наказания свидетельствуют примеры из судебной практики. Так, приговором Московского городского суда от 3 октября 2001 г. бывший министр юстиции В.А. Ковалев осужден за  неоднократное  хищение вверенного имущества в крупных размерах, совершенное в составе организованной группы (ст. 160 УК РФ), а также в получении взяток (ст. 290 УК РФ), т.е. по совокупности преступлений к  9 годам лишения свободы УСЛОВНО! Очевидно, вынесенный приговор, не соответствует ни конституционным принципам, ни общему смыслу уголовного законодательства. Подобные решения принимаются и другими судами. Так, приговором Октябрьского районного суда г. Самары от 12 февраля 2014 г. Г., имеющий непогашенную судимость по ч.1 ст. 158 УК РФ,  осужден по ч.1 ст. 161 УК РФ к шести месяцам РЕАЛЬНОГО лишения свободы. Существующая система определения множественности преступлений не позволяет справедливо квалифицировать и в достаточной степени дифференцировать уголовную ответственность при совершении нескольких уголовно наказуемых деяний.

Представляется, что низкая эффективность норм о множественности преступлений  во многом детерминируется неадекватностью проводимой уголовной политики состоянию криминальной ситуации, в которой оказалось российское общество. 

Усиливать либо ослаблять ответственность за совершение лицом множества преступлений следует не в зависимости от политических соображений, в которых доводы об общественной опасности в равной степени могут обосновать любой выбор,
  а на основании конкретных и выверенных статистических данных о состоянии и динамике преступлений, с учетом теоретических предложений и заключений, разрабатываемых научными экспертами. 

В целях обеспечения единообразного применения норм о множественности преступлений и учета принципа справедливости уголовного права, полагаю необходимым:

1. В УК РФ изложить легальные дефиниции видов единичного сложного преступления;

2. Выделить самостоятельную главу 7.1. «Множественность преступлений»;

3. Статью 69 УК РФ дополнить ч. 3.1 - «Совокупность преступлений, предусмотренных одной статьей или частью статьи УК РФ наказывается в пределах максимального наказания, предусмотренного за наиболее тяжкое из совершенных преступлений, увеличенного в 2,5 раза».

ПРОБЛЕМЫ КВАЛИФИКАЦИЙ ПРЕСТУПЛЕНИЙ, 
ПРЕДУСМАТРИВАЮЩИХ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ВЗЯТОЧНИЧЕСТВО

Нозимов З.Ю., научный руководитель доц. Савельева О.Ю.

(Тольяттинский государственный университет)

Нередко при квалификации преступлений коррупционной направленности возникают вопросы, требующие разъяснения в связи с изменениями, произошедшими в социальной и законодательной оценке взяточничества:

Во-первых, норма о получении взятки (ст. 290 УК РФ) является специальной по отношению к злоупотреблению должностными полномочиями (ст. 285 УК РФ). Как правило, в специальной норме, признаки общей получают более детальное описание. Так,  обязательным признаком субъективной стороны преступления, предусмотренного ст. 285 УК РФ, является мотив - корыстная или иная личная заинтересованность. Однако, в ст. 290 УК РФ нет указания на данную мотивацию.  При том, что придание предмету данного преступления именно имущественный характер, подчеркивает меркантильную направленность умысла субъекта. 

Во-вторых, учитывая вышеизложенное, получение взятки может совершаться только из личной заинтересованности должностного лица. Поэтому принятие руководителем незаконного вознаграждения не в свою личную пользу (т.е. когда он сам или его родственники могут извлечь из этого выгоду), а в пользу своего учреждения для улучшения его материальной базы, оснащенности и т.д. должно квалифицироваться не по ст. 290 УК РФ, а по ст.  285 или ст. 286 УК РФ. 

В-третьих, при квалификации посредничества во взяточничестве следует обращать внимание на законодательное определение данного действия. Исходя из текста ст. 291.1 УК РФ, посредничество не зависит от того, является ли действие, его образующее, оплачиваемым со стороны взяткодателя или взяткополучателя или нет, т.е. получает ли он часть предмета взятки, денежную сумму, являющуюся незаконным вознаграждением его действий, или выполняются ли в его пользу услуги имущественного характера, или получает он имущественные права либо нет.  На наш взгляд, однако, именно корыстная или иная личная заинтересованность в данном преступлении могла бы играть решающую роль для подтверждения вины посредника.

Объективная сторона посредничества образована такими действиями, как непосредственная передача взятки по поручению либо взяткодателя, либо взяткополучателя, а также иное способствование в достижении или реализации соглашения между ними. Если в первом действии речь идет о фактической передаче денег, ценных бумаг, иного имущества, документов, подтверждающих наличие прав на имущество, то такая передача может состояться только по поручению взяткодателя, а со стороны взяткополучателя может вестись речь о просьбе получения такой взятки. В этом случае в самом законе допущена неточность, так как взяткодатель, по сути, должен давать поручение не передачи взятки, а ее получения.

В-четвертых,  ч. 5 ст. 291.1 УК РФ предусматривает самостоятельный состав преступления - обещание или предложение посредничества во взяточничестве. По нашему мнению, криминализация данного деяния законодателем является излишней, поскольку действия в виде обещаний или предложений представляют собой приготовление к посредничеству во взяточничестве. 

В-пятых, зачастую взяткополучатель перекладывает на посредника функцию по предъявлению требований дать взятку. В таком случае действия должностного лица (взяткополучателя) должны квалифицироваться по п. «б» ч. 5 ст. 290  УК РФ, так как именно от него исходила инициатива вымогательства взятки вне зависимости от того, что не само оно предъявляло требования по передаче взятки. 

Действия же посредника в этом случае также представляют повышенную опасность в силу того, что именно он выдвигает требование взяткодателю о передачи предмета взятки посредством вымогательства. Поэтому с нашей точки зрения ч. 3 ст. 291.1 УК РФ целесообразно дополнить п. «в» - «сопряженное с вымогательством взятки». 

Кроме того, действующее Постановление Пленума Верховного Суда РФ по делам о взяточничестве и об иных коррупционных преступлениях в п. 35 говорит о том, что если преподаватель учебного заведения за денежные средства проставляет оценки в экзаменационные ведомости, то его действия необходимо квалифицировать по совокупности по ст. ст. 290 и 292 УК РФ. 

Вместе с тем, до принятия в 2013 году названного постановления Пленума практика по данному вопросу складывалась противоречиво. В частности в одном из постановлений Верховного Суда РФ 2001 года говорилось о том, что проставление оценки в экзаменационные ведомости является признаком объективной стороны преступления, предусмотренной ст. 290 УК РФ и не требует дополнительной квалификации по ст. 292 УК РФ. 

Практика Автозаводского районного суда по делам о взяточничестве свидетельствует о том, что если преподаватель учебного заведения взял денежные средства у нескольких студентов одновременно, то ему вменяют несколько эпизодов по ст. 290 УК РФ. 

Однако, исходя из ст. 17 УК ПФ и доктрины уголовного права, данная совокупность имеет место в случае, если между первым и вторым преступлением имеется разрыв во времени и отсутствует единый умысле. 

В рассматриваемой же ситуации преподаватель, который берет взятку у нескольких студентов одновременно, действует с единым умыслом, следовательно, это необходимо квалифицировать как один эпизод. 

Исходя из выше сказанного, можно сделать следующие выводы: 

1.   Необходимым условием квалификации по ст. ст. 290, 291.1, то есть  посредничество во взяточничестве, должна быть именно корыстная или иная личная заинтересованность;

2.  Ч. 3 ст. 291.1 УК РФ дополнить п. «в» - «сопряженное с вымогательством взятки».

3.  Изменить содержание п. 35 постановления Пленума Верховного Суда РФ по делам о взяточничестве и об иных коррупционных преступлениях на постановление Верховного Суда РФ 2001 года по данной ситуации. 

НАЛОГОВЫЕ ПРЕСТУПЛЕНИЯ: ПРОБЛЕМЫ УГОЛОВНОГО 
И УГОЛОВНО-ПРОЦЕССУАЛЬНОГО ХАРАКТЕРА

Антошкина А.В., научный руководитель доц. Вершинина С.И.

(Тольяттинский государственный университет)

Постановление Пленума ВС №64 от 28.12.2006 г.  «О практике применения судами уголовного законодательства об ответственности за налоговые преступления» акцентирует, что общественная опасность уклонения от уплаты налогов и сборов заключается в непоступлении денежных средств в бюджетную систему Российской Федерации. Данные преступления – одни из самых наиболее высоколатентных. Количество выявленных и раскрытых преступлений зависит от многих факторов, в частности поведения самих правонарушителей, качества описания и конструкции состава преступления, активности правоохранительных органов по их выявлению и т.д. Показатели налоговой преступности детерминируются аналогичными факторами, но специфика их в том, что динамика данных преступлений в большей степени зависит от налоговой политики государства и от активности правоохранительных органов, чем от фактического поведения налогоплательщиков. 

Для примера приведем сравнение диспозиций ст. 162.2 УК РСФСР «сокрытие доходов (прибыли) или иных объектов налогообложения» и ст. 199 УК РФ «Уклонение от уплаты налогов и (или) сборов с организации». Как видно из анализа диспозиций, то, что в советский период было самостоятельным составом преступления и преследовалось по закону, в данный момент является одним из способов совершение преступления. Усложнение диспозиций происходит вследствие усложнения самих преступлений, расширения спектра «схем» и способов уклонения от уплаты налогов, что неизбежно в рамках усложнения и развития хозяйственной деятельности. 

В динамике налоговых преступлений за последние 12 лет выделяются три периода: 

1) Резкое, контрастное снижение количества возбужденных и направленных в суд дел в период до 2003 года.

2) Постепенное улучшение показателей в период с 2004 по 2008 год.

3) С 2008 года – снова резкий спад.

Все изменения показателей связаны с реформами в уголовном и уголовно-процессуальном законодательстве, а также изменениями в налоговой политике государства. В частности, период с 2000 по 2003 год характеризуется проведением либеральной налоговой реформы: принятие Налогового Кодекса РФ, снижение корпоративных и подоходных налогов, снижение уголовного преследования и передача налоговых споров в область административного права. Помимо этого пик снижения пришелся на 2003 год, когда без объяснения причин была упразднена Федеральная Служба Налоговой Полиции, налоговые преступления перешли в подследственность МВД. 

Период с 2003 по 2008 год характеризуется уверенным ростом показателей раскрываемости налоговой преступности и отсутствием кардинальных реформ в этой области. Спад показателей в 2008 году связан со спадом активности правоохранительных органов в этой области. Это было последствием кампании по защите предпринимателей и либерализации уголовного законодательства в области экономических преступлений. На активности правоохранительных органов негативно сказалась и начавшаяся тогда реформа МВД, которая сопровождалась кадровыми и законодательными изменениями и некоторой дезориентацией сотрудников. Падение показателей также связано с изменениями уголовного и уголовно-процессуального законодательства: введением нового условия освобождения от уголовной ответственности за налоговые преступления (примечание к ст. 199 УК РФ, ст. 28.1 УК РФ), усложнением порядка возбуждения уголовных дел по ст.ст. 198-199.2 УК РФ (введение п. 1.1 ст. 140 УПК РФ). Стоит отметить, что точка зрения законодателя в вопросах порядка возбуждения уголовных дел по налоговым преступлениям до сих пор неоднозначна: осенью 2013 года Владимир Путин внес в Государственную Думу проект поправок в УПК, возвращающих старый порядок возбуждения (до 2011 года). Как это скажется на раскрываемости налоговых преступлений – пока что неизвестно. 

Исходя из проведенного анализа, можно сделать вывод, что показатели раскрываемости налоговых преступлений в большей степени зависят не от поведения хозяйствующих субъектов, а от изменения налоговой политики государства и активности правоохранительных органов по их выявлению. Реформы носят частый и «точечный» характер, и это говорит о том, что у законодателя нет единой политики по регулированию налоговых преступлений. Одно можно сказать точно: как видно из приведенной статистики, постепенный и уверенный рост показателей налоговой преступности приходится на период отсутствия кардинальных реформ, когда правоприменителей перестают «сотрясать» изменениями и позволяют им комфортно адаптироваться к существующему законодательству и усовершенствовать механизмы борьбы с налоговыми преступлениями. 

ПРЕСТУПЛЕНИЯ ЭКСТРЕМИСТСКОЙ НАПРАВЛЕННОСТИ: 

ПРОБЛЕМЫ СОБИРАНИЯ ДОКАЗАТЕЛЬСТВ 

Гавронов А.А., научный руководитель доц. Вершинина  С.И.

(Тольяттинский государственный университет)

Качественное проведение предварительного расследования по делам о преступлениях экстремистской направленности имеет принципиальное значение для эффективного противодействия экстремизму как негативному социальному явлению в современных условиях. Собирание доказательств – один из основных этапов предварительного расследования. 

К особенностям предмета доказывания по делам о преступлениях экстремистской направленности можно отнести обязательность доказывания таких элементов субъективной стороны, как  мотив и  цель совершения преступления, идеологические взгляды лица, его совершившего, а  также объективных факторов - национальности, вероисповедания, принадлежности к определенной социальной группе преступника и жертвы (при ее наличии), которые могли стать причиной  совершения в отношении нее преступления рассматриваемой категории. В делах о вербальных проявлениях экстремизма доказыванию подлежит  целевая направленность текста.  

Помимо проведения  «традиционных» следственных действий, таких, как допрос, обыск, выемка, осмотр предметов и документов, особое значение при собирании доказательств по делам о преступлениях экстремистской направленности приобретает придание процессуальной формы результатам оперативно-розыскной деятельности, а также заключения экспертиз, в первую очередь, лингвистических и комплексных психолого-лингвистических. При проведении таких экспертиз принципиальное значение приобретает формулировка вопросов, которые будут поставлены перед экспертом, исключающих его выход за пределы своих полномочий. Считаем, что, в этих целях, при формулировке вопросов для лингвистического и иного экспертного исследования необходимо избегать употребления в них правовых категорий, законодательных формулировок и дефиниций, чтобы не наталкивать эксперта на разрешение в своем заключении  правовых вопросов, связанных с юридической квалификацией деяния. 

В связи с вышеизложенным и принципиальной важностью результатов судебных экспертиз в собирании доказательств по делам о преступлениях экстремистской направленности считаем целесообразным изложить п.4  Постановления Пленума ВС от 21 декабря 2010 г. N 28 «О судебной экспертизе по уголовным делам» в следующей редакции: «Постановка перед экспертом правовых вопросов, связанных с оценкой деяния, разрешение которых относится к исключительной компетенции органа, осуществляющего расследование, прокурора, суда, как не входящих в его компетенцию, не допускается. В этих целях правоприменителям  не следует употреблять в вопросах для судебной экспертизы правовые категории, законодательные термины и формулировки». 

СЕКЦИЯ  «педагогика»

РЕШЕНИЕ КОМБИНАТОРНЫХ ЗАДАЧ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ СИСТЕМЫ КОМПЬЮТЕРНОЙ МАТЕМАТИКИ MAXIMA

Макушин Р.С., Шишкин Д.А., научный руководитель проф. Клековкин Г.А.

(Самарский филиал Московского городского педагогического университета)

Комбинаторика является составной частью курса дискретной математики, комбинаторные понятия широко используются в курсе теории вероятностей. Существует три способа точного представления комбинаторных чисел. Первый способ, когда перечисляющую функцию удается найти в явном замкнутом виде, т.е. записать в виде выражения, составленного из известных функций с помощью основных арифметических операций и не содержащего символов суммирования. К большому сожалению, существование подобных замкнутых формул для комбинаторных чисел скорее исключение, чем правило. Второй способ задания комбинаторных чисел основан на понятии рекуррентного соотношения. При этом способе находят одно или несколько первых комбинаторных чисел и указывают правило (рекуррентное соотношение), позволяющее вычислить по ним последующие числа. При третьем способе комбинаторные числа ищутся методом производящих функций. Суть этого метода состоит в сопоставлении последовательности искомых комбинаторных чисел формального степенного ряда (производящей функции), коэффициенты которого являются членами этой последовательности. Хорошо известно, что решение многих численных комбинаторных задач как чисто учебных, так и прикладных с помощью любого из перечисленных способов может быть сопряжено с громоздкими вычислениями. Поэтому на практических занятиях решение задач нередко заканчивается записью нужных для получения численного результата формул, рекуррентных соотношений или производящих функций. В лучшем случае преподаватель совместно со студентами доводит «с помощью карандаша и бумаги» до численного результата две-три задачи. При этом молчаливо предполагается, что студент, используя рассмотренные образцы, всегда сумеет выполнить нужные вычисления самостоятельно. Увы, это далеко не так, и, кроме того, у студентов не формируются так необходимые сегодня оценочные вычислительные навыки.

В сообщении для всех трех способов будут приведены примеры использования при численном решении комбинаторных задач системы компьютерной математики Maxima. В частности, будет показано, что использование систем компьютерной математики для решения комбинаторных задач, как правило, не освобождает пользователя от поиска решения, но оно может освободить его от некоторых сложных или громоздких численных вычислений.
ПРИМЕНЕНИЕ ИННОВАЦИОННОГО ПОДХОДА 
К ОРГАНИЗАЦИИ ЗАКРЕПЛЕНИЯ ЗНАНИЙ УЧАЩИХСЯ

Васильев В.А., научный руководитель доц. Ферапонтова О.И.

(Самарский государственный университет)

На сегодняшний день дидактические методы, направленные на закрепление и повторение изучаемого материала, представляются развитыми в весьма малой степени. Причём важно отметить, что зачастую методы, фигурирующие в теории и используемые на практике, носят исключительно репродуктивный характер, а также включают преподавателя как конечного акцептора информации и единственно возможного контролёра. В соответствии же с инновационным подходом методы закрепления изучаемого материала должны обладать продуктивностью и значительной ориентированностью на способности и потребности конкретного обучающегося, что соотносится с современными тенденциями развития мировых стандартов образования и требованиями ФГОС, в частности, личносто-ориентированным, компетентностным и субъект-субъектным подходами, отражающими практико-ориентированную направленность образования. 

Одним из таких средств является методический приём активно контролируемого обобщения (далее – методический прием АКО), выдвинутый В.А. Васильевым. Данная стратегия имеет определённый общий алгоритм действий:

1) в конце урока, после рассмотрения новой темы, обучающимся раздаются небольшие листочки, которые они не должны подписывать;

2) после закрытия всех книг и тетрадей, учитель просит учеников  кратко, в тезисной форме, отразить на бумаге основные моменты, которые они вынесли для себя из прослушанного материала;

3) по завершении выполнения работы обучающимся рекомендуется открыть учебники в конце параграфа по рассмотренной теме и положить туда свои листочки, что дополняется репликой преподавателя: «После домашнего закрепления материала вы оцените, насколько были внимательны на уроке!»

Методический приём АКО, действительно, отвечает инновационным ориентирам педагогики и обладает рядом преимуществ перед традиционно используемыми беседой и повторением как методами закрепления изучаемого материала. Среди таких преимуществ необходимо выделить следующие.

1. Частичная репродуктивность. Таковая достигается, благодаря задействованию учениками именно полученных на уроке знаний, но с отражением их в той форме, которая приемлема для каждого конкретного субъекта педагогического процесса. Так, в качестве результата имеет место быть синтез репродуктивности и продуктивности. 

2. Активация среди когнитивных процессов высшей нервной деятельности не только памяти, но и мышления. Классическая монополия памяти на активацию целиком и полностью оправдывает репродуктивность типичных методов закрепления изучаемого материала, поскольку индукция памяти – это лишь базис, надстройкой к которому выступает стимуляция мыслительной деятельности, без которой невозможно осознанное закрепление материала и его перевод в долговременную память. 

Также в данном ключе следует отметить важность индукции зрительного восприятия, достигаемой в ходе реализации методического приёма, поскольку около 80% людей относятся к визуалам.  

3. Индивидуализация меры трудности закрепляемого материала (далее – МТЗМ). В ходе претворения в жизнь рассматриваемого методического приёма каждый обучающийся, проявляя свои индивидуальные качества, выбирает себе приемлемую грань сложности важного, с его точки зрения, материала. 

4. Активация самоконтроля и рефлексии учащихся. С учётом индивидуализации МТЗМ особенности изложения информации обучающимися в рамках методического приёма повлекут за собой активацию их рефлексии и самоконтроля.

5. Возможное использование учениками результатов работы, проведённой по методическому приёму АКО, в дальнейшем освоении постигаемого предмета. На выходе каждый ученик, соответственно, будет получать небольшой конспект важной для него информации, которая, возможно, ещё сослужит ему добрую службу в деле штудирования конкретного предмета.

Реальное применение методического приёма активно контролируемого обобщения, очевидно, требует постоянной модификации с включением дополнительных дидактических средств и приёмов хоты бы потому, что сам метод содержит несколько противоречивую установку, проявляющуюся в крайней индивидуализации МТЗМ. В связи с этим, практическое использование приёма малоэффективно без периодического привлечения регуляторных механизмов, заключающихся в следующем:

1) предложение обучающимся отразить какие-то конкретные базисные моменты пройденного материала, что особенно актуально, если методический прием только начал использоваться преподавателем или был рассмотрен материал повышенной сложности;

2) налаженная система тематического (промежуточного) контроля; 

3) регулярное предупреждение учащихся в начале урока о предстоящей проверочной работе после прохождения темы;

4) повторяющиеся с неявной периодичностью:

· просьба подписать листки;

· сбор работ;

· выставление оценок за проверенные работы.

В заключение необходимо отметить, что методический приём активно контролируемого обобщения, как и все средства педагогики, требует длительного применения в конкретном ученическом коллективе для проявления своей эффективности, доказанной нами в теории.

ФОРМИРОВАНИЕ УНИВЕРСАЛЬНЫХ УЧЕБНЫХ ДЕЙСТВИЙ 
УЧАЩИХСЯ 5-6 КЛАССОВ 
В ПРОЦЕССЕ РЕШЕНИЯ КОМБИНАТОРНЫХ ЗАДАЧ

Красовский Д.А., Леонтьева Т.Н., научный руководитель  доц. Шатрова Ю.С.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Перемены, происходящие в современном обществе, требуют ускоренного совершенствования образовательного пространства, определения целей образования, учитывающих государственные, социальные, личностные потребности и интересы. В связи с этим приоритетным направлением становится обеспечение развивающего потенциала новых образовательных стандартов. Развитие личности в системе образования обеспечивается, прежде всего, через формирование  универсальных учебных действий, которые выступают неизменной основой образовательного и воспитательного процесса.

Согласно Концепции фундаментального ядра содержания общего образования понятие универсальные учебные действия в широком смысле означает умение учиться, т.е. способность субъекта к саморазвитию и самосовершенствованию путем сознательного и активного присвоения нового социального опыта. В более узком - универсальные учебные действия можно определить как совокупность способов действия учащегося, обеспечивающих его способность к самостоятельному усвоению новых знаний и умений, включая организацию этого процесса. 

Таким образом, учителю необходимо сформировать универсальные учебные действия учащихся в рамках своего предмета. Одним из эффективных средств формирования универсальных учебных действий в процессе обучения математике является работа над задачей (знакомство с задачей, осмысленное чтение задачи, моделирование, интерпретация полученного результата, составление задачи и др.).

Мы выбрали такой раздел математики как комбинаторика, поскольку комбинаторная задача предоставляет  большие возможности не только для развития мышления учащихся, но и для подготовки их к решению проблем, возникших в повседневной жизни. В связи с требованиями к результатам обучения в метапредметном  направлении учащиеся должны уметь видеть математическую задачу в контексте проблемной ситуации, принимать решения в условиях неполной и избыточной информации, выявлять главное и второстепенное в текстовых и сюжетных задачах. Поскольку комбинаторные задачи решаются различными методами, то работа с такими задачами позволит обеспечить формирование действия выбора эффективных способов решения.

Комбинаторные задачи являются сюжетными, в них описываются реальные ситуации, что позволяет заинтересовать учащихся, активизировать их познавательную деятельность, обеспечить реализацию системно-деятельностного подхода, который является основой ФГОС ООО. 

Мы подготовили банк комбинаторных задач, в процессе решения которых формируются УУД. Рассмотрим некоторые из них.

Задача 1. У кассы кинотеатра стоят четверо ребят. У двух из них сторублевые купюры, у других двух – пятидесятирублевые. Билет в кино стоит 50 рублей. В начале продажи касса пуста. Как должны расположиться ребята, чтобы никому не пришлось ждать сдачи?

В процессе работы над этой задачей формируются познавательные УУД: анализ объектов, построение логической цепи рассуждений, установление причинно-следственных связей; коммуникативные: умение выражать свои мысли в оценке ситуации, умение организовать сотрудничество (работа над задачей может быть организована в парах, группах); регулятивные: вносить изменения в процесс с учетом возникших трудностей и ошибок, намечать способы их устранения.

Задача 2. Для изготовления двухцветных ручек на фабрике использовали красные, желтые, зеленые и синие стержни. Сколько различных видов двухцветных ручек выпускала фабрика? 

Задача  3. Пятеро друзей встретились после каникул и обменялись рукопожатиями. Каждый, здороваясь, пожал руку. Сколько всего было сделано рукопожатий?

В процессе работы над этими задачами формируются познавательные УУД: умение применять знаково-символические действия, включая моделирование, умение осуществлять выбор оснований и критериев для сравнения объектов, анализ объектов; коммуникативные: объяснение и аргументация собственного решения в соответствии с задачей, владение диалогической формой речи; регулятивные: осуществление пооперационного и итогового контроля деятельности, корректировка деятельности.

Формирование универсальных действий учащихся зависит от того, как учитель организует работу над задачей. Каждый учебный предмет в зависимости от его содержания и способов организации образовательной деятельности учащихся раскрывает определенные возможности для формирования универсальных учебных действий. Предмет математика по своему содержанию и организации способов учебной деятельности даёт существенные возможности для формирования у учащихся личностных, регулятивных, познавательных, а так же коммуникативных универсальных учебных действий.

СЕКЦИЯ  «психология»

УРОВЕНЬ РАЗВИТИЯ ЭКОЛОГИЧЕСКОГО СОЗНАНИЯ У СОТРУДНИКОВ 
ОСОБО ОХРАНЯЕМЫХ ПРИРОДНЫХ ТЕРРИТОРИЙ
Матвеева А.В., научный руководитель доц. Чердымова Е.И. 

(Самарский государственный университет)
В современной России особую остроту приобрели экологические проблемы. Одним из главных факторов, способствующих ухудшению экологической ситуации в стране и истощению ее природных ресурсов является низкий уровень экологического сознания общества, формирование которого признано приоритетным направлением деятельности государства в экологической сфере и важнейшим фактором обеспечения экологической безопасности. [1] Под экологическим сознанием понимается совокупность экологических  и природоохранных представлений, мировоззренческих позиций и отношения к природе, стратегий практической деятельности, направленной на природные объекты. Экологическое сознание на основе индивидуального и общественного опыта в виде мнений, знаний, концепций и т. п. формирует свои ценности, отражающие двойственность человека как субъекта, противопоставляющего себя природе, и как субъекта, являющегося неразрывной частью этой природы. 

Недостаток уровня развития экологического сознания является важным препятствием на пути реализации идеи устойчивого развития. [4] Устойчивому функционированию естественных экологических систем, природных и природно-антропогенных объектов способствуют различные особо охраняемые природные территории (ООПТ).

Необходимым условием успешной работы организаций особо охраняемых природных территорий, является экоцентрическое сознание ее сотрудников, на основе высокого уровня интенсивности субъективного отношения к природе. [4] Несмотря на определенный прогресс в деятельности ООПТ за последние годы, необходимо отметить, что значительная часть их персонала еще не в полной мере осознает свое предназначение и не обладает в достаточной степени необходимыми знаниями и навыками. В связи с этим было проведено исследование субъективного отношения к природе сотрудников особо охраняемых природных территорий и местных жителей. [5]

Под субъективным отношением в психологии понимается субъективно окрашенное личностью отражение взаимосвязей своих потребностей с объектами и явлениями мира, являющееся фактором, обусловливающим поведение. [6]

В качестве методик исследования были использованы опросные методики диагностики интенсивности субъективного отношения к природе «Натурофил», экологических установок личности «ЭЗОП», ведущего типа мотивации взаимодействия с природными объектами «Альтернатива». [2], [3]

В рамках данного исследования был выявлен уровень развития субъективного отношения к природе у сотрудников особо охраняемых природных территорий и у жителей, прилегающих территорий.   Для двух изучаемых выборочных совокупностей характерно, что у большинства присутствует эстетическое и этическое освоение природы. Они готовы получать новые знания о природе и взаимодействуют с ней непрагматическим образом, т.е. без получения какой-либо пользы.

Также, в ходе исследования был проведен сравнительный анализ показателя интенсивности субъективного отношения к природе у сотрудников ООПТ и местных жителей. Уровень показателя интенсивности субъективного отношения к природе и его отдельные компоненты у группы «сотрудники ООПТ» выше, чем у группы «местные жители».
С помощью методики диагностики Вербальная ассоциативная методика диагностики экологических установок личности «ЭЗОП» было проведено сравнение доминирующих  экологических установок личности среди сотрудников ООПТ и местных жителей, которое показало, что ведущей для обеих групп является установка на природу как на объект красоты, то есть «эстетическая». Следующими по значимости идут когнитивная и этическая установки.
В ходе анализа  типов мотивации взаимодействия с природными объектами  было обнаружено, что как для  сотрудников ООПТ,  так и для  местных жителей  преобладающим из них является практический и прагматический тип мотивации. Это говорит о том, что мотивы деятельности в обеих группах  с одной стороны направлены на удовлетворение различных прагматических потребностей (получить от природного объекта «полезный продукт»), с другой стороны на взаимодействие с природным объектом, являющим собой самоценность (получить «общение с природой»).
Таким образом, проведенное исследование показало, что большинство опрошенных, как среди сотрудников ООПТ, так и среди местных жителей, готовы получать новые знания о природе и имеют желание изменить свое поведение для сохранения природной среды, что является важным в процессе развития экологического сознания. Ведь гармонизацию взаимоотношений общества и природы необходимо начинать с экологизации нравственного облика самого человека.
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Воспитание как необходимое условие развития личности 
в образовательных учреждениях

Мордвинова Ю.Н., научный руководитель доц. Чернышова Е.Л.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Воспитание детей – очень многогранный процесс, и очень сложно исчерпать эту проблему. Времена меняются, поколения сменяют предыдущие, появляются новые методы и формы воздействия на ребенка, взаимодействия с ним. Воспитательный процесс совершенствуется, но как таковой остается незаменимым в формировании личности человека.

Воспитание является одним из ведущих понятий в педагогике. В ходе исторического развития общества и педагогики определились различные подходы к объяснению этой категории. Прежде всего, различают воспитание в широком и в узком смысле. Воспитание в широком смысле рассматривается как общественное явление, как воздействие общества на личность. В данном случае воспитание практически отождествляется с социализацией. Воспитание в узком смысле рассматривается как специально организованная деятельность педагогов и воспитанников для реализации целей образования в условиях педагогического процесса, деятельность педагогов в этом случае называется воспитательной 
работой. [1]

Воспитательный процесс в вузе рассматривается как неотъемлемая часть профессионального и личностного становления будущих специалистов. Воспитательная работа повышает личностный, культурный и профессиональный уровень развития студента. [2]

Студенты Поволжской государственной социально-гуманитарной академии принимают активное участие в вузовских, межвузовских и факультетских мероприятиях и проектах, таких, как День знаний, День первокурсника, Посвящение в студенты, фестивали «Студенческий дебют» и «Студенческая весна», спартакиадах, культурных и гражданских акциях, организованных активом ПГСГА («Я – гражданин России»). Студенты регулярно выпускают стенгазеты, информационные листы и плакаты, а также устраивают фотогалереи, посвященные значимым для факультетов событиям. В качестве форма студенческого самоуправления активно действуют студенческие советы факультетов. На факультетах работает студенческая профсоюзная организация. [2]

Мы провели исследование, в ходе которого участникам предлагалось пройти ряд методик по оценке воспитанности личности, в них участники должны были прочитать утверждения и, выбрать на сколько баллов по шкале это утверждение характеризует их, а также оценить сферы интересов.

Выборка испытуемых была разделена на 2 группы: 1группа ученики 10 класса (30 учеников), 2 группа – студенты 4 курса факультета психологии ПГСГА (30  студентов). Мы предположили, что процесс воспитания не заканчивается школьным обучением, а продолжается на протяжении дальнейшего обучении.

По результатам проведенного исследования можно сделать вывод, что в целом современная молодежь показала средний  уровень воспитанности. Участникам была предоставлена возможность оценить следующие качества: самовоспитание, отношение к здоровью, искусству, природе, патриотизм, адаптированность, автономность, социальная активность и толерантность, нравственность. Все участники показали средний уровень во всех этих направлениях. Различие двух групп незначительное. Основываясь на этих данных, мы можем в очередной раз убедиться в важности воспитания в школе, и сказать, что уровень воспитанности закладывается в школьный период и изменяется незначительно в студенческие годы. Однако, в ходе дальнейшего анализа результатов мы получили довольно интересные данные. Одна из методик показала нам, что достаточную сформированность нравственной воспитанности и сформированность ориентации «на другого человека» можно наблюдать лишь у 50% школьников, а у студентов – 90%. 50% учеников и 10% студентов соответственно составили люди с несформированными нравственными отношениями, неустойчивым и импульсивным поведением.
Также мы рассмотрели, как участники оценили сферы интересов. Многие школьники отметили сферу общения как средне и даже малозначимую, в частности таковым считают общение с педагогом 55% участвовавших школьников. Студенты (100%) считают сферу общения значимой и оценили ее самым высоким балом.
Далее рассматривались трудоемкие и активные виды деятельности. В эту категорию входят учеба, спорт, домашний труд, походы, краеведение, экскурсии, рукодельное творчество. Каждый из пунктов и школьники, и студенты, в незначительном количестве, отмечали как средне и малозначимый. Особенное внимание привлекло краеведение и походы, потому что люди, живущие в огромной поликультурной стране, отметили эти пункты малозначимыми в 40 % случаев как школьники, так и студенты. Чтение художественной литературы вне программы также не кажется учащимся интересным занятием, оно малозначимо для школьников в 30% случаев и для студентов – в 20%. Зато занятие без особой цели или «ничегонеделание» значимо для 10% школьников и 35% студентов.

Итак, мы можем говорить о том, что воспитание детей важно не только в школьный период жизни, но и воспитывать личность нужнов студенческие годы. Поэтому воспитательный процесс должен стать неотъемлемой частью обучения молодежи. Процесс воспитания не заканчивается школьным обучением, а продолжается на протяжении всей жизни личности.
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Возрастные изменения прокрастинации 
и ее связь с волей и самоуверенностью

Шишкина А.В., научный руководитель доц. Чернышова Е.Л.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Привычка откладывать дела затягивает людей в порочный круг: они чувствуют себя заваленными работой, испытывают давление, боятся сделать ошибку, пытаются исправить, работают больше, чувствуют возмущение, теряют мотивацию – и все заканчивается прокрастинацией. Цикл начинается с боязни погрязнуть под завалом и заканчивается попыткой игнорирования «страшного» дела. Пока вы находитесь в этом цикле, выхода нет. И любое потраченное время (даже уходящее на приятные дела) воспринимается как халтура, подменяющая истинное занятие. Так живут больше половины людей нашей планеты, поэтому данное исследование является крайне интересным и полезным. 

По мнению Нейла Фьоре прокрастинация – это механизм совладания с тревогой, сопряженной с началом и завершением задания или принятием решения (Нейл Фьоре, 2013).

В психологии прокрастинация понимается как склонность к постоянному «откладыванию на потом» неприятных мыслей и дел (В.Д.Вудс,2002).

Бурка Джейн и Йен Ленора в своей книге «Прокрастинация: Почему ты делаешь это, что делать с этим теперь» перечисляют факты о прокрастинации:

-  20% людей являются хроническими прокрастинаторами; 

-  главная проблема прокрастинатора состоит не только в том, чтобы вовремя начать делать что-то, но и в том, чтобы вовремя остановиться; 

-  прокрастинаторы постоянно ищут на что отвлечься;
-  прокрастинация — это не проблема рационального использования времени или планирования; 

-  прокрастинаторами не рождаются, ими становятся;

-  прокрастинаторы любят самообман. Утверждения вроде «я сегодня не в том настроении или лучше перенести это дело на завтра» являются оправданиями, которые человек говорит самому себе и окружающим для того, чтобы оправдать свою лень и нежелание принимать важные решения (Бурка Джейн и 
Йен Ленора, 2007).

Доктор Феррари выделяет три основных типа прокрастинаторов:

Любители острых ощущений — это люди, которые откладывают дела  до последнего ради ощущения эйфории, что можно не успеть в срок. 

Серые мышки — люди, которые избегают страха неудачи или даже страха успеха. Им страшно, что они не справятся с поставленной задачей и предпочитают быть «середнячком», чем прорываться вперед, делая ошибки.

Безответственные — это те, кто оттягивает принятие решения из-за боязни ответа за последствия.

Прокрастинаторы могут изменить свое поведение, но это трудоемкий и энергозатратный процесс. Эти изменения должны быть комплексными, и помочь в этом может хорошо структурированная когнитивно-поведенческая терапия (Бурка Джейн и Йен Ленора, 2007).

Раскрыв смысл определения прокрастинация, и углубившись в проблему, мы поняли, что причиной прокрастинации не может быть лень, смысл данного феномена лежит глубже. В результате анализа научной литературы мы предположили, что уровень прокрастинации зависит от возрастных изменений, уровня самооценки и уровня воли человека. 
Целью нашего исследования было изучить прокрастинацию в современном мире, сравнить уровень прокрастинации на трех разных социальных ступенях социализации: школьники, студенты, работающие люди и выявитьвзаимосвязь прокрастинации с волей человека и его самоуверенностью. 

В исследовании приняли участие следующие испытуемые: 20 школьников 5  класса МБОУ СОШ № 55, из них 14 мальчиков и 6 девочек в возрасте от 11 до 12  лет; 20 студентов факультета психологии Поволжской государственной социально-гуманитарной академии, из них 13 девушек и 7 парней в возрасте от 18 до 21; 20 работающих людей,  из них 15 мужчин и 5 женщин в возрасте от 23 до 40  города Самары.

Для оценки уверенности в себе как социально-психологической характеристики человека мы использовали шкалу уверенности В.Г.Ромека; для определения уровня развития волевой саморегуляции индивида использовался волевой опросник личности А.В.Зверьковой и Е.В.Эйдмана; для выявления уровня прокрастинации использовалась авторская  анкета.

В результате проведения математической статистики на основании фактора «Описательная статистика» наблюдается тенденция увеличения от группы младшего возраста к более старшему. Тем самым мы делаем вывод о том, что существуют возрастные изменения прокрастинации, имеющие тенденцию к увеличению. На основании фактора «Непараметрическая корреляция» можно сказать, что корреляция между волевыми качествами индивида, его самоуверенностью и уровнем прокрастинации не существует. Однако в одном из факторов наблюдается корреляция между инициативой в контактах и студенческой группой. Это говорит о том, что именно в студенческой среде наиболее ярко проявляется инициативность и именно в данной среде человек наиболее активен и общителен. Требуется дальнейшее более подробное исследование, чтобы выяснить от каких черт личности зависит уровень прокрастинации.
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СЕКЦИЯ  «культурология»

Культурная память в пространстве компьютерной игры

Дидык А., научный руководитель доц. Масленкова Н.А.

(Самарский государственный университет)

Формы культуры влияют на формирование памяти. Интересно посмотреть, как происходит формирование культурной памяти в электронной культуре в пространстве компьютерной игры.  В качестве объекта меморизации  возьмем Великую Отечественную войну.

Согласно людологическому подходу, (от лат. ludus, игра), видеоигра сводится к геймплею. Сама компьютерная игра – пространство «интерактивного» текста, в который пользователь может непосредственно вмешиваться, менять что–либо, достраивать, используя свое воображение. Можно сказать, когда пользователь играет в игру, он создает новые «тексты», трансформируя данные ему объекты в виртуальном мире. 

Одна из наиболее популярнейших сегодня игра, даже удостоенная звания «Народной», «World of Tanks».  Это массовая многопользовательская онлайн-игра в реальном времени в жанре аркадного танкового симулятора в исторических условиях Второй мировой войны. У игрока уже есть память о войне из других источников, разработчики берут антураж и пространство. Так, например, смоделирована карта «Прохоровка» — историческое место самого большого танкового сражения в истории - сражения под Прохоровкой 1943 года. Также создатели игры реконструировали более 300 танков:  американских, советских, французских, немецких, британских и китайских. Из советских:  Т-40, Т-50, Т-70, Т-34-85, КВ-2 и множество других. Каждому пользователю дана возможность испробовать любой из них (а также из вражеских) и проявить себя в центре какого – либо сражения. Пользователям, добившимся успехов в боях, присуждаются награды, «идентичные» настоящим по внешнему облику и названию. Например, награда белый тигр, медаль Колобанова, медаль Фадина и др. На форумах можно поделиться  своим опытом прохождения игры или наградами. Так складывается открытое коммуникативное поле, в котором осуществляется креативное взаимодействие игроков.

Одно из нововведений – режим «исторические бои», посвященный реальным историческим сражениям и технике, которая принимала в них участие.  Можно выбрать одну из трех битв – «Курская битва» (5 июля – 23 августа 1943 года),  «Арденнская операция» (16 декабря 1944 – 29 января 1945) и «Балатонская операция» (6 – 15 марта 1945 года). Бои проходят на картах, максимально приближённых по антуражу к реальной местности и времени года, в которых проходила битва. Команда ограничена и выбирается случайным образом, и для того, чтобы завоевать победу, необходимо общение в чате. Самым интересным оказывается то, что никто не может предугадать исход игры, она зависит от действий каждого участника. Курская битва, проходившая летом 1943 года и закончившаяся победой советских войск, в пространстве компьютерной игры нередко заканчивается победой немецкой армии. Это свидетельство того, что интерактивность позволяет игрокам создавать каждый раз новые тексты, с новым содержанием (что, к примеру, не возможно в кино или в литературе, так как в них содержание закладывается создателями и предлагается публике). Версия прохождения игры у каждого геймера своя, следовательно, у каждого игрока формируется свой культурный опыт, свой опыт участия во Второй Мировой Войне.

Таким образом, создатели компьютерной игры «World of Tanks» используют некоторые знаки (исторические модели танков и карт, идентичные награды и звания, исторические бои), которые заставляют пользователя думать, что он будто бы участвует в Великой Отечественной войне. Пользователи же сами конструируют ее смысл и содержание  внутри специфических игровых контекстов. Таким образом, игроки каждый раз создают образ Великой отечественной Войны, который никогда не приобретает единственной окончательной формы. Сами геймеры получают удовольствие не столько от визуальной составляющей игры, сколько от возможной вариативности, самостоятельности, познавательности и функциональности. 
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ХРИСТИАНСКИЕ ИДЕИ ВО ВСЕЛЕННОЙ «ВЛАСТЕЛИН КОЛЕЦ»

Целёра О.С., научный руководитель доц.  Белкина Ю.А.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Работа просвещенна изучению христианских идей во вселенной Толкиена «Властелин колец». Надо отметить, что Толикиен был сам глубоко верующим католиком, но почему-то больше делают акцент на языческих мотивах. Возможно, это связано с популярностью неоязычества в обществе. Но сам автор заявлял: «Конечно, «Властелин Колец» - труд глубоко религиозный и католический: это не совсем очевидно на первый взгляд, но ощутимо при повторном прочтении. Вот почему я не оставил в воображаемом мире ничего, что могло бы как-то соотноситься с «религией», то есть с культом и религиозной практикой. Ибо религиозный элемент входит непосредственно в ткань самого повествования и в его символику», - заявляет Толкин в письме к Роберту Мюррею [Толкин 2004:196-197].

А какая именно символика: нам предстоит и выяснить.

Итак, перед Толкином стояла очень сложная задача: будучи христианином, он должен был написать миф, отличный от христианского во избежание слепого копирования. Он попытался создать синтез христианских идей и своих, и эта попытка была поистине грандиозной. Конечно, в «Айнулиндале» достаточно просто найти параллели с другими религиями, - начиная с роли музыки в «Авесте» и древнекитайской мифологии и кончая демиургом античности. И все же параллели эти, как правило, не вписываются в общую толкиновскую картину творения и не дают универсальный ключ к его книге. Зато этот миф с полной уверенностью можно назвать переосмыслением и расширенным толкованием первых стихов книги Бытия.

Начало «Айнулиндале» вызывает в памяти сразу два места из Библии – начало книги Бытия («In the beginning God created the heaven and the earth») и начало Евангелия от Иоанна («In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God»). Но это не слепое копирование библейского текста. Нельзя впадать в крайности: это не создание своего мифа, но и не отход от ортодоксального христианства. Толкиен пытался как раз остаться посередине.

По Толкину Эру - Творец, определенным образом открывает ангелам - Айнурам свой замысел (дает темы), после чего они, на самом деле просвещаемые Им получают об этом божественном плане более полное знание через свое пение (которое, одновременно по мысли Толкина - правоверного католика - было исполнением воли Творца и восхвалением Его). После чего Творец своим словом - как и в Священном Писании - «worlds were framed by the word of God» [Heb. 11:3], дает всему бытие. 

Дальше Илуватар созывает всех Айнуров и задает им мощную музыкальную тему, «открыв им вещи огромней и удивительней всего того, что являл прежде» [Tolkien 1999:3]. Илуватар творит мир так же, как творят свои произведения композиторы. Бога с художником очень любили сравнивать Отцы Церкви. Феодорит Киррский писал, что «как при созерцании красивого и величественного сооружения или искусной картины на ум приходит мысль о художнике, так и красота природы возбуждает мысль о ее Создателе» [Бычков 1991:131].

Кольцо – основной символ «Властелина Колец», и для его понимания необходимо иметь в виду тот набор смежных христианских ассоциаций, который ему сопутствует. Отправля​ясь в путь, Фродо надевает цепочку с Кольцом на шею; в итоге Кольцо начинает напоминать нательный крест. Из этого сходства можно сделать много выводов. Среди прочего нательный крест символизирует у христианина его личный путь на Голгофу с крестом своих страданий и своей греховности. Самый святой и безу​пречный человек несет крест первородного греха – наследства, полученного им че​рез своих предков от Адама (Фарамир называет Кольцо «насле​дием»; Фродо также получает Кольцо по наследству); долг христианина - донести свой крест до Голгофы, где Христос уничтожает грех, принимая его на себя, а хри​стианин «сораспинается» Христу – т. е. добровольно принимает на себя страдания во имя искупления своих и чужих грехов. Первородный грех является причиной всего зла, которое совершает и своей жизни человек; это нечто одновременно чуждое человеку и вместе с тем на​столько с ним сросшееся, что он может прожить всю жизнь и не заметить его. Грех, живущий в человеке, т. е. имеющий, как и Кольцо, какую-то свою странную жизнь, подчас толкает человека на такие поступки, которых сам он никогда не совершил бы. Это нечто, от чего трудно отказаться и от чего трудно прежде всего захотеть отказаться. Согрешив, особенно согрешив сознательно, ради своей выгоды, человек может добиться власти, денег, положения в обществе, но совершённый грех всё равно разъедает его личность и приводит его к гибели, отдавая во власть тем​ных сил ада. 

Толкиновский вымысел вписывается в рамки если не вполне «ортодоксальной», то во всяком случае достаточно "широкой" христианской традиции, идущей еще от неоплатонизма, попытки переосмысления которого не один раз производились богословской мыслью. Данная работа затрагивает только малую часть символов, используемых Толкиеном, и, на сегодняшний день исследование именно христианских мотивов в его трудах является достаточно актуальной.
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СЕКЦИЯ  «этнология»

Традиционные обряды «перехода» в системе годового цикла

народного календаря русских Самарского края

Гусева А.М., научный руководитель доц. Ведерникова Т.И. 

(Самарская государственная академия культуры и искусств)

Создателем теории обрядов «перехода» - как семейных, так и календарных, по праву считается Арнольд ван Геннеп. Автор выделяет несколько этапов обрядового действия: 

· отделение (отлучение, исключение) от одного состояния;

· промежуточное состояние, сам «переход»;

· включение (прием) в новое состояние.

Работа посвящена осмыслению инициационного характера календарных обрядов  русского населения Самарского края. Рубежными, или обрядами «перехода» между временами года в русском народном календаре являются Масленица, Семик-Троица, 1 сентября – Симеон – «летопроводец», «Кузьминки – по осени поминки». В анализе обрядовой семантики нами использованы выше обозначенные подходы А. ван Геннепа. 

Масленица демонстрирует первый этап «отлучения», «исключения» из привычного  состояния  избавлением от старых вещей. Накануне совершения ритуала явственно звучат мотивы «разложения» мира, который, прежде всего, утрачивает свой привычный облик, форму, пространственную организацию: для масленичного поезда выбирается “худая и старая кляча, едва передвигающая ноги”, старые дровни, на которые водружали старый, брошенный из-за негодности челн и помост из гнилых досок. Костюм для Масленицы также “составлялся из ветхих и старых вещей, совершенно негодных к употреблению”.

Второй, так называемый «переходный, промежуточный» этап масленичной обрядности заключается в катании с гор, на конях, масленичных состязаниях и боях, ряженье, проводах Масленицы. Противоборства и состязания были одними из главных составляющих традиционного праздника. Ряженье также составляют важную часть масленичной обрядности. Сущность масленичного ряженья, его глубинную связь с праздником раскрывает состав персонажей.

И, наконец, третий этап – включение в новое состояние, представлен в масленичной обрядности Чистым понедельником. С этого дня больше не гуляют, а большое значение имеют очистительные мотивы: «…стирались, мылись». Характерен также обычай «кости собирать» - последний раз катались с горы, и как бы собирали кости, которые потеряли, когда падали, катаясь с гор всю предыдущую неделю. Здесь видна глубокая смысловая нагрузка, связанная с символическим «восстановлением» человека, его переходом в новое состояние.

Следующий «переходный» блок календарного цикла тесно связан с  семицко-троицкой обрядностью. Неделя, предшествующая Троице, называется семиковой (русальной, зеленой). В Семик парни и девушки шли в лес, заламывали приглянувшуюся березку, ее завивали, связывали ветви в кольца, делал косы, пригибали к земле. Под березой водили хороводы, пели песни. Особую роль играли девушки, которые впервые вышли в хоровод, в связи с половым созреванием. Для них это своеобразный обряд инициации, переход из категории «девочки» в категорию «девушки».

Промежуточным этапом в семицко-троицкой обрядности может служить тот факт, что неделя после Троицы носила также название русальной. Образ русалок соответствует промежуточному этапу еще и потому, что носит противоречивый характер: с одной стороны - это молодая девушка, нагая или в одной рубахе, что предполагает зачатие, что соответствует времени вступления молодой девушки в хоровод, а с другой стороны, она несет смерть человеку. 

Особо важной датой в народном календаре считается 1 сентября или День Симеона – летопроводца. Накануне с вечера в печах гасили огонь, а наутро трением дерева добывали новый «живой» огонь, и разносили его по всей деревне. Характерной особенностью этого праздника считалось то, что «хоронили» мух, блох, клопов, тараканов. Здесь опять-таки замещение насекомым человека, насекомое умирает, отправляется к предкам, а люди остаются в новом качестве.

Кузьминки – «по осени поминки» (Кузьмодемьянки) – праздник встречи зимы, празднуется 1/14 ноября. Традиционно в этот день устраивались похороны Кузьмы-Демьяна. Из соломы делалось антропоморфное чучело. Во время обряда Кузьму  усаживали в избе и женили на какой-либо девушке, а затем Козьма-Демьян умирал, его несли на носилках по улице, имитируя похороны; на краю деревни или в лесу его раздирали на части и плясали на останках, которые после сжигали. Этот праздник несет на себе очевидные символы культа предков.  

Русский народный календарь составляет ядро всей традиционной культуры, наиболее полно отражает традиционное мировоззрение славян. Рассмотренные нами календарные праздники являются порубежными в годовом цикле, знаменуют собой переход одного времени года в другой. Демонстрируя универсальную режиссуру и атрибутику, все они направлены на благополучие людей, зависящее от урожая. В  основе обрядов «перехода» лежит культ предков, о чем свидетельствуют характерные элементы  похоронно-поминальной обрядности, связанные с отправлением «на тот свет» существа, заменяющего живого человека.

Проблемы адаптации корейцев в полиэтничном социуме Самарского края

Иващенко А.В., научный руководитель доц. Ведерникова Т.И.

(Самарская государственная академия культуры и искусств)

В современных условиях глобализации и одновременного роста этнического самосознания народов России, представляется важным рассмотреть процессы адаптации мигрантских общин, нетрадиционных для полиэтничного региона Среднего Поволжья, их современную этнокультурную идентичность и степень сохранения ими традиционной этнической культуры.

Данная работа посвящена проблемам адаптации этно-территориальной группы самарских корейцев, формировавшейся  в крае, начиная со второй половины ХХ в. По данным переписи 2010 года, в Самарской области насчитывается 1699 корейцев. 

Нами  было проведено сетевое анкетирование в социальной сети «ВКонтакте». Помощь была оказана администрацией группы «Самарские корейцы», разместившей в ней составленную нами анкету. За весь период анкетирования из 216 участников группы на вопросы ответили  всего  7 человек. Проведя анализ полученных результатов, мы пришли к следующим выводам.

Большая часть респондентов принадлежит к возрастной группе 20-30 лет. На территории Самарской области проживают всю жизнь и родным считают русский язык, хотя свободно владеют корейским, но используют его лишь в общении со старшими поколениями (5 из 7 человек). Все респонденты получили образование в русских школах.

На вопросы о вероисповедании ответов получено не было, но некоторые указывали в качестве своей религии протестантизм.

В отношении межнациональных браков были получены ответы, свидетельствующие о том, что корейцы не придают значения национальности супруга и отрицательно к ним никто не относятся.

Среди отмечаемых праздников все респонденты отметили Рождество, а также корейский Новый год — Сольналь и Пасху. Реже — праздник урожая Чхусок и день поминовения предков.

Все участники анкетирования знают, что в Самаре действует «Ассоциация корейцев», они в курсе проводимых ею мероприятий. Помимо прочего, упоминают центр «Корея-сити» и культурный центр «Ходори До».

На вопрос «Передаются ли корейские традиции в вашей семье из поколения в поколение?», все респонденты выбрали ответы «да» или «частично». 3 из 7  участников на вопрос о знании фольклора отметили, что знают корейские сказки и песни. Двое респондентов в вопросе о национальных блюдах указали, что готовят их дома или посещают ресторан «Золотая пагода».

Большинство респондентов (6 из 7) в вопросе «Удалось ли корейцам сохранить свою самобытность, культуру?» сходятся во мнении и утверждают, что деятельность общественных организаций и творческих коллективов позволяет сохранять и передавать народную культуру для будущих поколений.

Проанализировав изложенный материал и результаты анкетированиякорейской этнической группы, мы пришли к выводу о том, что традиционная культура среди корейцев постепенно утрачивается. Хотя количество опрошенных нами представителей группы корейцев и не даёт возможности судить о ситуации в целом, схожие ответы в вопросах о народной культуре и языке позволяют говорить об утрате корейцами своей идентичности. Постепенно утрачивается язык, как важнейший показатель этнического самосознания. Самарские корейцы используют его лишь при общении с представителями старших поколений, тогда как в повседневном семейном общении он не находит своего применения. Забываются такие культурные ценности, как устный и музыкальный фольклор, семейно-обрядовые традиции.

Ассоциация корейцев во главе с А. Х.-Н. Каном прикладывает все усилия для сохранения самобытности корейцев, проживающих на территории Самарской области. Деятельность ассоциации и торгово-офисного центра “Корея-сити” направлена на поддержание национальных традиций в повседневной жизни корейского народа. А такие традиционные обряды, как Сольналь и Чхусок, помогают молодому поколению приобщиться к культуре своего народа и сохранить связь с предыдущими поколениями.

СЕКЦИЯ  «организация  работы  с  молодежью»

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ КОМПЕТЕНЦИИ ГЛАЗАМИ СТУДЕНТОВ

Прохорова Д.С., научный руководитель доц. Коваленко Т.Д.

(Международный институт рынка)

Одной из основных составляющих компетентностного подхода являются ООП. Их разработка и реализация представляет достаточно сложную проблему современного образования.  И, специалисты, и представители высшей школы знают, что это такое. Но знают ли все это студенты? Поэтому была выбрана данная тема и целью работы является изучение представлений современной студенческой молодежи о сущности профессиональных компетенций, которые мы должны приобрести в процессе обучения по своему направлению. А также выявить проблемы и возможности их решение. Для достижения цели были поставлены и выполнены следующие задачи:

1. Дать определение понятию «профессиональные компетенции»;

2. Провести сравнительный анализ компетенций из стандартов одной укрупненной группы направлений «Экономика»(080100) и «ГМУ»(081100) и представителей гуманитарной группы «ОРМ»(040700);

3. Анкетирование и анализ результатов студенческих представлений о профессиональных компетенциях;

4. Выявить, на основе анализа, проблемы и возможности их решения. 

Профессиональные компетенции — это способность работника на основе усвоенных знаний, опыта, своих внутренних ресурсов анализировать и практически решать профессиональные проблемы, а специалист (бакалавр) — целостный субъект профессиональной деятельности, обладающий комплексом специальных компетенций, которые определяются ФГОС (совокупность требований, обязательных при реализации основных образовательных программ  образовательными учреждениями, имеющими государственную аккредитацию). 
В стандартах компетенции делятся на профессиональные и общекультурные. В данной работе был проведен сравнительный анализ, выявлены общие компетенции рассматриваемых направлений и различия в них. 

Общие компетенции – это такие, формулировки которых схожи между собой:

1. Научно-исследовательская деятельность

2. Проектная  деятельность:

3. Аналитическая деятельность

4. Организационно-управленческая деятельность

5. Общекультурными (ОК)

Остальные компетенции индивидуальны для каждого направления и имеют специфические особенности.

Было проведено сквозное и параллельное исследование с помощью анонимного анкетирования и открытого бланка опросника для  оценки учебной деятельности студентов по знанию профессиональных компетенций и их мнений. Работа касалась укрупненных групп направлений «Экономика и Управление» и «Гуманитарное направления». Количество опрошенных соответствует объему оптимальной выборке, а именно 350 респондентов. 

По результатам исследования можно сделать следующие выводы: 

· Студенты компенсируют низкий уровень проф. компетенций посредством совмещения учебы и работы. Ценность обучения на рабочем месте - возрастает, а обучение в ВУЗе иногда носит формальный характер;

· Студенты думают, что ознакомлены с компетенциями своего направления, но в их представление это совсем другие требования, нежели требования государства. Поэтому нужно нести данные стандарты в массовый поток и сознание студентов;

· В разработке профессиональных компетенций должны принимать участие три социальные группы: работники высшей школы (как преподаватели, знающие структуры учебных заведений), работодатели (как  сектор, выдвигающий требования для молодых специалистов) и сами студенты со своей активной позицией будущего работника.

Таким образом, мы добьемся согласованности и признания компетенций всеми  сторонами общества, которых это касается. Размышления над данной темой необходимы на сегодняшний день каждому молодому человеку, который хочет стать профессионалом в своей области. 

ЭФФЕКТИВНОСТЬ СОВМЕЩЕНИЯ ДВУХ СФЕР ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
КАК НЕОБХОДИМОСТЬ СТУДЕНЧЕСКОЙ ЖИЗНИ 
В СОВРЕМЕННОМ ОБЩЕСТВЕ

Шурыгина Е.С., научный руководитель доц. Китаева М.В.

(Самарский государственный экономический университет)

Совмещение учебы и работы - это тренд, тенденция или вызов?!

В современном ритме жизни студенты во время учебы стараются найти работу. Кроме дополнительного дохода работа во время учебы дает дополнительные преимущества, такие,  как опыт и дополнительные практические знания. В наши дни мало кто поддерживает мысль о том, что работать надо только после получения высшего образования. Ведь, с одной стороны, после окончания учебного заведения без наработанных навыков нелегко попасть на должность, к которой стремишься (а в большинстве случаев, увы, практически невозможно). С другой – карьерный рост, как правило, зависит не только от опыта, но и от владения теорией. 

Тем не менее, почти половина россиян (49%) считает, что студент дневного отделения не должен совмещать работу и учебу, поскольку от такого сочетания, в конце концов, пострадает и результативность работы, и эффективность обучения. Треть опрошенных россиян (34%) полагает, что студенты обязательно должны работать, чтобы потом оказаться востребованными на рынке труда. Совмещать учебу с работой можно только с третьего курса, полагают другие. А пятикурсники считают, что выпускник вуза без опыта работы "по большей части никому не нужен". 

Анализируя статистику мнений Российских студентов, нам стало интересно, что конкретно думают о жизни ученика и работника Самарские студенты. Проведя социологический опрос с уверенностью можно сказать, что студенты идут на работу, конечно, и за опытом, но и за прибавкой к стипендии, потому как ранее на стипендию можно было прожить, а сейчас она едва достигает 8-10% (1200-1500 от 20800) , и  многим молодым людям ее вряд ли хватает на еду. Понятно, что студент не может претендовать на полноценную ставку, как правило, он получает на 40-50% меньше, чем специалист с дипломом. Объясняется подобная дискриминация не только тем, что студенты относятся к категории временного персонала, которому во все времена платили меньше. Дело в том, что студент обладает недостаточными коммуникативными и практическими навыками. Следовательно, нередко часть его работы приходится выполнять другим специалистам. Отсюда и соответствующая оплата.

На вопрос работают ли студенты по специальности -72,7% ответили, что нет. Это говорит о том, что студенты либо выбрали не интересную для них профессию, либо при устройстве на работу их не устроила заработная плата.

Но несмотря на это, 60% опрошенных считает очень важным приобрести опыт работы еще не закончив обучение в вузе.  Только 6% студентов ответили, что им помогли теоретические знания, которые они приобрели во время обучения, 29% воспользовались частью теории, а 65% вообще не воспользовались знаниями.

Но те, кто выбрал и учебу, и работу,  а это 73,3% Самарских студентов, считают, что совместить такую «двойную жизнь» вполне возможно, не сложно, а главное – интересно. 

Основными мотивами для трудоустройства являются:

1. Умение четкое распределять и планировать время (тайминг); 
2. Опыт практической деятельности; трудовой стаж, для обеспечения достойной пенсии;
3. Развитие навыков коммуникабельности и достижение социальной адаптации;
4. «Покупательная» способность стипендии;
5. Необходимость оплачивать обучение студентами-договорниками (29%).
ВЛИЯНИЕ МЕРОПРИЯТИЙ МИРОВОГО МАСШТАБА 
НА РАЗВИТИЕ ПАТРИОТИЗМА В МОЛОДЁЖНОЙ СРЕДЕ

Агрова А.В., Денисова А.А., научный руководитель асс. Бухнер А.А.

(Международный институт рынка)

Проходящие в российском обществе изменения, свидетельствующие о возрастании роли и значения социальных и политических институтов в отстаивании и достижении национальных интересов, выдвинули качественно новые задачи развития страны. Успешное их решение возможно лишь при глубоком осмыслении гражданами России всего происходящего, при проявлении активной жизненной позиции и вовлечении их в полноценную деятельность в интересах общества и государства. 

Однако анализ исследований последних лет показал, что в современной России на фоне социально-экономического кризиса развился и духовный, в частности кризис патриотических  чувств. В большей степени под влияние этих процессов попало молодое поколение россиян, особенно учащаяся молодежь, олицетворяющая будущее нашей страны. Эта проблема актуальна как для общества, так и для государства. Любое современное государство заинтересовано в эффективном использовании потенциала гражданской активности молодежи, реализация которого предполагает наличие реальных массовых механизмов включения в общественно-политическую жизнь страны. Одним из таких механизмов выступили зимние Олимпийские Игры 2014. 

Нами было проведено исследование, направленное на изучение уровня патриотизма  с помощью выявления отношения студенческой молодежи к Олимпийским играм 2014. Прежде чем приступить к основной части исследования на интересующую нас тему нами было проанализировано более 20 научных определений, из которых мы выделили ряд критерий патриотизма (вы их видите сейчас на слайде), которые мы использовали при составлении инструмента исследования: Любовь к отечеству; стремление защищать интересы Родины и своего народа; оптимистичный взгляд на вектор развития страны в будущем; социальная энергия, направленная на возрождение страны; объективная оценка положения и действий родной страны; позитивная оценка любых начинаний своей страны, желание участвовать в жизни своей страны, гордость за деятельность своей страны и за страну в целом.
Так же, при подготовке к исследованию мы проанализировали самарский статистический сборник за 2013 год, в котором взяли количественные данные, касающиеся студенческой молодежи. На момент начала учебного года в ВУЗах г. Самара обучалось 150500 человек. Следовательно, выборка нашего исследования по формуле «статистической выборки» составила 400 человек. Исследование проводилось при помощи количественного метода - анкетного опроса. Респонденты были опрошены в 2 этапа. 

Важно отметить, что по результатам первого этапа исследования - «до олимпийского» нами был выявлен средний уровень патриотизма. До проведения Олимпийских игр в Сочи большинство респондентов сомневалось в победе наших спортсменов и готовности нашей страны к проведению мероприятия международного масштаба, значительный процент студенческой молодёжи скорее не испытывали чувство гордости за свою страну и задумывались о желании уехать жить в другую страну. Однако важно отметить, что, не смотря ни на что, студенческая молодёжь хочет быть волонтёром или в качестве болельщика Олимпийских игр, положительно относятся к мероприятиям международного масштаба 2014.

Второй этап исследования был назван «пост олимпийский». На этом этапе мы выясняли, изменился ли уровень патриотизма студентов после проведения Олимпийских игр 2014 в России и победы в данном мероприятии. По завершении данного этапа нашего исследования нами было выявлено, что уровень патриотизма в молодежной среде повысился до уровня «выше среднего».

Анализ результатов первого и второго этапа исследования показал, что после проведения Олимпийских игр 2014г., процент респондентов, испытывающих гордость за страну, увеличился на 32%, желающих остаться жить в России увеличился на 20%, так же, на 20% увеличилось количество студентов, которые видят положительное развитие страны после проведения олимпиады. Таким образом, можно сделать вывод, что после Олимпийских Игр в студенческой среде наблюдается повышение уровня патриотических чувств.

В заключении мы хотели бы отметить важность ежегодного проведения мониторинговых исследований, целью которых является изучение уровня патриотизма молодёжи для реализации его дальнейшей корректировки в положительную сторону.

ФОРМИРОВАНИЕ ЦЕННОСТНЫХ ОРИЕНТАЦИЙ 
СТУДЕНЧЕСКОЙ МОЛОДЁЖИ  Г. САМАРЫ
Спирченков А.А., Никифорова Ю.Д., научный руководитель асс. Бухнер А.А.

(Международный институт рынка)
Изучение ценностных ориентаций молодёжи особенно актуально в связи с тем, что они являются одной из важнейшей характеристикой личности человека, поскольку определяют его отношения и особенности взаимодействия с окружающим миром, детерминируют и регулируют поведение индивида. Так же, важно обратить внимание на то, что ценностные ориентации играют главную роль в регуляции социального поведения человека, включая диспозицию личности, её установки, мотивы, интересы. Поэтому очень важно ежегодно проводить мониторинговые исследования по теме изучения ценностных ориентаций молодежи, которая является резервом нашей страны, от которой зависит будущее развитие нашей страны.

Нами было проведено исследование, в рамках которого мы опросили студенческую молодёжь г. Самара в количестве 350 человек. Исследование проводилось при помощи количественного метода – анкетного опроса. Опрос был проведен среди студентов с 1по 4 курс ВУЗов г. Самара.

По итогам нашего исследования мы выяснили, что основным социальным институтом, влияющим на формирование ценностных ориентаций,  является семья (63%) и образовательные учреждения (20%). Так же, большинство студентов студенческой молодежи (58%) считает, что именно родители и преподаватели в большей степени влияют на качество формирования ценностей. Однако респонденты отмечают, что в течение социализации их ценностные ориентации корректировались и особое влияние на данный момент повлиял интернет, а именно социальные сети и доступная новостная информация, размещенная во всемирной паутине. Важно отметить, что по результатам исследования, наиболее важной ценностью (70%) респондентов оказалась семья, однако это не означает, что студенты в скором времени желают вступить в брак. Семья в данном понимании – это родители, близкие родственники. На втором месте у 52% респондентов карьерный рост. На третьем (48%) материальное благополучие и на четвертом друзья.

Подводя итог вышесказанному, мы хотели бы обратить внимание на то, что в приоритетном направлении ценностных ориентаций студенческой молодежи нет духовных, моральных и образовательных ценностей. На наш взгляд, государство должно взять под особый контроль вопрос о формировании ценностных ориентаций общества, так как от того, какими ценностями будет обладать основная часть населения, будет зависеть будущее страны, её взаимодействие с властью и страной в целом. По нашему мнению, необходимо создавать программы для внедрения их в дошкольные, средне образовательные и высшие учебные заведения, способствующие формированию духовных и семейных ценностей.

РОЛЬ УЧЕНИЧЕСКОГО САМОУПРАВЛЕНИЯ В МОЛОДЕЖНОМ ДВИЖЕНИИ 

Мартюшев М.Д., научный руководитель доц. Сафонова Е.В.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Одним из важнейших факторов состоянии общества является положение молодежи, поскольку она представляет собой особую социально-демографическую группу, с которой связаны реальные перспективы развития любой страны в ближайшие десятилетия. 

Мало понимать молодежь только в качестве будущего общества - в этом есть недоверие в настоящем. Молодежь необходимо оценивать как органическую часть современного общества, несущую особую, незаменимую другими социальными группами, функцию ответственности за сохранение и развитие нашей страны. Сейчас, в настоящем она нужна обществу с ее силой, энтузиазмом, креативностью. Олимпиада показала, что волонтерское движение силами молодежи, доверием к ней способствовало общему успеху страны.
Проблема реализации молодежной политики в Cамарской области является очень актуальной. Как никогда актуальными являются органы ученического самоуправления в образовательных учреждениях разных типов - школах, учреждениях среднего профессионального и высшего профессионального образования, учреждениях дополнительного образования детей, которые создают условия для всестороннего развития, раскрытия потенциала, защиты интересов и прав молодых людей. От того, насколько качественно выполняют свою работу органы ученического самоуправления, во многом зависит успех и судьба не только школы, а России, причем не в будущем, а и в настоящем.
Цель данной работы - исследовать механизм работы в органах ученического самоуправления и доказать значимость органов самоуправления в формировании как отдельной личности, так и творческого активного коллектива.

1.   Для чего школе самоуправление? Наиболее важная задача школы на современном этапе - научить ребёнка быть самостоятельным, совершать поступки и отвечать за них, принимать решения, защищать свои права. Ребята, занимающиеся ученическим самоуправлением, развивают, прежде всего, в себе самостоятельную и творческую личность, умеющую организовать себя и остальных для какого-то общественно значимого дела. 

2.  Мы говорим о демократическом обществе. К нему нужно приходить со школьной скамьи, организовывая жизнь школы через самоуправления. Самоуправление в школе - поиск демократических отношений в различных видах и формах совместной деятельности детей и взрослых. 

3.   Что дает самоуправление в личностном плане каждому? Развитие самоуправления помогает ученикам почувствовать всю сложность социальных отношений, сформировать социальную позицию, определить свои возможности в реализации лидерских качеств. Для реализации большинства проектов нужна помощь, и поэтому нужно уметь привлечь людей, заинтересовать их, сделать коллектив максимально сплочённым и дружным, чтобы работа в команде шла быстро и плодотворно.

4.  Главная роль самоуправления – самореализация личности. Участие в решении насущных проблем школы, участие обучающихся в ученическом самоуправлении способствует формированию более четкой и осознанной гражданской позиции и ценностного отношения к себе и другим, позволяет повысить социальную компетенцию, развивает социальные навыки поведения и установки на самостоятельное принятие решений в проблемных ситуациях. Ученическое самоуправление открывает для многих школьников возможности проявить свои личностные способности, найти интересное дело, организовать его выполнение.

С 1999 года на территории Самарской области реализуется социально-педагогическая программа по развитию органов ученического самоуправления «За ученические советы». В настоящее время более 90% образовательных учреждений Самарской области имеют органы ученического самоуправления. В областном конкурсе "Модели и лидеры ученического самоуправления" в номинации «Мы учимся» ежегодно педагоги области представляют свои социально-педагогические программы, направленные на воспитание социально грамотной, гармоничной личности. Например, воспитанники волонтерского  отряда программы «За ученические советы» «Лидер» в течение 2 лет  обучаются по программе «Школа социальной активности». Подростки и  педагоги в «Центре социализации молодежи»  участвуют в семинарах по темам: «Социальное проектирование», «Формирование лидерской команды в образовательном учреждении», «Методы и формы активизации деятельности органов ученического самоуправления», «Формы и методы деятельности СМИ в ОУ», «Дебаты: учимся спорить, доказывать, убеждать» «Образовательные программы по подготовке лидеров ученического самоуправления». Самарская область достаточно велика и добровольцы программы часто выезжают в отдаленные территории  с программами  по развитию и продвижению ученического самоуправления. Самые востребованные формы выездов – Деловые игры и Творческие сборы.  Деловая игра «Мы – команда» только за 2012-2013 год была проведена 65 раз, в ней приняли участие 1430 учащихся и 90 педагогов из 65 образовательных учреждений. 

В образовательных учреждениях области сегодня действуют разные модели ученического самоуправления: президентская или парламентская республика, Совет учащихся и другие. Но главное не в форме, а в содержании. Акцент в работе ставится на социальной значимости дел внутри образовательного учреждения, на местной территории, в масштабах области. Основные направления деятельности: 

· развитие и оптимизация работы ученического самоуправления;

· пропаганда здорового образа жизни и профилактикой негативных  явлений;

· решение экологических проблем, энерго- и ресурсосбережения;

· взаимодействие с инвалидами, представителями других национальностей,  культур, вероисповеданий и т.д.;

· добровольческие акции и программы;

· развитие творческих способностей подростков.

Для того чтобы заявить о  своей команде,  как команде единомышленников,  или заявить о себе, как  о  лидере ученического самоуправления проводится конкурс социальных проектов «Будущее в наших руках», где ребята рассказывают и показывают,  как они решают социальные проблемы своего  социума, каких результатов достигли.

Молодежным объединением «Лидер», работающим на базе ГБОУ ДОД ЦРТДЮ «Центр социализации молодежи», был разработан и реализован социальный проект «Кто, если не мы?!»,  который, реально помог многим органам ученического самоуправления образовательных учреждений Самарской области двигаться вперед, развиваться. Цель проекта - активизация ученического самоуправления в образовательных учреждениях г.о. Самара и Самарской области через проведение цикла деловых игр «Мы команда» и творческих сборов по оптимизации органов ученического самоуправления.

Качественные результаты социального проекта: активы образовательных учреждений научились составлять проекты, коллективные творческие дела, направленные на решение  актуальных социальных  проблем местного сообщества; учащиеся приобрели опыт формирования  основных социально-личностных компетенций,  необходимых для успешной реализации гражданских инициатив.

В заключение можно определить, что самоуправление - это наука правильно взрослеть, сохраняя искренность и эмоциональную наполненность в общении с ровесниками и взрослыми людьми, приобретая опыт социально полезной работы в коллективе. 
СЕКЦИЯ  «социология»

РОЛЬ ПАРКОВ И ЗЕЛЕНЫХ ЗОН 
В СОВРЕМЕННОМ ГОРОДСКОМ ПРОСТРАНСТВЕ

Корсун М.А., научный руководитель доц. Никитина Б.А.

(Самарский государственный университет)

В исследовании мы предположили, что невостребованность парковых пространств в современном городе активными молодыми гражданам обуславливает. отношение к данным зонам как к пустырям, участкам для застройки

Отличие парка от "не-парка", главным образом состоит в наличии границы. У большинства парков есть ограждение и вывеска с названием. Второе отличие - наличие особых норм поведения. Это проявляется как в формализованном виде - таблички "По газонам не ходить", так и в неформализованном - человек, пришедший в парк, сбавляет темп ходьбы, чаще смотрит по сторонам. Попадая в пространство парка, человек начинает выполнять роль "человека гуляющего". Третье отличие - архитектурно-ландшафтные особенности паркового пространства.

В результате исследования мы выяснили, что современные молодые люди редко посещают парки. Это обусловлено рядом причин. Внешние (зависящие от самого паркового пространства) - неухоженность территории, неудобное расположение, малое количество парковочных мест. Внутренние (зависящие от мотивации человека) - нехватка времени, отсутствие объектов интереса, отсутствие гарантированной безопасности. Гораздо чаще в качестве мест проведения досуга упоминались посещения торговых и развлекательных центров.

Поход в парк не считается альтернативой выезда на природу. Данная позиция аргументируется наличием множества запретов в парковых зонах, ограниченностью территории, нежеланием находиться в скоплениях людей.

Информанты единогласно утверждают, что имеющееся на сегодняшний день количество парков в городе недостаточно для обеспечения полноценного отдыха. Однако сам формат парков подвергся критике. Высказывались пожелания не о расширении имеющихся парковых территорий, а о большем озеленении всего городского пространства.

Парковые зоны, по мнению опрошенных, должны быть ухоженными и чистыми. Концепция "островка нетронутой природы в черте города" не была поддержана, т.к. в этом случае пространство не несет в себе смыслов, оставаясь "белым пятном", неиспользуемой территорией.

Можно сделать вывод о том, что современным высокомобильным активным гражданам парки в том виде, в котором они существуют сейчас в Самаре, не нужны. Они не удовлетворяют потребности в общении с живой природой. Это обусловлено изначальной элитностью парков как прогулочных пространств и последующим превращением парков в площадки культурно-массового сектора. Следовательно, практики общения с природой в городском формате до сих пор не сформированы. Также парки в большинстве своем не предназначены и не удобны для занятий физкультурой, т.к. не гарантируют безопасности данной деятельности. Это объясняется как самим состоянием парка, так и морально-психологическим климатом современного общества. И, наконец, многие современные парки просто не представляют собой объектов интереса.

СООБЩЕСТВО И ВРЕМЯ

Рейнюк А.С., научный  руководитель  доц. Петрушкина Е.В.

(Самарский  государственный университет)

Идея “community” и термин “сообщество” вошли в наш с вами социологический словарь так глубоко и столь давно, что становится достаточно трудно мыслить сообщество как нечто проблематичное. Сообщество становится своего рода бэконовским идолом, кодом дисциплины, через призму которого социологи воспринимают и видят мир. 

Первое поколение Чикагской школы в лице Р. Парка дало нам первую концептуализацию сообщества, ставшей классической.   Сообщество – это совокупность людей, живущих на определенной территории, объединенных социальными институтами. Причем для Парка институты синонимичны нормам. Благодаря Парку нам на полстолетия остается базовая формула сообщества: 

C=f(p,t). 

Сообщество - функция (f) о двух переменных (независимых) – люди и территории[1]. Функция – вариативна. Что делает из людей и территории сообщество? У Гоббса – общественный договор. У Дюркгейма – солидарность. В современной социальной теории – практики. 

Почему же в середине XX века понятие сообщества начинает проблематизироваться, а мейнстримовое“communitystudies”  теряет свою мощь? 
Разгадка этой тайны кроется в том, что из предмета объяснения сообщества превращаютсяв главный объясняющий фактор, становясь чем-то вроде «добровольной причины всех вещей» в картине мира социолога. Структура сообщества объясняет всё. Если нам нужно что-то объяснить – мы говорим  «Есть сообщество, которое…»[1] Еще один гвоздь в крышку гроба сообщества забивает Н. Луман, говоря о том, что сообщество является производной функцией от коммуникации. Он предлагает научиться мыслить сообщество как нечто, что ни с людьми, ни с территорией не связано, чтобы спасти исходную интуицию социального. Коммуникация первична по отношению к коммуницирующему, находящемуся на определенном пространстве[2]. 

Каким образом можно попытаться реабилитировать базовую концептуализацию сообщества?

Вернемся к формуле к формуле, с которой мы начали. В фокусе “communitystudies” всегда была категория пространства, как одна из независимых переменных. А почему, собственно, пространство, а не время?

Мы можем обратиться к онтологии временных перспектив А. Шюца, включающей в себя четыре временных перспективы с разделением на несоциальное время (космическое время и длительность) и социальное время (гражданское время и живое настоящее) [3, с 573-594]. В чем привлекательность феноменологии? Мы пытаемся рассматривать время как нечто, что конституирует сообщество, а не пытаемся объяснить сообщество через время. А. Шюц вводит понятие «ритм», никак не разрабатывая его. Может ли ритм как-то помочь в понимании темпоральныхконституант сообщества? 

ОтветдаётАнриЛефеврвработе «Rhythmanalysis: Space, Time, and Everyday Life». В ней вся социология города перекладывается на понятие ритма. Ритм оказывается особым режимом существования пространства. У Лефевра отношение ритмов в повседневной жизни и есть главная конституанта сообщества.  Невозможна солидаризация без синхронизации ритмов. Отношения между ритмами он описывает через четыре типа ритмов: аритмичные отношения (ритмы не усиливают и не ослабляют друг друга), сиритмические отношения (ритмы сходятся и расходятся), отношения полиритмии (неполное совпадение ритмов) и изоморфизм (полное совпадение ритмов, когда несколько ритмов становится одним)[4, c. 3 – 5].

Перед нами стоит практическая задача: каким образом в ритмичности взаимодействий конституируется сообщество. Каким образом в повторяемости действий людей происходит солидаризация, или не происходит в случае, когда совпадение ритмов утеряно. Решение этой задачи, возможно, помогло бы нам реабилитировать концепт сообщества.
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ФОРМИРОВАНИЕ ПОДРАСТАЮЩЕГО ПОКОЛЕНИЯ 
КАК ГЛАВНАЯ СТРАТЕГИЧЕСКАЯ  ЗАДАЧА РОССИИ

Рябов И. Н., научный руководитель проф. Иванова Т.Н.

(Тольяттинский государственный университет)

Представлена молодежь как органическая часть современного общества. Она несет незаменимую никакими другими социальными группами функцию ответственности за сохранение и развитие нашей страны, за преемственность ее истории и культуры, жизнь старших и воспроизводство последующих поколений, и в конечном итоге – за выживание народов как культурно-исторических общностей. Реализация любой концепции развития страны будет зависеть от того, как она воспринимается и оценивается молодым поколением, насколько соответствует образу мыслей и жизни молодых людей. 

Таким образом, формирование жизнеспособного подрастающего молодого поколения становится одной из главных стратегических задач развития России. В этом смысле, молодежь – объект национально государственных интересов, один из главных факторов обеспечения развития Российского государства и общества. Из этого следует, что одним из важнейших направлений государственной политики Российской Федерации является государственная молодежная политика. 

Государственная молодежная политика является системой формирования приоритетов и мер, направленных на создание условий и возможностей для успешной социализации и эффективной самореализации молодежи, для развития ее потенциала в интересах России и, следовательно, на социально-экономическое и культурное развитие страны, обеспечение ее конкурентоспособности и укрепление национальной безопасности. Важную роль в реализации государственной молодежной политики играет деятельность молодежных движений, так как при их участии формируется и реализуется молодежная политика. Кроме того, одним из ее направлений является создание правовых, экономических и организационных условий и гарантий для развития молодежных объединений, движений и инициатив.

Итак, от деятельности молодежных движений зависит реализация государственной молодежной политики, а, следовательно, и формирование жизнеспособного молодого поколения. 

СЕКЦИЯ  «журналистика»

СОВРЕМЕННЫЙ МУЗЫКАЛЬНЫЙ ЖУРНАЛ КАК ЯВЛЕНИЕ 
В РОССИЙСКОЙ ЖУРНАЛИСТИКЕ

Панчикова М.С., научный руководитель доц. Захарченко Н.А.

(Самарский государственный университет)

Для того, чтобы определить место и роль музыкальных журналов в России среди изданий другой направленности, были рассмотрены их основные типологические характеристики. 

Одним из основополагающих параметров является характер аудитории, который обуславливается контентом издания. К первой аудиторной группе музыкальных журналов относятся люди, в чью сферу интересов входит самая разнообразная музыка - меломаны с широким диапазоном интересов. Вторую группу представляют люди, в чью сферу интересов входит определенный музыкальный стиль или течение, например: любители электронной, академической, рок-музыки. Третья группа рассчитана на более узкий круг читателей - это профессиональные музыканты и представители музыкального шоу-бизнеса.

Исходя из аудитории, которая, в свою очередь, также влияет на контент, была отмечена классификация современных музыкальных журналов, складывающаяся на основе потребностей и интересов читателей.

Выделены четыре модели современных музыкальных журналов, которые существуют на российском рынке прессе: «подростковые журналы», «new tabloids», «style bibles»и «нишевые публикации».

В «подростковых журналах» публикуются материалы информационно-развлекательного характера, с оттенком сенсационности и, сопровождающиеся большим количеством фотографий. К ним относятся такие музыкальные журналы, как «BRAVO» и «Все звезды».

Среди  «new tabloids» выделены музыкальные журналы, приобретшие черты «светскости», характерные для глянцевых изданий. Яркими примерами являются журналы «Fuzz» и «Billboard».

«Style bibles» представлены журналами, в которых наряду с музыкой, освещаются другие сферы культурной жизни общества. Ведущим изданием такого типа в России является культурно-развлекательный журнал «Rolling Stone».

К «нишевым публикациям» отнесены журналы, рассчитанные на ограниченные группы читателей, заинтересованных в определенном музыкальном стиле: журнал о классической рок-музыке «Classic Rock», журнал о прогрессивной рок-музыке «In Rock», журнал о металле «Rockcor» и журнал об академической музыке «Музыкальная жизнь».

Опираясь на тематическую направленность, аудиторию и содержание, был определен «жанровый облик» материалов в различных музыкальных журналах. Среди информационных жанров выделены: анонс, аннотация, репортаж, интервью; среди аналитических жанров: рецензия и статья; среди художественно-публицистических: очерк и эссе.

Было проанализировано, какие аспекты оказывают влияние на состояние современных музыкальных журналов, а именно: возрастание роли коммерческого начала в функционировании музыкальных журналов; современный исполнитель становится «коммерческим продуктом»; кризисное состояние музыкальной журналистики в России.

Такой аспект, как выход на первый план коммерческого начала, привел к тому, что выживание музыкальных журналов напрямую зависит от его рекламодателей, то есть тех, кто рекламирует в журналах новые альбомы. Поскольку рекламируемый продукт принадлежит, в основном, концернам звукоиндустрии, отсутствует их заинтересованность в поддержке критикующих их продукцию журналов. Данный процесс приводит к тому, что в современных музыкальных журналах отсутствует критическое мнение. 

Современные музыкальные журналы мало чем отличаются от глянцевых журналов. На передний план выходят скорость, с которой распространяются материалы и сенсационность публикаций.

Еще одним аспектом, влияющим на состояние современных музыкальных журналов, является тенденция непрофессионализма, связанная с тем, что журналисты не способны аналитически подходить к разбору существующих вопросов в области музыки, их нежеланием вдаваться в глубину и историю. Отсюда вытекают поверхностные материалы, в которых отсутствует объективность, либо имеется, но совершенно лишена жизни - частицы авторского. Оба эти критерия должны находиться во взаимосвязанном равновесии друг с другом.

К перспективам развития современных музыкальных журналов были отнесены: влиятельность, которая позволит прислушиваться к точке зрения авторов крупных фигурантов рынка музыки; акцент на творческой, а не личной жизни музыкантов; преобладание тематических обзоров, анализа ситуации с разных сторон, дискуссий, рассказов старых историй.

На данный момент такие проблемы не разрешимы. С одной стороны, это связано с положением музыкальных журналов, которое доказывает, что никто из крупных инвесторов не хочет вкладывать деньги в эту область. С другой стороны, музыкальная журналистика находится в кризисном состоянии, на котором сказывается тот факт, что отсутствует качественная подготовка журналистов в этой сфере деятельности.

Тема театра в самарской прессе

Глинова Е., научный руководитель доц. Выровцева Е.В.

(Самарский государственный университет)

О том, как представлена тема театра в самарской прессе, можно судить по объему, которой отводится этой теме на страницах газет и журналов,  и по жанрам, в которых она освещается. Объем и количество публикаций говорят о заинтересованности издателей в этой теме, об активной театральной жизни Самары и заинтересованности читателей в получении информации о театре. Вместе с тем, проявляется тененция угасаня интереса к театру.

Так, теме культуры в общественно-политических изданиях Самары отводится не больше полосы в номере, изредка две. Тема театра полностью ушла со страниц газеты «Комсомольская правда в Самаре». Она изредка освещается в «АиФ-Самара». В Самарском обозрении встречается лишь в виде анонсов. 

Угасание проявляется и на уровне жанра театральной критики: рецензия претерпевает существенные изменения на страницах самарских изданий. Ее объем сокращается, появляется мини-рецензия. Полноценную рецензию с подробным анализом удается встретить на страницах самарских изданий, только в случае появления значимых спектаклей, известных режиссеров. 
Объемные жанры театральной журналистики (рецензия, очерк) заменяют более простыми и оперативными. 

Одним из таких является интервью.  Интервью может быть посвящено актуальным проблемам театра, а может быть нацелено на создание творческого портрета; интервью помогает узнать основную информацию о спектакле, и составить о нем представление не использую анализ и творческие потенциал автора. 

Часто в самарской театральной журналистике встречается жанр анонса. Он может включать в себя комментарии, которые позволяют узнать больше информации о предстоящем культурном событии. 

Во время проведения фестивалей выходят театральные  обозрения. Они позволяют освещать масштабные театральные события. Обозрения формируют общее представление о мероприятиях у аудитории и передают впечатление автора. Автор кратко дает характеристику каждому спектаклю, который был сыгран во время фестиваля. Материал состоит из нескольких мини-рецензий, объединенных общей темой фестиваля. Рецензии при этом представляют описательный характер.

Жанр портретного очерка, который некогда был очень популярен в театральной журналистике, сейчас остался только в журнале «Самарские судьбы», изредка встречается в «Самарских известиях». Рассказы о жизни актеров и режиссеров позволяют узнать информацию о личной жизни героев, этапах их жизненного пути и тем самым, привлечь внимание аудитории к их деятельности. 

Аналитические жанры: статья, корреспонденция стали большой редкостью.

Самарская театральная журналистика развивается согласно тенденциям российской театральной журналистики. Оперативные жанры, такие как мини-рецензия, интервью, заметка,  анонс составляют жанровую основу театральной журналистики Самары.  Рецензии, статьи и творческие портреты становятся непопулярными жанрами. Сама театральная журналистика начинает выполнять все чаще рекламную функцию,  а не культурно-просветительскую, в силу того, что основной ее целью становится информирование и привлечение внимания. 

ГЕНДЕРНЫЕ РЕПРЕЗЕНТАЦИИ В БЛОГАХ

Саранина Л.А., научный  руководитель доц. Громова Т.Н.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

Изучение новых коммуникативных технологий, к которым, безусловно, относится блогосфера, ведется по разным направлениям. Представляется важным анализ гендерных аспектов общения в блогах c позиции  гендерной репрезентации авторов.

Для изучения заявленной темы были проанализированы блоги российских и региональных авторов. В качестве наиболее характерных были выбраны женские и мужские (дневники представителей федеральной, региональной блогосферы и блоги студентов-журналистов ПГСГА),  а также  «нейтральные» блоги с невыраженными или размытыми гендерными признаками. 

Больший сектор мужской части блогосферы составляют блоги политической, общественно-политической тематики, либо блоги на узкоспециальные темы (автомобили, программирование). Их основные функции– информирование и привлечение широкой общественности к проблеме. В женской части блогосферы разделим понятия «женский блог» и «блог женской тематики». Рассмотрим первую категорию, в которой преобладают блоги на общественно-политические темы, а также дневники, посвященные специальным темам, однако иной направленности (фитнесс, здоровое питание). 

«Ежедневные записи» у мужчин, представляют собой конкретные информационные сообщения. Женщины  подают новости через призму личных переживаний. Примерами служат блоги Натальи Апрелевой, Екатерины Спиваковской. Наталья Радулова, освещая то или иное событие, не скрывает своего гендерного статуса. Так, рассказывая об олимпиаде, большое внимание она уделяла именно личной жизни спортсменов, их внешности и нарядам. В освещении событий Майдана автор осталась верна выбранному курсу («Жена казака с Майдана рассказала историю мужа»).

Посты – «эмоциональные всплески» встречаются в женских блогах и могут охарактеризовать весь дневник в целом. Так, тексты блога студентки кафедры журналистики Валерии Ивановой носят характер рефлексии, изобилуют метафорами, крайне личностно ориентированы, пишутся «под замок».

Таким образом, для мужчин блог – это публичная площадка для выражения собственных позиций и информирования, для женщин –личное пространство, в разной степени открытое для читателей.

Обратимся к теории языковой личности Ю.Н Караулова. На вербально-семантическом уровне текстам мужчин в большей степени присуща инвектива, а также обсценная лексика. Яркий пример тому – блог Дмитрия Бегуна или Артемия Лебедева. 

На когнитивном уровне ретранслируются основные авторские установки. Их  хорошо иллюстрируют под названия блогов. Примеры у женщин: После работы» (Лебединская), «Меня читают красивые люди» (Лена Миро), «Я такая, какая я есть» (Молодцова), «Я не такая умная, как другие. Зато счастливая» (Анна Шевченко). Подназвания в мужских блогах нейтральную окраску: «Блог самарского политика» (Матвеев), «О чем не дописывают газеты и не допоказывает ТВ» (Бегун). Подзаглавия женских блогов более неформальны, и делают яркий акцент именно на личности автора, у мужчин эти фразы чаще указывают на содержание дневника. В женских текстах без труда можно найти указания на частные интересы авторов (Апрелева, Спиваковская), даже если они не требуется. Мужчины обычно такого акцента не делают.

На прагматическом уровне, выводящим на первое место коммуникативные черты личности, в женских блогах чаще можно встретить графические маркеры, отражающие эмоциональность женской речи. Так, Лене Миро свойственно использование риторических вопросов, Елене Молодцовой – различных графических выделений (заглавные буквы, курсив, жирный шрифт). 

Вопрос «сотрудничества» и «соперничества» в женских блогах двойственен. В дневнике Молодцовой отношение к читателю доброжелательное. Посты в блоге Миро отличаются обозначением конфронтации. Молодцова уравнивает свое «Я» с множеством «Я» аудитории, в то время как Лена Миро противопоставляет свое «Я» аудитории, ставит его выше. Идентична ситуация и в случае мужских дневников. Так, личность автора в блогах Лебедева и Бегуна, а также студента кафедры журналистики Никиты Потапова явно превозносится ими же над личностью читателя. В то же время блог Матвеева, например, можно отнести к дневникам, ведущимся по принципу сотрудничества с читателями. В целом отметим, что блог – «соперничество» менее характерен для авторов-мужчин. 

Женщины более эмоционально и явно проявляют себя в блогах, мужчины более рациональны и объективны в своих текстах. Это подтверждает феминистскую теорию гендерной репрезентации. Противоположная теория отрицает влияние гендера на блогосферу и также присутствует. Так, нельзя найти маркеров гендера в блогах Андрея Соколова, Андрея Кириллова, а также студента-журналиста Кирилла Воловика. В случае же последнего мы можем говорить о присутствии черт обоих видов дневников. Некоторым его постам присуща рациональность, фактологичность, другим – личностное начало, рефлексия. 

Мужские блоги имеют менее очевидные маркеры гендераза исключением случаев намеренного их выделения. При желании символ гендера можно скрыть, однако женщины не преследуют такую цель, либо не могут в полной мере ее реализовать. 

Стеб как средство пропаганды псевдоценностей 
на современном телевидении

Дорохина Е., научный руководитель к.и.н. Симатова В.Н.

(Самарский государственный университет)

Под стебом понимается «дерзкая шутка», «насмешка» с элементами незлобного издевательства, такими как ирония или сарказма, над собеседником. Как правило, происходит стеб в присутствии осмеиваемого субъекта или в его отсутствие, но при уверенности, что шутка им будет услышана. Однако данное определение не до конца отображает те качества, которыми стёб начинает обладать, когда становится частью телеэфира.

Исследователи Дубинин Б.В., Нестернко Ю.И., Савченко Л.Р. рассматривают стеб как разновидность интеллектуального эпатажа, нацеленным на глумление над серьезным, отрицая какую бы то ни было систему ценностей. Они констатируют главную функцию стёба – самоутверждение за счет агрессивной формы псевдокоммуникации. Реализацию этой функции можно увидеть в нескольких программах на телеканале «Перец». Примером служит программа «+100500», где ведущий комментирует происходящее, высмеивая то, что происходит на экране. 

Эффект стеба достигается уже тогда, когда демонстрируется чья-то слабость в мягкой или жесткой форме. Под "слабостью" понимается не физическое состояние человека, а узость его кругозора, примитивность мировоззрения. Главное, чтобы высмеиваемая ограниченность была оценена данной конкретной аудиторией. Под "мягкой формой" понимается такая, которая не вызывает осуждения. Опять же, не "вообще", а у данной конкретной аудитории. То есть, унижая кого-то, адресант не должен грубо нарушать мораль того сообщества, которое выступает в качестве зрителей или слушателей получаемого продукта. Иначе это нарушение вызовет неудовольствие, то есть, эффект, обратно пропорциональный ожидаемому. Именно благодаря «унижению в разрешенных дозах» стеб может управлять аудиторией, предлагая ей новые рамки приличия, постепенно расширяя их. Причем допустимая степень унижения определяется, как правило, изготовителем, а не потребителем и задается всем тоном канала, который этот продукт будет передавать в эфир. 

Унижение – ключевой эффект для стеба.  Его степень позволяет делить стеб на два вида: мягкий и жесткий. Примером мягкого стеба, где степень дозволенности принимается всеми, служит программа «Вечерний Ургант» на Первом канале, а примером жесткого стеба, где определенная группа зрителей может воспринять высмеивание как нечто аморальное, является «Улетное видео» на Перце. Уровень дозволенности стеба в них различен. В одном случае используется интеллектуальный стеб, рассчитанный на аудиторию с определенным набором знаний и уровнем эрудиции, а во втором случаи используется маргинальный тип стеба, который рассчитан на примитивное восприятие происходящего. 

Смещения ценностных ориентиров, также является функцией стеба, связанной с самоутверждением и псевдокоммуникацией. Причем это может происходить, как и в сторону понижения, так и в сторону качественного повышения этих ориентиров. Так программа «+100500» формирует ценностные ориентиры, снижая их значение до примитивного, сужая группу ценностей до инстинктов. Другим примером, примером повышения качества ориентиров, является программа «Вечерний Герасимец с Романом Романовичем» на телеканале Дождь. Здесь функцию повышения ценностных ориентиров выполняет опрос, проводимый в рамках программы. Через высмеивание глупости опрашиваемых Роман Романович пытается заставить зрителей подтянуть свой уровень, дать более высокие ориентиры для аудитории.

Стеб по сути своей является актом агрессии, который всегда потенциально аморален. Для того чтобы стеб был реализован предварительно должен быть реализован эффект удовольствия от соблюдения норм морали или неудовольствия от их несоблюдения. Причем удовольствие или неудовольствие должна испытывать именно аудитория. Если она не сможет прочесть стеб, то это явление не сможет считаться реализованным. 

Стеб, прежде всего, связан с получением удовольствия. Честолюбие, возвышение над другими, желание чувствовать себя лучше других, может быть одной из целей стеба, особенно маргинального. Достижение такой цели или хотя бы фантазии о таком достижении приносят радость, которая позволяет смещать ось общепринятых ценностей в иную плоскость, удобную и привычную тому, кто пользуется стебом как способом самореализации или самооправдания. Таким образом, маргинальный стеб имеет большее влияние на аудиторию при смещении ценностных ориентиров, чем интеллектуальный. Он позволяет аудитории, не повышая своего интеллектуального уровня, чувствовать свое превосходство над другими. 

Особенности функционирования пресс-службы губернатора

Железнова К.А., научный руководитель проф. Симатова В.Н.

(Самарский государственный университет)

Освещение деятельности губернатора Самарской области Н.И.Меркушкина сотрудниками пресс-службы зависит от формы информационного события. 

На рабочих визитах Н.И.Меркушкина сотрудники пресс-службы обеспечивают информационное сопровождение губернатора. Для этого проводится предварительная организационная работа со СМИ: подготовка справочной информации по данному событию; координация работников СМИ; осуществление подходов прессы к губернатору; контроль над оперативным освещением рабочей поездки и наличием необходимых технических средств. 

При организации рабочей поездки Н.И.Меркушкина в Сергиевский район главный консультант управления пресс-службой губернатора А.И.Манюхин координировал работу телекомпаний и общественно-политических изданий. Журналисты получили от сотрудника пресс-службы информацию о маршруте  и справочные данные по объектам, которые в ходе рабочей поездки будет посещать Н.И.Меркушкин. На протяжении следования рабочей поездки губернатора А.И.Манюхин контролировал присутствие журналистов и беспрепятственное получение ими информации.  

Непосредственный контроль над работой СМИ в ходе рабочей поездки производил руководитель Управления пресс-службой Губернатора И.В.Чернышев. В его обязанности входило обеспечение подходов прессы к Н.И.Меркушкину и оценка ситуации на месте с последующими указаниями для журналистов. На объекте «Закладка первого камня на строительство птицефабрики» в Сергиевском районе, пул журналистов уехал на другую точку раньше, чем губернатор закончил встречу. Незапланированный подход местных жителей, которые рассказали губернатору о проблемах района, остался без внимания прессы. Сотрудники пресс-службы собрали необходимую информацию и передали ее в СМИ. Информация была опубликована в прессе, добавлены комментарии в информационных  телевизионных сюжетах.

При подготовке рабочих встреч Н.И.Меркушкина в обязанности  сотрудников пресс-службы губернатора входит мониторинг информации по теме, обсуждаемой на встрече. 
Специфика деятельности пресс-службы на рабочих совещаниях Н.И.Меркушкина заключается в том, что сотрудники СМИ, не присутствующие на встрече, получают необходимую информацию от пресс-службы губернатора. Сотрудники  управления пресс-службы - личный оператор и фотограф губернатора делают протокольные фото- и видеоматериалы. После чего видео- и фотосъемка раздается СМИ для подготовки сюжетов и публикаций.  Аккредитацию СМИ и блогеров на пресс-конференцию Н.И.Меркушкина 6 июня проводил консультант Управления пресс-службы Губернатора В.В.Сердюк. Средняя продолжительность встречи Н.И.Меркушкина с прессой составляет пять часов. Информацию, которую получают СМИ в течение этого времени, необходимо сделать общедоступной, при этом сделав  акценты на необходимых вопросах и ответах. Для этого руководитель управления пресс-службы Губернатора И.В.Чернышев проводит совещательную работу с журналистами для того, чтобы структурировать информационные блоки, которые обязательно должны найти отражение в СМИ. 

Новые тенденции в развитии 
самарской интернет-журналистики

Сальникова О., научный руководитель ст. препод. Аржанов А.П.

(Самарский государственный университет)

О новых тенденциях в развитии самарской интернет-журналистики можно говорить только условно. Перешагнув в начале 2000-х этап концентрации и монополизации (напр., медиа-холдинг «РегионМедиа»), когда тенденции в развитии интернет-журналистики неразрывно были связаны с процессами во всей системе самарских СМИ, сегодня мы наблюдаем явления, характерные именно для интернет-газет, - журналов и т.д.  

Если раньше большую часть СМИ в системе самарской интернет-журналистики составляли версии региональных изданий, то теперь внимание завоевывают независимые оригинальные порталы. «Клоны» исчезают. Сетевые версии печатных СМИ стремятся от «гибридов» к «оригиналам» и требуют от корреспондента универсальности. Но данная тенденция характерна лишь для представительств федеральных изданий (например, «Аргументы и Факты - Самара», «Комсомольская правда»). Большинство региональных изданий предпочитают дублировать материалы на сайт. 

Если ранее самарское интернет-пространство было наполнено информационно-справочными порталами, где лидирующие позиции занимал не новостной контент, а афиша, форумы, поиск работы и т.п., то сегодня на авансцену выходят независимые авторские проекты, созданные профессиональными журналистами. 

Так, совсем недавно появился интернет-журнал «Другой город». Автор проекта создает паблик в социальной сети «Интересная Самара», где публикует новости о событиях в регионе, рассказанные жителями или предложенные для публикации добровольными корреспондентами. Когда рамки паблика становятся тесными, появляется идея создания интернет-журнала. 

Наиболее важна сама концепция журнала  – это альтернативный взгляд на жизнь и историю города, зарисовки, эссе, обзоры и очерки в  материалах авторов, среди которых и известные в городе блогеры и журналисты, и неизвестные, и непрофессионалы. На Youtube.com у журнала появляется канал «Другой город», где можно наблюдать видеосюжеты, репортажи.

Рейтинговыми стали и спецпроекты журнала. Один из самых популярных – это установка памятника норвежскому полярному исследователю Нансену, деньги на который собирали путем добровольных взносов. 

Синтезировав данные наблюдения по развитию интернет-журнала «Другой город» наряду с другими популярными в сети самарскими СМИ, мы можем говорить о следующих тенденциях:

1.  Конвергенция. Речь идёт о своеобразной интеграции социальной сети и интернет-журнала.

2.  Визуализациямультимедийность«ТВ-зация». 

Как одно из проявлений мультимедийности, не имеющее ничего общего с понятием «Телевидение» в целом или даже с отдельно взятым каналом.  

3.  Проектная деятельность. Когда авторы интернет-порталов инициируют социально-значимый проект, направленный на просвещение, сохранение и привлечение внимания к проблемам культуры, науки и т.п. 

4.  «Колумнизм» или публицистическая направленность.

В современных Интернет-медиа наличие колонок колумнистов стало своеобразным признаком хорошего тона. 

Молодежные блог как явление в интернет-журналистике

Школьникова Г., научный руководитель ст. препод. Жарков Н.Ю.

(Самарский государственный университет)

На сегодня молодежные блоги – одна из самых популярных форм коммуникации в Интернете. Российские пользователи, к примеру, оставляют за день до 50 000 записей на таком популярном блог-хостинге как Live Journal. 

Блоги сегодня настолько популярны, что практически каждый пользователь интернета пробовал его вести. Это альтернативная  площадка для самовыражения и демонстрации мнения. Блоги сегодня могут составить конкуренцию СМИ. Чтобы в этом убедиться стоит проследить, какое значение отводится блогосфере в обществе. В 2005 году журнал Time начал публиковать каждый год список «50 лучших блогов», в 2003 году Оксфордский словарь английского языка добавил к себе слово blog. Помимо этого организуются всевозможные премии для блогеров: Блог Рунета, Книжная премия Рунета от ozon.ru, Stylight Fashion Blogger Awards и др. Интернет-СМИ выделяют целые рубрики для блогеров, в печатных журналах блогеры становятся экспертами, а в выпусках новостей помимо обзора прессы происходит обзор блогов. 

Такая популярность блогов объясняется тем, что это достаточно эффективный и быстрый способ получения эксклюзивной и свежей информации. Блоги, в большинстве своем, являются авторскими проектами и потому интересны.  

В исследовании Радкевича говориться о том, что большая часть аудитории довольно молода и приходится на возраст от 16 до 32 лет.

Нынешний молодой пользователь тщательно просеивает сеть, выбирая из Интернета только то, что ему интересно. Таким образом, он формирует свое личное информационное пространство. 

Еще одно важнейшее достоинство Интернета – это то, что пользователь сети ощущает себя частью глобального медийного пространства, а не только жителем исключительно своей страны. Все вышеперечисленное в совокупности привело к тому, что интерактивные медиа, в первую очередь Интернет, для современной молодежи приобрели статус вещей «без которых невозможно жить». И хотя молодежь пока еще смотрит телевизор и слушает радио, но она все чаще это делает посредством Интернета.

Молодежь в интернете может считаться автором контента. Это значит, что блог - это, в некотором роде, собственное произведение. 

Молодежные блоги, как и блоги в целом, трудно классифицировать. Однако, стоит отметить наиболее часто встречающиеся признаки, по которым их можно охарактеризовать. 

Во-первых, тематика молодежных блогов. Чаще всего – это темы образования, политики, быта, куда входят обсуждение личной жизни, отношений и ведение домашнего хозяйства, путешествий, моды , музыки, спорта. 

Во-вторых, зависимости от размещаемого контента можно выделить текстовые блоги, фото- и видеоблоги, артблоги, аудиоблоги и мультимедийные блоги.

Не последнюю роль играет техническая сторона вопроса: stand alone блог, то есть блог на отдельном хостинге, блог, ведущийся на блог-платформе LiveJournal, LiveInternet, Blogger и др. и моблог, который так популярен у представителей молодежной блогосферы.  

Функциональные особенности тематической вкладки

Аношкина Е., научный руководитель ст. препод. Жарков Н.Ю. 

(Самарский государственный университет)

В результате организации материалов номера возникают различные формы их подачи на газетных страницах. В зависимости от основы формирования их можно разделить на несколько групп. Первым таким основанием являются масштаб и размер объединения материалов. Наименьшим масштабом объединения обладает подборка. Если масштаб и размер подборки в газете оказываются недостаточными для достижения цели, стоящей перед редакцией, их увеличивают до целой полосы. В результате в газетном номере используют различные формы подачи материалов, в основе которых лежит специальная полоса – тематическая, целевая и др.  Второе основание объединения материалов и образования форм их подачи предполагает их качественную характеристику. Чаще всего таким основанием оказывается общая тема. В этом случае в газете формируются тематические подборки, тематические страницы и тематические развороты, тематические номера. Нередко общим признаком, на основании которого происходит объединение материалов, становится время, к которому относятся описываемые события или цель, которая всегда определяет характер организации материалов в номере. 

Объединение материалов в газете очень часто производят на других основаниях: региональной основе, на основе источника информации, по жанру публикаций – заметок или, реже, репортажей, небольших интервью.

Одно из важнейших оснований объединения материалов в номере – аудитория периодического издания. На этой основе создаются и различные спецвыпуски газеты. Под спецвыпуском понимают несколько форм подачи материалов в газете: дополнительный специальный выпуск газеты, сообщающий о каком-либо сенсационном событии, произошедшем уже после выхода обычного номера; выпуск, предназначеный какой-либо специальной аудитории. Такой спецвыпуск выходит с определенной периодичностью, под постоянным названием и порядковым номером. Иногда спецвыпуск приобретает форму так называемой газеты в газете. Например, газета «Самарское обозрение» использует такой способ формирования специальной секции. Стремление усилить дифференцированный подход к разным группам читательской аудитории привело к возникновению в газетах такой формы организации и подачи материалов, как сменная полоса.

Заметим, что организация материалов в периодическом издании приобретает особое значение в ходе газетной кампании. Обращение к различным формам подачи материалов в периодическом издании предполагает системность их использования. Важно сформировать такую систему в газете – определить, в соответствии с ее композиционной моделью, постоянные разделы и рубрики, а также формы подачи их материалов. Сетевой график, в котором указывают не только рубрики, время их выхода на полосы номеров издания и их место, но и формы подачи материалов, позволяет обеспечить оптимальную их организацию.

Информационная политика телеканала Самара-ГИС

Зубарева А.С., научный руководитель доц. Симатова В.Н.

(Самарский государственный университет)

1. Российское телевидение на современном этапе является одним из самых массовых медиа. Среди других мультимедийных СМИ оно занимает лидирующую позицию по авторитетности и максимальному охвату аудитории.  

2. Местное телевещание – результат развития провинциальной журналистики. На современном этапе ему свойственна значительная часть характеристик, присущих и провинциальной прессе. Главное отличие местного телевидения от федерального – в жанрово-тематическом своеобразии вещания. Оно, в свою очередь, определятся спецификой аудитории данного типа СМИ.    

3. Телевидение на современном этапе является одним из самых ярких каналов реализации государственной информационной политики. Она, безусловно, влияет на внутреннее жанрово-тематическое разнообразие вещания канала. Вместе с тем, у каждого телеканала есть собственная информационная политика, которую определяет ряд факторов. Основные- учредитель, аудитория, территория распространения.

4. Информационная политика – деятельность субъекта по актуализации и реализации своих интересов в обществе посредством формирования, преобразования, хранения и передачи всех видов информации. Информационная политика – это особая сфера жизнедеятельности людей
5. При формировании информационной политики издания берутся во внимание типоформирующие признаки информационного продукта, которые являются «основным видом типологических признаков, непосредственно  влияющих на возникновение, развитие и трансформацию типа издания». К ним относят аудиторию, цели и задачи издания («онотологическая миссия» согласно Чевозёровой Г.И.) Кроме того, выделяют вторичные признаки, такие как авторский состав, внутренняя структура, жанровое разнообразие публикуемых материалов и общий дизайн.  Анализируя эти характеристики, можно определить информационную политику издания. При этом, степень их влияния может быть неравномерной.
6. Информационная политика издания определяет: 
· главные принципы отбора и обработки информации (оперативность, актуальность, достоверность, точность, объективность); 

· тематическое и жанровое разнообразие материалов; 

· способы визуальной организации информационного продукта (общий дизайн издания, заголовочные комплексы, рубрикация).

7. Для телеканала Самара-ГИС максимальное влияние на формирование  информационной политики оказывает аудитория и учредитель. Поскольку это круглосуточный городской канал, его контент формируется вокруг  городского пространства, событий из жизни горожан.

8. Информационная политика телеканала «Самара-ГИС» направлена на формирование у аудитории самоопределения себя как городских жителей, как самарцев. Большое внимание уделяется персонализации материалов, узнаваемости мест действия и героев информационных сюжетов.

9. Информационная политика телеканала «Самара-ГИС» ставит приоритетной задачей формирование позитивной картины мира у аудитории. Достигается  эта задача благодаря акцентам на культурных событиях в Самаре, на «бытовом героизме» простых жителей города, на актуализации социальных проблем и возможных вариантах их решения.

РЕПОРТАЖ НА САМАРСКОМ ТЕЛЕВИДЕНИИ

Хлопотунов Я.Ю., научный руководитель доц. Захарченко Н.А.

(Самарский государственный университет)

На современном телевидении репортаж является одним из ведущих информационных жанров журналистики. Он используется во множестве передач информационной, информационно-развлекательной и информационно-аналитической направленности. Телевизионный репортаж популярен и среди журналистов, поскольку с помощью него можно не только передать факты события, но и его эмоциональное восприятие. Данный жанр сегодня имеет широкое влияние на аудиторию, которая не всегда способна отделять телевизионный сюжет от реального события. Его можно встретить во всех новостных программах Самары: «Вести-Самара» («Россия 1 - Самара»), «Новости Губернии» («Губерния»), «СТВ» («СКАТ»), «События» («Самара-ГИС»), «Новости 24» («Терра») и т.д. 

Проанализировав выпуски вышеуказанных новостных программ за период с 7 по 13 апреля 2014 года, можно выделить тематический спектр репортажей самарского телевидения: общественная и культурная жизнь города (35% от общего числа репортажей), благоустройство города (16% от общего числа), деятельность бюджетных учреждений (9%), криминал и чрезвычайные происшествия (7%), образование (7%), политика (7%), сельское хозяйство (5%), ЖКХ (5%). Наименее востребованы сюжеты на экономическую и спортивную тематики (2-3%).  Если на федеральном телевидении зачастую формируется катастрофическая картина мира, то на самарском преобладает положительный образ города. Большинство репортажей посвящено областным и городским фестивалям, театральным представлениям, музыкальным концертам, памятникам Самары, народным гуляниям и т.д. В 2 раза меньше сюжетов, охватывающих проблемные стороны города (ЖКХ и дорогам), и практически не освещается его экономическая жизнь. 

Специфической особенностью репортажа на региональном телевидении и, в частности, на самарском является наличие героев. Это связано с потребностью аудитории регионального телевидения видеть на экране жителей своего города, района, дома, родных и друзей, а иногда и самих себя. Мнение экспертов здесь часто может отходить на второй план или вовсе отсутствовать. Герои присутствуют в большинстве сюжетов на самарском телевидении. Ими могут выступать как первые лица области, так и рядовые жители. 

По типологическим особенностям выделяют событийные, тематические и постановочные телерепортажи. В событийном телерепортаже показывается реальное событие, протекающее независимо от репортера. В зависимости от информационного повода событийный репортаж делят на: ситуативный, твердый, репортаж-предысторию и комплект-репортаж. Ситуативный репортаж посвящен неожиданному (внезапному) событию, о котором ничего заранее не было известно. В твердом репортаже о событии известно заранее. Как правило, такие репортажи получаются более целостными и качественными, поскольку репортер заранее знает о месте и времени события, его участниках. Репортаж-предыстория содержит рассказ не только о самом событии, но и о его причинах, о событиях, ему предшествующих. Комплект-репортаж дополняет материал, идущий в новостном выпуске до него. На самарском телевидении большинство событийных репортажей составляют твердые репортажи. Как правило, это заседания областного и городского правительств, пресс-конференции, деятельность первых лиц города, судебные заседания, различные областные и городские праздники.

Для тематического телерепортажа автор сам выбирает объект исследования. Происходящие события отражаются в соответствии с избранной темой, заданной идеей телевизионного произведения. В течение определенного промежутка времени репортер собирает факты о каком-то явлении, выстраивает причинно-следственную цепочку. На самарском телевидении тематические репортажи можно встретить в обзорных программах (например, «Репортер» на телеканале «Губерния», где проводится обзор чрезвычайных событий недели, и «Тотальный футбол» на «Терре»). Также в качестве тематического репортажа выделяют специальный телерепортаж. Специальный репортаж целиком посвящен исследованию одной проблемы, одного события. Он носит не столько информационный, сколько аналитический характер. Специальные репортажи выходят в Самаре еженедельно на телеканалах «Россия 1- Самара» и «Самара-ГИС». 

В постановочном телерепортаже журналист выступает не только его автором, но и организатором отражаемого им события. В качестве основного метода создания постановочного телерепортажа выступает «спроектированная ситуация».  На самарском телевидении это очень редкое явление, одним из ярких примеров которого стал прошлогодний сюжет на телеканале «Самара-ГИС» о таинственной птице, гуляющей по городу и раздающей прохожим леденцы. Он был показан в рамках обычного новостного выпуска программы «События». Как выяснилось позднее, это был постановочный репортаж, созданный специально для раскрутки нового символа канала.

Таким образом, можно выделить следующие особенности репортажа на самарском телевидении: сосредоточенность на событиях регионального масштаба, преимущество культурологической и общественной тематики, низкая (по сравнению с федеральными телеканалами) освещаемость чрезвычайных происшествий и наличие героя. Самара и Самарская область в данном информационном поле выступает как «большая деревня». В репортажах аудитория видит события, в которых она сама принимала непосредственное участие, отражение собственной деятельности. Соответственно, здесь практически невозможна фальсификация информации и серьезное искажение фактов. Во многом именно поэтому на региональном телевидении сложно встретить постановочный репортаж, который все больше заполняет федеральные каналы.

СЕКЦИЯ  культуры  речи  и  психологии  делового  общения

РЕЧЕВАЯ АГРЕССИЯ В ТЕЛЕВИЗИОННОМ ТОК-ШОУ
 (НА ПРИМЕРЕ ПРОГРАММЫ «ПОЕДИНОК»)

Ткач К.А., научный руководитель проф. Илюхина Н.А.

(Самарский государственный университет)

Речевая агрессия как явление оказала влияние на все сферы средств массовой коммуникации: интернет, печатные издания, радио и телевидение изобилуют формами речевой агрессии на различных языковых уровнях. Сейчас на телевидении центральное место занимают передачи с новым названием – ток-шоу. Одно из популярных общественно-политических ток-шоу российского телевидения – «Поединок» с Владимиром Соловьевым. 

Формат «Поединка» – дискуссия, и оппоненты, доказывая свою точку зрения, часто используют средства речевой агрессии, чтобы понизить рейтинга своего соперника, осудить его действия, унизить в глазах зрителей и даже оскорбить. Нашему анализу была подвергнута речевая агрессия, которую участники дискуссии направляли друг на друга. Что касается видов речевой агрессии, которые наиболее часто употребляются коммуникантами, то здесь мы можем отметить прямую речевую агрессию. Прямая вербальная агрессия содержит открытую враждебность, выраженную такими формами, как оскорбления, обвинения, наличие инвективной лексики. Но и скрытая речевая агрессия тоже активно использовалась участниками дискуссии.

Функции агрессии в споре, выполняемые  для самого агрессора: понижение статуса оппонента, нарушение баланса дискуссии в свою пользу, дискредитирование собеседника перед зрителями. уничижение позиции противника в глазах телезрителя, достижение одной из главных целей - потери авторитета соперника. В рамках ток-шоу  в целом речевая агрессия является одним из способов «подогрева» интереса публики к теме телепередачи, к главным героям дискуссии. И это один из способов увеличения  зрелищности спора, его драматизации. 

Обратимся к наиболее ярким фрагментам из выпусков ток-шоу, в которых мы зафиксировали явление речевой агрессии. В «Поединке» от 30 января 2014 года мы зафиксировали спор эксперта со стороны В. Жириновского, Елены Афанасьевой, члена партии ЛДПР, с О. Бузиной.

Негативный тон задает эксперт со стороны В. Жириновского. В речи Е. Афанасьевой наблюдается наличие инвективной лексики (это слова с «осуждающей» семантикой, с прямой негативной оценкой: «Вы ведете себя недостойно; Я была поражена цинизмом, с которым даже вы выступаете»), наличие провокационных риторических вопросов агрессивного характера, которые дискредитируют соперника (Как вас можно понять?! Как вам можно доверять?! Как вам можно доверять деньги?! И как вам можно доверять нашу  дружбу?!). 
О. Бузина также открыто выражает негативное отношение к собеседнику, используя прямо высказанную негативную оценку об истинности информации (это все ложь, вранье), после – ироническим высказыванием обвиняет оппонентов в коррумпированности и предательской деятельности, а также нарушает баланс дискуссии в свою пользу (вы, как и Владимир Вольфович, тоже получаете деньги из Госдепа). Е. Афанасьева скрытым ироничным высказыванием (И мы вас сейчас утешаем, успокойтесь), которое унижает достоинство ее конкурента, провоцирует О. Бузину на яркое негативное высказывание, которое содержит фразеологический оборот с оскорбительным содержанием: «Научитесь себя вести. Вы ведете себя, извините, как базарная баба». Речь героев выходит за рамки цензуры, ведущий Вл. Соловьев начинает контролировать ход спора, останавливает агрессию мужчины в отношении  женщины. 

Стоит отметить функции ведущего в ток-шоу. Он не только является контролером дискуссии и следит за происходящим на импровизированной сцене. Владимир Соловьев также поджигает интерес публики к происходящему, работает на зрителей. Это можно подтвердить следующими примерами:

Соловьев сексологу: Простите, простите. [«Поединок», А. Хинштейн vs Н. Алексеев, 14.06.2012]

Соловьев: Обычно когда кто-то свистит, навстречу выходит Илья Муромец. [«Поединок», В. Жириновский vs А. Хинштейн, 24.11.2011]
Во многих других дискуссиях мы зафиксировали наличие инвективной лексики, лексем с деструктивной и негативной семантикой, слов с ярко  выраженной эмоциональной окраской, использование разговорных, просторечных и бранных выражений, употребление экспрессивных оскорбительных эпитетов.

Жириновский об Украине: «Родился урод! Выкидыш! Выкидыш на помойку!» [«Поединок», В. Жириновский vs О. Бузина, 30.01.2014]
Алексеев кричит на мужчину рядом с сексологом: Лжец! Нет, не считаю. Потому что вы лжете из программы в программу! Чучело! [«Поединок», А. Хинштейн vs Н. Алексеев, 14.06.2012]

Жириновский: Вы всю страну коррумпировали! Вы всю страну сделали бандитами и жуликами. Зачем вы сами свою партию вогнали в коррупционную схему? [«Поединок», В. Жириновский vs А. Хинштейн, 24.11.2011]
Способы выражения речевой агрессии и речевые тактики, зафиксированные в ток-шоу «Поединок»: употребление слов с ярко выраженной негативной окраской; использование инвективной лексики; прямо высказанная негативная оценка о ложности информации; использование скрытых ироничных высказываний в адрес оппонента дискуссии; употребление экспрессивных оскорбительных эпитетов; употребление фразеологизмов с отрицательной семантикой в адрес оппонента.
Также не стоит  забывать про нарушения этических норм, которые являются прямым показателем враждебного речевого поведения участника дискуссии. К таким нарушениям относится замена местоимения «вы» местоимением «ты»; перебивание оппонента.

Вербальная агрессия оказалась неотъемлемым элементом публичной дискуссии, так как является одним из средств успешного выступления агрессора. Его функционирование в рамках телевизионного ток-шоу имеет огромное  значение. 

В работе использованы материалы из эфиров программы «Поединок» от 30. 01. 2014., 14.06.2012, 24.11. 2011.
СЕТЕВОЙ ЭТИКЕТ: ПРАВИЛА ПОВЕДЕНИЯ В КИБЕРПРОСТРАНСТВЕ

Ботнарь А.С., научный руководитель доц. Иванова А.Б.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

Новые информационно-коммуникационные технологии существенно меняют жизнь современного общества. Интернет представляет собой идеальный источник для получения информации, а также великолепный инструмент для коммуникации. Отличие интернет-общения от реального, непосредственного общения заключается в анонимности. У собеседников зачастую нет сведений о возрасте и социальном статусе человека. Но не стоит забывать о том, что общение в сети имеет свои правила, которые необходимо соблюдать. Существует такое понятие, которое отражает этикет реальной жизни, но уже в интернет-общении. Нетикет – правила поведения, общения в Сети, традиции и культура интернет-сообщества, которых придерживается большинство. Назовём основные правила нетикета.

1. Пишите грамотно.

2. Уважайте чужое мнение, старайтесь быть вежливым при обращении.

3. Сообщения должны быть краткими, точными, лаконичными.

4. Всегда давайте понять человеку, что его сообщение дошло.

5. Заполняйте поле «Тема» (по статистике четверть адресатов не просматривают сообщение, присланное без темы).
Общение является неотъемлемой составляющей нашей жизни. Каждый из нас выбирает определённый стиль общения и проявления себя в письменной речи, в частности в Интернете. Существенное влияние на взаимопонимание собеседников оказывают как гендерные различия, так и социальный статус человека. В связи с этим возникает необходимость в изучении речевого поведения человека в социальных сетях, по электронной почте. 

Цель нашего исследования  – изучение этикета в Интернете и выяснение, насколько активно и какими именно средствами общения пользуются люди разного возраста и пола. 

В контексте настоящего исследования мы разработали анкету, направленную на выявление речевых особенностей интернет-общения людей разного возраста и социального положения. 

Анкета представляет собой перечень вопросов, по которым впоследствии мы выяснили, как часто студенты и работающие приветствуют своих адресатов, указывают ли тему и подписывают ли они свои сообщения, в течение какого времени отвечают на присланное сообщение, стараются ли грамотно писать, общаясь в Интернете.

В анкетировании приняли участие 92 человека в возрасте от 18 до 55 лет: студенты 1 – 3 курсов технических и гуманитарных специальностей Самарского государственного университета путей сообщения, а также взрослые, работающие люди.

Тезисно представим результаты анализа результатов проведенного анкетирования. 

1.  Среди студентов, вне зависимости от специальности, самой популярной является социальная сеть «ВКонтакте» – её предпочитают 98% опрошенных. При этом студенты старших курсов параллельно с сетью «ВКонтакте» достаточно активно используют и электронную почту (почти 60%), и «Одноклассников» (почти 60%). Среди взрослых актуальной остаётся электронная почта – ею пользуются 83%, в то же время студенты технической специальности крайне редко используют это средство общения – 24%. Стоит также отметить и то, что другие средства интернет-общения имеют невысокий процент популярности как среди студентов, так и среди взрослых. Так, в «Facebook» общаются 15% студентов и 20% взрослых. Социальная сеть «Twitter» не носит всеобщего характера среди студентов: всего 10% из опрошенных указали его в своих анкетах, в то время как работающие люди вовсе не имеют регистрации там. «Инстаграм» указали в своих анкетах только студенты-первокурсники – 15%. 

Вопросы, непосредственно касающиеся нетикета, мы условно разделить на несколько блоков. Первый блок вопросов связан с соблюдением (или несоблюдением) правил этикета на начальном и конечном этапах интернет-общения (приветствие, представление, сообщение темы, подпись). Второй блок вопросов посвящен соблюдению (несоблюдению) правил нетикета при получении интернет-послания. Целью третьего блока вопросов было выяснить отношение респондентов к несоблюдению правил нетикета их партнерами по интернет-общению. 

2.  Показательным является, что всегда приветствуют своего адресата по интернет-общению только половина студентов гуманитарной специальности, а у студентов технической специальности этот показатель в 2 раза ниже – 35%. Работающие люди более серьёзно относятся к данной проблеме – 77%.

3.  Нельзя оставить без внимания тот факт, что 33% опрошенных работающих людей в принципе не просматривают сообщения, присланные от незнакомых адресатов. Среди студентов показатель в 1,5 раза ниже. 

В основном учащиеся не обращают внимания на тот факт, что сообщение они получили от незнакомого человека. Просматривают такие письма 2/3 старшекурсников и примерно половина первокурсников.

4.  В результате анкетирования среди опрошенных работающих и учащихся, выяснилось: на электронное письмо в свободное время отвечают 1/3, а в течение дня половина всех респондентов.

5.  Подтверждает получение письма почти половина учащихся гуманитарной специальности и только 25% представителей технических направлений подготовки. Взрослые, работающие люди более безответственно относятся к этому, подтверждают получение электронного послания  только 11%.

В конце разработанной нами анкеты было предложено несколько вопросов, посвященных языку интернет-общения: грамотности, использованию нелитературных средств, поскольку то, как и какими языковыми средствами мы пользуемся в общении, также является важной составной частью этикета. 

6.  Что касается грамотности, то следует отметить тот положительный факт, что 2/3 всех работающих людей стараются соблюдать языковые нормы в интернет-общении. Чуть меньший процент студентов также стремится писать грамотно, общаясь в Интернете – чуть более 60%.

7.  Как показали результаты проведенного нами анкетирования, использование нецензурной лексики в интернет-сообщениях зависит от возраста, социального статуса и пола респондентов. 

Взрослые вообще не употребляют бранные слова. Среди студентов 1 курса технической специальности этот показатель тоже низок – 5%. У первокурсников-гуманитариев наблюдается увеличение числа употребляющих нецензурную 
лексику – 15%.

Студенты 3 курса специальности в разной степени используют в своих оборотах речи нецензурную лексику в зависимости от пола: девушки – 8%, юноши – 44%, что не является положительным фактом. 

Итак, в результате анализа соблюдения этикета в Интернете мы выяснили, насколько активно и какими именно средствами общения пользуются люди разного возраста и пола; выяснили, как часто люди приветствуют своих адресатов, представляются ли они им в ответ, а также заметили разницу между речевыми особенностями студентов гуманитарных и технических специальностей. 
НЕНОРМАТИВНАЯ ЛЕКСИКА В РЕЧИ МОЛОДЕЖИ

Осавчук Е.Д., научный руководитель доц. Логинова Е.Ю.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

Сквернословие – матерная брань, имевшая культовую функцию в славянском язычестве – представляет собой нарушение табу, исторически сложившегося со времен зарождения христианской культуры и запрещения его царскими указами XVI-XVII вв. Сквернословие нарушает также современное социальное табу, так как употребление нецензурной брани грубо нарушает общественный порядок и является демонстрацией явного неуважения к обществу.

Под ненормативной лексикой понимаются инвективные (инвектива – оскорбление, резкий выпад против кого-либо), обсценные, выходящие за рамки принятого (фамильярная лексика, вульгаризмы, мат) выражения. В качестве отличительного признака подобной лексики является ее несоответствие узусу приличного общения.

В русском языке, в отличие от некоторых других языков, например, от американского варианта английского языка, существует запрет на использование сквернословия в любых ситуациях, не только в случаях публичного или формализованного непубличного общения. Однако сегодня мы наблюдаем не ограниченный и не контролируемый говорящими и пишущими процесс употребления нецензурных выражений в стенах вузов, в рабочих кабинетах, в средствах массовой информации, в Интернете, художественной литературе. Мы видим, что в настоящее время происходит повсеместная легализация данной лексики, которая идет параллельно с общей демократизацией языка и общественных нравов. Что было сильно сниженным, становится фамильярным, фамильярное превращается в разговорное, а разговорное переходит в нейтральный, немаркированный пласт словаря.

Для того чтобы выяснить, какое место занимает ненормативная лексика в речи современных носителей языка, в том числе, в речи молодежи, мы провели специальный опрос, а также воспользовались результатами собственных наблюдений.

В ходе исследования было опрошено 112 студентов СамГУПС. Респондентам было предложено указать свой пол и ответить на следующие вопросы: 1. Часто ли Вы используете ненормативную лексику?; 2. Если «да», то в каких случаях?; 3. Как Вы относитесь к употреблению ненормативной лексики?

Результаты исследования неутешительны. Все 100% опрошенных (и девушки, и парни) признались, что употребляют ненормативную лексику. Стоит отметить, что 89% девушек употребляют нецензурные выражения в общении редко – в порыве злости или же, наоборот, необузданной радости. При этом отношение девушек к мату крайне негативное, а 60% из них даже стыдно за их употребление. Что же касается молодых людей, то 95% опрошенных признались, что они употребляют подобные слова очень часто, преимущественно в общении с друзьями. Стоит также отметить, что они остерегаются употреблять ненормативную лексику при старших. Однако около 30% опрошенных парней признались, что относятся к употреблению ненормативной лексики нейтрально, так как, цитата, «живут в России». То есть рассматриваемое явление воспринимается как часть менталитета россиян, как одна из национальных черт, характеристик. 

Опрос и личные наблюдения показывают, что ситуации, когда юноши и девушки прибегают к сквернословию, и причины его употребления сводятся к следующим: разрядка психологического напряжения; повышение эмоционального напряжения, экспрессивности, агрессии; демонстрация раскованности, независимости говорящего; демонстрация пренебрежительного отношения к системе запретов; демонстрация принадлежности говорящего к «своим»;замена междометий и заполнение речевых пауз. Отсюда мы ясно видим, что употребление обсценной лексики напрямую связано с психологическими аспектами личности и социальными условиями существования индивида. Ее употребление может быть как направленным, связанным с оскорблением, унижением собеседника/оппонента, так и безадресным. 

Результаты проведенного исследования позволяют констатировать, что какого-то жесткого, безусловного барьера по отношению к нецензурной лексике у современного человека нет. Подростки и молодежь воспринимают подобный стиль общения как норму, как признак взрослости, правоты, авторитетности. Человек, выругавшийся матом, подсознательно принимает агрессивную модель поведения как наиболее соответствующую.

Молодые люди – и юноши, и девушки – выражаются, находясь в общественных местах, в стенах учебного заведения, даже не задумываясь, что они «делают что-то не то». Вульгарные, грубые, матерные слова и выражения входят в обычные словесные рядыи используются, можно сказать, автоматически - как единицы именования соответствующих предметов и действий, как междометия, выражающие разнообразные чувства, и как балластные наполнители речевого потока (подобно тому, как некоторые другие люди поминутно говорят: вот, так сказать, значит).А когда им делают замечания (что, кстати, бывает не часто и является привилегией старших по возрасту людей), то сначала даже не всегда понимают, что они такого сделали: настолько привычным и обыденным это для них становится. Иногда, правда, извиняются, но извинение - только реакция на замечание, а не признание своей неправоты и или проявление стыда.
Однако, на наш взгляд, что не все еще потеряно. Если вернуться к нашему опросу, то мы предварили анонимное анкетирование устным вопросом, адресованным к аудитории: «Кто из присутствующих использует нецензурную лексику?» Руки поднимали единицы, что кардинально отличается от данных письменного опроса. Это оставляет надежду на то, что все-таки у большинства осталось адекватное восприятие и понимание обсуждаемой проблемы, что это не то, чем можно гордиться, а то, чего надо стыдиться. К тому же у 20% опрошенных нами студентов вызывает озабоченность тот факт, что до сих пор не принято никаких мер по искоренению  мата из лексикона русского человека.

Отказ от ненормативной лексики – это, конечно, непростая задача. Решение ее под силу только сильным личностям, тем, кто ставит перед собой цели и умеет добиваться своего. Например, целью может стать установление запрета на употребление нецензурных выражений для себя или окружающих на определенный срок: целый час без мата, целый день без мата, целый месяц и т.д. Положительную роль могут сыграть и встречи с авторитетными, уважаемыми молодежью людьми, которые не имеют никаких вредных привычек, в том числе и в речи, то есть духовно и физически развитые личности, добившиеся определенных высот в жизни. Кроме того, необходимо помнить, что использование ненормативной лексики, с точки зрения православной церкви, – это грех, порок. Она всегда запрещала сквернословие, злоречие. Наконец, научно подтверждено, что мат опасен для здоровья. Учёные пришли к выводу, что человек, используя грубую нецензурную лексику, разрушает свой генетический аппарат. Также подобная лексика способствует снижению интеллекта, провоцирует преступления, создавая иллюзию вседозволенности. 

Вышесказанное должно стимулировать тех, чья речь содержит нецензурные, грубые, вульгарные выражения, к избавлению от них, что, в свою очередь, позволит изменить их жизнь в лучшую сторону.

ОБРАЗ ОРУЖИЯ КАК СПОСОБ РЕПРЕЗЕНТАЦИИ РЕЧЕВОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

Беляева О.С., научный руководитель доц. Усачева О.А.

(Самарский государственный университет)

Метафора является не только художественным тропом, но еще и важным когнитивным средством – с помощью нее мы понимаем мир и выражаем наше представление о нем окружающим. С помощью метафор мы описываем различные предметы, явления, ситуации.

Предметом нашего исследования являются метафоры, отражающие представления носителей языка об оружии. Данная статья посвящена метафорам такого рода, служащим для характеристики речевой деятельности человека.

Как пишут Н.А. Илюхина и Н.О. Кириллова, «метафорические номинации интерпретируют те же аспекты речевой ситуации, которые маркируются специализированными глаголами речи и отражены в составе дифференциальных сем глаголов речи: характеристики внешней стороны речи, содержания высказывания, коммуникативной стороны речи – способа передачи информации; указание на речевое взаимодействие участников речи, на речевое побуждение, на эмоциональное отношение говорящего к собеседнику и оценку» [1].

Рассмотрим особенности метафорической интерпретации названных аспектов речевой деятельности при помощи образа оружия.

Акустический аспект отражает то, как слушающий воспринимает речь говорящего, ее характерные черты, особенности. В актуализации признака «звучание» обычно участвуют названия огнестрельного оружия, так как оно при использовании издает характерный звук. Наиболее часто реализуются образы пулемета и пушки.

Образ пулемета обычно используется для характеристики быстрой, непонятной речи, которая напоминает пулеметную очередь: …Лия буквально взвилась, тараторя, как станковый пулемет Калашникова (Белянин). У баб рты, как пулеметы, руки, как клещи, и, сердце – перец (Шишков).

Глагол «выпалить» имеет переносное значение «сказать, выкрикнуть внезапно, неожиданно и быстро». Как правило, при характеристике речевой деятельности этот глагол реализует образ стрельбы из пушки. Например: – Кто же его убил? - любопытствует Иудушка, по-видимому, все-таки надеясь, что сын опомнится. Но Петенька, нимало не смущаясь, выпаливает как из пушки: - Вы!! (Салтыков-Щедрин). – В-вот!.. – вдруг присел и, как из пушки, выпалил, прямо мне в ухо, весь красный Крынкин, – ну, в самую, то-ись, точку, барышня, угадали! (Шмелев).

Образы холодного оружия тоже выражают особенности звучания и произнесения речи. Глагол отрубить в переносном использовании реализует смысл «ответить кратко, резко». Нередко автор использует в контексте образ конкретного оружия, чтобы ярче передать особенности речевой деятельности субъекта. При этом характеризуется не только внешняя, но и содержательная сторона речи – категоричность высказывания. Например: Я им скажу, как отрублю клинком  (Сурков). Что «Карла» был строг и ругался, это еще ничего; но рабочие не любили его главным образом за то, что он всегда держал свое слово: скажет, как топором отрубит (Мамин-Сибиряк).

В следующем примере: Голос его, будто нож, царапал сердце (Гоголь) – голос человека сравнивается со звуками, издаваемыми ножом, царапающим поверхность, то есть скрежещущий, неприятный голос. В данном примере актуализируется и смысл «негативное воздействие слов на собеседника».

Фиксируется много метафор, интерпретирующих коммуникативный аспект речи. Чаще всего метафорически осмысляются ситуации воздействия речи на адресата и взаимодействия собеседников.

Известны стертые метафоры ранить словом, убить словом, реализующие значение негативного воздействия на эмоциональное состояние адресата. В контексте данные метафоры нередко оживают, приобретает экспрессивную окраску. Переживания человека сопоставляются с болью от ран, нанесенных оружием. Например: Я закрываю глаза и вижу, как мучается в деревне, шагая взад и вперед по неширокой сумрачной избе человек, насмерть раненный злыми словами любимой женщины, сказанными в злую минуту (Ким). Она зарыдала в голос, потому что чувствовала себя виноватой перед ним, и каждое его слово ранило ее, как нож (Панова).

Много ярких, образных метафор, актуализирующих значение «воздействие словом». Важным в данных метафорах является эмоциональное состояние субъекта речи – отчаяние, гнев, злоба и другие сильные негативные эмоции вынуждают героя использовать такие слова, которые способны негативно воздействовать на окружающих. О душевном состоянии говорящего свидетельствуют такие выражения, как гневно брошу, слов исступленных, злые слова и т.д. Например: Кричу кирпичу, / слов исступленных вонзаю кинжал / в неба распухшего мякоть: / «Солнце! / Отец мой! / Сжалься хоть ты и не мучай!» (Маяковский). Божий суд придет, и ношу / Сняв с шатающихся плеч, / Я в лицо вам гневно брошу / Слова каменного меч: / «Разве мы солгали?» (Савин). Как удар кинжала, звучат его злые слова: «…ты уж стар, ты уж сед, ей с тобой не житье, с молодых юных лет ты погубишь ее…» (Лунгин).

Спор, дискуссия нередко представляются в языке как некое военное действие. Метафорическая модель «спор – война» является устойчивой. Аргументы, убеждения, факты, примеры осмысляются как оружие, с помощью которого можно поразить собеседника, тем самым выиграть своеобразную словесную битву.
Наиболее часто реализуется модель «спор – фехтование»: дискуссия сравнивается с фехтованием, а аргументы – со шпагой. Например: Когда Поль и Баскакова вступали на сцене в спор, казалось, что они фехтуют и фразы, как шпаги, так и сверкают в воздухе (Утесов). Но тут же содрогнулась, поскольку Вася, как шпагу, вонзил в дискуссию убеждение Писарева «О такой дружбе, которая не выдерживает прикосновения голой правды, не стоит и жалеть…» (Алексин). Аргументы и формулировки, которые Тодд использует, чтобы обнажить беспочвенность американских претензий на глобальную гегемонию, отточены не хуже шпаги (Эксперт, 20.12.2004).
Образ огнестрельного оружия для характеристики взаимодействия собеседников используется реже, чем образ колюще-режущего оружия. Так, например, в следующем примере вопрос, заданный неожиданно, резко, сравнивается с выстрелом: Трезвый Толя Зыбков стреляет в меня очередным вопросом (Тендряков).
Таким образом, проведенное исследование позволяет сделать вывод о богатстве метафор оружия, интерпретирующих речевую деятельность. Переносное использование наименований оружия или действий, производимых оружием, позволяет ярко охарактеризовать речевую ситуацию.
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СЕМАНТИКА ОТОНИМНЫХ НАИМЕНОВАНИЙ КОНФЕТ 

Сухинина Е.С., научный руководитель проф. Иванян Е.П.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

В настоящее время лингвисты концентрируют свое основное внимание на  словесных товарных знаках (прагматонимы – наименования конфет). Важными составляющими для товарного знака выступают семантические категории, так как именно в значении слова, использованного в качестве имени товара, содержится прагматический элемент, реализация которого приводит к созданию соответствующей психологической установки. Зачастую прагматоним становится своего рода «характеристикой» обозначаемого товара
. 
Предметом настоящего исследования являются  отонимные наименования конфет. Объект  исследования – характеристика отонимных наименований конфет в семантическом аспекте. В ходе исследования мы проанализировали прагматонимы наименований конфет нескольких кондитерских фабрик: «Волжанка» г. Ульяновск, А.О. «Кондитер» г. Самара, ОАО «Кондитерская фабрика» «Камская» г. Пермь, «Сибирь» (Иркутская область). Общее число отонимных наименований конфет составляет 350. Осуществленный нами анализ прагматонимов – отонимных наименований конфет позволил выявить их следующие типы: 

1) Наименования, соотносимые с названиями русских народных сказок:

Алёнушка, Курочка-Ряба, Петушок-Золотой гребешок, Машенька и медведь.

В подобных отонимных прагматонимах присутствует семантика уменьшительности, которая передается при помощи суффиксов: -ушк-, -очк-, -ок-, -к-. Так прагматоним Аленушка содержит мотивирующее слово: антропоним Алёна, в прагматониме Машенька и медведь мотивирующим словом является антропоним Мария; неполное имя Маша. Очевидно, что в подобных названиях конфет содержится воздействие на сознание человека: люди, читая название, вспоминают любимую русскую народную сказку, так возникает желание приобрести конфеты. Такие наименования составляют 25% от общего числа собранного нами материала.

2) Наименования, соотносимые с названиями зарубежных сказок:

Красная Шапочка (сказка Шарля Перро), Тётушка Метелица («Госпожа Метелица» Братьев Гримм; в данном прагматониме произошло изменение атрибутивного компонента), Гулливер (название книги Джонатана Свифта). В последнем отонимном прагматониме отражено гиперболизированное представление о высоте человеческого роста. Данный тип отонимных прагматонимов составляет 30% от общего числа собранного нами материала. Нужно отметить, что прагматонимы, соотносимые с названиями зарубежных сказок преобладают над прагматонимами, соотносимыми с названиями русских народных сказок в наименованиях конфет.

3) Наименования, соотносимые с названиями античных персонажей:

Заметим, что это новый тип прагматонимов в названиях конфет, представлен  кондитерской фабрикой «Сибирь» (Иркутская область). Полагаем, что данный тип является прагматической удачей, поскольку античная культура изучается достаточно мало и в современном русском дискурсе на уровне обыденного сознания представлена небогато. А здесь через прагматонимы – наименования конфет происходит знакомство покупателя с серией конфет, которая раскрывает 12 подвигов Геракла: Геракл и  Лернейская гидра, Геракл и Эриманфский вепрь, Геракл и двор царя Авгея, Геракл и Керинейская лань, Геракл и Критский бык, Геракл и кони Диомеда, Геракл и пояс Иполиты, Геракл и коровы Гериона, Геракл и Цербер, Геракл и яблоки Гесперид.

Кроме этих наименований были выявлены такие наименования как Геркулес и Эндимион. Геркулес и  Эндимион — мифические герои античности. Геркулес (Геракл) — герой древнегреческих мифов, обладавший необыкновенной физической силой.  Теперь же, перенося качество Геркулеса на людей, подобных ему, геркулесом (Геркулесом) мы назовем человека атлетического телосложения; геркулесом называют и расплющенную овсяную крупу (когда крупе давалось такое название, имелось в виду, что дети, которые ею будут питаться, станут такими же сильными, как и Геркулес). Эндимион — в греческой мифологии — имя юноши, за красоту взятого Зевсом на небо. Эндимионом называют красивого, нестареющего мужчину. Этот тип прагматонимов наименований конфет составляет 45% от общего числа собранных нами примеров.
Подводя итоги осуществленного исследования заметим, что с семантической точки зрения отонимные прагматонимы названий конфет делятся на три вида: 1) соотносимые с названиями русских народных сказок; 2) зарубежных сказок; 3) античными мифами. Поскольку основным, так называемым адресатом товаров – конфет – является ребенок, подобные наименования ценны в познавательном аспекте (обогащают языковую картину мира ребенка), культурном аспекте (фиксируют и сохраняют важные культурные знаки русской национальной культуры, зарубежной культуры и культуры античности). В целом изучение отонимных прагматонимов наименований конфет является совершенно новым в системе общих исследований наименований конфет и сладостей и позволяет по-новому осмыслить важные процессы, происходящие в настоящее время в мире прагматонимов.   
КУЛЬТУРА РЕЧИ В ОБЩЕСТВЕННЫХ МЕСТАХ 
(НА ПРИМЕРЕ  Г. САМАРЫ)

Килякова К.А., научный руководитель проф. Лунева Л.П.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

Речевая среда города представляет собой форму существования языковой системы в языковом сознании горожан, объединенной единой языковой картиной мира, которая складывается из совокупности речевых произведений (текстов) различных языковых личностей в границах территории одного города.

Одним из самых тревожных проявлений современной языковой ситуации признается факт довольно частого употребления нецензурной лексики. Вирус сквернословия проник,  к сожалению, практически во все слои общества.

В рамках нашего эксперимента для получения достоверных данных об отношении молодых людей к проблеме сквернословия было проведено анонимное анкетирование студентов разных курсов очной формы обучения. Общее число опрошенных составило 160 человек, из них 2/3 – юноши. В ответах на вопрос «Как понимается сам термин сквернословие?» наблюдается полное единодушие, независимо от пола и будущей специальности респондентов. Собирательная трактовка этого понятия на основе ответов студентов может быть представлена следующим образом: «Сквернословие – это: «нецензурные выражения», «мат», «слова и выражения оскорбительного характера».

Очередной вопрос анкеты «Почему, по-вашему, люди сквернословят?» выявил интересный перечень причин бытования этого явления. Большинство респондентов считают, что основные причины употребления ненормативной лексики это: возможность самоутверждения, самовыражения и привычка.

Завершающим вопросом стал «Существует ли проблема сквернословия и надо ли с ней бороться?». Предполагалось выяснить, как оценивается сегодняшняя языковая ситуация в вузе и насколько могут быть эффективны меры по предупреждению этого явления. Подавляющее большинство считает, что бороться с этим злом надо обязательно.

Для того чтобы сформировать гармоничную культурную речевую среду в городе, необходимо проводить работу на всех «возрастных ступенях» формирования культуры личности в каждом структурном подразделении, таком как: детский сад, школа, учебные заведения, организация, фирма, компания и др.

Таким образом, систематическая и целенаправленная работа в этом направлении позволит сделать Самару городом высокой культуры общения.

ВЗАИМОСВЯЗЬ ТРУДОВОЙ МОТИВАЦИИ

И ЛОКУСА КОНТРОЛЯ У МОЛОДЫХ СПЕЦИАЛИСТОВ

Ишимова Э.Б., Рузаева Г.М., научный руководитель доц. Глухова Т.Г.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

Профессиональная деятельность – неотъемлемая часть жизни современного человека. От того насколько складывается профессиональная карьера зависит не только удовлетворенность личности своей жизнью, но и ее гармоничное развитие.

На профессиональное развитие личности в значительной степени влияют первые годы работы, поскольку именно этот период считается своего рода тем «испытательным сроком», который в дальнейшем определяет позиции специалиста в социальной и профессиональной среде. А также является фундаментом для его будущей профессиональной карьеры, который во многом будет определять ее успешность.

Одной из важнейших характеристик личности – степень независимости, самостоятельности и активности человека в достижении своих целей, развитие личной ответственности за происходящее с ним события. Впервые методы исследования этой характеристики разработаны в 60-х годах в США.

Наиболее известной является шкала «локуса контроля» Д. Роттера. Эта шкала основана на положениях: люди различаются между собой по тому, где они локализуют контроль над значимыми для себя событиями. Возможны два локуса контроля и соответственно два типа людей: экстерналы (внешний локус) и интерналы (внутренний локус).

Людей с внешним локусом контроля, склонных объяснять последствия своих поступков влиянием обстоятельств, принято называть экстерналами, поскольку ответственность за свою деятельность они приписывают исключительно внешним условиям. Противоположный тип – интерналы. Люди этого типа считают ответственными за результаты своей деятельности только самих себя. Даже если обстоятельства неблагоприятны, интернал не станет оправдывать себя за ошибки или неудачи.

Люди, обладающие внутренним локусом контроля, более уверены в себе, последовательны и настойчивы в достижении поставленной цели, уравновешены, доброжелательны и независимы. Склонность к внешнему локусу контроля, напротив, проявляется в неуверенности, неуравновешенности, тревожности, подозрительности, конформности и агрессивности. Казалось бы, позиция экстерналов удобнее и должна обеспечивать им более благоприятное положение в социальном окружении. Однако многочисленные психологические наблюдения и эксперименты обнаружили устойчивую закономерность: интерналы чаще достигают успеха в творческой и профессиональной деятельности, менее тревожны и агрессивны, способны более стойко защищать свои принципы, чем экстерналы. Интерналы менее подозрительны во взаимоотношениях, чаще вызывают доверие, добиваясь своих целей. «Чистых» интерналов или экстерналов практически не существует. В каждом человеке есть доля уверенности в своих силах и способностях, и доля психологической зависимости от обстоятельств.

Востребованной будет являться личность с развитым равномерно как внутренним, так и внешним локусами контроля. И потому многим из нас хочется измениться, стать лучше. Изменить локус контроля, конечно, можно, вот только сделать это немного сложнее, чем выработать со временем. Для взрослой, устоявшейся личности без собственного желания повысить или понизить внутренний или внешний контроль и подавно нелегко. А тем более, если захочется измениться в самые короткие сроки.

Мы провели исследование взаимосвязи локуса контроля и успешности молодых специалистов, работающих в организациях от 1 года до 3-х лет. Для изучения локуса контроля был использован тест Дж. Роттера. Успешность молодых специалистов определялась с помощью метода независимых характеристик: участников эксперимента оценивали непосредственный руководитель молодого специалиста, опытный и молодой работники организации. Исследование проводилось в 2-х организациях: 1-ая связана со сферой обслуживания, 2-ая – с производственной сферой, общая выборка составила 10 человек, число экспертов, оценивающих успешность молодых специалистов по ряду параметров, было 30. В ходе констатирующего эксперимента мы получили следующие результаты: 70 % участников эксперимента имеют экстернальный локус контроля, 30 % интернальный. Среди экстерналов-молодых специалистов успешными оказались 42%, среди интерналов-молодых специалистов – 66 %. Таким образом, число успешных молодых специалистов, имеющих интернальный контроль больше. Их эксперты характеризуют, как ответственных, творческих, инициативных, добросовестных и перспективных работников. Безусловно, наше исследование не претендует на широкие выводы, так как выборка мала, но полученные результаты позволяют планировать дальнейшее исследование взаимосвязи локуса контроля и успешности молодых специалистов, тем более, что современно мыслящие руководители понимают, что атрибуция ответственности и принятия на себя ответственности за свою собственную жизнь и трудовую деятельность, а также принятие ответственности и за других – требование времени к профессионалам.

Каждый человек получает долю своей личности из детства – от семьи, знакомых, воспитателей и учителей. Но равным счетом каждый способен решить, какой личностью ему становиться. В общем, возможно, вас и не контролирует никто в известном всем разумении, возможно, вы сами себя подвергаете контролю и, скорее всего, внутреннему. Нужно бороться за свое «Я»,  развиваясь, лелеять и наказывать его.
ЛИЧНОСТЬ И СТИЛЬ ЛИДЕРСТВА: РОЛЬ ИЗБРАННОЙ ПРОФЕССИИ

Кретов С.С., научный руководитель доц. Шабалина А.Н

(Самарский государственный университет путей сообщения)

Древние представления о лидерстве включали в себя качества таких лиц, как жрецы, короли, духовные лица, политики. В средневековой Европе влияние лидера основывалось не столько на личных достоинствах, сколько на способности к руководству конкретной общностью

В современном обществе лидерство представляет собой способ построения власти, основанный на интеграции различных социальных слоев вокруг выдвигаемой лидером программы общественного развития. Сегодня понятие ЛИДЕР получило несколько толкований:

- лидер, победивший на соревнованиях;

- кто успешен в жизни и умеет организовать людей;

- лидер государства и т.д.

Любой человек, решивший начать свой путь к успеху, просто обязан стать лидером для самого себя, а вначале этого пути для себя осознать, что лидерство – это путь, доступный каждому.

Глобальные изменения в общественной жизни приводят к определенным изменениям в организационных структурах, практике управления, а значит и к изменениям требований, предъявляемым к руководителям производства. Люди, их способности становятся наиболее ценными ресурсами организации. Предвидение, творчество, инновационная способность выступают необходимыми компонентами практики управления. Именно приспособление к новшествам и переменам занимает центральное место среди современных требований к специалистам, предполагает наличие у них определенного набора личностных качеств.

Наряду с общегосударственными, к деятельности руководителей железнодорожного транспорта предъявляются особые требования, а именно:

- единые (отраслевые) требования к профессиям и должностям;

- типовые штатные расписания и должностные обязанности;

- работа на железнодорожном транспорте носит статус профессиональной службы и, как следствие, в ОАО «Российские железные дроги» приняты жесткая административно-командная система управления и обязательные для всех предприятий компании нормативные документы;

- единая кадровая и социальная политика;

- сложившиеся в организациях отрасли традиции.

Это предъявляет дополнительные требования к личности руководителя. Следует признать, что однозначного ответа о психологических свойствах личности и перечня этих свойств руководителей мы дать не можем. Это связано с тем что, как уже было отмечено, лидерство не только является функцией свойств личности лидера, а представляет собой социальное отношение со многими переменными. Поэтому ответы на вопросы, в основном, носят вероятностный характер.

Конфликтный ли Вы человек

Чернягина О.В., научный руководитель доц. Морозов В.Ю.

(Самарский институт (филиал) Российского государственного 
торгово-экономического университета)

Конфликтологию можно считать частью социальной психологии, конфликты являются естественным явлением в жизни человека и, к сожалению, часты как в производственной сфере, так и в быту. Это достаточно актуальная тема, так как на работе довольно часто (иногда чаще, чем хотелось бы) приходится нервничать по тому или иному поводу, а порой и без такового. Любой сотрудник временами попадает в ситуацию, когда приходится ругаться и скандалить. Но вот ведут себя все по-разному. Кто-то сразу начинает кричать до потери пульса, а кто-то в состоянии решить все проблемы, не прибегая к мощи своего голоса и силе кулака. 
По этой причине нам показалось интересным провести мини-исследование в форме тестирования на тему определения конфликтности членов коллектива. Проводилось тестирование среди студентов одного возраста (18-20 лет), того и другого пола, в устойчивом небольшом коллективе – учебной группе (12 человек, коллектив в этом составе существует 1,5 года). То есть здесь был и личный интерес, узнать являются ли одногруппники конфликтными личностями (если да, то на сколько). 

Теоретических задач при исследовании не ставилось. Изначально тестируемым было объявлено, что результаты исследования имеют практический характер, они будут разъяснены на общем собрании группы для оценки и, если потребуется, улучшения психологического климата в коллективе.

Основной массив тестовых заданий был подобран во внешних источниках, изменен в соответствии с конкретной аудиторией и скомпонован.

Каждое тестовое задание подразумевало три варианта ответов, каждый из них оценивался определенным количеством баллов, которые в итоге суммировались.

Предполагалось по завершении исследования разделение тестируемых на три категории (приводятся формулировки, публично донесенные тестируемым, специально составленные обиходным языком, включающие элементы психологического портрета):

-  Группа «А». От 30 до 40 баллов: Вы более или менее тактичный человек. К конфликтам относитесь отрицательно, каждый раз, когда это возможно, стараетесь избежать их. Умеете находить компромисс. Но, когда ваши друзья или коллеги нуждаются в вашей помощи, выраженной в критике, Вы не всегда можете ее оказать. Не кажется ли вам, что стоит быть несколько более прямолинейным?

-  Группа «Б». От 15 до 29 баллов: Вы — достаточно конфликтная личность. Тем не менее, в коллективе вы пользуетесь уважением. Но учтите: иногда вы высказываете свое мнение, не принимая в расчет то, что это может кого-то обидеть или задеть.

-   Группа «В». Менее 14 баллов: Вы — жуткий спорщик и чрезвычайно конфликтная личность. Вас хлебом не корми, дай поскандалить! Вы постоянно спорите с кем-нибудь, причем каждый раз пытаетесь навязать свое мнение, независимо от того, правы ли вы. Вам даже льстит то, что вас в глаза называют скандалистом. Вероятно, стоит задуматься о том, нет ли у вас комплекса неполноценности. 

Результаты отдельных тестовых заданий и всего исследования в целом были представлены тестируемых в форме диаграмм.

По результатам исследования было выявлено, что в тестируемой группе преобладают лица из группы «Б» (достаточно конфликтная личность) – 55%. Лиц из группы «А» (более или менее тактичный человек) ненамного меньше – 45%. В группу «В» (жуткий спорщик и чрезвычайно конфликтная личность) не попало ни одного человека.

СЕКЦИЯ  «связи  с  общественностью»

САМАРСКИЕ СМИ КАК КАНАЛ КОММУНИКАЦИИ 

ДЛЯ СПОНСОРСТВА В СФЕРЕ ПРОДВИЖЕНИЯ ЗДОРОВОГО ОБРАЗА ЖИЗНИ 
(НА ПРИМЕРЕ ОАО «МЕГАФОН»)

Реш Е.В., научный руководитель доц. Растягаев А.В.

(Московский городской педагогический университет, Самарский филиал)

Проблема здорового образа жизни очень актуальна в современном мире. Создание условий для здорового образа жизни граждан ‑ одна из основных задач общества и государства. Одна из составляющих ЗОЖ ‑ спорт. Спорт является составной частью физической культуры, призванной гармонизировать здоровье нации.

Одной из более благоприятных сфер спонсирования на сегодняшний день является спорт. Он создает исключительные возможности для рекламы и PR. В СМИ очень широко освещаются соревнования. Знаменитые спортсмены обладают высокой степенью популярности. Значимо то, что имидж компании продвигается на привлекательном фоне молодости, силы и здоровья. 
Одним из активных спонсоров в России в сфере спорта является «МегаФон». Компания реализует множество различных социальных проектов в поддержку спорта. Скоро РФ станет хозяйкой XII Олимпийских зимних игр, генеральным партнером которых является компания «МегаФон». Генеральный партнер ‑ член партнерства, несущий неограниченную ответственность по всем обязательствам. 

ТЕАТРАЛЬНОСТЬ КАК ОСНОВА ФОРМИРОВАНИЯ ИМИДЖА ПОЛИТИКА 

Кветкин П.Д, научный руководитель доц. Болдырева Т.В.

(Самарская академия государственного и муниципального управления)

Сегодняшняя быстрая смена политических субъектов и объектов в политической коммуникации не дает возможности акцентирования на них и поэтому «имидж лидера» становится единственно возможным средством ориентации в протекающих процессах. Имидж подразумевает навивание конкретных ассоциаций, четко связанных между собой. Главными характеристиками имиджа как явления являются динамичность, активность и  трансформация в соответствии с  коммуникативными условиями.

Реакция на имидж политика выступает одним из видов участия аудитории в политических процессах. Политическое участие представляет собой одну из главных характеристик системы, поскольку электорат выступает причиной деятельности политических субъектов. Политическое участие может выражаться в разных практиках - практике игры, ритуала, войны, театра, спорта и тому подобное. Наиболее древней практикой является ритуал, который в политике выступает в качестве средства адаптации электората и способа укрепления социально-политических порядков. Игра, в свою очередь, решает вопрос имитации – замены реального ирреальным, которое будет восприниматься участниками политических коммуникаций как действительность. Но основной формой современных политических процессов выступает театр, так как театральность, как форма поведения, трактующая особым образом действительность, является главной характеристикой политического процесса.

Понятие «театральности» является, на настоящий момент, уже достаточно известным. И.М. Андреева в своей работе «Театральность в культуре»
 пишет о том, что театральность необходимо рассматривать как «форму поведения» и одновременно способ донесения до других определенных смыслов; как своеобразный вид игры и – как особый вид в трактовке действительности». То есть вышесказанное позволяет определить театральность как главную характеристику современного политического процесса.

В.Е. Хализев рассматривает театральность только с точки зрения поведения, а именно как двусторонний процесс - «театральность самораскрытия»
 и «театральность самоизменения» Театральность самораскрытия, как правило, реализуется благодаря вербальному воодушевлению и подчеркнутой жестикуляции, а другая форма театральности заключается в самоизменении, мифотворчестве – искусственном создании факта для успешного управления процессами.  

Сама необходимость донесения сложной и многоплановой  информации в политике приводит к тому, что условность (ограничения сообщения, воспринимающиеся как форма естественности) становится неотъемлемой чертой политической коммуникации, выполняя функции компенсации, акцентирования , определения, ограничения и дополнения.

Телевидение, наоборот, предполагает безусловность, а именно безусловность поведения перед экраном. Поведение должно быть органичным – здесь сказывается документальный характер. Телевизионная реальность в изображении человека компенсирует свободное отображение коммуникативных условий.

В свою очередь, телевидение также заимствует следующие театральные формы репрезентации имиджа политика – это  декорация, мизансцена, темпо-ритм. Декорация как элемент выстраиваемой действительности является неотъемлемой частью программы. Декорация выступает, прежде всего, инструментом, недели украшением. Однако, как правило, значение данного средства не оценивается должным образом, выливаясь в принцип «отказа от декораций как декорационного принципа», либо из множества функций декораций приоритетной становится суггестивная (создание атмосферы).

Так же эффективной театральной формой является мизансцена. Это организация пространства и визуальное выражение текста. Мизансцена подразумевает установление диалектических отношений между формой и содержанием: суть конфликта, система отношений, внешний образ.

Темпо-ритм  можно представить  как исполнение определенных движений, осуществляющих заданное действие в ограниченном пространстве с установленной скоростью и в определенном времени. Каждая коммуникативная ситуация требует своего темпо-ритмического рисунка, нарушение которого приводит к диссонансу, а значит не достижению поставленных целей.

Таким образом, на сегодняшний день понятие «театральности» для политического процесса является не средством художественного определения, а сущностной характеристикой. Театральность как неотъемлемая характеристика политики позволяет реализовать её главные функции (информирование и суггестия) с помощью приемов эстетики.

СЕКЦИЯ  «государственное  и  муниципальное  управление»

Организационные механизмы реализации 
кластерных инициатив регионального развития

Артеменкова А.С., научный  руководитель  доц. Устина Н.А.

(Самарская академия государственного и муниципального управления)

Сценарий долгосрочного развития отечественной экономики предполагает рост ее конкурентоспособности как в традиционных, так и новых наукоемких секторах, прорыв в повышении качества человеческого капитала и динамики производительности труда, в опережающем развитии высокотехнологичных производств и превращение инновационных факторов в основной источник экономического роста. Решение этих задач потребует создания системы четкого взаимодействия государства, бизнеса, науки и образования на основе использования эффективных инструментов инновационного развития, среди которых немаловажную роль должен играть кластерный подход. 

Согласно теории профессора Гарвардской школы бизнеса Майкла Портера, во внутренней среде кластера между входящих в него членами складываются конкурентные отношения, что не находит своего отражения в российской действительности. В Российской Федерации кластеры функционируют благодаря использованию возможностей друг друга предприятиями, входящими в данный кластер, и конкуренция наблюдается исключительно во внешней среде. К тому же  кластеры поддерживают данный вид конкуренции, позволяют свободно выбирать партнеров в рамках единой цепочки создания стоимости. Во внутренней среде таких кластеров конкуренция уступает свое место взаимодействию.
Были выявлены и другие несоответствия в модели формирования кластера по теории Майкла Портера и формирования кластеров в Российской Федерации. Например, инициатором создания кластера, по рассмотренной схеме, является производитель, в российской же действительности в качестве инициатора выступает региональная власть. 

Недостатками данной модели формирования кластера теории М. Портера можно считать:

· попытки спрогнозировать, просчитать потребности потенциальных членов кластера, хотя это невозможно сделать, но не учитываются потребности и интересы региональной власти, которая, как уже отмечалось, является инициатором создания кластера в РФ. Такие действия в значительной мере сужают пространство взаимодействия, замыкают его в узкие рамки получения доступа к ресурсам бюджетов; 

· проблемы доверия между членами кластеров не регулируются на каждом этапе создания кластера, хотя данный аспект является основополагающим в налаживании связей;

· создается структура до того как появляется процесс;

· установление границ кластера.

Мы рассмотрели цели и процесс создания кластера в Российской Федерации на примере Самарской области. Проанализировав деятельность инициатора создания кластеров - ГАУ «Центр инновационного развития и кластерных инициатив Самарской области», мы выяснили, что главной целью создания являлось возможность участия в конкурсе на получение субсидий из Федерального бюджета. На деле взаимоотношения предприятий, которые теперь объединяет кластер, ни как не изменились. Это и является главной проблемой, ведь цель создания кластера должна заключаться не в стремлении получить средства из Федерального бюджета, а наоборот, используя новые формы взаимодействия, повышение такого феномена как доверие, должны дать новые возможности в самостоятельном получении необходимых ресурсов.

По мере повышения уровня взаимного доверия участников будущего кластера начинается постепенный переход к более рисковым проектам, что влечет за собой многократное увеличение прибыли и, соответственно, развитие.

В экономике доверие рассматривают как «объяснение различия между фактическим человеческим поведением и тем, которым можно объяснить индивидуальное желание максимизировать полезность».
Доверие информации делает предприятие уязвимым, с одной стороны, но с другой стороны – без него невозможно создать сплоченной, работоспособной и высоко конкурентной команды, ведущей кластер к росту и развитию.

Доверие внутри кластера может присутствовать, если, например, предприятия много лет сотрудничают друг с другом, имеют стабильно высокий рейтинг среди других организаций. Бывает, что названия одного только бренда, который зарабатывается годами, достаточно, чтобы доверять данной организации.

Однако не все предприятия широко известны, обладают высокими рейтингами или имеют опыт сотрудничества друг с другом. В такой ситуации лучше прибегнуть к помощи «специально подготовленного внешнего агента», т.е. «сетевого брокера». 

Начиная работать в пределах группы, начальная задача сетевого брокера состоит в том, что установить доверие между предприятиями. В большинстве случаев, существующие уровни доверия между предприятиями низки. Довольно часто предприниматели, также как и учреждения поддержки малого и среднего предпринимательства, местные органы власти и неправительственные организации обвиняют друг друга в полном застое экономики. Однако все сходятся во мнении, что общественной поддержки не хватает. Улучшение отношений, которые ухудшились со временем, если таковые существовали, является непременным условием не только для объединения предприятий и достижения общих целей, но и для понимания действительных проблем, определяющих различные варианты развития.

Объединения, в которых предприниматели встречаются друг с другом редко, часто характеризуются чрезвычайно фрагментированным знанием, скрытыми конфликтами и отсутствием форумов обсуждения. В результате подобные группы малого и среднего предпринимательства будут иметь малое влияние на процесс результативного объединения предприятий.

Обеспечение взаимодействия, общения, обмена информацией и  совместной деятельности мы предлагаем осуществлять через проведение форумов.

В рамках данной идеи, нами предложена следующая модель процесса формирования кластера, в которой будет достигнут высокий уровень доверия между субъектами.

В данной модели появляется обучающий помощник объединения предпринимателей будет первичным двигателем в процессе достижения доверия. Процесс достижения доверия начинается с диагностического исследования, где обучаемый помощник установит достаточное число взаимодействий в пределах членов объединения с другими игроками.

Также помощник объединения устраивает программу понимания с обучающей сессией, посещения уже существующих объединений в пределах государства – все это способствует достижению доверия внутри кластера.

Описанные просветительские, образовательные и организационные мероприятия будут осуществляться в рамках такого организационного механизма как форумы, направленные на изменение ментальности многочисленной группы предпринимателей в целях развития доверительных отношений между ними.

Таким образом, создание  института доверия должно стать одним из важнейших результатов организационной деятельности по созданию кластеров. Предложенная нами модель способствует снижению затрат времени для выхода кластера на необходимый уровень самостоятельности и независимости, когда поддержка его со стороны становится неактуальной, что является отражением комплексного механизма развития, обеспечивающего рост конкурентоспособности региона.

Совершенствование государственного регулирования финансового рынка в Российской Федерации

Айвазян Р.Г., научный руководитель асс. Исупов А.М.

(Самарский государственный университет)

Главной особенностью финансового рынка в последние годы являлось сложное распределение регулятивных и надзорных полномочий в сфере финансового рынка между несколькими ведомствами (ФСФР, Минфин, Банк России Минэкономразвития России). Для построения конкурентоспособного финансового рынка необходимо формирование унифицированной и прозрачной регулятивной системы, основанной на единых принципах регулирования и надзора, осуществляемых на различных секторах рынка, а так же создание условий для эффективной работы регуляторов, саморегулируемых организаций и участников рынка. В связи с несовершенством государственного регулирования, неэффективностью осуществления государственного контроля и надзора финансовый рынок России нуждается в изменении регулятивного органа. При этом не стоит забывать, что резкие колебания и  постоянные изменения препятствуют развитию финансового рынка России, конкурентоспособности на мировом финансовом рынке, улучшению инвестиционного климата и высоким темпам развития экономики Российской Федерации в целом. 

До 1 сентября 2013г. полномочия по регулированию, контролю и надзору в сфере финансовых рынков принадлежали Федеральной службе по финансовым рынкам России (ФСФР). ФСФР была упразднена, была создана при Центральном Банке Служба Банка России по финансовым рынкам. Тем самым российский финансовый рынок сделал первые шаги к унификации и централизации регулирования. Согласно скорректированному в связи с введением института мегарегулятора закону, наш основной финансовый регулятор должен развивать финансовый рынок Российской Федерации и обеспечивать его стабильность.

Следующим этапом реформирования регулирования финансового рынка стало упразднение 03.03.2014 Службы по финансовым рынкам, вместо нее создано девять новых подразделений, отвечающих за развитие и функционирование финансовых рынков.  Ранее в ЦБ РФ отмечали, что данное решение позволит Банку России как единому регулятору обеспечить выполнение задач качественного повышения уровня развития финансовых рынков и надзора за ними. При этом особое внимание будет уделено повышению доверия потребителей финансовых услуг, а также переходу на безбумажные технологии.

Выделение нескольких департаментов вместо единой службы требует максимально точного определения границ секторов ответственности каждого из департаментов. В том случае, если границы секторов ответственности будут пересекаться – именно в этих вопросах могут возникнуть проблемы из-за отсутствия понимания, к чьей компетенции относится решение конкретного вопроса. Так же возможна ситуация, когда некоторые вопросы не попадут в сектор ответственности ни одного из структурных подразделений и останутся неурегулированными.

В рамках отдельного направления деятельности (департамента) работа будет вестись более эффективно за счет линейной структуры департамента и четко определенного сектора ответственности департамента. А в случае, когда департаменты будут иметь необходимость взаимодействовать друг с другом, возможны ситуации, когда из-за равного статуса подразделение и отсутствия одного руководителя, к компетенции которого относится решение того или иного вопроса, его решение может быть затруднено. 

С учетом реализации мер пруденциального надзора предоставляется возможным впоследствии перейти к осуществлению комплексного мониторинга состояния финансового рынка (сценарный анализ, стресс-тестирование, моделирование), направленного на недопущение возникновения системных рисков во всех сегментах рынка – построение системы раннего предупреждения кризисных явлений. Разработка системы пруденциальных норм должна отталкиваться от специфики каждого рынка. Простой перенос Банком России банковских нормативов и стандартов на остальных участников финансового рынка чреват пробелами учета специфических отраслевых рисков и уходом с рынка большого числа участников. 

Мегарегулятору необходимо опираться на специфические риски отрасли, исходя из них, определить основные требования к финансовым институтам. Очень важно для финансового рынка тесное взаимодействие и сотрудничество с СРО.  Необходимо рассмотреть вариант введения нормативов достаточности капитала в тех сферах, в которых эти показатели до сих пор не использовались. Необходимо также в полной мере использовать кадровый и технический потенциал, а также  широкую региональную сеть Банка России.

ОСОБЕННОСТИ ФОРМИРОВАНИЯ УПРАВЛЕНЧЕСКОЙ КУЛЬТУРЫ МУНИЦИПАЛЬНЫХ СЛУЖАЩИХ В АДМИНИСТРАЦИИ  Г.О. САМАРЫ
Гончарова А.А., научный руководитель доц. Карлина А.А.

(Самарская академия государственного и муниципального управления)

Работа посвящена проблеме формирования управленческой культуры в органах местного самоуправления, актуальность которой связана с решением государственной задачи повышения эффективности деятельности органов власти. Во многом острота проблемы может быть снижена за счет целенаправленной деятельности по аудиту и совершенствованию управленческой культуры муниципальных служащих. Целью исследования являлось анализ уровня управленческой культуры руководителей  Департамента по управлению персоналом и кадровой политике Администрации г.о. Самара. Для анализа использовались следующие методы: наблюдение, анкетирование, интервью. По результатам исследования были сделаны следующие выводы: В целом  уровень управленческой культуры руководителей оценивается как достаточно высокий, что создает комфортные условия  для профессиональной деятельности. По оценкам респондентов наиболее важными элементами управленческой  культуры для эффективной деятельности Департамента являются опыт сформированная организационная структура и четкие функциональные обязанности.

Основными проблемами, снижающих эффективность деятельности по оценкам респондентов является: перегруженность работой, объемы которой невозможно выполнить в рамках рабочего времени; выполнение  дополнительных функциональных обязанностей, непрописанных в должностных инструкциях, медленные темпы  прохождения документов по инстанциям. Итогами работы по исследованию уровня управленческой культуры  муниципальных служащих являются: - формирование у муниципальных служащих понятия «Управленческая культура» (по сравнению с более распространенными элементами организации работы сотрудников такими как «Организационная культура» или «Корпоративная культура» данный термин не имеет широкого распространения); - формирование у руководителей департамента понимания актуальности управленческой культуры  и значимости мероприятий по ее формированию и поддержанию для повышения эффективности управленческой деятельности. 

Проблемы реформы государственной службы

Мамедли М.Н., научный руководитель препод. Осетров С.А

(Самарский государственный университет)

Реформирование государственной гражданской службы является одним из важнейших направлений административной реформы в России. На современном этапе этот институт только начитает приобретать черты профессионального управленческого аппарата.

В процессе реформирования государственная гражданская служба сформировалась как вид государственной службы. Выстроена система федеральной гражданской службы и гражданской службы субъектов Российской Федерации. Обрела свое нормативное закрепление, свои добрые традиции и гражданская служба в парламентских структурах.

Вместе с тем, многие проблемы пока не нашли своего разрешения. Оценка профессиональной служебной деятельности государственных служащих слабо увязана с тем, насколько профессионально и честно они трудятся, насколько велика творческая самоотдача. Госслужащие в глазах общества часто представляются как закрытая каста чиновников. 

Пытаясь разрешить возникающие проблемы, государство, в рамках реформы государственной службы, концентрируется в следующих областях:

· во-первых, повышение эффективности государственного аппарата и предоставление населению более качественных услуг;

· во-вторых, развитие партнерских отношений между государственным и частным секторами и более четкое разделение их ответственности за решение возникающих проблем;

· в-третьих, налаживание многосторонних связей между государством и гражданским обществом, привлечение населения к управлению общественными делами.

Взаимодействие органов муниципальной власти 
с молодежными совещательными структурами: 

опыт и перспективы

Тарабрина Е.С., научный руководитель препод. Сергеева С.Ю.

(Международный институт рынка)

Развитие молодежного парламентского движения в РФ в последние 10 лет привело к формированию относительно устойчивой системы молодежных совещательных органов на федеральном, региональном и муниципальном уровнях. В ПФО насчитывается 6081 муниципальное образование, из которых 341 - в Самарской области, где ключевыми молодежными совещательными органами являются Общественный молодежный парламент при Самарской Губернской Думе и Молодежное правительство Самарской области, которое входит в состав Ассоциации молодёжных правительств России. В настоящее время не более 10 % молодежи РФ участвуют в деятельности различных общественно-политических формирований молодежи. В связи с этим она имеет фрагментарный характер, отсутствует анализ имеющихся и потенциальных проблем и стратегическое планирование по их решению, что ведет к формированию в качестве требующих решений конъюнктурных и текущих проблем. В большинстве российских муниципалитетов молодежные совещательные структуры имеют реальное право выступать с позиции всей молодежи, переходят из объекта в субъект реализации государственной молодежной политики, активно взаимодействуют с властью. Можно выделить пять видов данного взаимодействия:

1. Отсутствие взаимодействия. 

2. «Потенциальный» вариант. Проблема сотрудничества власти и общественных формирований осознана, в стадии разработки находится вопрос о взаимодействии этих институтов. 

3. Поддержка органами по делам молодежи отдельных программ и мероприятий общественных формирований молодежи. 

4. Поддержка всех программ, акций, мероприятий, инициатив общественных формирований молодежи. 

5. Системный уровень взаимодействия. 

Действия государственных органов должны быть направлены на развитие пятого типа взаимодействия. Для этого необходимо осуществить совершенствование нормативно-правовой базы деятельности общественных объединений и системы оказания им государственной поддержки, а также разработать новые положения или концепции развития молодежных консультативно-совещательных структур на муниципальном уровне, которые должны предполагать творческий подход и инициативу со стороны тех, кто будет способствовать их реализации в муниципальных образованиях.

СЕКЦИЯ  «государственные  знания»

ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ ОРГАНОВ МЕСТНОГО САМОУПРАВЛЕНИЯ 
И НЕКОММЕРЧЕСКИХ ОРГАНИЗАЦИЙ ПРИ РЕАЛИЗАЦИИ МЕРОПРИЯТИЙ 
ПО ФОРМИРОВАНИЮ СОЦИАЛЬНОГО САМОЧУВСТВИЯ НАСЕЛЕНИЯ

Лутонина К.В., научный руководитель препод. Мальцева С.М.

(Институт управленческих технологий и аграрного рынка) 

Социальное самочувствие - понятие, которое напрямую связано с такими категориями, как "социальные запросы общества", "социальные проблемы". Социальное самочувствие - это, по сути, индикатор исполнения органами государственной и муниципальной власти социальных запросов, поступающих со стороны общества, обычных граждан, "лакмусовая бумага" решения актуальных социальных проблем и вопросов. В настоящее время существует огромное количество источников поступления таких запросов, начиная от органов местного самоуправления, заканчивая "высшим" уровнем работы с гражданами - уровнем Президента РФ, Правительства РФ и Государственной Думы РФ. Одной из основных проблем была и остается проблема отсутствия единой системы изучения поступающих запросов, одни и те же вопросы граждан решаются разными способами, нет единых механизмов решения типичных проблем. Это зачастую приводит к появлению так называемых "отписок" на обращения граждан, к доминированию формального подхода к подготовке ответов. В свою очередь, "отписки" становятся причиной социального недовольства и, как итог, ухудшения социального самочувствия. Граждане не чувствуют заботы органов власти, не видят заинтересованности в решении ежедневных вопросов. В этом свете особую роль приобретает общественный сектор, некоммерческие организации, которые становятся некими медиаторами между властью и обществом, способны грамотно сформулировать актуальные запросы и направить их по адресу. 

Совместные мероприятия в процессе взаимодействия органов МСУ и НКО  проводятся для выявления социальных проблем, выработки рекомендаций по их разрешению, а также определения способов влияния на действия и решения органов местного самоуправления и некоммерческими организациями для разрешения указанных проблем. В 2013-ом году на территории городского округа Тольятти Самарской области был реализован проект «На связи с Губернатором», который по итогам работы с гражданами в течение 7-ми месяцев показал свою эффективность и высокую актуальность. В рамках проекта «На связи с Губернатором» в 2013-ом году были созданы Общественные советы на территории каждого района городского округа Тольятти. В настоящее время Общественные советы осуществляют работу по взаимодействию с гражданами, приему обращений и последующему контролю подготовки ответов в установленные законом сроки. Вся работа Общественных советов направлена на то, чтобы «сократить плечо между властью и обществом», предоставить гражданам доступные механизмы взаимодействия с органами власти всех уровней, протестировать предложенную в рамках проекта «На связи с Губернатором» модель формирования системы общественного контроля на территории Самарской области, основными составляющими которой являются: работа с обращениями граждан, проведение общественных слушаний, осуществление конкретных мероприятий по общественному контролю. С учетом опыта формирования системы общественного контроля в городском округе Тольятти, а также принимая во внимание необходимость продолжения данной работы, в 2013 году был подготовлен и стал одним из победителей Конкурса социальных проектов, проект «Единый центр общественного контроля» в рамках которого осуществляются мероприятия по формированию социального самочувствия населения.

Для эффективной работы органов местного самоуправления и некоммерческих организаций необходимо внедрить в систему муниципального самоуправления клиентоориентированную модель, в соответствии с которой необходимо проведение общественной экспертизы (изучение, учет и формирование социального самочувствия должны предшествовать принятию и осуществлению любой программы), а также введение мониторинга социального самочувствия; проводить консультативные массовые опросы населения, публичные слушания и обсуждения по городским проблемам. Данные указанных опросов должны подлежать опубликованию в средствах массовой информации и приниматься к сведению органами власти и должностными лицами городского самоуправления при вынесении решения по обсужденному вопросу.

ПОДХОД  5S  КАК ПЕРЕОСМЫСЛЕНИЕ СИСТЕМЫ НОТ 

Шеховцов А., научный руководитель препод. Федоренко Р.В.

(Самарский государственный экономический университет)

Система НОТ (Научная Организация Труда) – это разработанный в СССР комплекс научных знаний и передового опыта, реализация которого требует объединения коллектива в едином рабочем процессе, эффективного использования материальных и трудовых ресурсов. 

На практике НОТ решает три основные взаимосвязанные задачи:

· Экономическая задача НОТ состоит в производстве конкурентоспособных товаров, увеличении объема производства и росте прибыли.

· Психофизиологическая задача связана с созданием наиболее благоприятных условия труда, которые сохраняют здоровье и обеспечивают безопасность людей.

· Социальная задача направлена на повышение степени удовлетворенности людей трудом, создание условий, обеспечивающих рост их профессиональных знаний. 

Система 5S – это придуманный в Японии метод упорядочения рабочего места, который значительно повышает эффективность и управляемость любого процесса, безопасность работы, улучшает производственную культуру, трудовую дисциплину и сохраняет время. 

Система имеет ряд последовательных шагов, необходимых для внедрения: сортировка, соблюдение порядка, содержание рабочего места в чистоте, стандартизация и постоянное совершенствование всех процессов.

МЕСТНАЯ ВЛАСТЬ И ПРОБЛЕМЫ ГОРОЖАН: «ПОЛЕВОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ» 
В КУЙБЫШЕВСКОМ РАЙОНЕ ГОРОДСКОГО ОКРУГА САМАРЫ
Решетникова К.В., научный руководитель доц. Колякова И.В.

(Самарская академия государственного и муниципального управления)

Город Самара является одним из самых инфраструктурно-развитых городов в Российской Федерации. Он разделён на девять административных районов. Одним из наиболее крупных районов является Куйбышевский. На примере этого района мы рассмотрим местную власть и проблемы горожан.
Актуальность исследовательской работы обусловлена следующим: Куйбышевский район городского округа Самара является наиболее ярким примером проблемных зон в городе. Речь пойдет не только о проблеме локализации (отдаленность от центральных районов города), но и об инфраструктурных пробелах, таких как отсутствие торговых центров, стоянок и т.д.

Если проанализировать имеющуюся в Куйбышевском районе инфраструктуру, можно заметить, что количество ее объектов очень мало и распределено неравномерно. Наиболее проблематичными областями являются парки и скверы, а так же спортивные комплексы. 
Для того чтобы разобраться, какая инфраструктурная проблема наиболее важна и актуальна, а так же понять, изменился ли уровень жизни граждан за последнее время, нам потребовалась провести социологический опрос населения. В нем приняли участие мужчины и женщины, достигшие совершеннолетнего возраста. Обязательным условием стало проживание опрашиваемого человека в Куйбышевском районе некоторое время.

Очевидно, что органам местного самоуправления необходимо обратить внимание на мнение населения и в обязательном порядке принять необходимые меры по усовершенствованию социально-инфраструктурного состояния Куйбышевского района.   

Что касается актуальных проблем Куйбышевского района, то первые места с разницей в 2% заняли «дорожные пробки» (38%) и «плохое дорожное покрытие» (36%). Данная проблема характерна для всех районов городского округа Самара. 

Таким образом, благодаря мнению граждан, стало возможным выявить  основные проблемы и недостатки Куйбышевского района, а так же потребности его жителей. Можно сделать вывод, что далеко не все граждане удовлетворены инфраструктурным состоянием своего района. Выбранный район во много уступает другим районам города. Если и дальше продолжать бездействовать, обстановка обострится и территория окончательно потеряет свои позиции. 

Если устранить имеющиеся недостатки в инфраструктуре,  повысить интерес граждан к своему району и привлечь новые технологии для реализации административных программ, то в Куйбышевском районе  уровень жизни измениться в лучшую сторону, и район займет лидирующие позиции среди всех районов города Самары.

СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ОРГАНИЗАЦИИ ТРУДА НА ПРЕДПРИЯТИИ ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНОГО ТРАНСПОРТА

Паньков И.Э., научный руководитель доц. Козлова Н.С.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

В настоящее время остро стоит проблема повышения производительности труда на предприятии. Для увеличения этого показателя руководитель должен уделять особое значение организации труда персонала. От правильной организации зависит стабильность и объем выполненной работы. Для получения  максимального эффекта успешный руководитель должен использовать весь арсенал средств и способов управления современным предприятием.

Разработка новых способов организации труда влечет за собой появление методов управления, отвечающих всем требованиям современного производства.  Одной из основных задач руководителя является своевременное наблюдение и анализ затрат рабочего времени. Строгий учет рабочего времени позволит повысить производительность труда, что обеспечит предприятию стабильную работу в жестких конкурентных условиях. 

Настоящая работа направлена на изучение и анализ рабочего времени на одном из предприятий инфраструктуры железнодорожного транспорта с последующим совершенствованием организации труда. Объектом исследования выбрана дистанция электроснабжения. В работе предлагается автоматизировать процесс обработки данных, полученных в ходе проведения фотографии рабочего дня.

ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНЫЕ ТРАНСПОРТНЫЕ СИСТЕМЫ МЕГАПОЛИСОВ

Гусева И.М., Попов А.С., научный руководитель ст. препод. Черезов Г.А.

(Институт управленческих технологий и аграрного рынка)

Дорожное движение в настоящее время следует рассматривать как одну из самых сложных составляющих развития городов. С ростом автомобилизации современного общества, наряду с повышением качества транспортных услуг, проявляется ряд существенных проблем: рост количества ДТП; низкие скорости движения; заторы в часы "пик", такова цена быстрой автомобилизации, связанной с ростом уровня жизни населения и повышением общего темпа жизни.

Для успешного развития современного города необходимо создание транспортной системы. Такая система должна на шаг опережать потребности города в  перевозках. В международной практике проблема решается за счет применения технологий интеллектуальных транспортных систем (ИТС).

Для решения существующих транспортных проблем и улучшения условий дорожного движения г. Самары необходимо создание базы интеллектуальных транспортных систем. 

Предлагается внедрить в городскую среду следующие системы:

1. Система управления дорожным движением

2. Система информирования участников дорожного движения

3. Комплекс фиксации нарушений ПДД

4. Система видео аналитики 

5. Система управления городским пассажирским транспортом

6. Система единого городского парковочного пространства

Преимущества от внедрения ИТС: более высокая безопасность – значительно меньший риск ДТП; уменьшение количества пробок; улучшение использования существующей дорожной сети.

УСОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ШЛАГБАУМА 
С ПОМОЩЬЮ ДАТЧИКА ОБНАРУЖЕНИЯ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ

Стародубцев Н.Н., Яманов Р.С., научный руководитель доц. Кочетков Ю.А.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

На железнодорожных переездах часто возникает ситуация, когда транспортное средство (ТС) особенно грузовые автомобили (длинномерные фуры) попадают в «ловушку», то есть ТС может успеть проехать под закрывающийся шлагбаум, но не успевает проехать через  железнодорожный переезд (пересечение 3-4 железнодорожных путей, длина переезда 30 метров и более), так как с другой стороны шлагбаум находится в закрывающемся или  закрытом горизонтальном положении. В ряде случаев водитель автомобилем ломает шлагбаум, но бывают такие случаи, когда водитель теряется, не знает что ему делать и покидает автомобиль. Дежурный по переезду по ряду объективных причин (в его обязанности входит осмотр и обслуживание участка пути на расстоянии 50 метров в обоих направлениях от переезда) не успевает нажать кнопку поддержки шлагбаума на щитке управления, чтобы придержать шлагбаум. Для предотвращения аварий на железнодорожных переездах  предлагается новое техническое решение в виде установки на шлагбаум датчика обнаружения транспортных средств. Данное устройство подойдет для внедрения на переезды, где применяются шлагбаумы, которые полностью не перекрывают автодорогу (2/3 автодороги). Датчики устанавливаются с обеих сторон шлагбаума. Шлагбаум будет способен открыться или придержаться на несколько  секунд, чтобы пропустить транспортное средство. Данное устройство позволит сохранить жизни и здоровья людей, повысить уровень безопасности движения поездов и сохранение материальных ресурсов.

СЕКЦИЯ  «физическая  культура  и  спорт  

студенческой  молодёжи»

Особенности и критерии подбора нагрузок 
при развитии выносливости у фигуристов-синхронистов

Волкова К.С., научный руководитель доц. Земсков А.С.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

В настоящее время все большее распространение получает такой вид спорта, как синхронное фигурное катание на коньках. В синхронном катании, как и в любом другом виде фигурного катания, особое место в структуре физических качеств занимает выносливость, так как низкая способность противостоять утомлению влечет за собой нарушения в синхронности и технике исполнения элементов. В современном синхронном катании, с его сложностью и динамичностью исполнения фигур, данная проблема является наиболее актуальной. Ее решение позволит тренеру грамотно распределить спортсменов в соревновательных элементах и повысить уровень результатов команды.

В синхронном катании вероятность большего утомления отдельными спортсменами велика по сравнению с другими видами фигурного катания. В одиночном и парном фигурном катании можно равномерно распределить нагрузку по ходу выполнения танца. В командном же виде фигурного катания, учитывая, что обязательными соревновательными элементами являются перестроения спортсменов, увеличивается степень утомления тех фигуристов, которые исполняют наиболее скоростные партии, в результате чего страдает техника исполнения элементов этими спортсменами.

Понимание необходимости развития и совершенствования выносливости у фигуристов требует применения методик, способствующих повышению уровня функциональных резервов организма спортсменов, при этом не оказывающих отрицательного влияния на техническое мастерство и синхронность исполнения элементов программы. Разработка такой методики предполагает правильный подбор параметров нагрузок с учетом индивидуальных особенностей спортсменов. Грамотное дозирование объема и интенсивности нагрузок позволит эффективно совершенствовать выносливость спортсменов, сохранять здоровье и повысит уровень их мастерства.

Результаты многочисленных исследований в области подготовки спортсменов, свидетельствуют о том, что при планировании параметров нагрузок важно учитывать индивидуальные особенности функциональных систем спортсмена, и его адаптационные возможности. Принимая во внимание этот факт, мы предприняли попытку определить основные физиологические критерии, учет которых важен при планировании тренировочного процесса направленного на развитие выносливости. Для этой цели мы организовали и провели исследование на базе МБОУ ДОД ДЮСШ № 10 в учебно-тренировочных группах по синхронному катанию. Для оценки физиологических показателей мы применяли следующие диагностические методы:

· Проба Штанге и Генчи для оценки возможностей сердечно-сосудистой и дыхательной систем

· Некоторые показатели вариабельности сердечного ритма - для оценки степени напряжения функциональных систем организма.

· Скорость восстановления пульса после нагрузки.

Затем все испытуемые прошли стандартный тест - шестиминутный бег, позволяющий выявить уровень общей выносливости.

Результаты контрольных испытаний и функциональных проб показали, что уровень развития выносливости и степени напряжения функциональных систем организма у фигуристов занимающих разные позиции в фигурах - отличаются.  Так, при выполнении теста на выносливость – шестиминутный бег - различия между спортсменами «края» и «центра» составляют 3,8% , при выполнении повторных ускорений на дистанции 30 метров устойчивость к утомлению у спортсменов «края» 8,9% выше, чем у «центральных» фигуристов. Результаты диагностики степени напряжения функциональных систем организма показали, что при выполнении стандартной нагрузки у фигуристов края и середины реакции со стороны сердечно-сосудистой системы характеризуются более высокой устойчивостью, чем у фигуристов центра. В частности, различия в показателях индекса Баевского составляют 69%. результаты проб Штанге и Генчи так же указывают на более высокие возможности сердечно-сосудистой и дыхательной систем спортсменов, катающихся «на краю», чем у «центральных». Различия составляют 6,9% и 7,5% соответственно. Наиболее информативным показателем является скорость восстановления ЧСС после выполнения стандартной нагрузки. Нами установлено, что у более выносливых испытуемых этот показатель деятельности сердечно-сосудистой системы значительно быстрее восстанавливается до исходного значения. Таким образом, можно констатировать, что позиция спортсмена при синхронном выполнении фигур в тренировочном процессе предъявляет разные требования к функциональным возможностям и выносливости.

Кроме того, полученные результаты указывают на необходимость строго контроля деятельности сердечно-сосудистой и дыхательной систем при индивидуальном подборе параметров нагрузок в упражнениях на выносливость. Выявленные взаимосвязи между устойчивостью к гипоксии, увеличением ЧСС и скоростью ее восстановления до исходного уровня, уровнем напряжения функциональных систем организма и способностью преодолевать утомление при выполнении упражнений, позволят тренеру использовать результаты функциональных проб в качестве основных критериев при подборе нагрузок, что будет способствовать оптимизации тренировочного и соревновательного процессов фигуристов-синхронистов.

Исследование влияния регулярных аэробных нагрузок 
на проявление профессионально-важных психических процессов у студентов СамГУПС

Гайнутдинова А.С., научный руководитель доц. Жукова Е.И.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

Среди актуальных задач физического воспитания в железнодорожном вузе является задача формирования профессионально важных личностных качеств будущих специалистов. Несмотря на широкую автоматизацию и компьютеризацию транспортной сферы, новые условия труда предъявляют значительные требования как к функциональным системам специалистов, так и к их психической сфере. Особого внимания требуют психические процессы - память, мышление, воображение, так как благодаря им формируется рабочее состояние сознания и, в конечном итоге, - результативность трудовых действий.

Значительное увеличение объема информации, усложнение конструкций механизмов, новые формы взаимодействия человека и подвижного транспортного объекта выступают сегодня главными "сбивающими" факторами, провоцирующими наступление утомления, которое не только ухудшает параметры рабочих движений, их точность, амплитуду, но и отрицательно отражается на протекании психических процессов - снижается объем памяти, концентрация и переключаемость внимания, падает скорость мыслительных операций. Это, в конечном итоге, приводит к снижению эффективности профессиональных действий. 

В связи с этим, возникает необходимость поиска эффективных средств физического воспитания, позволяющих повысить уровень функциональной и психической устойчивости будущего специалиста к неблагоприятным факторам профессиональной деятельности.

Среди многообразия средств физического воспитания, реализуемых в вузе, и призванных решать задачи профессионально-прикладной подготовки студентов особого внимания заслуживает аэробика. 

Содержание аэробики, её функциональное воздействие и форма организации занятий предъявляют к занимающимся особые требования. Режим нагрузок предполагает выполнение сложно координационных движений в высоком темпе, на фоне нарастающего утомления. При этом возрастают требования не только к функциональным системам организма занимающихся, их выносливости, но и к личностным качествам, и, в первую очередь – психическим процессам. Это обусловлено необходимостью запоминать и воспроизводить на фоне нарастающей усталости последовательность движений и связок, своевременно менять направление, амплитуду и ритм движений, что предъявляет высокие требования к концентрации, объему и переключаемости внимания. Сочетание движений, соединение их в блоки и связки способствует активизации воображения занимающихся, их мыслительных и творческих процессов.

Таким образом, мы предполагаем, что аэробика создает благоприятные возможности для развития тех психических свойств и процессов - памяти, внимания, мышления, у студентов СамГУПС, которые во многом определяют успешность овладения будущей профессиональной деятельностью. Для проверки данного предположения, на базе СамГУПС мы организовали и провели исследование, участниками которого явились студенты СамГУПС.

Для оценки уровня развития психических процессов студентов мы применяли психодиагностические методики:

· «Запоминание и непосредственное воспроизведение чисел» (разработан ВИФК)  (направлены на определение объема памяти);

· корректурная проба (тест на оценку объёма и переключаемости внимания (компьютерный вариант)), 

· таблицу Шульте,

· тест «Решение арифметических примеров» (направлен на определение скорость мышления).

Данному тестированию подверглись студенты 3 курса и члены сборной команды университета по аэробике. Тестирование проводилось в состоянии относительного покоя, и затем, - после 10 минут физической нагрузки.

В результате исследования мы установили ряд интересных фактов. В стоянии относительного покоя результаты испытуемых обеих групп существенных различий не имеют. Различия выявлены лишь в показателях устойчивости внимания и составляют 8,3%. Однако данные полученные в результате тестирования после нагрузки отражают иную ситуацию.

Так, результаты исследования указывают на то, что у студентов - членов сборной по аэробике - объема памяти на 25,5% больше, чем у студент занимающихся по программе общефизической подготовки.

Показатели объема и переключения внимания у них превышают данный показатель у обычных студентов на 36,1% и 13,7% соответственно. 

Показатели скорости мышления у этой категории обследуемых также выше. Разница составляет 4,9%.

Таким образом, общей тенденцией для группы ОФП является снижение объема запоминаемого материала по мере нарастания утомления. При этом, чем быстрее нарастает утомление, тем ниже объем памяти. В тестах на внимание наблюдается увеличение количества ошибок. Вероятно, напряженная работа (на уровне ЧСС 160-170 уд/мин) вызывает расстройство сенсорных процессов, отражаясь на объеме запоминаемого материала, и приводит к стойкому увеличению количества ошибок при выполнении заданий на внимание. Следует отметить, что показатели скорости мыслительных процессов в обеих группах достоверных различий не имеют.

Полученные результаты и их динамику у участников сборной университета по аэробике можно объяснить адаптацией психической сферы к утомлению, ситуации стресса, вызванной нагрузкой.

Отношение студентов к занятиям физической культуры

Черепанова А.П., научный руководитель доц. Михайлова О.Н.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

Мотивация к физической активности - особое состояние личности, направленное на достижение оптимального уровня физической подготовленности и работоспособности. Процесс формирования интереса к занятиям физической культурой и спортом - это не одномоментный, а многоступенчатый процесс: от первых элементарных гигиенических знаний и навыков до глубоких психофизиологических знаний теории и методики физического воспитания и интенсивных занятий спортом, который должен знать каждый прошедший курс физического культуры. В своей работе мы рассматриваем несколько групп мотивов к занятиям физической культурой в вузе: оздоровительные, двигательно-деятельностные, соревновательно-конкурентные, профессионально-ориентированные, воспитательные.
Оздоровительные мотивы. Наиболее сильной мотивацией молодежи к занятиям физическими упражнениями является возможность укрепления своего здоровья и профилактика заболеваний. Благотворное воздействие на организм физических упражнений известно очень давно и не вызывает сомнений и в настоящее время его можно рассматривать по двум взаимосвязанным направлениям: формирование здорового образа жизни и уменьшение вероятности заболеваний, в том числе и профессиональных; лечебное воздействие физических упражнений при многих видах болезней.

Двигательно-деятельностные мотивы. При выполнении физической работы прослеживается снижение производительности труда, которое происходит вследствие его монотонности, однообразия. Непрерывное выполнение умственной деятельности приводит к понижению процента восприятия информации, к большему числу профессиональных ошибок. Выполнение специальных физических упражнений для мышц всего тела и зрительного аппарата значительнее повышает эффективность релаксации, чем пассивный отдых, и удовольствие от самого процесса занятий физическими упражнениями. При занятиях физическими упражнениями в организме человека происходят изменения деятельности всех систем, в первую очередь сердечно-сосудистой и дыхательной  

Соревновательно-конкурентные мотивы. Данный вид мотивации основывается на стремлении человека улучшить собственные спортивные достижения. Вся история человечества, процесс эволюции строились на духе соперничества, на соревновательном духе взаимоотношений. Стремление достичь определенного спортивного уровня, победить в состязаниях соперника - является одним из мощных регуляторов и значимой мотивацией к активным занятиям физическими упражнениями.

Профессионально-ориентированные мотивы. Группа данной мотивации связана с развитием занятий физической культурой, ориентированных на профессионально важные качества студентов различных специальностей, для повышения уровня их подготовки к предстоящей трудовой деятельности. Профессионально-прикладная физическая подготовка содействует развитию психофизической готовности студента к будущей профессии.  

Воспитательные мотивы. Занятия физической культурой и спортом развивают в личности навыки самоподготовки и самоконтроля. Систематические занятия физическими упражнениями содействуют развитию морально-волевых качеств, а также воспитанию патриотизма и гражданственности  

Для определения мотивации к занятиям физической культуре в вузе нами было проведено пилотажное исследование. Студентам 1-3 курсов СамГУПС предлагалось ответить на следующие вопросы, чтобы оценить их мотивацию к здоровому образу жизни и состояние здоровья предлагалось ответить на вопрос «Как Вы оцениваете состояние своего здоровья, здоровье, как гарант в профессиональной деятельности?» Были получены такие результаты юноши 93%, девушки 91%. Для определения двигательно-деятельностные мотивов респонденты отвечали на вопросы о физическом развитии, участие в соревнованиях, стремлении к спортивным результатам. 71% студенты и 74% студентки оценили физическое самочувствие поле занятий как хорошее, развитие физических качеств, таких как выносливость юноши 78%, девушки 69%, ловкость юноши76%, девушки 68%, удовольствие от занятий юноши получают 88%, девушки 78%. Для определения профессионально-ориентированных мотивов, студенты отвечали на вопросы о знании своей будущей профессии, какие физические качества будут в приоритете пофессионально прикладной физической подготовке. Юноши оценили свои знания по данным вопросам 67%, девушки 56%. 

Из полученных результатов мы можем сделать следующие выводы, что для респондентов в блоке мотивов к занятиям физической культурой наиболее значимыми являются мотивы стремления к укреплению и поддержанию здоровья, двигательно-деятельностные мотивы. Мотивы, связанные с будущей работой пока для них не являются приоритетенными.  Как привлечь студентов к занятиям физической культуры и что нужно сделать для того, чтобы занимающиеся как можно дольше с ними не расставались? Ответить на эти вопросы можно только при хорошем знании системы мотивов, побуждающих студентов к физкультурно-спортивной деятельности. Кроме того, система занятий физической культуры должна быть таковой, чтобы полноценно реализовывать задачу развития систем внутренней и внешней мотивации личности.
ПРЕПОДАВАТЕЛИ КАФЕДРЫ ФИЗИЧЕСКОГО ВОСПИТАНИЯ СГЭУ 
ГЛАЗАМИ СТУДЕНТОВ

Голубицкая Е.И., научный руководитель доц. Мокеева Л.А.

(Самарский государственный экономический университет)

Зачастую, такой фактор, как межличностное общение между студентом и преподавателем играет не маловажную роль. Он влияет как на социальное формирование личности студента, его развитие так же на успеваемость студента, выставлении оценок и получении зачетов. 
Этот вопрос является наиболее актуальным, так как в настоящее время люди ставят отношения на одно из первых мест. В данной теме рассматриваются стороны межличностных взаимодействий. В нашем случае это взаимоотношения, которые возникают в процессе обучения между студентами и преподавателями кафедры физической культуры. На данную тему есть огромное количество обсуждений и мнений, и они не могут быть категорично положительными или же отрицательными. Именно поэтому в ходе работы была поставлена цель: выяснить, каковы же взаимоотношения преподавателей по дисциплине физическая культура со студентами, и узнать мнения у последних, чем они отличны от взаимоотношений с преподавателями других дисциплин.
Исходя из этого, перед нами возникли следующие задачи: ознакомиться c процессом взаимодействия студентов и преподавателей, провести анализ о взаимодействии преподавателей и студентов. Главная задача это: подготовка, составление, анализ результатов анкетирования.  Результаты этой работы будут являться ключевым выводом вопроса взаимоотношений студентов к преподавателям кафедры физического воспитания.
Для достижения поставленных задач были использованы такие методы исследования  как: поиск соответствующей информации в интернете, книгах, чтение статей о различных стилях общения преподавателей со студентами, классификации стилей, модели поведений. Основные данные были получены через составленную анкету, которая содержит 13 вопросов с возможными вариантами ответов, в исследованиях приняло участие 200 студентов 2 и 3 курсов. 
По данным исследованиям можно сделать выводы. Процесс взаимодействия преподавателей кафедры физического воспитания со студентами протекает в положительном для обеих сторон русле. Он затрагивает общие цели, интересы, формирует индивидуальный опыт и реализует их личные и общественные интересы в ходе учебного процесса. Благодаря кафедре физического воспитания, в студентах воспитывается не только здоровое тело, но и здоровый дух.

В заключении хотелось бы добавить. Была рассмотрена одна сторона межличностных взаимодействий, это отношение студентов к преподавателям кафедры физического воспитания. Необходимо напомнить, что именно в процессе учебной деятельности в высшем учебном заведении протекает один из этапов формирования личности студента.  В этом в первую очередь нам  помогают высококвалифицированные преподаватели. 

Как показали итоги проведенного анкетирования, выяснилось, что именно преподаватели кафедры физической культуры имеют большее влияние на студентов. Ведь с ними студенты вольны разговаривать открыто, на более свободном уровне. Студенты отметили, что занимаясь активной деятельностью, снимают эмоциональную напряженность, отдыхая от стрессовой умственной деятельности. Так же отметили разницу общения между преподавателями кафедры физической культуры с другими преподавателями ВУЗа. Располагающее отношение к более неформальному,  положительному общению ведет за собой улучшение посещаемости, успеваемости, а так же изъявление желания продолжать занятия после окончания курса физической культуры и уделять больше времени спорту. Все эти плюсы возникают благодаря нашим высококвалифицированным преподавателям.
СЕКЦИЯ  «здоровьесберегающая деятельность

образовательных учреждений»

Влияние частного психофизиологического типа 
на показатели двигательной деятельности 
в художественной гимнастике

Попова К.Ю., научный руководитель проф. Попов Ю.М.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

В настоящее время достижение высоких спортивных результатов невозможно без учета психофизиологических особенностей спортсмена. В научной литературе широко представлены данные о роли в спортивной деятельности общего психофизиологического типа – темперамента. Результативность спортсмена во многом зависит от силы, уравновешенности и подвижности нервной системы [1,3,4].

Значительно в меньшей степени изучена роль в спортивной подготовке частного психофизиологического типа, в основе которого по современным представлениям лежит функциональная асимметрия полушарий мозга [5]. Несмотря на то, что частная типология появилась в середине 19 века, педагоги и тренеры не используют знания о природе и проявлениях этого типа.

Художественная гимнастика – сложно координационный вид спорта, особенно групповые упражнения, где оценивается не только сложность и точность перебросок (бросковых обменов), но и синхронность движений и синхронность уровней бросков. Упражнение гимнасток длится 2,5 минуты и включает в себя ряд элементов и ряд перебросок. 

С целью исследования влияния частного психофизиологического типа на усвоение сложно координированных движений был организован эксперимент. В нем приняли участие 18 гимнасток из трех команд. Условно мы их обозначили как команды «А», «Б» и «С». Все гимнастки имели разряд - КМС и МС. 

Частный психофизиологический тип определялся с помощью тестирования. Оценивали степень сравнительного участия правого и левого полушарий в обеспечении определенных видов спортивной деятельности. Участникам эксперимента было предложено ответить на 50 вопросов. Полученные данные статистически обработаны. 

Учитывая, что гимнастика сложно координационный вид спорта, требующий быстрых логических решений, мы предполагали, что у гимнасток превалирует левополушарная асимметрия мозга. Однако исследование показало, что в художественной гимнастике явно доминируют спортсменки с высоким уровнем развития правого мозга (55,6%), «левополушарные» гимнастки составили всего 27,7% и «равнополушарные» - 16,7%. Наш вывод был подтвержден выполнением контрольных упражнений.

С увеличением степени правополушарного доминирования возрастает точность движений, процедурная (двигательная память), способность идеомоторного моделирования, показатели пространственной интерполяции.

Временные характеристики движений не имеют столь определенной зависимости. 

Необходимо отметить, что частный психофизиологический тип, в данном случае степень правополушарного доминирования, явно влияет на скорость усвоения двигательный упражнений.

Чем выше уровень развития «правого» мозга, тем меньше повторов требуется спортсмену для освоения упражнения, тем меньше пространственных и временных ошибок он допускает.

Проанализировав полученные данные и состав команд было выявлено, что в команде «А», из 6 гимнасток 5 гимнасток были «правополушарными». В команде «Б» - 3 гимнастики с доминирующей правополушарной асимметрией, 2 гимнастки – равнополушарные и 1 гимнастка с доминирующим левополушарным психофизиологическим типом. В команде «С» - 4 спортсменки «левополушарные», 2  гимнастки – «правополушарные». 

Далее, мы сравнили результативность команд, стабильность их выступления в течение спортивного сезона и сколько времени уходит на отработку техники элементов и бросковых обменов. Было выявлено, что команда «А», которую представляю в основном «правополушарные» гимнастки,  является лидером по Самарской области, стабильно выступает на соревнованиях различного уровня и техника работы гимнасток с предметами находится на высоком уровне. 

В команде «С», состоящей преимущественно из «левополушарных» гимнасток наблюдалось нарушение техники и синхронности перебросок, гимнастическое упражнение было более легким, выступления нестабильные. 

По результатам исследований нами были предложены следующие рекомендации:

1. формировать команду по результатам предварительного тестирования на определение частного психофизиологического типа;

2. группировать команду преимущественно из «правополушарных» спортсменок;

3. «левополушарных» гимнасток привлекать к легким партиям, ограничивая им число рисков и бросковых движений.

Несмотря на то, что частная психофизиологическая типология еще не получила должного места в теории и практике профессионального спорта, считаем, что без учета данного фактора невозможно достигнуть высоких результатов, особенно в таком сложно-координационном виде спорта, как художественная гимнастика.

Определение влияния адаптационного потенциала 

на здоровье человека
Семенова Ю.Е.,  научный руководитель доц. Михайлова О.Н.

(Самарский государственный университет путей сообщения)

В современной России особенно остро стоят вопросы в той или иной степени определяемые содержанием и механизмами социализации молодежи и подготовка её к будущей профессиональной деятельности. Важнейшее значение в этом процессе имеет содержание и качество образования в высшей школе. Наряду  с образованием остро стоит вопрос о здоровье студенческой молодежи. Понятие здоровья включает в себя физическое, социальное и психологическое. Здоровье зависит от общей культуры и знаний человека. В функциональном проявлении можно отметить: более высокое качество здоровья, улучшение адаптационных процессов, повышение работоспособности и тренированности за счет активной работы всех систем организма; снижение заболеваемости и болезненных ощущений; более быстрое и полноценное течение процессов восстановления после физической и умственной деятельности; усиление иммунных механизмов защиты организма; активность обменных процессов в организме, нормализация соотношения массы тела и роста, хорошую осанку и легкость походки.

Для того, чтобы определить, отчего зависит показатель физического здоровье организма, нами были поставлены следующие задачи: 

· от каких критериев зависит адаптационный потенциал;

· найти практическое решение, позволяющее оптимизировать процесс адаптации студентов;

· выявить уровни адаптации организма человека.

Остановимся подробнее на таком показателе, как физическая адаптация. В качестве интегрального критерия здоровья все чаще рассматривают адаптационные возможности организма, которые отражают степень его динамического равновесия со средой. Именно адаптация напрямую связана с тем фоном, который, в конечном счете, определяет риск развития заболеваний, а значит и уровень здоровья. Следовательно, подход к количественной оценке адаптационных возможностей организма может представлять ключевой момент, от которого зависит градуальная оценка здоровья. Физическая адаптация - приспосабливание  организма к изменяющимся физическим нагрузкам. В настоящее время для определения адаптационных возможностей предложены различные методы качественной и количественной оценки. Наиболее широкое признание получили принципы и подходы, в основе которых лежит концепция о сердечно-сосудистой системе, как индикаторе общих приспособительных реакций и об антропометрических показателях, как показателях физического статуса организма. Уровень адаптации оценивается по значению адаптационного показателя (АП), расчет которого производится по методу Р.М. Баевского в модификации А.П. Берсеневой и др. по следующей формуле:

АП(в баллах)=0,011(ЧСС)+0,014(САД)+0,008(ДАД)+

+0,014(возраст, годы)+0,009(масса тела, кг)-0,009(длина тела, см)-0,27,

где ЧСС - частота сердечных сокращений (в минуту);

      САД - систолическое артериальное давление (в мм рт. ст.)

      ДАД - диастолическое артериальное давление (в мм рт. ст.)

Для определения уровня особенностей функционирования системы кровообращения и адаптационных возможностей целостного организма принято рассчитывать величины адаптационного потенциала (АП) в условных единицах – баллах.. Выявление величин АП применимо нами в ходе изучения влияния учебных нагрузок в разные периоды учебного года на физическое развитие и здоровье студентов 1-3 его курсов университета.

Индивидуальные величины АП распределяются по четырём степеням установленным на основании критериев эффективности. 

1 удовлетворительная адаптация организма к условиям окружающей среды - 2,62

2 состояние напряжения адаптационных механизмов - 2.6-3.9

3 неудовлетворительная адаптация организма к окружающей среды - 3.1- 3.49

4 срыв адаптации (полом адаптационных механизмов) - 3.5

В обследовании приняли участие студенты 1-3 курсов СамГУПС. Обследовали 126 человек : студентов 1 курса 56 , 2 курса 40 , 3 курса 30 практически здоровых  студентов, отнесенных по состоянию здоровья к основной группе для занятий физической культурой. При обследовании использовались приборы определения артериального давления, весоростового показателя. По итогам обследования были получены следующие результаты 

1 -29,7% студентов имеют удовлетворительную адаптацию;

2 - 69,2% - напряжение адаптации; 

3 - 1,1% - неудовлетворительную адаптацию;

4 - 0% - срыв адаптации. 

Напряжение адаптации имеют 69.2% студентов, так как большинство студентов проживают в общежитии, что не всегда позволяет  иметь полноценный отдых, совмещают учебу с работой и другие отрицательные факторы, влияющие на сердечно-сосудистую систему, центральную нервную систему т.д.. 29.7% студентов имеют удовлетворительную адаптацию, организм  обследуемых хорошо адаптируется как в быту, так и в учебном процессе. Все системы организма работают слажено, хорошо адаптируются к изменениям окружающей среды. 

Для обработки данных, полученных по итогам обследования, нами был разработан программный продукт АП-1, который решает главную задачу: найти практическое решение, позволяющее оптимизировать процесс адаптации студентов. Он реализован в среде MS Excel при помощи языка программирования VBA (Visual Basic for Applications). 

В программу заложен ряд формул, с помощью которых производится расчет адаптационного потенциала. Он зависит от частоты сердечных сокращений, давления, возраста, роста и веса человека. 

В процессе создания находится второй модуль программы АП-2, который выявляет социальную адаптированности человека в коллективе и на рабочем месте.

Подводя итог нашей работы, мы можем сказать, что работоспособность, а в конечном итоге и здоровье человека определяется его адаптационными резервами, возможности которых тесно связаны с напряжением физиологических механизмов и зависят от силы действующего фактора и продолжительности его воздействия.

Влияние корректирующей гимнастики на уровень стресса. профилактика и лечение сколиоза у студентов 
специальной медицинской группы

Кузнецова К.О., научный руководитель доц. Николаев Н.П.

(Самарский государственный аэрокосмический университет 
имени академика С.П.Королёва (национальный исследовательский университет))

Актуальность настоящей работы обусловлена тревожной динамикой увеличения больных студентов, которые имеют освобождение от занятий  культурой или занимаются  в специальной медицинской группе (СМГ).

Численность специальной медицинской группы на 6 факультете СГАУ за последний год возросла в три раза, причем более 70% составили студенты имеющие диагноз сколиоз или вегето-сосудстую дистонию (ВСД). Следует отметить, что  9 из 10 студентов имеют и сколиоз и ВСД.

Поскольку важную роль в адаптации организма к окружающим условиям играют регуляторные механизмы вегетативной нервной системы (ВНС) использование метода вариационной пульсометрии является наиболее доступным способом для регистрации параметров кардиореспираторной и вегетативной нервной системы. 

Вариабельность сердечного ритма (ВСР) изучали с помощью пульсоксиметра «ЭЛОКС-01С2» (г. Самара, РФ). 

Из набора показателей полученных нами мы выделили показатель уровня стресса - это индекс Баевского, который характеризует напряженность регуляторных систем организма (в норме принято считать ИНБ = 30 – 120) и пульс.

Динамику изменения сколиоза регистрировали по ромбу Машкова.
С целью влияния корректирующей гимнастики и спортивных игр на вышеозначенные показатели  мы провели эксперимент, в котором приняли участие студенты 5 и 6 факультета СГАУ занимающиеся в СМГ. 

Численность опытных групп составила по 12человек.

Студенты обеих опытных групп два месяца (сентябрь и октябрь) занимались коррекционной гимнастикой. А с ноября 2013года студенты 6 факультета чередовали занятия гимнастикой с доступными спортивными играми (волейбол, пионербол и т. п.), а студенты 5 факультета занимались на уроках физической культурой только доступными спортивными играми.

Анализ результатов проведенного исследования позволил утверждать, что одной  из главных причин  ВСД и сколиоза (и наоборот сколиоза и как следствие ВСД) является нескомпенсированнный уровень возбуждения регуляторных функций организма.

Подвижные игры и специальная коррекционная гимнастика являются хорошими средствами для снятия стресса когда они выступают вместе. Применение только игр не дает той динамики, которая достигается гимнастикой. Однако использование только гимнастики не обеспечивает занятия той эмоциональной атмосферой, которая возникает при игре.

Особенности динамики показателей 
сердечно-сосудистой системы 
при нагрузках разной интенсивности

Архипова Ю.Н., научный руководитель доц. Земсков А.С.

(Поволжская государственная социально-гуманитарная академия)

При организации занятий физическими упражнениями важным является оценка физиологических эффектов, происходящих в организме под влиянием тех или иных нагрузок. Регулярный контроль деятельности основных систем организма на фоне выполнения  упражнений позволит подобрать оптимальные параметры нагрузки. Среди многообразия показателей, отражающих функциональные ресурсы организма и особенности физиологической регуляции, ведущее место занимают показатели, характеризующие деятельность сердечно-сосудистой системы.

Деятельность сердечно-сосудистой системы, по сути, отражает функциональное состояние всего организма. Именно поэтому такие показатели как: частота пульса, артериальное давление, вариабельность сердечного ритма занимают центральное место в оценке состояния здоровья спортсмена и уровня их тренированности.

Исключительно важным остается вопрос о влиянии физических нагрузок на эти показатели, их динамику на фоне занятий разными видами упражнений, применении нагрузок разной интенсивности. Изменяя интенсивность (мощность) работы, можно способствовать преимущественной мобилизации тех или иных поставщиков энергии, в различной мере интенсифицировать деятельность функциональных систем.

Нами предпринята попытка исследовать особенности деятельности сердечно-сосудистой системы у студентов, занимающихся спортом, в процессе выполнения контрольных испытаний с физической нагрузкой разной интенсивности.  В исследовании принимали участие студенты старших курсов факультета физической культуры и спорта ПГСГА. Исследование проводилось на базе лаборатории факультета физической культуры и спорта.

Для достижения поставленной цели нами у испытуемых, в состоянии покоя, были исследованы следующие показатели: частота сердечных сокращений (ЧСС), артериальное давление (систолическое и диастолическое), индекс напряжения (индекс Баевского), рассчитанный на основании показателей вариабельности сердечного ритма и степень насыщения гемоглобина артериальной крови кислородом SpO2 (применялся пульсоксиметр «Элокс 01м» с программным обеспечением "ELOGRAPH").

На следующих этапах испытуемые выполняли пробы с нагрузкой разной интенсивности. Нами были предложены следующие испытания:бег на месте с максимальной скоростью в течение 15 сек, что соответствует зоне максимальной мощности; беговая нагрузка - 5 мин - зона субмаксимальной мощности; беговая нагрузка - 30 мин - зона большой мощности.

После каждой нагрузки мы проводили у испытуемых замеры ЧСС, артериального давления и фиксировали показатели вариабельности сердечного ритма (запись на 5 мин. отрезках). При выполнении нагрузки максимальной интенсивности (в течение 15 сек) происходит резкое увеличение деятельности сердечно-сосудистой системы (ССС), при этом показатели пульса увеличиваются в среднем на 76,5%,  систолическое давление на 12,1%, диастолическое -  на 11,3%. Полное восстановление значений пульса и артериального давления происходит на 6 минуте отдыха. Анализ динамики индекса напряжения (ИН) обнаружил резкое увеличение – в 11,1раза. Следует отметить, что изменения показателя SpO2 нами не наблюдалось.

При нагрузках субмаксимальной мощности мы обнаружили  увеличение  показателей пульса на 51,3%,  систолического давления на 25,7%, диастолического -  на 14,6%. Следует отметить, что восстановление значений пульса и артериального давления происходит на 8-10 минуте (у некоторых испытуемых – на 12-ой минуте).  
Динамика показателей ВСР отражает значительное напряжение функциональных систем. Так, нами наблюдалось  увеличение ИН – в 12,7 раза. При работе в этой зоне мощности наблюдается снижение показателя SpO2 на 2 ед.

Анализ полученных данных указывает на высокую степень напряжения систем организма, изменения ЧСС, АД и ВСР характеризуютрезкое развитие утомления и функционирование организма в условиях выраженного физиологического стресса.
Выполнение контрольной пробы в зоне большой мощности вызывает следующие изменения: ЧСС увеличивается на 57,6%, систолическое давление повышается на 9,2% в то же время диастолическое давление  снизилось на 2,6%. Восстановление значений пульса и артериального давления у испытуемых наблюдалось на 5-ой минуте отдыха. Показателей ИН  увеличился в 9,76 раза. Следует сказать, что при работе в этой зоне мощности у испытуемых так же наблюдалось снижение показателя SpO2 на 2 ед.

Анализ полученных данных указывает на нормальную физиологическую реакцию организма на предъявленную нагрузку. Изменения ЧСС и АД соответствует динамике развития утомления, а показатели ВСР указывают на увеличении уровня напряжения систем организма. 
Выявленные результаты показывают, что с увеличением интенсивности нагрузки  к сердечно-сосудистой системе предъявляются повышенные требования, которые обусловлены истощением энергетических запасов, содержанием О2 и усилением окислительного метаболизма. Адаптационные реакции, происходящие в организме, при нагрузках разной интенсивности отличаются характером деятельности ССС как в процессе работы, так и в период восстановления. 

С О Д Е Р Ж А Н И Е

                                                                                                                 стр.

1. Секция  «РОССИЙСКАЯ  И  ЗАРУБЕЖНАЯ  ИСТОРИЯ….…
3
2. Секция  «ТЕХНОЛОГИЯ  И  ИСТОРИЯ  РЕЛИГИЙ»…………
16
3. Секция  «ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ»…………………………….
25
4. Секция  «ЛИНГВИСТИКА»…...………………………………….
43
5. Секция  «ПЕРЕВОД  И  ПЕРЕВОДОВЕДЕНИЕ»………...……..
54
6. Секция  «АНГЛИЙСКАЯ  ФИЛОЛОГИЯ»..……..……...………
58
7. Секция  «НЕМЕЦКАЯ  ФИЛОЛОГИЯ»………..……...………...
62
8. Секция  «ДЕЛОВОЙ  АНГЛИЙСКИЙ  ЯЗЫК»…………...……
65
9. Секция  «ИНОСТРАННЫЙ  ЯЗЫК  В  ОБЛАСТИ  
          ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ  КОММУНИКАЦИИ»………………
69
10. Секция  «ЮРИДИЧЕСКИЕ  НАУКИ»…………………………..
80
11. Секция  «ПЕДАГОГИКА»………………………………………...
91
12. Секция  «ПСИХОЛОГИЯ»……………...………………………..
96
13. Секция  «КУЛЬТУРОЛОГИЯ».……...……….…………………..
102
14. Секция  «ЭТНОЛОГИЯ»….....………………..…………………..
106
15. Секция  «ОРГАНИЗАЦИЯ  РАБОТЫ  С  МОЛОДЕЖЬЮ»…....
109
16. Секция  «СОЦИОЛОГИЯ»…………………………………..……
117
17. Секция  «ЖУРНАЛИСТИКА».…..…………..…………………...
121
18. Секция  «КУЛЬТУРА  РЕЧИ  И  ПСИХОЛОГИЯ 
          ДЕЛОВОГО  ОБЩЕНИЯ»……………………………………......
134
19. Секция  «СВЯЗИ  С  ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ»…..…..………...
149
20. Секция  «ГОСУДАРСТВЕННОЕ  И  МУНИЦИПАЛЬНОЕ

         УПРАВЛЕНИЕ»…...........................................................................
152
21. Секция  «ГОСУДАРСТВЕННЫЕ  ЗНАНИЯ»…………...……...
159
22. Секция  «ФИЗИЧЕСКАЯ  КУЛЬТУРА  И  СПОРТ  

          СТУДЕНЧЕСКОЙ  МОЛОДЁЖИ»………………………………
164
23. Секция  «ЗДОРОВЬЕСБЕРЕГАЮЩАЯ  ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ  

   ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ  УЧРЕЖДЕНИЙ»…..…..………………
171
� Конрад Н.И. Япония. Народ и государство // История Японии. М., 2002. С. 310 – 311.  


� Исключение – диссертация: Полутов А.В. Японская военно-морская разведка и ее деятельность против России накануне русско-японской войны 1904-1905 гг.. Автореф. На соискание уч. Степени канд. Ист. Наук. Владивосток, 2011.  


� National Archives of Japan. Ministry of War. A03023271500. 


� National Archives of Japan. Ministry of War. A03023271500.


� National Archives of Japan. Ministry of War. A03023271500.


� The National Institute for Defense Studies, Ministry of Defense. Ministry of War. C04025066600


� The National Institute for Defense Studies, Ministry of Defense. Ministry of War. C04025066600


� The National Institute for Defense Studies, Ministry of Defense. Ministry of War. C04025066600


� Дневниковедом мы, вслед за Егоровым, называем автора дневника, – того, кто ведет дневник.


�   Авакьян С.А. Нужна ли конституционная реформа в России? // Конституционное и муниципальное право. 2012. № 9. С. 2 - 9.


�   Прудентов Р.В. Проект рамочной программы реформ в сфере государственного устройства России // Конституционное и муниципальное право. 2013. № 8. С. 53 - 58.


�   Боброва Н.А. 20 лет и 20 недостатков Конституции России // Конституционное и муниципальное право. 2013. № 3. С. 33 - 37.


�   Кленова Т.В. Роль Федерального закона от 21 ноября 2003 г. в противодействии множественности преступлений // http://sartraccc.ru/i.php?oper=read_file&filename=Pub/klenova%


288-02-05%29.htm


�   � HYPERLINK "http://www.cdep.ru/userimages/sudebnaya_statistika/Sbornik_2008-2012.xlsx" �Основные статистические показатели состояния судимости в России за 2008-2012 годы� // http://www.cdep.ru/index.php?id=79&item=2074


�   Отчёт о работе судов общей юрисдикции о рассмотрении уголовных дел по первой инстанции за 12 месяцев 2013 г.//� HYPERLINK "http://usd.sam.sudrf.ru/modules.php?name=stat&id=175&cl=1" �� http://usd.sam.sudrf.ru/modules.php?name=stat&id=175


�   Отчет о работе судов по рассмотрению уголовных дел по первой инстанции за 12 месяцев 2012 г.// http://usd.sam.sudrf.ru/modules.php?name=stat&id=117


�   Есаков Г.А. От административных правонарушений к уголовным проступкам, или о существовании уголовного права в "широком" смысле // Библиотека криминалиста. - 2013. № 1. С. 39.


� Исангузина И.И. Прагматонимы в ономастическом пространстве:  семантический, лингвокультурологический и синтаксический аспекты (на примере названий кондитерских изделий) // Вестник Башкирского университета. Уфа. 2008. Т. 13. №4. С.992  ср.: Ван Мяо. Названия российских и китайских конфет как объект лингвокультурологии и прагмалингвистики // Научная инициатива иностранных студентов и аспирантов российских вузов: Сб. материалов конф. Томск, 2008.


�   Андреева И.М. Театральность в культуре. Ростов-на-Дону. 2002. с 55.  


�   Хализев В.Е.Драма как род литературы: (Поэтика, генезис, функционирование) .М.:Изд-во МГУ, 1986. с. 61





